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Deeze Narepe vervangt al wat bij de acht afleveringen der Ver-
taaling op de omflagen of op losfe vellen er bijgevoegd is: ’t
geen dus beschouwd wordt als niet meer tot het Werk behoorende.

Zij, die verkiezen mogten de plaaten in het Werk zelve, iedere

bij den Zang waartoe zij behoort, te laaten binden, kunnen de

verklaaring der plaaten, welke de negende aflevering daarvan ver-

zelt, op deeze NAREDE doen volgen. £
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Men gelieve Bl 147 reg. 2, in plaats van Jefus den Hoogepriester, te leezen
Jofua den Hoogenpriester ; Bl 148 reg. 24, voor anderen firaal — andren
flraal; en Bl 150 reg. 14 in plaats van geopend hebr, en daar door mise
Jchien rot een gering middel hehben mogen flrekken — geopend heb, en daar
door misfohien tor cen geving middel heb mogen flrekkes, De overige drik-

feilen zijn op de laatfte bladzijde opgegeeven.



NAREDE.

Bij den 2anvang mijner vertaaling beloofd hebbende, het geen ik op de omflagen
der ftukken of op losfe vellen er bij meende te moeten voegen, tegen het einde
derzelve te verzamelen, en, voor zoo veel ik het noodig achten zou, nog verder
wit te breiden: kwijte ik mij heden van deezen plicht; en bidde dan ook mijne
leezeren al datr vroegere te befchouwen, als niet meer tot mijn werk behoorende.

Van het eerfte ocogenblik af aan, dat ik, nog als jongeling, het oog in Krop-
stocks Mesfias wierp, en zelfs niet geheel zonder eenig vooroordeel tegen dic Ge-
dicht, ontmoette ik mnict alleen, boven mijne verwachting, in hetzelve zoo goed als
geene duisterheid, maar vond mij buiten dien zoo zeer door de fchoonheden daar-
van getroffen, dat ik, na herhaalde leezingen, mij eenige jaaren laater, vermaakte
met de overzetting van de vijf eerfte, en vervolgens van de 15 en 16de Zangen, in
Nederduitfche Hexameters, hoewel zonder eenig bepaald oogmerk om dezelven door
den druk gemeen te maaken. De verwmaling von GroemeveLp, die ik intus(chen
vernam dat in ’t licht ftond te komen, en waarvan ik veel gunfliger denkbeelden
dan van mijn’ eigen arbeid voedde, ftaakce weldra her voortzetwen van deezen; en
ik vergenoegde mij mer hem cen gedeclte van mijn opftel ter doorbladering toe te
zenden. 1k ontveinze niet, dar, toen zijne overzetting verfcheen, ik mij in mijne
verwachting bedroogen vond; en mogelijk heeft Europa’s eerfte Heldengediche, door
niet terftond in het gepaste gewaad onder ons te voorfchijn te treeden, ook aan-
vankelijk die bewondering en toejuiching niet bij de Nederlandfche Natie verweke,
die het in Duitschland en in alle befchaafde gewesten, waar men het in zjn
oorfpronkelijken glans leerde kenncn, met zoo veel reden heeft doen geboren
worden. .

Er volgden wel op GroeneveLDs Ilexamérrifche vertaaling twee andere in Profa:
de eene van B. Nievwennuizen, welke in 1798 en 1799 te Delft verlfcheen, doch
waarvan de helft alleen ini’t licht gekomen is; de andere, geheel voltooid, welke
in 1797 en de vijf volgende jaaren te Amfterdam bij J. R. Poster gedruke wierd,
en welke gewisfelijk veel verdienften heeft. 'Dan, de talenten van beiderlei foort
van vertaaleren gelijk gefteld, heeft de’ overgicting van een gedicht, van de ééne
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2 ; N AR E'D E

fpraak in de anderc, welke in verfen gefchiedr, zoe veel voordeelen boven die in
een’ maateloozen {lijl, dat de tweeérlei onderneemingen nauwelijks gerekend kunnen
worden met elkaar in eenig verband te ftaan, dan dat zij beide den leezer met de
denkbeelden deszelfden Schrijvers, en, voor zoo veel den letterlijken zin betreft,
met zijne uvitdrukkingen bekend doen worden: rterwijl al het harmonieufe en beval-
lige eener aan voetmaar gebondene rede, en, wanneer ze vloeiend gedruke is, haare
onwederftaanbaare uitwerking op een’ ieder die finaak en die gevoel heeft, voor den
Vertaaler in Profa verlooren gaat: ja hem fomwijlen dwingt, om plaatfen van het
oorfpronkelijk werk, die uit de Harmonie alleen haar fchoon ontleenen, en waar
het vers als vers de zaak, wvan welke gefproken worde, affchildert, van al haare
cierlijkheid te berooven. Hier komt nog bij, dar de enge gemeenfchap van het
Hoogduitsch met onze moedertaal, bij de overzetting van een gedicht, dat uir Hexa-
meters faamengefteld is, in Nederduitfche Profa, dit nauwelijks te vermijdene gevolg
heeft, dat men telkens heele en halve regels van deezen voetmaat er zijnes ondanks
in moet vlegten, of ze zich telkens onbemerkt ziet ontglippen: terwijl aan de an-
dere zijde die zelfde taalgemeenfchap tot het behoud van het voortreffelijke in den
oorfpronkelijken vers-bouw zoo krachtdaadig medewerkt.

Ik had Kroestock bij mijn verbliff te Hamburg in 1800 meermaalen ontmoet,
en verheugde mij deeze toen reeds daalende zon nog vé6r haaren ondergang te heb-
ben mogen aanfchouwen; ook perste mij die verkeering, hoe fnel ook voorbijgaande,

de regelen af, die federt in den Leszerbode eene plaats gevonden hebben, en die
uit de volheid van hetr hart gedicht zijn.

O Kroestock, als deez’ aard” een prooi zal zijn van 't vuour,
En 't Paradijs op 't puin der voorige naruur

Vernieuwd zal bloeijen metr het vol getal :der vroomen ,
Door ftrijd en door geloof aan *t hoogst verderf ontkomens;
Als iedre weetenfchap, die 't menschdom thans behoeft,

Als iedre kunst, hoe zeer door nuutigheid beproefd,

Reeds lang vergaan zal zijn, vernietigd en vergeeten,

Men van geen menschlijk boek ook meer den naam zal weeten :
Dan zal ’t verheerlijkt volk, voor ’s Midlaars troon gebuke,
Dat gij geleerd , vermaake, gefticht hebt en vérruke,

Dan zullen d’Engelen, in hun gewijde kringen,

Geheele blaadren nog uit uw Messias zingen.
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N A R E D E 3

De dood des Dichters, welke niet lang daarna gebeurde; de meer dan Koninklijke
begraaffenis, welke hem het vereenigd Hamburg en Altona bezorgden; de Leipziger
uvitgave eindelijk van zijn werk, op welk hij nu den laatften ftempel van volkomen-
heid gedrukt had, deeden mij, niet tegenftaande de drie of ten minflen derdehalve
reeds in her Nederduitsch aanweezige overzettingen van den Messias, aan mijne voo-
rige proefneemingen terng denken, en haalden mij tot eene vierde over. De Weeten-
fchappen en fraaije letteren meende ik, dat er niet dan door winnen konden, indien
er van al dat foort van werken, bij welke het niet genoeg is eene gewoone kunde der
fpraske waaruir, en der fpraake waarin men overzer, te bezitten: maar tot welker
vertaaling het in ecne rnieerdere maate op de gemeenzaamheid met het behandelde
onderwerp aankoomt, of op het regte verftand van den zin des oorfpronkelijken Schrij-
vers; of op de bekwaamheid van hem niets van zijne kracht en {choonheid in de
nicuwe taal te doen verliezen: daz, zeg ik, vanal dac foort van werken er meer dan
ééne vertolking te voorfchijn treede.

Hoe heeft men in alle landen van Europa, en ook in het onze, zich federt eenigen
tijd er niet op toegelegd ;" om van de boeken der H. Schrift, vooral van ’t Qude Tes-
tament, verfchillende uvitgaven in de hedendaagfche taalen in ’t licht te brengen? Hoe
veclerlei Pfalm-berijmingen zijn er niet enkel in ons Vaderland gedichc? de clasfique
Aucteuren ondergaan: tegenwoordig meer dan ooit in Frankrijk, Duitschland en elders
het zclfdelot; en hoe meer overzettingen er van geleverd worden, hoe meer leere
men bij derzelver vergelijking een’ Homerus cn Virgilius, een’ Thucydides en Tacitug
in hunne aangeboren {choonheden kennen; hoe meer hoort men ieder hunner in zijne
eigene taal ons toefpreeken. Iomerus alleen heeft binnen een” kleinen kring van
jaaren drie mannen van naam gevonden, die hem in Duitfche verfen, van den-
zelfden voetmaar als de zijnen, hebben overgebrachr; en indien, zoo veel ecu-
wen na dat hij opgehouden heeft te beftaan, deeze cer aan den Dichter van Achil-
les gramfchap te beurt gevallen is, zou die van de Verlosfing der men(chen, pas
even amn zijne natuurgenooten ontrukt, zich hebben moeten beperke zien in het getal
der genen, die humne pennen op onderfcheidene wijs beproefden om zijn meester-
fluk van vinding, genie, gevoel en weliuidenheid in Hollandfche vormen over te
ftorten? De uitgeever der Amfterdamfche vertaaling fchroomde zelf niet, te gelijk
mer den Delfifchen overzetter den wedftrijd aan te gaan, niertegenftaande beiden
in Profa vertolkten; en niet lang daarna wierden de Landgedichten van DELiLLe,
op twee in der daad verfchillende wijzen, doch beiden in Hollandfche verfen
van eenerlei foort, te koop gebooden. Aan mijne drie voorgangeren, hoe onder-
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4 N ARE D E

fcheiden ook hunne verdienften zijn mogen, betuige ik bij mijnen arbeid op meerdere
plaatfen nuttig te zijn voorgelicht, hoe zeer ik hen meest, om vrijer te werken, flechts
dan geraadpleegd heb, wanncer ik zelf in ecnige onzekerheid geraakte, of hier
en daar zwaarigheid ontmoette.

Freperix Gorruies Krorstock, (#) met wiens Episch meefterftuk ik mij dan
ook op mijne beurt heb bezig gehouden, en deeze bezigheid nu ten einde gebrachr,,
was geboren te Quedlinburg op den 2den van Hooimaand 1724, hetzelfde jaar waar
in ook Kant het eerfte licht zag; en heeft, daar hij op den X4den van Lentemaand
1803 te Hamburg overleed, een’ meer dan 78 jaarigen ouderdom bereike, het groot-
fte gedeelte der 18de ecuw beleefd, en fchier al haare oneindige wisfelvalligheden
in ftaat- en lerterkunde, op de laatfte van welken hij zelf zoo groot eene uitwerking
deed, bijgewoond; ja eindelijk ook nog even de beginnende wonderen der 19de ecuw
als uit een’ voorhof aanfchouwd. ,

Hij was de oudfte van 10 kinderen, vijf zoonen en even zoo: veel dochters. Zijn
Vader, een man van beginfelen en van cen vast caracter, maar wel eenigfins mw,
en niet vrij van fommige bijgeloovigheden, voerde den titel van Quedlinburgfche
Commisfions-raad, doch pachtede tusfchen beide het Amptmanfchap van Friedeburg
in het Mansfeldfche, 't geen hem een aangenaam landverblijff aan de Saale, twee
jaaren lang, bezorgde, na welke hij wederom naar de ftad met der woon terug
keerde. Deeze beide jaaren vallen omtrent van het elfde tot het dertiende van
onzen Frederik, en licten niet na een” fterken invlioed op zijn jeugdig ligchaam, en
daar door ook mogelijk tevens wederkeerig op zijnen geest te oeffenen. Hoe zeer
men vooriging hem in de eerfte kundigheden onderricht te geeven, liet men hem
echter, bijna zonder beperking, toe, zich aan slle de oeffeningen, tot welke het
land ‘meer dan het ftadsleven uitnoodigt, over te leveren: en dit zclfs met eene ru-
keloosheid, die hem meer dan eens in 't grootfte gevaar brachc. Baaden, te paard
rijden, onbedachtfaam klouteren, loopen, fchermen; in 't gezelfchap van een na-

(a) Ik heb deeze berichten, behalven uit zijne eigene Odes, voor het grootfte gedeelte
famengefteld wit:

MorceNsTERNS voorleezing: KrorsTock, gehouden te Dorpat 12 Dec, 1806.

Fr. GorrL, Triess : ¥R, Gorrr. Krorstock: wie er feit cinem halben Fahrhundert als Dichter
auf die Nazion , und als Schriftfieller auf die Litteratur gewirke hat. Altona 1805,

Craver: KLoesTocR , er und uber ihm, Hamb, 1780, 8%, fq. in ver{cheiden Deelen,

JorDENS Lexicon Deutfcher Dichter und Profaisien. 1808 en 1811 op de K,

F. J. L. Mevir , Krorstocks Geddchrnifs-feier, Hamb. 1803.
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NAREDE 5

buurig jonker, en verzeld van SaTaw zjn jagthond, de haazen vervolgen; ook met
Stieren kunften beproeven, welke hem duur hadden kunnen kosten; des winters op
fchaatfen rijden, en dergelijke, waren in dien' leeftijd zijne geliefdite bezigheden,
die wel eens aan de zorgvuldige 'moeder, maar nimmer aan den ftouteren vader
eenige angflen verwekten, en totr een gedeelte van. welken hij ook in zijne volgen-
de jaaren zoo veel geneigdheid overhield, als hij het er ver in gebracht had. Zijne
ftudien zelfs fcheenen zich nauwelijks van die lichaamsoeffeningen te kunnen fchei-
den: gelijfk men hem eens’ op den top ecnes kersfenbooms den 139 Pfalm hoorde
van buiten leeren. Het is dus lige te gisfen hoe weinig het hem fmaakte, na zijns
vaders terugkeering naar Quedlinburg, zich op het Seminarium aldaar geplaatst te
zien, en de opeéne velden van Friedeburg te moeten verwisfelen tegen de beftovene
zitbanken van een ftedelijk fchool. Ook vorderde hij weinig in de 3 jaaren welke
hij hier doorbracht. Alleenlijk tegen het einde van dic tijdperk, toen zijn vader
voorgenomen had hem naar het Saxisch Vorftenfchool bij Naumburg, de Schulpforse
genoemd, te zenden, maakee hij uit eergierigheid eenig meerder werk van de griekfche
en latijnfche  letteren, ten einde in het nieuwe kweckfchool terftond eene hoogere
clasfe te bereiken.. De Schulpforte was te dier tijd een zeer vermaard Gymnafium),
waar de jonge lieden door de kundigfte onderwijzers in de oude letterkunde
geoeffend wierden, en waar men inzonderheid bedacht was om  hun fimaak voor
de dichtkunst mede te deelen.

KropsTock vertoefde hier omtrent zes jaaren, van 1739—1745; en deeze jaaren
zijn her, welke men bijna zeggen kan, dat zijn geheele genic ontwikkeld hebben.
Niet alleen leide bhij zich nu met de borst op de doode taalen toe, maar hij over-
trof weldra zijne medeleerlingen in het vervaardigen van Herderdichren en Odes;
doch van. pooging tot pooging, van proeve tot proeve, lachte *hem eindelijk het
denkbeeld toe, om de zanger van een [leldendich: te worden, waarop Duitschland
roem kon draagen. De ftof deszelven was hem lang -cen voorwerp van beraad. Hij
fcheen zich reeds tot Keizer Henorik pEN VoceLaar bepaald te hebben: maar op
eens veranderde hij van voornemen, en nu kende hij beneden den Mrssias
geen onderwerp meer, dat hij zijnes waardig oordeelde. - Hij voltooide ook, geduu-
rende zijn verblijf ‘aan dit Gymnafium, bijna- her gehecle plan van zijn Gediche, ge-
lijk hij, kort voor zijn’ dood, zelf aan den toenmaaligen Rector der Schulpforte
fchreef: terwijl hij, wegens het genoegen, dat deeze herdenking hem opleverde,
aan de Schoolbibliotheck de Leipziger witgave zijner Werken vereerde,
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Hoe flerk zijne verbeelding door zjn groot ontwerp getroffen wierd, blijke ook
daar uic, dac het beeld van Eva, gelijk her, in het begin des 19de Zangs, be-
fchreeven worde door Adam in een gezicht aanfchouwd te zijn, wanneer zij den
Rechter om genade voor haare kinderen aanroept, geheel ontleend is it een” droom,
dien hij te dier tijd gedroomd had; en waar in hij de moeder der menfchen zoo
doidelijk had voér zich zien ftaan, dat, indien hij fchilder ware geweest, hij de
helft van zijn leven, gelijk hij verklaarde, zou hebben doorgebracht om de ten
uiterften fchoone en verhevene Vrouw zoo af te beelden gelijk hij ze zag. Slechts
het einde des drooms, bij welk hij ontwaakte, had hij in zjn gedicht weggelaa-
ten.  Hij moet reeds ver in de bewerking van zijn plan gevorderd zijn geweest,
eer hem Miron onder de oogen kwam. Uit een’ brief, dien hij weinig jaaren
laater san Bopmer fchreef, blijke het, dat deeze hem het eerst een exemplaar
daarvan bezorgd heeft. , Ik zoude dien dichter” zegt hij syanders misfchien te Iaat
s hebben leeren kennen: maar toen hij mij onverwachts in handen viel, heeft hij het
svuur, uic Homerus opgevangen, geheel aan her gloeijen gebracht, en mijne ziel
sy hemelwaards en tot de godsdienftige dichtkunde opgeheven.” Te vergeefsch liet de
Rector van het Gymnafium, het leezen van het Perlooren Paradijs onder zijne
lcerlingen, voor welken het hem op die jaaren gevaarlijk toefcheen, verbieden:
onze Krorstock bleef het tot een hoofdvoorwerp zijner {tudien maaken, en dorst
het zelfs in cenc opentlijke {choolredevoering verdedigen. 't Geen hij er echter.
in zijnen Messias het meest vit heeft overgenomen, of nagevolgd, is het geen men
de Machinerie noemt zijner boven-menfchelijke wezens. :

Des jongelings naam moet reeds twee jaaren eer hij de Schulpforze verliet, en
dus op zijn 19de levens jaar, buiten derzelver muuren met cenigen roem zijn uicge-
fproken. In zckeren brief van dien tijd, iets laater in 't licht gegeeven, worde hij
geroemd ,, als iemand, die zich een’ aangenaamen flijl verkreegen had, en in Her-
, derdichten uitmuntte; en die, behalven zijne taalkundigheden, tot alle Poéfie en
» tot de Wijsbegeerie eenen natuwurlijken aanleg had; hij bezat veel eerbied voor
s den Godsdienst; zijne verfen getnigden van eene ftille en bedaarde ftaatigheid ; de
s beelden, die hij verkoos, waren aangenaam; zijne boetgezangen waren teder, har-
s telijk, en fokten de traanen wvic. Zijne zeden gewigden van eenvoudigheid en on-
» fchuld. In zjue gefprekken was hij tevens minzsam en voorzichtig; in zijn’ om-
s gang befpeurde men eene gemeenzaamheid, die van hoogheid verzeld ging; zijne
4s oprechte vrienden behandelde hij gewrouw, zijne benijderen grootmoedig.. Gaarne.
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verkeerde hij in de eenzaamheid, vooral waar men de werken Gods in ‘de na-
,, tuur kon betrachten. . Omirent de gewoone vermaaken betoonde hij zich onver-
s [chillig; en fteeds was hij gelaaten en welgemoed.” f

¥

Men ziet uit deeze tekening, dat er reeds, federt het landleven, ’t'geen ik te vooren:

belchreeven heb, eene groote verandering in hem ontftaan moet zijn, en dac zijn
geest naar de omtwikkeling der lichaamskrachten fchijnt gewacht te hebben, om
met de zijnen een’ aanvang te masken. Verfcheidene verhaalen intusfchen wvan
dien f{chool-tijd bewijzen, dat het hem nimmer aan vastheid des caracters ontbro=
ken hebbe. Aan het Zoontje des Rectors, 't welk, trotsch op het Vaderlijk
gezag , van verfcheiden sndere leerlingen een foort van hulde fchijnt te hebben
weeter: af te dwingen, weigerde hij dezelve beftendig; en iemand, wie het ook zijn
mogt, te vleien, of in iets,-het geen hij onbillijk oordeelde, toe te geeven, was
eene kunst die hij nimmer verflond. Gelijk hij den Rector ten opzicht van Mil-
ton ongchoorzaam was, verftonwe hij zich- ook eens hem opentlijk op de vraag,
waarom hij de hem opgegeevene redevoering over zekere ftof niet vervaardigd
had, te antwoorden: om dat de flof mij niet aanfiond.

In zcker gewigtig fchoolverfchil over den rang der eerfte en twecde classe, en
het recht van in den twin te wandelen, nam- hij flerk parti. Duar de Leeraars
een groot gedeelte der jonge lieden met wegzending uit het Gymmnafium dreigden,
had hij reeds aan zjn’ Vader verzocht hem naar huis terug te doen keeren: 't geen
echter nog door fchikking wierd bijgelegd. Voorts bericht men ons nog, dat
hij geduurende deze fchooljaaren veel liefhebberij had in het verzamelen van een’
aanzienlijken boekfchat: ’t geen bij zulk een kiemend genie zoo weinig vreemd
is, dat her bijna flechts daarom behoeft aangemerke te worden, om dat het zoo
flerk tegen zijne neiging van volgende jaaren afftak, in welke hij nauwelijks een
half hondertral van boeken bezat, en deeze nog in de grootite verwarring en
meerendeels defect. Op zyn best zoude men bij hem een Exemplaar van zijn’
Messias en zijne Oden hebben aangetroffen. Zijne overige werken moest men
alom , maar. alleenlijk niet bij den fchrijver zoeken.

Ik ‘eindige dit verflag van de Schulpforie mer een woord omtrent zijne Latijn-
fche affcheidsrede over het /hoogere doel der Dichthunde mede te deelen, Zij
wierd in Herfstmaand 1745 door den nu 21 jaarigen Jongeling vitgelproken, en
met de grootfte belangneeming aangehoord: -gelijk zij ook .daarna door den druk
bekend geworden is: Hij doorloopt in dezelve de oude en nieuwere dichters, voor-
al de Epifche. Van Homerus en Virgilius zegt hij, dat, daar ze onnavolgbaar zijn,
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8 N AREDE

zij fteeds door hem met de traanen van' naijver, -die hij hun toegewijd heefc, ver-
eerd zullen worden. Na Tasso koome hij op MirTon, waar bij hij zich onder
anderen dus uitdruke: Tu vero ipfa Miltoni umbra lufirata, quocumque nunc
coeli in orbe letaris, illudque gquod - dignum in. carminibus tuis angelorum
auribus esty [piritibus his, nunc amicioribus < tibi, recinis, percipe fi quid
quod te decceat, dixerimus, meque mnosire huic -irascere audacie, gue fe
non [fequi [olum, f[ed majorem etiam, materid tud excellentioremque adgredi
molitur.

Na . deeze opentlijke aankondiging van zijn 'eigen voorneemen'om een Heldendiche
te vervaardigen, wiens ftof die van de Miltonfche - Epopoe nog overtrof, koomt
hij op de Franfche dichters, maakt gewag van den Telemaque en de Henmriade,
en betnigt vervolgens zijn leedweezen, dat Duitschland nog niets had op te wij-
zen, °t geen met de meesterftukken van dndere Volkeren in vergelijking kon ge-
bracht worden ; waar bij hij als in verrukking en in een Profetisch voorgevoel
zijner eigene beftemming uitroept: O quam vellems, ut hec 'in confesfu corond-
que Poétarum Germanorum principum dicere mihi contingeret!  Gaudio certe iunc
ego maximo adficerer , penitusque perfunderer, fi dignisfimos hoc opere, ob neglec-
tam tam diu a [efe Patrie gloriam, ¥ubore quodam laudabili ac pio [uffundere
yalerem. Quod [i vero inter viventes nunc Poétas is adhuc  forfitan non re-
periatur s qui Germaniam fuam hac glorid ormare destinatus est, nascere , o dies
magne , qui hunc tantum procreabis vatem! et , o [of, appropera celerius,
cui illum adfpicere primo, placidogue lustrave vultu contigerit! Hunc virtus,
hunc, cum coclesti Mufd , [apientia teneris in ulnis nutriam! Adnte oculos ejus
fefe aperiat totus nature campus, et inaccesfa aliis adorande religionis am-
plitudo; nec futurorum fzculorum ordo reclusus penitus obfcurusque illi maneat!
Fingatur his ab doctricibus fuis, humano genere, immortalitate, Deoque ipfo, quem
imprimis celebrabit, dignus! ;

Hij bezocht hierop onmiddelijk de Univerfiteit van Jena, en vertoefde er het
winterhalve jaar van IHerfstmaand 1745, tot Paasfchen 1746. Zijne eerfte beftem-
ming was de Godgeleerdheid, doch hij oefende meer zich zelven daarin, dan dac
hij veel de lesfen der Ioogleeraaren bijwoonde; en, gelijk hij' allengskens van dic
berocpsplan afzag, leide hij zich, zoo hier als daar na te Leipzig, op allerlei foort
van kundigheden toe. Doch 't geen zijne verbeelding rc_eds”hét meeste bezig
hield, was zijn ontworpen Heldendicht. Hoe zeer hij aanvankelijk voorgenomen had,
her plan tot zijn 3ofte jaar te laaten rijpen, bemetkte bij al fpoedig, dat dit wach-
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ten ondoenlijk wiel, en hij bewerkte reeds te Jena in flilte de dric eerfte Zangen:
doch hij deed het in dichterlijke Profa, om dac hij aan dezelve de voorkeur gaf
boven de ondrasgchelijke en vermoeijénde eenvormigheid der Alexandrijnen, en bo-
ven het fleepende der Trochwifche Verfen; terwijl de oude Jamben van tien let-
tergreepen, volgens zijn gevoelen, onnavolgbaar, en niet zuiver genoeg te houden
warcn, Evenwel was ook de Profa ver van hem te kunnen voldoen. Hij voelde
de geheele magt des Hexameters bij Homerus en Virgilius, en de volheid der
uitdrukking die dezelve bevat, doch wanhoopte icts dergelijks in zijne moedertaal
te zullen kunnen te voorfchijn brengen. Dikwijls langs de lagchende ocvers der
Saale in eenzaamheid heenen wandelende, gevoelde hij met een’ heimelijken fpijt,
hoe zeer hij in Harmonie voor zijne groote voorgangeren uit Griekenland en uit
Latium zou moeten wijken. Weldra evenwel wist zijn genie door deeze hinderpaa-
len door te dringen. Gebrek aan gezelligen omgang naar zyne behoefte, en de
bekende ruwheid der Studenten van Jena te dier tijd,, bewoogen hem om deeze Hooge
Schoole tegen die van Leipzig te verwisfclen , waar hij met zijnen Neef Scmmior
van Langenfalza dezelfde wooning betrok. Eene gelukkige proefneeming, wederom
onder het wandelen op een’ Zomernademiddag, brach: hem eindelijk tot het volle-
dige befluic om zijnen Messias niet dan in Heroifche Verfen te dichten ; en fpoedig
was de eerfte Zang daarin overgegooten. Scmmidt alleen was toen nog in het ge-
heim, niet alleen deezer gekoozene voetmaar, maar zelfs van het beftaan des ge-
heelen Gedichts, voor zoo ver het aanweczig was: doch bij een bezoek, 't geen
Cramer, dic in hetzelfde huis woonde, aan de twee vrienden deed, geraakte men
in een letrerkundig gefchil; en om dit ten voordeele van Krorstock beflisfend te
doen nirvallen, haalde Scumint de geflchreevene vellen der Mesfiade, hevig tegen
des dichters wil, uit eenc ladtafel met lijnwaad, en lus er CrameR uvit voor., En
nu was het geheim verraaden; het gerucht der Mesfiade wierd fpoedig onder zijne
vrienden bekend. Men noodigde hem weldra om deel te neemen in de bewerking
der Bremifche Beytriige zum vergniigen des verflandes und herzes, een geacht
tijdfchrift van deeze Epoque, en er, waartoe hij cchter noode was over te haalen,
de drie eerfte Zangen zijnes gedichts, die nu volkomen gereed waren, in te lasfen.
Dit gefchiedde ook in 1748, hetzelfde jaar, waarin hij Leipzig verlier, en het
24fte van zijn leven: terwijl ze tevens niet lang daarna ook afzonderlijk te HHalle
wierden uitgegeeven.

Belangrijk is het mij voorgekomen, hier, eer ik verder gaa, onzen Dichter zelven
{preekend in te voeren, gelijk hij zich in twee Odes, de eene in 1768, de andere in
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1781 vervaardigd, over zijne jeugd en over. de uitvoering van zijne hoefdondernee-
ming uitdrukte, als de bekrachtiging van 't geen ik tot nu toe ten zijnen opzichte
heb medegedeeld.

In de cerlte, Mijn Vaderlard, zegt hij:

Zoo zwijgt de jongling lang,

Die weinig lenten zag voorbij zich zweeven, _

En die den grijzaard, met het zilvren hair, en rijk aan daaden,
Het vlammenwoord: ’k bemin u hevig! wil doen hooren.

Des middernachts vliegt hij onftuimig op;

Vol gloed is zijne ziel..+

Hij ziet de vleugelen des morgenroods reeds waaijen,
Spoedt naar den grijzaard, en toch zegr hem niets.

Zoo zweeg ook ik. Met haaren ijzren arm

Heeft fteeds de ftrenge zedigheid mij toegewenke !
De vleugels woeijen, 'k zag de luit reeds blinken;
Zij klonk van zelve reeds, doch beefde mij de hand.

Ik hou ’t niet langer uit! ik moet de Iuit omvatten,
Vliegen de ftoute vlugt!

Ik moet het zeggen, kan ’t niet langer zwijgen,

't Geen in de ziel mij glocit

Het woord: ik bemin u, mijn Vaderland! dan uitgefproken hebbende, zingt
hij verder :
Vroeg heb ik u mij toegewijd! Reeds toen mijn hart
Den eerften {lag der eerzuche liet verncemen,
Verkoos ik onder harnasfen en lantfen
Henorix, uwen bevrijder, te zingen.

Edoch ik zag de hoogre baan,

En, van geen ecrzuche {lechts bezield,

Gaf ik haar ver de voorkeur, Immers voert ze ons op,
Tot waar het Vaderland van ’t ganfche menschdom ligt.
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In de tweede Ode, welke den naam drmagt: Aam wriend en vijand, zege hij

onder anderen:

Vol van dorst was des jongelings brandende ziel ,
Dorst naar onfterflijkheid ;

Ik waakte, en ik droomde van de ftoute wvaart
Op den Oceaan der toekomst.

Dank u nogmaals , mijn Genius! mijn vroege leidsman!
Dat gij mij toonde, hoe hol het daar gaa;

Uw gouden {taf wees dichtwren-werken, hoog van masten ,
Vol van zeilen, die echter het meir verzwolg.

Ik fchrikte, toen ik ver langs de bruisfchende kust

Slechts wrak bij wrak zag drijven;

Zij hadden zich te ver op de golven gewaagd, in den florm gewaagd,
En waren in zee gezonken.

Ernftig wierd ik, ik wierd zwaarmoedig, verdiepte mij

In het doel, de waardij des Helds, in den grondtoon,

In de houding, den gang; en, door de ziclkunde geleid,
Poogde ik te vorfchen, welke de fchoonheid zj des gedichts.

Ik vloog, en zweefde onder des Vaderlands denkmaalen heen,
Zocht den Held, maar vond kem nog niet; ten laatften zonk ik
Moede neder; en nu op eens, als uit een fluimring geweke,
Zag ik het, als met dondervlammen, rondom mij ftraalen!

Welk een aanfchouwen was dat! want Hem, dien ik als Christen lief had,
Zag ’k, met een’ enkelen fnellen bezielden blik,

Nu als Dichter, en voelde dat ook de Dichter

Vuurig den godlijken Zoon beminde.

Verbaasd over de laate keus, dache ik aan Ilem
Alleen, vergat mijn dorsten naar onfterflijkheid,
Of zag met kalmee op het firand vol wrakken,

Op golf en ftorm,
B2

. a%;_m-:ﬂz-md-m._. R R T _7_‘ 58 ol 50 i s



12 N ARED E

Tk groef een ftrenge wet mij in meraal: het hart moest eerst
Beheerfcher zijn der beelden; en beginnen moge ik eerst,
Wanneer des levens derde tiental weggevluge was:

Maar 'k hield den djd niet vit; 'k verbrak de wer, 'k begon!

De verheffing der taal,

Haar kiesfchere klank,

Een edeler, roerender gang,

De voorftellingswijze, het merg en de kracht der dichtkuust,

En Hj, en hij, de Godsdienst,

Heilig hij en verheven,

Vreesfelijk, lieflijk, eerwaardig en groot,
Van boven gezonden,

Hebben mijn doel gevestigd; daar ftaat het nuw,

’t Spot met den djd, het fpot met doelen,

Die men zich als ecuwig verbeeldde,

Doch dic her opmerkend oog nu reeds als wrakken befchouwt.

Naar maate de drie eerfte Zangen allengskens rer kernis van het leezende Publicg
in Duitschland en in Zwitferland geraakeen, naar maate wies de opgetogenheid met
dezelven op eene wijze, welke voor geen befchrijving vatbaar is; en, van de Qostzee
tot aan het Zuricher meir, meende men zich, wat het onderwerp van Kropstocks
Heldengedicht betreft, als in eene nieuwe waereld geplaatst te zien. ,,Nog nooit,”
zegt MORGENSTERN , s, had een dichter eene ftof gekoozen, die, daar zij zoo zeer
,buiten de grenzen van het zinnelijke lag, de verbeeldingskracht meer dreigde te
., beperken, en het evenwel minder deed. Nog nooit had Duitschland zich kunnery
», beroemen, edeler gedaanten gefchapen, . verhevener gezindheden en heiliger gevoe-
,lens genit te hebben. Nog nooit, federt de heerlijkheid van Romen met de
., klankrijke taal deszelven onderging, was de trotfche Hexamétrifche Rythmus in
,,eene nieuwe taal beprocfd geworden, en had er in geklonken, gelijk thans in de
., Duitfche.”  Cramer merkt bij deeze gelegenheid aan, dat Kroestock den alge-
meenen geest van Duitschland vé6r zich had, °t welk bezig was zich in taal, diche-
kunst en weetenfchap te vormen; dat er een foort van gisting overal doorbrak,
gepaard met cene achiing voor den Godsdienst, die tot het flagen der Mesfiade
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medewerkte, en cen gevoel voor al wat waarlijk virmuntend en edel is. Op groot
en klein deed het Gedicht zijne uitwerking, Lieden van jaaren en doorzicht ver-
cerden den fchrijver als een’ jongeling, die de hoogfte talenten des menfchelijken
geests toewijdde aan de vereering van God, en aan de weldaadiglte zedelijke wer-
king op zjne medelchepfelen. De Christen-traanen vlociden uit wllooze oogen. Van
veele Predikftoelen, vooral in Zwitferland, wierd het gedicht ter leezing aanbevo-
len; en de Mesfiade wierd het onderwerp van eene groote menigte gefchriften,

Nict alle beoordeclingen evenwel waren hem even gunflig. Het ontbrak niet aan
al te fchroomvallige geestelijken, die her ftier, dac men dichterlijke fictien in het
gebied der verhevenfte waarheden dorst binnen laaten. Men verweet hem, ’t zij
dan uic overtuiging, ’t zij uit meer fchijnheilige beginfelen, dat hij de ernftige ftof
der verzoening gemanke had tot een fpel van wilde phantafie, en daar door afbreuk
had gedaan aan de eer van God en den Middelaar; dar hij de bedorven menfchelijke
natuur te zeer verheven had, ja hier en daar er eene afgodifche cer aan had bewee-
zen; dat hij den menfchen eene valfche en metr her woord van God niet overeen-
ftemmende zedekunde had geleerd.

Doch zijne geduchifte vijanden vond Kropstock in ecne clasfe van leden, die te
dier tijd een foort van meefterfchap in Taal- of Dicht- of Letterkunde oeffenden, en
zich door het nieuwe verfchijnfel op eens van hunnen zetel gebonst zagen. Gorr-
scHEDT met zijne leerlingen, en (gelijk zich Cramer uitdruke) Jes geheele Lev-
neifche flangenbrocdfel der wijshoofden, Scndnaicn, HupEMANN en anderen, fpoo-
gen vergif en pgal.  ller gevoel, het duldelooze vernederende gevoel hunner minder-
heid deed hen geen pooging onbeproefd laaten, om al watr van hun afhing tegen
den jongen Dichter in ’t harnas te jaagen; en de arme Hexameter zelfs moest mis-
gelden, ’r geen aan den fpije alleen van onbereikbaare talenten zijne geboorte in
hunne trotiche harten verfchuldigd was, Een der bende, toen hij, (dic zijn zjn
eigen woorden) ,,den zoogenaamden Mesfias gezien had, gefchreeven in regels, die
»HAar iels o0danigs moesten gelijken, dai een Hexameter [cheen, befloot ten over-
s vloede, uic de ongerijmdheid van die heilig avontuurlijke ondernceming, uit de
s fchrijfwijze met taalfouten nirgedosche, uic de ellendige Verfen, dat dic de man niet
»zijs welke ooit de Hexameters bij de Duitfcheren in zou voeren, wier fmaak reeds
smveel te gezuiverd was (@).” Gorrscueot zelf, in zijne Kritifche dichthunst (b), druke

(a) Zie das neuefle ans der anmuthigen gelehrfumhkeit, Leipz, 1753. p. 921 5 bij Seicss

aangehaald.
(&) Leipz. 1751, p. 398, ibid aangehaald,
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zich, fchoon uiterlijk iets gemnatigder, en zoo ’t fcheen in ’t algemeene flechts,
in deezer voege dear over uit: ,,In gevolge mijner aanmoedigingen heb ik nu wel
sbeleefd, dac men in het Hoogduitsch verfcheiden groote Dichtftukken, onder den
»»naam van Epifche 6f Heldendichten, in zuike Hexameters heeft doen te voor{chijn
s treeden, ja ook kleinere proeven, bij voorbeeld op de Lente, heeft doen drukken:
., doch, naar de welluidenheid te oordeelen, welke decze proeven ons van Hoog-
o duitfche Hexameters doen verneemen, zoude ik bijna berouw hebben, dat ik dit
s, foort van Verfen op nieuw mijnen Landslieden heb aangepreezen. Zij klinken naa-
»mentlijk zoo hard en ruw, als mogelijk védr de djden van Homerus de Griekfche,
s»0f véor Ennius de Ladjnfche Hexameters mogen geklonken hebben. De meeste
» leczers, die anders echter de Ladjnfche en Griekfche Verfen zeer wel kennen,
syvermogen hier in ’t geheel geen welluidenheid te ontdekken, ja zelfs niet eens de fyl-
5, labenmaat, die hen in de anderen zoo zeer inncemt. Daar dus deeze Duitlche
o, Hexameters imvitis Mufis, en zonder den bijtand der Gratien vervaerdigd worden, en
syNoch aan ecne goeden profa, noch aan cene gebondene taal gelijk zijn: zoo vraag
s ik, waar het aan hapere, dat zij niet aangenaamer luiden. Ik antwoorde, dat men in
5, de meeste fchoolen de jongelingen niet opleide, de latijnfche Verfen goed naar de
s fcanfie te leezen.— Van hier komt het, dat deeze Duitfche Dichters aan hunne
+ Hexameters geen'meerdere bevalligheid hebben weeten bij te zetten; zij hebben
» dikwijls korte lettergreepen als lang, en lange als kort gebruike: doch hier door tevens
s alle de fchoonheden verlooren, waar voor hunne gedichten anders, wat den uiterlijken
4 vorm betreft, vatbaar gewcest zouden zijn. Ik zwijge nog van de afdeelingen, die
meen goede Hexameter in Heroifche gedichten moet hebben: want wie deeze niet
»in acht neemt, moet zich niet verwonderen, dat zijne Hexameters niet beter klin-
»ken dan die van Horatius, — Wij moeten dus nog andere dichters afwachten,
,die een beter gehoor hebben.” Zoude men zich niet verbeelden, wanneer men
Gottscuent dit oordeel hoort vellen, dat de jonge Kropstock aan de Schalpforte,
waar men zich op het onderwijs der dichtkunde zoo zeer toeleide, nimmer het
fcandeeren der ouden geleerd had; of dat er, onder de ontelbaare bewonderaars van
den Messias en deszelfs Rythmus, niemand, dan die beflisfende Hoogleeraar alleen,
deezen Rythmus met die van de lliade of neide had kunnen vergelijken ? Van
de natuur zelve der tegenwerpingen zal ik in ’t vervolg deezer Narede nog gelegen-
heid vinden gewag te maaken; ik voeg bij het tot hier toe gezegde alleenlijk nog
dit, dat onze dichter, zoo wel ten opzicht der wijze, op welke hij zich uvitdrukee,
als van den vorm waarin hij zijne gedachten goot, zoo zeker van zijne zaak was,
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dat toen Basepow, aan wien hij, reeds ecer zij gedrukt wierd, een ftuk uic de
Mesfiade voorlas , hem tegenwierp: maar Duitschland zal uwe taal niet verflaan?
hij hem antwoordde: /laat Duitschiand ze dan lecren!

Aan zijn verblijf te Leipzig had hij door den omgang met de befchaafdfte lieden
van dien tijd, ook veel voor zijn’ geest te danken; gelijk mede voor zijn gevoel, door
het winnen van een aantal vrienden onder zulke jongelingen, die met hem in {maak
en liefde tot de Dicht- en Letterkunde inftemden , en welke hem , hun gantfche leven
door, dierbaar bleeven. Behalven ScmMipt en Cramer, die ik reeds genoemd heb,
behooren hiertoe Esert, GARTTNER, GELLERT, von GEMMINGEN, Gisere, Ra-
BENER , SCHLEGEL, ZACHARIE, welken meerendeels het fchool van Scuwase ge-
vormd had. Zijne tlenten namen voedfel van de hunnen, doch overtroffen de-
zelven weldra.

Dan, zo zijn hart van deeze zijde eenig genoegen genoot, voelde het van de
andere zijde eene ledigheid, die het hem nog niet geluke was vervnld te zien. De
o4 juarige jongeling, voor de fijnfte zedelijke gewaarwordingen geboren, erkende
alle de behoeften der liefde, zonder nog het voorwerp te hebben kunnen aantreffen,
met welk hij dezelve deelen kom, Sedert hij Lid van het genootfchap, ’t welk
aan de Bremifche Beijtrige arbeidde, geworden was, had hij, behalven zijn Helden-
gedicht, ook rusfchen beide weder proeven met de Lyrifche Poéfie genomen, en
eenige Oden vervaardigd. Eene deezer, die tor zijn laatfe Academiejuar, en het-
zelfde, waarin de Messias verfcheen, behoorde, draagr den naam van de reekomen=
de gelicfde. Dus luidt zij:

U flechts, liefhebbend harr, aan v, verborgenfle traanen,
Zing ik, treurig, alleen, nu cen weemoedig gezang.

Mijn’, mijne oogen flechts doordoole ’t met fmachtenden vuurgloed,
En, aan klagten ontwend, hoore ’t in {tilee mijn oor!

Ach waarom, ¢ Natuur; waarom, ontedere moeder!
Goaft gij re buigfaam een hart voor het gevoel aan uw zoon?

En, in dac buigfaame hart, de onoverwinlijke liefde,
Duurzaam verlangen, en ach, geene beminde daarbij?

Gij, die mij eens zult minnen, (zo ooit het verbedene noodlot,
Door mijne traanen geroerd, eene beminde mij geeft! )

Gij, die mij eens zult minren, & gij, boven alle verkoorne,
Zeg , waar uw vliedende voet eenzaam en ver van mij doole:
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Zeg 't, met een enkel verraadend geluid, met één’ van die toonen,
Welke aan uw blijdfchap ontfnapt, eens zoo gelukkige, mij.

Voclt gij de kracht der min, gelijk ik; verlangt gij, ook zonder
Mij te kennen, naar mij, & zoo verberg het mij nict!

Zeg het met zoo doordringend een ach! als aan ’t mijne gelijk is,
Dat, uit het diepfte der borst, klaagende zucht, en verdwijnt.

Dikwijls klaagt, in het middernachtsuur, mijne beevende lip, dat
Zij, die ik minne, dac gij, fteeds mij onzichtbaar nog zijt.

Vaak, in het middernachts uur, ftrekt zich mijn fidderende arm uit,
En hij omvat een beeld, zou het ook 't uwe wel zijn?

Waar, waar zoek ik u op ? waar zal ik ten latften u vinden,
Daar mijn begeerte zoo fterk en zoo onfterflijk naar haakt?

Waar, waar is de plaats, daar gij coeft? waar vloeit toch de Hemel,
Welke uw oogen omwelft, vrolijk en lachend voorbij?

Zal ik mijn oogen naar u eens, zeegnende Hemel, verheffen,
En haar aanfchouwen omirmd, die gij ontluikende zaagt?

Maar ik ken u nog niet! eenc meer verwijderde zonne
Ging voor mijn traaaen aldaar nimmer nog onder en op.

Zal ik die dreeven niet zien ? peleidt daar nooit in de lente
Haar mijne fiddrende hand in een bebioemde vallei?

Zinkt zj, door 't lieflijk geweld der vermogende liefde bedwongen,
Nooit met de fchemering-ftar mij aan de beevende borst?

Ach hoe klopt mij mijn hart! hoe fiddert door *t gantfche gebeent’ mij
Vrengd en hoop, naar de {mert onoverwinlijk. gekeerd!

Eene onbezingbaare lust, cen bezielende lieflijke riiling,
Ja, eenc traane, die fll mij van de wangen ontgleed!

En, 6 ik zie ze, vrouwlijke traanen, geplengd mct de mijne,
d’Adem, mij toegezucht, en ecn verbrijzelend ach!

Ook een zcegnend geluid, dat mij toeriep, gelijk eene fchaduw
Minnend aan de andre, voor(pelt u, die mij hoorde, eens aan mij.

Gij, die haar voor mij hebt gebaard, en voor mijne liefde,
Driemaal gezegend wees gij, zo gij haar, Mocder, omarmt!

Driemaal gezegend zij mij uw hart, niet minder gevoelig,
Dat aan de Dochter het eerst vrouwlijke tederheid gaf!

Laat haar nu evenwel los; zij vliegt naar de bloemen, en wil daar
Van
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Van geen oog zjn gezien, door geen getuigen hefpied.
Spoedt niet alzoo! met welk eenen naam wilc gij echrer genoemd zijn,
Gij, die zoo maateloos fterk aan mijn verlangen behaagt?
Heer gij Laura? Laura bezong Petrarcha in liedren,
Wel voor ’t bewonderen {choon, maar voor den minnenden niet.
Wordt gij Fanny genoemd, is Cidli uw plegrige naam ook,
SinGERr, (a) die Jofeph en hem, dien zij beminde, bezong?
Siwger ! Fanny ! ach Cidli! ja Cidli noemt mijn gezang u,
Als in het lied u mi‘n hart, half maar gefproken, behaagt!
fpoedr niet alzoo, op dat niet de doorn der roos die verplant is,
Kwetfe uwen viuchtenden voet, als ge uwen ftap zoo verhaast,
En gij den waasfem der lente niet drinke met te hevige trekken;
Zachter het Iuchtje flechts zweeft om uwen bloeijenden mond.
Maar gij gaat diepzimmig en langfam, het ocoge vol traanen,
En een maagdelijke ernst ftraalt op 't verfchoonde gezicht.
Heeft u ook iemand misleid, en weent gij, om dac eene fpeelnoot
Niet, gelijk gij her dacht, deugdfaam en f{chuldeloos was ?
Of, beminc gij als ik? ontwaakt mer onfterflijk begeeren
In u de fterke natuur, welke het hart mij beweegt ?
O Wat zegt deeze zuchtende mond? war zege mij dat oog toch,
Dat mer verlangden blik zich naar den Flemel verheft!
Wat ontdekt mij dac diepere denken, als of gij hem voor u
Zaagt, als of gij aan ’t hart deezes gelukkigen zonke!
Ach gij bemint! zoo waar de Natwur geen edele harten
Zonder de heiliglte drift hunner, die ceuwig zijn, fchicp!
Ja gij bemint, gij bemint. Ach zo gij flechts dien ook nu kende,
Hem , wiens liefhebbend hart voor u onopgemerkr flaac ;
Hem, wiens weemoed u ecuwig verlange, u bang van her noodlot
Afeischt, dat, onvermurwd, fteeds deezen weemoed verneemt!
Whaaiden er toch zachtruisfchende winden zijn teder verlangen,
Van zijne zuchten den klank, zijne gezangen u toc!
Winden, als die in den guldenen tijd van de ooren des Herders

(a) Mevr, Rowe, geb. SiNgEr,
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't Ach van de Herderin brachten tot de ooren des Gods
Haast u, winden, tot haar in ’t pricel met mijne begeerte,
Ruischt gij heen door het woud, ruischt en verkondigr me aan haar!
’k Ben oprecht! Mij gaf de nawur gevoel voor de breafheids
Sterker was echter 't gevoel, dat zij voor liefde mij gaf:
Ja voor de liefde, de fchoonfte der deugden, gelijk ze aan de menfchen,
Bij de geboorte der aard, fterker en eedler ze gaf.
Alles gevoel ik van u; geen half mij ontmoetende grimlach,
Geen nog niet uvitgezegd woord, als het in zuchten vervliege;
Geene ftille mij vluchtende traanen, geen heimlijk verlangen,
Geene gedachte , die {lechts mij zich van verre vertoont;
Geen half ftaamlenden blik, vol onuitfpreekbre gezegden,
Als hij het eeuwig verbond blijder omarmingen zweert;
Ook geen enkele deugd, die gij mij zedig verbergde,
Snclt mij onnagefpoord, en onbevonden voorbij!
Ach hoe zal ik u, Cidli, beminnen! dat zegt ons geen dichter;
Wij zelfs zeggen "t ons in dronken welfpreekenheid niet.
Nauwelijks vat de onfterflijke zelv’, de voelende ziele
De al te vermogende magt van die bevindingen nog

Het duurde intusfchen flechts weinig maanden, of Krorstock meende dic voor-
werp zijner denkbeelden reeds te hebben aanweezig gevonden. Het vertrek uic
Leipzig van den één’ zijner vrienden na den anderen, deed hem deeze Academieflad
insgelijks verlaaten; en fpoedig wierd hij huisfelijk onderwijzer bij de kinderen van
den Hr. Wess, te Langenfalza, aan wien hij mede vermaagfchapt was. Pas even
aldaar gekomen, ontbrandde hij in eene hevige liefde voor de zuster van denzelf-
den Scnmint, wiens contubernaal hij te vooren geweest was, en die daarna Ge-
heimeraad te Weimar wierd, Dan, het mogt hem nier gebeuren haar wederliefde in
te boezemen. Zij was fchoon, en had veel verftand; zelfs te vooren had zij met
den vriend haarcs broeders bricfwisfeling gehouden: ook kittelde het haaren hoog-
moed, de beminde eenes zoodanigen mans te zijn: doch het fchijne haar onmogelijk
te zijn gewcest, ten zijnen voordeele tot cenc beflisfing te komen, Na cenigen tijd
haar vruchteloos de hevigheid en onbegrensdheid zijner min te hebben gemaald,
wilde hij volkomen met haar afbreeken: doch toen nog konde hij aan eenige hem
toegezondene Hiacinthen, met een’® vriendinnen-groet, niet wederftaan. De onderlinge
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verkeering duurde nog een’ geruimen tijd, zo_nder dat het doel des minnaars bereike
wierd. -In der .daad, gelijk KropsTocks hart de liefde begreep, verftond Fanny (wane
dic is de naam, dien hij haar in zijne Oden geeft,) niet te beminnen. De tederfte
en aandoenlijkfte Odes, welke toonen hoe zeer hem zijue verwerping getroffen heeft,
zijn alle van 1748, Reeds in SaLem, den Engel, welke minnenden, voor eene
edeler liefde gefchapen, bij één brengr, en ze in den Hemel daarna weder verza-
melt, zingt hij, toen hij hem tot zich zag komen:

Zo gij die zijt, 6 hemelfche vreemdling, ach zo gij die Zijn mogt,
O zoo hoor mij, godlijke Salem!

Hoor mij met gunst, gij fchoonfte der Englen, en leer mij de deugd, op
Dat ik het heil der liefde verdicne.

Waarom wende gij ’t gelaar? ach waarom onevlucht” gij mijne oogen ?
Moet mijn blik u treurende volgen?

Salem, ik hoopte, gij zoudt mij verhooren, daar zij mij niet aanhoort,
Waar mijn hart reeds lang voor geweend heeft.

Ach ik hoopte, dat ge ook san haar in heilige ‘droomen
De angften mijner ziele zoudt toonen;

Ook mijn fidderend hart, en hoe ik verfinelt in mijn traanen,
En met beevende ftemme van liefde

Eindlijk haar ftamelend fprak, en dan weer verfmolt in mijn traanen;
En met ftommen weemoed haar f{ineekte!

Waarom wendt gij "t gelaat? ach waarom ontvluge gij mijne oogen ?
Moet mijn blik u treurende volgen ?

In zijne Petrarcha en Laura, en in de Ode aan Lianny zelve, geeft hij zijne
hoop te kennen, van in de ccuwigheid met haar vereenigd te blijven, die in deeze
waereld niet de zijne fcheen te moeten worden; in de laarfte zegt hij:

Als ik eens dood ben, als mijn gebeente in ’t flof
Is ingezonken; als gij, mijne oogen, mu

Bij 't fterven breekend, over het lot mijns levens
Lang reeds znlt hebben ten einde geweend;

.Cm
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Nict naar de plaats der toekomst in flille aanbidding
Meer zult omhoog zicn; als mijn Poéeten roem,
De vrucht van mijne jonglings traanen,

En van de liefde tot u, & Heiland,

Nu ook verwaaid is, of maar van weinigen
Gered wierd in datr andre leven;

Als'gij dan ook, gij, mijne Fanny,

Reeds lang zult dood zijn, en de ftil blijde lach

Van uw gelaat, van uw oog de bezielde blik

Ook is verdweenen; als gij rceds hebt verriche
De edele daaden uws gantfchen levens,

Door een bewonderend volk niet befpeurd :

Daaden, roemwaardiger dan een onfterflijk lied;

Ach als gij dan ook een’ meer gelukkigen

Dan mij bemind hebt; (laat mij den hoogmoed toch,
Wel een gelukkiger, mmar niet een edeler man!)

Dan komt een dag, op welken ik op zal {taan!
Dan komt cen dag, op welken gij op zulc ftaan!
Dan fcheidt geen noodlot meer de zielen,

Die ge, 0 Nawur, voor elkaer beftemde.

God weegt, de fchaale in de geheevne hand,

Geluk en deugd dan, met elkaer in verband;

't Geen in den loop der dingen een’ valfchen toon flaat,
Klinkt dan in eeuwige Harmonién,

Als gij dan ftaan zult, jeugdelijk opgewekt,

Dan viieg ’k u toe, dan draal ik niet, tor een Seraph
Mij bij mijne rechterhand grijpe,

En mij, onfterflijke, naar v heen lei’;

._-r -y
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Dan vliegt uw broeder, teder door mij omarmd ,
Ook naar u toe; dan zal ik, befproeid van traanen,
Vol blijde traanen des levens bij God,

Daar naast u f{taan, bij den naam u noemen,

En u omarmen! dan hoort ge, & onfterflijkheid,
Geheel ons toe. Gij, die geen lied bezingt,
Koomt, onuitfpreeklijk zoete vreugden,

Zoo onuitpreeklijk, als nu mijn {merc is.

Stroom inwsfchen, & leven! Zij koomt gewis
De uure, welke naar de Cypres ons roept!
Gij andre weest, bewolkt en donker,

Aan de zwaarmoedige liefde gewijd. (&)

In de Bdrdale of Nachtegaal, de Ode, welke in de verzameling zijner werken
op de voorige volgt, doch waarfchijnlijfk vroeger vervaardigd is, laac hij door
den lieflijken vogel haare edele gedaante, inzonderheid haar hemelsch oog, en den
indruk, dien het op denzelven had te weeg gebrache, bezingen: en hem dan aoa
Fanny afvraagen, of het zijne gezangen van liefde waren, of welke andere gemoeds-
aandoening, die dat oog zoo zeer vertederd hadden: waarna de Zanger der wouden

voortgaat :

O gevierd worde fteeds de bloemrijke twaalfde Meij,
Toen ik haar zag, de Godin: maar nog meer

Vier’ men hem onder de Meiién,

Als ik haar in d’omarmingen zie

Van een’ jongling, die de welfpreekenheid voelt
Deezer oogen, en u, 6 lente voelt

Deezer lagchende trekken, vooral

Hem, den geest, die dit alles fchiep!

() Deeze Ode vertaalde Fanny zelve in het Fransch, en hij daarop, om zich te oeffenen,
in het Grieksch,
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Eindelijk vat de Dichter zelf het woord op:

Was het niet, Fanny, de dag, was 't niet de twaalfde Meij,
Toen u de fchaduw riep! was ’t niet de twaalfde Meij,

Die mij, om dar ik alleen was,

Aaklig en treurig voorbij vloog? (a)

Doch de volgende Ode, %et affcheid, toont ten volle, hoe zeer hij zich in zijne
gisfingen bedroogen hebbe. Om meer dan ééne reede geef ik haar hier eene plaats:

Als gij ontflaapend boven u zule aanfchouwen
Den ftillen ingang tot het onfterflijk choor,
Geopend zien zult de van de aard ver afgeleegne
Hemelpoort, ’t tooneel der Ecuwigheid

Ontwikkeld zien zule! van nabij zult hooren

Het donderwoord van hem, die u beflisfing
Vermelden zal: zoo plegtig fpreekt de Godheid,
Als zij het vomnis uitfpreeke der deugd.

Als gij dan lagchend meer van nabij zult hooren
De ftemme Salems, die uw Befcherm -engel was,
En, met des Seraphs tecdre klanken,

Ook de ftem uws ontllaapenen vriends;

Dan zal ik lang reeds védr u geftorven zijn.
Den laatlften avond fprak ik, en leunde tegen
"t Hart uwes DBroeders, en weenend liet ik
Mijne hand in de zijne zinken.

(2) War er op deezen raden Meij, in Kropstocks afweezenheid van Fanny, ten zijnen voor-
deele gebeurd was , wist Cramer niet. De Dichter had hem alleenlijk gezegd, dat het een zeer
merkwaardige dag voor hem was geweest., Mogelijk had hij wel, nog voor zijn verlaaten van
Leipzig, en dus eer hij haar gezien had, een’ belangrijken brief of een gefcheuk van haar, door
tus{chenkomst haares Broeders, bekomen.
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»Mijn Scumipt, ik flerve, zie nu weldra rondom mij
De groote zielen, Pore en ook Abpison,

Den Zanger Adams aan Adams zijde,

Naast hem Eva met palmtak-kransfen,

Gewijd aan MirTons fchedel; de hemellche,

De vroome SinGER, (2) bij haar de Rapigin; (&)
Hem ook, mijn Broeder, wiens dood mij verbaazen deed,
Dat er geen vreugd alleen, maar ook f{merte

Hier op nard’ zij! mijn’ Broeder, die blocide, en fnel
Afviel (¢)! Haast treede ik in de vergaadringen,

Treede in 't gegalm, in ’t Hallelgja,
In het gezang der verheven Englen.

't Harte gloeit mij, onftuimig beeft mij de vreugd;
Vuurig, hoe zalig ben ik! beeft zij mijn beenderen door.
Heil mij, de eeuwig jonge zicle

Vloeit over van gedachten der Goden.

Reeds half geftorven, lecft het vermoeide ligchaam
Op nieuw weer op. Zoo rijze ik ecens uit 't graf;
Een licflijke rilling zal mij bevangen,
Als ik het graf cens met u verlaate.

’t Klopt zacht in mij! leg aan mijn hart u, vriend!
Ik Icefde, en dat ik leefde berouwt mij nier;

Voor u en onze vrienden leefde ik,

Maar ook voor Hem, die mijn vonnis haast velt

23

(2) Wederom Mevr, Rowe.

(#) Mede cene der Dichreresfen van dien tifd.

(¢) Reeds eer hij de Schulpforte bezocht,

bij hem te weeg bracht. .

en 't geen eene der heviglte gemoedsbeweegingen
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Ik hoor van vetre, hoor reeds den klank der {chaal;
Bij haar de ftem der Godheid, de Rechteres;

O mogt de {chaal der beetre daaden

Zoo zwaar zijn, dat zij bet overwigt hield!

Voor menfchen zong ik menschlijk den Eeuwigen,

Den Middelaar, den Zoon. De voet des troons bewaart
Het heerlijkst loon voor mij, een gouden,

Heilige {chaal vol Christen-traanen,

Verukkende uuren! treurige fchoone tijd,

Mij altoos heilig, van milj met u doorleefd!

Vrij en lagchend vloeide ons het eerfte voort,
Jeugdig vloeide ’t, maar in het tweede weende ik,

Meer, dan mijn oog het zegr, heeft u mijn hart bemind;
Meer , dan zijn zuchten 't vermeldr, heeft v mijn hart bemind;
Laat af van weenen, anders vergaa ik;

Wees weer een man! gaa heen, en hcb Rotue liefl

Nog moest mijn leven, moest hier nog hemelsch niet ziju:
Daarom beminde , die ik zoo minde, mij nict.

Gernige mijnes fmartelevens,

Gaa, als ik dood ben, naar uwe Zuster:

Vertel haar, niet die van mij doorweende
Vergeetlooze uuren; niet, als een fombre dag,
Als onweerswolken, langfaam zweevend,

't Korte leven, hu door mij voltooid;

Niet die zwaarmoedigheid, die mij aan uwe borst
Spraakloos deed weenen. Zalig, mijn dierbre vriend,
Zijr gij: gij hebt met al mijne traanen

Medelijden gehad, en met mij geweend!




N AR E D E o5

Eens zal een Meisjen, edel van aart, misfchien,

’t Welk mijne liedren vernam, de edelen van haaren djd,
Die haar omringen, befchouwen, en zeggen

Met de flem van 't weemoedig gevoel:

O leefde die nog, welken de kracht der min

Zoo diep het hart trof! Zegenen zal zij u, vriend!
Daar gij met mijne veele traanen

Meélijden hebt gehad, en met mij geweend.

Gaa, als ik dood ben, lagchend, gelijk ik ftierf,
Naar uwe Zuster; zwijg van den treurenden ;
Zeyg haar, dac ik al ftervend van haar nog

Dus heb gefproken, met vrolijken blik;

De taal van ’t hart, ach zo mijn doode blik

Die nog kan fpreeken, zeg haar : hoe minde ik u!
Hoe is mijn flil, verborgen leven,

U flechts geheiligd, daar heen gevlooden !

Des besten Broeders Zuster ! neem, Godlijke,
Den aficheidszegen, welken uw vriend u geefts
Geleefd heeft niemand, die alzoo u heeft
Gezegend, en zoo zegenen zal u niemand:

Van dat, waarmeé die de onfchuld kent, beloont,
Van alle hooge hemelfche zaligheid,

Van de onbefchrijfbre rust der vroome deugd,
Stroome uw Goddelijk hare fteeds over!

O mogt gij weenen traanen der menschlijkheid,
Veel dierbre traanen, als gij de lijders ziec,
Die voor u lijden; aan uwe fpeelgenooten
Moet de heilige deugd door u worden

D
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Zichtbaar gemaake: zij, Gods verhevenfte fchepping,

" Hier te weinig erkend; en zalige,

Van haaren jubel volle vreugden,
Moeten het jeugdige hoofd u omzweeven!

Vreugden u reeds bereid, daar ge uit uw Maakers hand
Met uwen glimlach vrolijk te voorfchijn kwaamt:

Toen reeds gaf Hij u, dien gij niet kende,

Blijde vreugden, maar traanen aan mij.

O fchoone ziele, die ik met deezen ernst
Zoo hartlijk minde! Echter in traanen ook
Vereer ik hem, het fchoonfte Wezen,
Schooner dan Englen hem denken kunnen.

Als heen geworpen voor den Oneindigen,

En diep aanbiddend, ik aan den voet des troons
Ver de armen uitbreid’, en gebeden voor u
Staamle, op aarde nog nimmer gedacht:

Dat dan een rilling voor den Oneindigen,

Het teedre beeven van hun die God reeds zien,
Het lieflijk rillen des beteren levens

Over v komen, en u .de zicle

Gansch overftroome! dor gij verbaasd dan zien moogt
Naar boven, hemelwaards lagchend het oog mooge {laan !
Ach koom dan ras in 't witte gewaad,

Zweef in den lieflijken helderen {traal !”

Ik fprak 't, en zag haar afbeelding eens hog aan,

En ftierf. IHij zag het oog van zijn ftervenden vriend;
En, daar hij ze beminde, verweet hij haar niet,

Dat zijn geliefde te vroeg voor hem ftierf.

I . e
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Als ik alzoo véor u geftorven zal zijn,

O mijne Fanny, en gij ook fterven wilt,

Hoe zult gij dan in- het ernftig uur

Uw dooden vriend voor 't geheugen u roepen?

Hoe zult gij denken over den edelen,

Die u volkomen lief had? ever de treurige
En zonder troost doorweende middernachten ?
Over ’t verbrijzelen van zijne ziel?

Over die droefheid, als nu de jongling vaak,
Nauwlijks door v befpeurd, fiddrend uw oogen bad,
En zwijgend, niet te trotsch, bij u pleitte,

Dac de Nawur u voor hem had gefchapen?

O dan, hoe zult gij denken, als fhel uw blik
En ernftig, achter den rug, in ’t leven ziet?
Dat zweer ik u, u viel een groot, een
Goddelijk hart te beurt, en dat meer verlangde,

Sterf zecht! 6 die ik met onuitfpreekelijk
Gevoel beminde ! fluimer naar de ecuwigheid
Met kalmte heen, even als God u fchiep ,
Toen hij vol edele onfchuld u vormde!

Ook in de volgendé Ode, de gewijde nuren, vercenige hij weder de denkbeelden
van zijn Gedicht, en van zijne beminde. SaLem krijge last deeze uuren uit den
Hemel aan den jongeling te brengen,

Die God, den Middelaar zingt aan Adams geflach.

Wat gij gebaard -hebt, uuren, dat zullen. eens,
Voorfpelt u SaLem, eeuwen, nog ver verwijderd ,
- Verneemen, en zullen ernfliger God,
Den Middelaar betrachten, en heilig leeven,
D2
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In deeze uuren wil Kropstock door niemand geftoord zijn, dan alleen door
ScummrT, en nog flechts, wanneer hij van her Waereldgericht, een Gedichr, waar
aan dezelve toen werkte, met hem koomt fprecken, of van zijne verheven Zuster.

— —— Ook als zij vonnist, is zij
Beminmnenswaardig. 'Wat haar gevoelig hart

In onze liedren niet gevoeld heeft,

Beftaa niet meer! ’t geen zij gevoelde, zij eeuwig!

Eindelijk koomt hier in aamerking de voortreffeliike Ode, @an God, mede nog
in 1748 gedicht, die ik wederom in haar geheel hier invlechte:

Van uw alomtegenwoordigheid ontroert me, 6 God, een
Stille rilling, Zachter beeft mij mijn hart

En mijne beendren. Ik voele, ik voele ’t,

Dat gij ook hier, waar ik weene, ¢ God, zijt.

Uw blik, uw vorfchende blik, wandelr, Oneindige,
Van uw aangeziche af door mijn geopend hare.

O hart, wees voor hem heilig; zicl, wees heilig,
Gij uit den ecuwigen adem ontfprootne !

Misleide de dooling mij, of is het waarheid,

’t Geen 't ééne denkbeeld zacht aan ’c andre zegt?
Is ’t waarheid, dat gevoel ; en mag ik vrij

Met den Schepper der ziele fpreeken ?

Gedachten Gods, die de Eeuwige, die thans d’Alwijze
Dogordenke, zo ge over menschlijke gedachten’

U zoudt vertoorncn, & gedachten Gods, waar zouden
Zij voor u heenen vlieden ?

Ontvlooden ze in den afgrond, zier daar zijt gij!
En zo zij beevend naar ’t oneindige

Zich heenen fpoedden: ook in 't onbegrensde
Daar zijt ge, Alweetende, en befchouwt gij haar.

\
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En zo ze al namen vleugelen der Seraphim,
En vloogen opwaards in de vergaadringen,
Hoog in ’t geklank, in 't Hallelgja,

In de gezangen der Harpefpeelers:

Ja daar ook zoudr gij, Godlijke Hoorfters, haar

Spoedig verneemen. O vliedr dan niet langer, al zijt ge ook
Menfchelijk, vliede niet; Hij weet her, die eeuwig is,

Dat hij in enge perken u infloot.

Wat blij vertrouwen, welke bevrediging,

Dat mijne ziel, & God, met u fpreeken mag!
Dar zich mijn mond voor u mag oopnen ,
Menfchen - toonen mag nederftamelen !

Ik zal 't waagen, f{preeken! ach maar gij weet het immers,
Gij weet het lang reeds, wat mij 't gebeent’ verteert;
War, in mijn hare diep ingegooten,

Eecuwig voor mijne gedachien een beeld is!

’t Was niet eerst heden, dar gij den tijd, die mij
Zoo lang f{chijnt, de oogenblikken in traanen zaage
Voorbijgaan. Jehovah heet gij, en die gij waart,
Zijt gij; maar ik ben ftof, en uit {tof geworden!

Stof, en eeuwig nogthans: want mijne onfterflijke ziel,

Die gij mij gaaft, 6 God, gaaft gij voor de ceuwigheid mij!
Gij bloest haar, om ze naar uw beeld te fcheppen,

Hooge begeerten naar rust en geluk in.

Een rtalrijk heir! doch ééne wierd heerlijker
Dan alle de andre. Eene wierd Koningin
Van slle de andre, zij, de laatfte

En godlijkfte trek van uw beecld, de Liefde!
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Die voele gij zelf, maar voelt ze als de Eeuwige;
Juichende voelen zij, die gij hemelsch fchiepe,

’t Verheven Englenchoor, den laatften,
Godlijkften trek uwes beelds, de Liefde.

Die groeft gij diep in ’t harte van Adam in!
Gij bracht, 6 God, de moeder der menfchen hem,
Voltooid gefchapen, gelijk haar zijn begrippen
Van de volkomenheid eisehten, voor hem gefchapen!

Die groeft gij mij ook diep in ’t verlangend hare,
Maar voert haar weg, haar die dat hart zoo mint,
Voltooid gelchapen, gelijk haar mijn begrippen
Van de volkomenheid eisfchen, voor mij gefchapen!

Haar, naar welke geheel mijne ziel zich heengiet,
Naar wie de volle ziel, mec al de traanen

Die zij immer weenen kon, toeftroomt,

Haar, die ik minne, & God, haar voert gij weg!

Weg, door uw noodlot, ’t geen, voor het oog onzichtbaar,
Zich alijd voortweeft, fteeds meer in donkerheid weeft!
Ver weg van de armen wijd uitgebreid,

Maar uit het angftige hart niet weg!

En echter weet gij, wat voor cen denkbeeld het was,
Toen gij het dacht, en ’t fcheppend tot daadlijkheid,
Tot aanzien riept: het denkbeeld, voelende
Ziclen te fcheppen, gevormd voor elkaar,

Dar weet gij, Schepper! en echter uw noodlot fcheidt
De zielen, die .gij dus voor elkander fchiepr: :
Uw hoog en onnafpeurlijk noodlot,

Duister voor ons, maar aanbiddenswaardig.
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Dit leven is flechts, als men ’t bij de Eeuwigheid meet,
Als de adem, welke fpoedig den ftervenden

Ontvloeit ; met hem ontvlood de ziele,

Die naar 't oneindige aanhoudend heen ftroomt!

Ontwikklen zal de Vader des noodlots eens

’t Geen doolhof was; dan is er geen doolhof meer!
Ach, bij het dronken weéroutmoeten

Geeft ge aan eclkaér dan de zielen terug!

Gedachte, waardig der ziele en der Ecuwigheid!
Waardig om zelfs te verzachten de banglte Imart!
U denkt mijn geest in al haar grootheid;
Echter voel ik het leven te zeer,

Hier nog door mij geleefd; "t geen flechts een adem
Was, dijt, als de onfterflijkheid, vreeslijk in mij
Uic; ik zie, ik zie mijn finerten

Grenzeloos donker, zij breiden zich uit voor mij.

Lige vlie"dit leven, ligr als een adem weg!

Neen, neen, & God, geef, die gij gelijk aan mij fchiept,
Ach geef mij die, ligt valt die gifte u toch,

Geel ze aan mijn bang, aan mijn fidderend hart!

Geef ze aan dic lieflijke rilling, die naar haar heen ftroomt,
Aan ’t ftille ftaamlen mijner onfterflijke ziel,

Welke geen taal hedlt om haar gevoel te zeggen,

En, bij het weenen flechts, niet geheel verflome!

Geef haar aan de armen, diec ik vol onfchuld vaak,
In mijne kindsheid, naar u ten Hemel hief,

Als ik met brandend voorhoofd u vuurig,

God, om uwe ecuwige ruste fmeekee.
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Met éénen wenk toch geeft gij en neemt ge aan den wurm,
- Voor welken de uuren even als de ceuwen zijn,

Zijn kort geluk: den wurm, die mensch heet,

Een jaar lang blocit, verbloeit en afvalt.

Door haar bemind, hoe zal ik de deugd dan {choon
En zalig noemen! hoe zal ik haar hemelsch beeld
Met oogen, onafgekeerd, aanfchouwen, -

Geluk en ruste dat f{lechts noemen,

’t Geen zij mij toewenkt! U ook, & vroomere,
U ook, 6 die gij verder en hooger woont

Dan onze devugd, u zal ik, fchoon onbekend,
Reiner eeren, door niemand dan God befpeurd.

Door haar bemind, hoe juich ik u vuuriger,
Eeuwige Vader, toe! hoe zal ik het vollere hart
Uitgieten voor uwen hemelfchen troon; in
Brandende Haleltja - gezangen?

Dan, wanneer zij met mij uw verhevenen roem,
Hemelwaards weenend en biddend, betracht, het eoge
Zwemmend, verruke: dan zal ik met haar

Hier reeds het hoogere leven voelen.

t Lied van den Middelaar, dronken in haaren arm
Van reine wellust, zing ik verhevener dan

Voor de goeden, die minnen, als wy,

Christenen zijn, en gevoelen als wij.

Na een bijna tweejaarig verblijf, verliet hij eindelifk den 1 van Zomermaand
1750, Langenfalza, om, op Bobomer’s uitnoodiging en in gezelfchap van Surzer,
eene reize naar Zwitferland te onderneemen.

Het behoort nog tot de gefchiedenis van zijn vertoeven in die Saxifche ftad, dat
zeker eerlijk Predikant, die, het berouw van den gevallen engel Abbadéna in den

' MEes-
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Messias geleezen hebbende, een bezock bij den Dichter kwam afleggen, en hem
bijna met de traanen in her oog, om Gods, om des Godsdiensts, ja om alles
wille, vit den grond van zijn hart kwam bidden, dat, daar hij een man van zoco
veel invloed was, en nog zoo veel nut in zijn leven fltichten kon, hij toch Abba-
déna niet: zou laaten zilig worden. Krorstock ontving hem vriendelijk,, en verze-
kerde hem, dat hij het wel zoo zou aanleggen, dat de goede zaak er niets bij lij-
den zoude, Van een’ andercn aart is ’t geen hem, niet lang daarna, in cene
Roomfche kerk te Erfurt op Sacraments-dag gebeurde. Hij ftond hier in het ge=
drang, en draaide zich, om naar eénige voorwerpen, dic zijne oplettenheid opwek-
ten, te zien, zijdwaards of rugwaards van Alwmar en Hostie. Op eens ruke hem
een meisje , dat waarfchijnlijk wel befpeurde geen’ geloofsgenoot naast zich te heb-
ben, wet de flerkfte mannenkracht weer met het geziche naar het alwar, en roept
hem, glocijende van toorn, toe: geloof dan ten minflen aan cew God: waarop zij
met denzelfden ijver, als te vooren, haaren Roozenkrans verder afbide.

De grijze Bopmer ontving Kropstock te Zurich als meer dan een’ mensch; en
hij befchouwde het bijna als eene ontheiliging van deszelfs hooge roeping, wanneer
hij hem in de vreugde van jonge lieden van gijne jaaren zag deel neemen. In der
daad fchijnt onze dichter zich toen, meer dan in vroegeren of laateren tijd, daar aan
te hebben toegegeeven; en zekere zeilpartij op de Zuricher Zee, die men met de
bevalligite lieden van de eene zoo wel als de andere kunne met of voor hem aan-
leide,, moet zelfs ftof tot eenige oplpraak gegeeven hebben. Misfchien evenwel kan
wat meerdere terughouding bij de Zwitlerfche dan bijj de Saxilche zeden daar
toe hebben medegewerkt.

Hoe het zij, hy behasgde zich zeer in deeze fireeken, maakte er kennis met
GessNER , en andere lieden van kundigheid en fmazk, bezocht ook eenige andere Can-
rons, en vertoefde er omtrent drie vierendeel jaar. Men had poogingen aange-
wend, om er hem te houden: doch hij wees dit van de hand, eenige hoop voer
dende, van tot Hoogleeraar aan het Brunswijk(che Carolinum te worden aangefteld,
waar reeds fommigen zijner vrienden dien post bekleedden. Doch zijne beftemming lag
in eene andere luchtftreek, waar hy dezelve nimmer zoude hebben durven verwach-
ten. Zekere Kvuprer, Cabinetsprediker van den Ilertog van Gotha, had den Graaf
BernsToRFF, Deenfchen Ambasfadeur te Parys, op den Messias opmerkzaant gemaake ;
en deeze, de verdienflen van dit gedicht zelf hebbende leeren inzien, liet eerst onder
de hand door enen van Kropstock’s nabeftaanden aan hem fchrijven, dat hij zich

toch niet haasten mogr met ecne vaste bediening aan te neemen. Vervolgens, naar
E
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Coppenhagen te rug keerende, beval hij hem, onder medewerking van den Ober-
hof-Marfchalk MoLTgeEN en den Minister van ScuuLin, aan Koning Freperix V amns,
en deeze hoogachter des Godsdiensts befloot den Dichter in zijne Hoofdftad te doen
noodigen, om er, met toezegging van een penfioen van 4oo Rijksd., en door geen
andere bezigheden geftoord, zijn Heldendicht te voliooijen. Deeze onderhandeling
fchijne nog in 1750 tot ftand gekomen te zijn, en vroeg in de lente des volgenden
jaars verlict hi) Zwitferland, om de reize naar de Noordfche Hoofd{tad te aanvaardens

Onderweegs bezocht hij, gelijk nawuorlijk was, Quedlinburg, en zijne aldaar
nog leevende bloedverwanten. Zijne grootmoeder, die op zijne godsdienstige
opvoeding , gedurende zijne jeugd, fleeds den meesten invloed geoeffend had,
vond hij, tor zijn leedwezen, in een’ flaar van kindschheid. Zij fcheen nauwelijks
van het wederzien haares geliefden kleinzoons eenige aandoening te ondervinden, of
zelfs bijna het oog op hem te flaan, toen hij binnentrade. Het gefprek beftond alleen-
lijk in enkele woorden, en zij liet zich met hem noch in eenige bijzonderheden van
het voorleedene, noch van het regenwoordige of tockomende in. Hij wilde dus,
na decze hem pijnlijke ontmoeting eenigen tijd gerekt te hebben, haar in flilte ver-
laaten. Doch op eens verzamelt de godvruchtige oude als 't ware alle haar nog
overize levenskrachten, roept hem terug met die woorden: Neem, miet aldus, mijn
Zoon ! en nu begint zij met gevouwene handen te bidden en hem te zegenen: en
dat met zulk eenc moederlijke tederheid, en met zulk eenen ftroom van woorden,
aangeborene welfpreekenheid en zalving, dat Kropstock het {teeds 2ls een der oogen-
blikken wvan de flerkfte gemocdsbeweeing befchouwde, die hij immer beproefd had.
Met zijn’ Vader kwam hij menigmaal in gefprekken over zijn dichiftuk, en alles,
waar het zelve aanleiding toe gegeeven had. Door zijn’ driftigen aart bewoogen,
had deeze man hem gaarne willen overhaalen om Gottscuents bedillingen en fmaad-
fchriften te wederleggen: ’t geen de Zoon, als zijns onwaardig, ver van zich ver-
wierp’, doch zijn’ Vader evenwel niet verder brengen kon, dan te moeten bekennen,
dat, (om dé woorden van CrAaMER wederom te gebruiken), hier geen andere weder
legging te pas kwam , dan die Ulysfes met zijnen gouden Scepter omtrent Therfites
bezigde.

Te Brunswijk gekomen, verhaal: hem GIscke, een zijner Academievrienden, dat
er zich te Hamburg eene zekere Juffrouw MoLLER, cene koopmans dochter , op-
hield , welke hij op zijn’ daortocht door die ftad noodwendig bezocken moest, daar
zij veel verftand had, en eene der grootlte bewonderaaresfen zijnes Mressias was, dien
zij aan het #oilez eener vriendin uit gefcheurde ftukken papier toevallig het eerss
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had leeren kennen, en federt bijna verflonden had, Hij vertoonde hem tevens een’
brief van haar, vol van de fchranderfte aanmerkingen op dat gedicht, en van beoordee-
lingen over hetzelve. Meta (zoo worde zij dikwijls bij verkorting van Margaretha
genoemd , doch KropsTock geeft haar in zijne Oden den naam van Cidli,) was juist
met haare zuster in *tmidden van huisfelijke bezigheden, toen men haar deezen Dichter
aandiende. Verruke van vreugde, laar zij alles wat over hoop lag in een oogenblik
opruimen, en ontvangt hem. Dic bezoek worde des anderendaags door een middag-

* maal met mecerdere gasten gevolgd, waar zij, zich naast hem geplaatst hebbende,

zijn leven, zijne fchriften, zijne lotgevallen, zijne Fanny zelfs, tot de ftof harer
gefprekken en vraagen verkiest. Zijn hart geraakt op nieuw in hevige beweeging;
hij verkruimelt op t lagtst, rerwijl hij zich met haar onderhoundr , een geheel bord
met banket, t geen zij daarna tor een gedenkteken van wat er toen in hem
omging bewaarde. Op drie dagen verblijfs te Hamburg volgden reeds drie brieven aan
haar, eer hij de beide Belten over was; evenwel mcende hij zich van zijne Fanny
niet zoo volkomen ontllagen te mogen rekenen, om haar, alvoorens aan nieuwe ver-
bintenisfen te denken, nog niet haar laatfte befluit te moeten afyraagen. Dit deed hij
niet lang na zijne aankomst te Coppenhagen, en een oubepaald antwoord van haare
zijde brak alle verdere onderhandeling af. Ook kreeg Meta nog in dit zelfde jaar
eenc Ode van hem, onder den naam, de Feranderde, waarin hij zich affchildert
als eenen, die een’ zeer geruimen tijd door de hevigite liefde in kommer en zwaar-
moedigheid was geftort geweest: doch nu eindelijk, zegt hij, ongehoopt,

Y

Zinkt de treurige macht, is nu niet eenwig meer,
En al lagchend ontwaaken voor mij
Alle fluimrende vreugden weér.

Zijt gij het zelve? misleidt, ach misleidt mij mijn hart niet?
Ja, gij zjt het, de kalmre, dit zoo lieflijk gevoel,

Door het leven gegooten,

Voelde ik , toen ik gelukkig nog was.

Mer wat verbaazitig zie ik, dat ik weér ben die ik was!
O hoe verrukt mij nu deeze verandring mijns lots!
O welke ftroom van dankbaarheid '
Giet zich nier ‘uit in mijn juichend hart!
E:2
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Hij vraagr zich dan af, of het de belooning der deugd alleen =zij, die hem
deeze kalmee verfchaft, dan wel of hij verrouwen mogt, dac hem ook aan de
hand der deugd een onfchuldig meisje verfcheen, die hem, als zij fnel voorbij
floop , deed ftamelen, zwijgen, en vraagen: waarom f{poede gij u dus? Ik bemin L

Immers gij kent mijn hart, weet hoe het ecns bemind heeft.
Is hem een hart gelijk, mooglijk alleen het uwel

Daarom bemin mij, Cidli! Om u

Heb ik, 6 Cidli, de liefde geleerd.

Om u te vinden, ja u, heb ik de liefde geleerd,
Welke mijn klimmend hart hemelsch heeft uitgebreid,.
Nu in liefralliger droomen

Mij in de velden van Eden geleidc!

Intusfchen had de onverwachte gunst des Deenfchen Monarchs op zijn gevoeliz:
hart den hevigften indruk gemaakt, en de levendigfte dankbaarheid bij hem vers

wekt.
daarvan tot gewmigen ftrekken. IHet zoude mij te ver buiten mijn beftek brengen,

aan dezelve hier eene plaats te vergunnen.  Alleenlifk kan ik de eerfte niet rerug
bouden, daar zij véér verfcheiden nitgaven zijnes Massias gedruke te vinden is,
en GROENEVELD haar ook védr zijne Nederduiifthe Verraaling, heeft medegedeeld.

Zij is nog in ’t zelfde jaar van het hem rtoegezegde penficen gedicht, en heex
FRrEDERIK DE VYFDE.

Zulk cen Koning, dien God, welke over Koningen heerscht,,
Met cen inwijdend oog, toen hij geboren wierd,.

Aanzag van den hoogen Olymp,
Deeze zl Menfchenvriend, Vader van "t Vaderland zijm

Vruchteloos lokt de onfterflijkheid hem in het ijzeren veld,
Met haaren zilveren klank. Hij ache ze te duur

Door het bloed verkreegen van bloeijende jonglingen, |
Veel te duur door de nachtlijke traan van mocder en bruid.

Een aantal zijner Oden, fommige vol van tedere aandoeningen, kunnen:
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Nimmer weent hij aan ’c beeld eenes Veroovraars, en hijgt
Zijns gelijk te worden. Reeds toen zijn menfchelijk hart
Even het voelen begon, was de Veroveraar

Veel te klein voor den eedleren Ield!

Echter traanen naar roem, roem die verhevener is,
Naar geen Hoveling wacht, traanen om van een zalig
Volk zich minnen te zien, hebben in 't middernachesuur
Dikwijls den jongeling doen ontwaaken,

Als in des hoopenden moeders armen de zuigling lliep 5
Eens een gelukkig man; als zich des grijzaards blik
Zacht in fcheemring verloor, nu weér op eens verjongd,
Om nog den vader des volks te aanfchouwen.

Lang overweegr hij met ernst, wat voor een denkbeeld het iy
Navolger Gods te worden, Schepper te zijn van ’t geluk
Veeler duizenden. Snel heeft bij de hoogte bereike,

En hij; neemc voor te worden als God.

Even als ’t flrenge gerichir vreeslijk de weegfchaale neemr,
En de Koningen weegt, als hen de dood heeft geveld:
Zoo ook weegt hij zich zelv' iedre der daaden voor,
Welke zijn leven tot luister moet ftrekken!

Is een Christen! beloont deugdfaame daaden voor afy
Maar , dan ziet ook zijn oog lagchende neder op hen,
Die zich der Mufe wijden: op hen, die de ziel
Edeler maake, daar zij werken met heimlijke kracht!

Wenke aan verdienften toe, die in de verte al zwijgend
Staan, en onfterflijkheid leeren, door hun model
Aangevuurd, Immers alleen, zonder hec lied der Mufe,
Gaac hij, en flaac den zekeren weg ter onfterfelijkheid in.
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Vroome Zangfter , die van den Sion omlaag

God den Messias zingt, vlieg naar de hoogten thans,
Waar den Koningen lof, betere loftuiting klinkt,
Die van de Godheid de navolgers zijn!

Vang de Lyrifche vlugt trotfchelijk aan met dien naam ,
Welke, in lnideren galm, vaak om de fnaare u zweefts
Zing eens nog van 't geluk, 't welk de dengdfaame daad ,
Op den vyrijeren troon beloont!

Daniéns Freperix is 't, welke met bloemen u
Deeze hoogten beftrooit, die gij nog opklimmen moet!
Hij, de Koning en Christen, kiest u tot zijn geleidfter,
Om op Golgotha fpoedig de Godleid te zien.

Hij leefde aanvankelijk fiil te Coppenhagen, en verzelde toen den Koning naar
deszelfs zomerverblijf op Fredensburg, waar hij, zonder zich ten Hove op te drin-
gen, zijnen doorluchten weldoener echrer dikwijls zag. Ook beantwoordde hij aan
deszelfs oogmerken, met nog in dit zelfde jaar den gden en sden Zang van zijn’
Messias uic te geeven, tevens met een veel verbeterden druk der drie eerften. Tus-
fchen beiden werkte hij ook wel aan losfe flukken van het vervolg, daar zijn hoofd-
plan toch eens ontworpen was. Ook verfcheen te dier tijd de Ode Aan pEN VERr-
LOSSER, die als de dichrerlijke Voorrede van het geheele werk befchouwd kan wor-
den, even als de Ode aan Freperik V er de opdracht van is. INa den winter
wederom in de Hoofdftad te hebben doorgebracht, had hij in 1752 het genoegen
des zomers deezen Vorst naar deszelfs Duitfche Sraaten te volgen, en daar door
een’ geruimen tijd- bij zijne geliefde te Hamburg te mogen doorbrengen.

Eene Ode van dit jaar, die den naam van Ciour zelve tot opfchrift draagt, is
niet minder teder dan de cerfte, en doet hem reeds zijne vroegere liefde in cen
ander licht befchouwen :

Meer onnavorschbaar dan iets, ’t welk eenen vorfcher misleidr,
Is een hare, dat de liefde gevoelr:

Liefde, door echte waardij geteeld, en niet door vergaanbre,
"t Losfe fpel onzes dichtenden drooms:
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Neen, dat dronken genot, als het vyr, door traanen verkreegen,
Schier met te groote zaligheid koomt:

't Uur, dac den minnenden zegt, dat men hem weder beminc!
Als nu twee betere zielen geheel,

Ach voor her cerst geheel, voelen het volle beftaan,
Hoe gelukkig zij zijn! aan elkaar

Hoe gelijk, hoe gelukkig daar door! 6 wie der gelicfden
Spreeke decze liefde met woorden uir 2

Wie met traanen? en wie met den vertoevenden
En vollen blik, en de ziel in dien blik?

Zelfs het weuren is zoet, dat haar verkondigde,
Eer die zalige uure verfcheen!

Als er ééne vergeefs dit treuren verkondigde,
O dan koos de ziele verkeerd,

Maar toch edel (#); dat lost geen van de denkren op,
Wat voor een’ doolweg zij toen betrad:

Hij zelfs die hem betrad, kent hem niet gansch.

Licfrallig is het daarop volgende Roozenband:

In lentelommer vond ik haar;

Toen bond ik haar met roozenbanden
Zij voelde "t niet, en fluimerde.

Ik zag haar aan; mijn leven hing
Met deezen blik aan haar beftaan;

Ik voelde 't wel, masr wist het nicr.
Doch fluisterde ik haar {praakloos toe,

En ruischte met de roozenbanden ;
Toen waakte zij van “t {luimren op;

Zij zag mij aan; haar leven hing
Met deezen blik aan mijn beftaan,

En 't wierd Elyfium ronddom ons.

(a) Inde aanmerkingen achter het Deel ftant bij die woorden : verdeerd , maar toch edel s »» Gekoo-
»» zéne kunnen de keus verdienen, en toch ten opzicht derliefde anders denken dan de kiezenden®,
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Dit ontwasken van haar bij roozen, daar het:reeds in de voorige Ode gemeld
was, fchijnt op de eene of andere gebeurtenis hunner beginnende liefde te doelen.

Ewndelijk in de Ode, Aan haar, is het wederom de tijd, welken, na veel droeve
traanen, engelen tot hem afzonden: engelen, die te vooren menfchen waren, en
beminden gelijk hij, doch gelijk ontterflijken beminnen. Op de vleugelen der
rust, zegt hij, koomt dezelve vit den Hemel neder:

Want zij gevoele zich geheel, de volle ziel, en zij deet
In her hurt verrukkingen ftroomen,

Als zij, dronken van liefde , denke,

Dat men haar mint; als zij dic overweegt.

Famille - betrekkingen, en inzonderheid de inhaalige Sticfvader van Meta , dwon-
gen de gelicven intusfchen hunne verbindtenis nog vir te ftellen. Kropstock bleef
het gantfche volgende jaar in Denemarken, en moest zich vergenoegen met haar
een paar Odes toe rte zenden, de vrees der gelicfien en de tegemwoordigheid der
afweezenden gehecten, welke laatfte ons wederom leerr, dat zij elkaar beiderzijds
beminden gelijk niemand bemind wierd, en dat zij het was die hij zocht en vond.

Eindelijk zag het joar 1754 hun gelok voltooijen. Op nieuw in ’s Konings ge-
volg naar Duischland gereisd zijnde, trade hij op den 1oden van Zomermaand te
Hamburg met haar in den echt; en in de plaats eener Gade, die zijne Mufe ver-
fmaad had, viel er hem thans eene te beurt, welker hand hij aan zijne Mufe alleen
te danken had, en die zelve cene dichteres was. In der daad betoonde zich
Cipr1 meer de ziel voor de zijne beftemd, dan die Fanny, die hij zoo teér en
evenwel zoo vruchteloos bemind had. Even na het huwelijk vertrok hij met haar
naar Quedlinburg, om haar aan zijn’ Vader voor te flellen, die haar eenen kus op
het opene voorhoofd drukte, en er bijvoegde: Fan zoo eene how' ik, KropsTock
verviel hier in eene zeer gevaarlijke ziekte, doch herftelde, en reisde toen met zijne
vrouw naar Coppenhagen terug, waar, in het volgend jaar, reeds de Gde tor 1ode
Zangen van zijnen Mzssias verfcheenen: tevens met eene verhandeling over de hei-
lige dichtkunde, en eene andere over de mavolging der Griekfche Syllabenmaat in
ket Hoogduirsch. Het geheele wierd toen te Coppenhagen in cene nienwe uitgave
in groot 4to famen gedrukt. Zonderling is hec, dat nier alleen in hec . jaar zelve
zijnes huwelijks geene Ode door onzen Dichter op zijne gade vervaardigd zij, maar
dat ook in de enkele, die van dat djdperk de jaartckening draagt , geen woord van haar
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vermeld worde: nicttegenftaande er eene zeer gepaste gelegenheid zich toe aane
bood, wanneer hij gewag maakt van ’t geen er zou gebeurd zijn, indien hem
de gevaarlijke zickte,  waar van hij nu herfteld was, in ’t graf had gefleept: het
niet voltooljen naamentlijk van zijn gediche, En dic alles treft nog te meer, daar
hij reeds in 1748, en omtrent den tijd der Ode van de rockomende geliefde, ondet
den naam van Se/mar en Selma er eene van de grootfte tederheid vervaardigd had
over het overleeven van beminnende Echtgenooten aan elkaar. De wederkeerige
zaligheid van hun beiden duurde intusfchen kort. Zij ontviel hem in het vierde jaar
hunner vereeniging, den 28 van Slagtmaand 1758, en in het 3cfte van haaren leeftijd.
Ilij begroef haar te Ottenfen even buiten Altona, en beftemde reeds van toen af
aan zijn graf biyj het haare. Het graffchrift dat hij voor haar opftelde, en op een’
overeind ftaanden fteen liet plaatfen, is niet algemeen bekend genoeg, om het niet
hier eene plaats te vergunnen:

ZAAD , VAN GOD GEZAAID, OM TECEN DEN DAG DER SCHOOVEN RIJP TE WORDEN,

MARGARETHA KLOPSTOCK

VERWACHT DAAR, WAAR DE DOOD NIET IS,
ITAAREN VRIEND, HAAREN GELIEFDEN, HAAREN MAN,
DieN ZI] ZOO ZEER BEMINT,
EN vAN WIEN ZI] ZOO ZEER REMIND WORDT.
MAAR HIER UIT DEEZE GRAFSTEE
ZULLEN WIJ MET ELKANDER OPSTAAN,
Gy, MmN Kiopstock, EN IK,
En onze Zoown,
DiEN 1K U NIET BAAREN KONDE.
AANBIDT DIEN, DIE OOK GESTORVEN, BEGRAAVEN
EN oPGESTAAN Is.
Z1j WIERD GEBOREN DEN 16 vaN LENTEMAAND 1728.
HuwpE DEN 10 VAN ZOMERMAAND 1754
En sTierr DEN 28 vaN SpagTMaanp 1758,
Haar zoON SLUIMERT IN HAAREN ARM,

Boven deeze regels heeft men een paar los over elkander liggende tarwefchooven

gebijteld; en op zijne begeerte planteden haare twee zusters twee lindenboomen aan
F
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de beide zijden van ’t graf, van welken de eenc een der fchoonften van de ftreek
geworden is, en ccne Piramide der flerkfte vegetatie aanbiedr. Ongelukkiglijk hiecuw
er de doodgraaver bij Krorstocks begranffenis, boe zeer ook door de Weduwe
gebeden den boom te fpaaren, noodeloos 23 der onder{te en fchoonfte takken, die
ket graf overfchaduwden, van af: doch deeze wonde zoekt men federt zoo veel mo-
gelijk te heelen. et was mede op het verzoek des Dichters, dat eene van META’S
geliefdfte vriendinnen den grafheuvel met bloem - planten overdekee.  Hij zelf ver-
klaarde van haar, bij deeze grievende fimert, dat zij gemaakc was, om te zeggen,
gelifk Arria, die aan haar echtgenoot den dolk overgeevende, met welken zij zich
gedood had, hem toeriep: Pewtus, het doct geen zeer ! ook konde hij nimmer zonder
traanen van het verlies, dat hij in haar geleeden had, fpreeken: gelijk nog weinige
dagen vddr zijne laatte ziekte gebeurde.

Een jaar na haaren dood, gaf hij de fchriften, die zij nagelaaten had, uit. HHjj
verontfchuldigde zich daarbij, dat hij nog geen Ode op haar gedicht had: doch
juist dic ftilzwijgen geeft hij te kennen dat her welfpreekendite was, 't geen hij van
haar had kunnen melden. In den Gepor en Cipri evenwel van den XV Zang des
Messias vs. 419 en volg., 11 jaar na haar affterven in 't licht gekomen, heeft hij
aan haaren dood en zijne bevindingen bij die gelegenheid een denkmaad willen op-
richten, en het ondubbelzinnig door de flotverfen aangeduid:

Maar mij ontzinke de hand bij ’t voleinden der droeve gefchiednis.
Laate traane, die heden nog vloeit, rol heen met de duizend
Andere die ik weende. enz,

En nimmer, wanneer men hem uit zijnen Messias voorlas, konde hij het tafreel
deezer twee echtgenooten aanhooren. Kerst in 1797, en dus 6 jaaren eer hij flierf,
heeft bij aan zijne Mera onmiddelijk in eene Ode, ket wederzien, gedacht:

Een wacreld fcheide mij van u af,
Zoo ver fcheidt ons geen tijd:
Die ’t zeventigfte jaar beleefde,
Voorwaar, is dicht bij u.

Lang zag ik, Mrra, reeds uw graf,
Lang woei zijn lindenboom

Die linde waait ook eens voor mij,
Strooit ook op mij haar bloem.-
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Maar neen! het is mijn fchaduw (echts,
Waarop de bloesfem zinkt:

Gelijk ’t ook flechts uw fchaduw was,
Waarop hij dikwijls zonk.

Die hoogre waereld ken ik dan,
Gelijk gij lang ze kent;

Dan waait de linde blij voor ons,
Die onze graven koelt,

Dan . . . maar helaas ik weet toch niet,
Het geen gij lang reeds weet;

Van voorgevoel flechts zweeft het mij

Zoo helder om de ziel!

Met hoop, die vol van blijdfchap is,
Koomt de Avond-roodheid aan;

Met diep, met juichend voorgevoel *
Gaan nieuwe Zonnen op.

Hij had zich echter reeds in 179r te Hamburg, na een’ weduwlijken ftaat van
33 jaaren, op nieuw in den echt begeeven met zijne oude vriendin, Mevr. van
WinthEIM geb. DuMpreL , die meermaalen in zijne Oden voorkomt, en voor wier
aangenaame flem hij in 1770" het Vaderlandfche Lied gedicht heeft: [ck bin ein
Teut[ches Midchen.

Doch ik voel, dat ik, der floffe wege, in de orde der gebeurtenislfen te ver
vooruitgeloopen ben.

De 11de tot 15de Zangen des MMesfias wolgden eerst dertien of veertien jaaren
(1768 of 1769) op den 6den tor roden, enin 1773 verfcheenen de § laatften; die het
werk voltooiden: zoo dat er geduurende omtrent het vierde van eene eeuw aan
dic Heldendicht gearbeid is. Kropstock had zich reeds twee jaaren te vooren van
Coppenhagen met der woon naar Hamburg begeeven: ’t geen denkelijk de reden is,
dat deeze laatfte Zangen niet, gelijk de 15 voorige, in de fraaie Coppenhagener uit-
gave gedruke zijn. De verwijdering van den Graaf Bernstorrr, zijnen begunftiger,
wit het Ministerie fchijnt ook hem de Deenfche Hoofdftad minder bevallig  ge-

Fa
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maake te hebhen, waar hij nu eo jaaren, ’c zij in gezelligen omgang of door bricfwis-
feling verkeerd had met al wat Denemarken en het ‘Noordelijk Duitschland, ja En-
geland zelfs ( gelijk zijn leteerkundige omgang met Younc en Ricuarbson bewijst)
roemwaardigs vereenigde: het Hof echter fteeds, zoo veel hem immers mogelijk was,
vermijdende. 1lij behield intusfchen niet alleen den titel van Koninklijk Deenfchen
Legationsraad , dien men hem reeds in 1763 had toegeftain, maar ook zijn Deensch
penfioen, ’r geen zelfs federt de eerfte vergunning fchijnt verlioogd te zijn geworden.
Hij ontving er daarna in 1775 nog een van den Markgraaf” van Baden, met den titel
van Hofraad, ’t geen hem te dier tijd omtrent een jaar te Carlsruhe deed doorbren-
gen. Dit uirgezonderd, heeft hij de g2 laatfle jaaren zijnes levens in rust, maar
de rust van een Genie, te Hamburg verwijld. In 1779 het geheele van zijn Helden-
diche nogmaals overzien hebbende, bracht hij eene nieuwe witgave te voorfchijn,
welke hij die der laatfte hand noemde, maar die wederom verdrongen is door zijne
allerlaatfte veranderingen, en onder dezelve fommige van veel gewigt, welke hij
zijnen Messias in de prachtige vitgave zijer werken bij GoscHeN te Leipzig in 1799
heeft doen ondergaan. Zes deelen derzelven mogt her hem nog gebeuren te beleeven,
waarvan de twee eerfte zijne Odes, en de vier volgende zijn Helden-dicht bevatten,
Thans zijn er (@) reeds 9 te voorfchijn getreeden, 1k 'beroep mij voorts op het
geen ik van deezen Dichter in 't algemcen, en inzonderheid ook van het deel, dar
'hij in de Franfche omwenteling in haare verfchillende' tijdperken genomen heeft, in
‘mijne Berichten omtrent het Noorden en Noord - Qusten van Europa, waar ik mijn
‘verblijff te Hamburg befchreef, heb medegedeeld. Het Franfche Burgerrecht,
welk hem voor zijuen eerften ijver wierd opgedragen, achtte hij daarna, toen de
woede der Anarchic in dat uitgeftreke gebied de overhand nam, zijns niet meer waar-
“dig.  Het buitenlandsch lidmaatfchap daarentegen van hetr weetenfchappelifk Inflituut
van dat zelfde gebied, “twelk hem in 't vervolg wierd aangeboden, kon niet anders
dan beide aan hem en aan de genen dic er hem toe benocemden, tot eer verftiekken.

Kropstock, gelifk reeds uit zijne eerfte gedichten ten overvloede blijkt, en gelijk
federt zoo groot ecn aantal zijuer Oden nog meer geftaafd hebben, had zich van zij-
ne jeugd af nan, en zijn geheele leven door, mer de gedachten des doods gemeen-

() Het yde bevat Oden, geestelijke liederen en epigrammen het Sfte den dood van Adam
en Hermanns flacht ; het gde Salomo, Herman und die fursten: zoo dat van zijne Toneelltukken
nog Hermans dood , en David ontbrecken,
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zaam gemaake, en leefde fchier half in deeze en half in ecne andere waereld. Den
Christen en- den Dichter der Mesfiade had, hij ook nimmer in zijnen wandel verloo-
chend, en dien wandel zelfs door goedaardigheid, natyurlijke vrolijkheid, onmgezochte
geestigheid in de gefprekken, gekleefdheid aan zijne vrienden, en door al de deugden,
die zoo hoeg een’ graad van gevoeligheid, als de zijne, van zelve leert oeffenen , ver-

~edeld. Even véor zijne zwaare ziekte in den Zomer van 1802, ftelde hij zijne twee

laatlte Odes op, de ééne onder de naam van, dehoogere trappen, en de andere on-
der dicn van, fZer zwygen. De eerfte is een Prophetisch gezicht in het leven na
den dood, een hemelfche droom van het voortfchreeden der zielen van trap tot
trap in de volmaaking; de tweede ecn lofzang aan de Godheid, bij welken hij
toont vervuld te zijn met het geveel zijner aanftaande voleindiging.  Hij bezinge

. er de hoogere waarde der menfchen, en d» voorrecheen derzelven- in het kennen van

het hoogfte Wezen, dat met geen taal eenes fterflijken kan gepreezen worden.
Hij ecindigt dezelve dus met het woord: Ik zwijge; ., en zine harp,” zegt
MeyeR , dien ik vooral bij het verhaal van zijne zickte en zijn verfcheiden als oog-
gewige, volge, ,heeft ook federr, na de klanken cener halve ecuw, voor deeze
waarde gezweegen.” '

Op den 6den van Bleeimaand 1802 reed deeze Hamburgfche Domheer, die tevens
zijn boezemvriend was, met hem naar Ottenfen om een vriendenkransje, dat maan-
delijks gewoon was her middagmaal met elkander te houden, bij te woonen. Men
had het hem wegens de ongunftigheid des weders ten flerkften afgeraaden, maar
viuchteloos.  Hij was ongemeen vrolijk: doch het Kerkhof, waar zijne echtgenoote
begraaven lag, voorbij rijdende, brak het gefprek eensklaps af. De lindenboom,
dien hij rceds lang nier zonder voorgevocl en sandocning zag, viel hem nu, door
den Noordenwind fterk bewoogen, in het geziche, en hij wierp er met plegtigen
ernst cenen bedaarden blik op. Niet lang in het gezelfchap, dat hem wachtte, ge=

- komen, wierd hij door eene foort van beroerte sangetast, en Meyer bracht hem

weldra naar de flad terug, ieder oogenblik vreezende, dat hij onderweegs in zijne
armen den laadien fhik zou geeven. Eenige weeken bleef hij in levensgevaar; doch
de fterkte van zijn ligchaamsgeftel lict hem tegen den herfsc wederom' eenigermaate
tot zijne krachten en gezondheid terug keeren: dan, deeze rusfchenpoozing was
van geen langen duur. Zijn ouderdom en de geleedene fchok decden in de win-
termaanden die even herwonnene krachten zichtbaar afneemen; en eenige weeken
fleepten hem in hec graf Hij ftierf, volgens het bericht zijnes vriends, gelijk hij
geleetd had; hij behicld zijn door Godsdienttige begrippen fteeds gevestigd Caracter ;
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dezelfde overtuiging en hoop, die am zijne ziel helderheid en vrede gaven, bleeven
hem tot aan zijn einde bij; en nimmer fprak hij van zyn’ dood dan met een vrolij-
ken ernst; en de vertrooftendé voorftelling van zijn affcheid uvit deeze waereld, was
tot aan het graf zijue lieffelijke gezellinne,

Doch het doodbed ecnes zulken mans koomt mij veel te belangrijk voor, dan dat
mijne leezeren er geen meer omftandigheden van zouden wenfchen te verneemen. In ’t
begin zijner ziekte ontving hij nog iederen avond met genoegen de bezocken zijner vrien-
den. Onder de onfchuldig vrolijke en liefderijke gefprekken, die zij met hem hielden,
vergat hij dikwijls zijne krankte, met de daarbij gekomene Hemorroidaal- en Colicg-
pijnen, die zich bij hem afwisfelden, en klaagde nimmer over zijn’ toeftand, dan wan-
neer hem die fmerten te zeer overweldigden. IHij deelde met zijne bezoekeren gaarne
den ouden wijn, die hem tot verfterking van alle zijden wierd toegezonden, en die
zijn eenigfte geneesmiddel was, Over de {taatkundige gebeurtenisfen van dien djd ver-
meed hij met zichtbaare afkeerigheid zich uic te laaten: doch het liefst wendde hij
het gefprek op de gebeurtenisfen zijner jeugd, en wat daar verder mede in betrek-
king ftond. Zijn geheogen, zijne verbeeldingskrache, zijne wijze van zich uit te
drukken, en zijn teder gevoel, waren nog gelijk fteeds te vooren. Meyver vond
hem dikwijls in de Mesfiade leezen: wanncer Krorstock hem verzekerde, dat hij
niet in den dichter las, maar zich bezig hield met de denkbeelden, in het gediche
bevat, welke hem f{tichteden. Op den 6 van Louwmaand 1803 fcheen hij
zijnen vriend wederom in allen opzichte zoo wel twe, dar deeze hem fchier 2o
jaaren verjongd achree.  Dan dit was enkel eene voorbijgaande flikkering. Op
den 12 van Sprokkelmaand, bij een vernieuwd bezoek, was de lijder uitermaate
veranderd, minder nog in het uiterlijke dan wel ten opzichte der {temming zijnes
gemoeds. Hij was bezig geweest zich met zijne geliefde ftiefdochter over den dood
en de onfterffelijkheid der zicle te onderhouden; al zwijgende reikre hij den Dom-
heer zijne hand toe, en was [til en neergeflagen. Twee dagen daarna leed hij
zwaare pijnen; en ecne krachien verllindende koorts voegde zich by dezelven. Den
17 begon hij het bed te houden, van hetwelk, hoe zeer zijn dood nog tusfchen
de 3 en 4 weeken verwijderd was, hij niet meer opftond.

Geduurende dien laatiten tijd hielden zijne denkbeelden zich weinig meer bezig met
deeze waereld, behalven flechts in ’t geen zijne huisgenooten betrof. Hij nam al-
lengskens affcheid van zijne vrienden en nabeftaanden, die hij echter daarom nog
niet vergat, en zag dawna niemand meer dan zijne twee gencesheeren. In de
eerfle acht dagen zjner bedlegering, toen de fmerten tusfchen beiden draagchelijk
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waren, liet hij ook zijuen jongften Broeder toc. De ontroering in hem befpeuren-
de, die het gezicht van zijo' toeftand verwekre, reikte hij hem de hand, en zeide
met een’ zeer fterken nadruk: geen medelijden, mijn Droeder! Zijne' echtgenoote
en derzelver védrdochter alleen, welke met de tederfte liefde en zorg hem bewaak-
ten, had hij gaarne bij zich, en, ten uniterften erkentelijk voor haare oplettenheden ,
bad hij dezelve hem nict te verlaaten. Reeds bijna ftervende, noemde hij de eerfte
ziin’ Engel. Hij gebruikte bijna geen ander voedfel meer, dan cenige verfterkende
dranken.  Stilte der zicl, onderwerping aan Gods wil, diepgevoelde dankbaarheid
voor de genootene vreugden des levens, geduldig lijden der doodsfmerten, onwan-
kelbaare hoop en blijmoedig verwachten van cen hooger leven, was nu de hoofdfom
van alle zijne gewaarwordingen; en dit openbaarde zich inzonderheid in de troost-
gronden, waar mede hij zijne twee dierbaare vriendinnen zoche te verfterken. Ook
fmoorden deeze zoo dikwijls haare aandoeningen, cn bedwongen of verborgen haare
traanen,  Z verzweegen voor hem den dood van Grum en van Hmtzer ,
zijne vrienden, ende twee laatften zijuer tjdgenooten, die nog even den zijnen was
ran vooraf gegaan, cn hem nog beiden geduurende zijne ziekte gefchreeven hadden ]
Greim zelfs met aankondiging van zijn cigen aanftaande fterven, Krorsrock gaf wel
genoegfaame blijken, dac hij aan den dood van hun geloofde, doch vroeg er niet
naar, en even min naar dien van eenige Hamburgfche kennisfen, die hij wist dag
insgelijks v66r hem het aardfche verlaaten hadden.

Tot aan zijn cinde toe, waren zijne ziclsvermogens onverzwakt. Hij verhaalde
geduurig de droomen of phanwafien, die hem in zijne fluimeringen  tusfchen
beide waren voorgekomen, en zeide fomwijlen geheele plaatfen uic zijn’ MEessias
ep, mees: allen op de groote verwisleling, die hem op handen ftond, toe-
pasfelijk. Eens zeide hij, dachij BernsTorrr in eene groote bijeenkomst, en in een
prachtig bovenmenfchelijk gewaad, outmoe: had, die- hem vriendelijk de hand gaf
en noodigde mer hem mede te gaan. Op cen’ anderen tijd 1iep hij, die nimmer
leevende kinderen verwekt had, met verrukking uic: hwast zal ik Vader zifn.  Als
de pijnen op het hooglte fteegen, gaf hij fiechrs den wensch ter kennen, dat zijn
langduurig lijden fpocdig een einde zou neemen; hij troosue zich met het lijden van
Hem, die, om dat zijn Vader het wilde, zulke hevige fmerten had doorgeftaan , en
liet er kort daarna op volgen: Daarom heeft God hem ook witermaate verhoogd, en
hem cew’ naam gegeeven, die boven alle naamen is. In de ijlingen der koorts
had hij gedaurig gezichten van hemelfche wezens, die hij, bij ’t naiaaten des Pa-
roximus, in alle hynne fchoonheid afinaalde. Zijnen befcherm-engel op deeze wijze
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eens meenende gezien te hebben, vroeg hij bij het ontwaaken, zijn oog maar ded
voot van het ledikant richtende: waar is nu mijn helpende Engel? Lang en hevig
was de firijd bij hem tusfchen leven en dood. Dan fprak hij eens met al de krache
en verhevenheid zoo van uvitdrukking als ftem; dan wederom ging zijn adem zoo zacht
dat men wwijfelde of dezelve niet reeds van hem gevlooden was. Moeite deed het
hem. wanneer de duidelijkheid der denkbeelden voor ecn’ korten tijd was geweeken,
na dat hij weder tot zich zelven kwam. In zijn’ hardften en laatften ftrijd richite hij
zich op in het bed, vouwde de handen, en fprak met de oogen opwaards geflagen,
en met de uwitdrukking van een oneindig vertrouwen, die aandoenlijke woorden, die
de Goddelijkheid der Openbaaring misfchien meer bewijzen dan alle de wederleggin-
gen faamgenomen van de {chrifren der Wijsgeeren onzer ceuw: Kan ook eene vrouw haa-
res auigelings yergeeten, dat zij 2ich niet ontferme over den zoon haares buiks?
Offchoon deexe vergaten, zoo zal ik doch uwer mier yergeeten. Ziet ik heb u in
de beide handpalmen gegraveerd! (a) en toen zich wendende tot de genen, die
hij achter liet, voegde hij er met troost en liefde bij: Fa, wif allen zijn in Gods
handpalmen gegraveerd! Kort daar op verviel bij in cen’ flaap, die omtrent een’
dag duurde, en uit welken hij niet meer ontwaakre,

De omftandigheden zijner begraaffenis, die 8 dagen ma zijn® dood gefchiedde, en
nu ook zjn foffelijk deel wederom met dat van zijne Mera vercenigde, liggen
nog bij cen’ iecer te versch in her geheugen, dan dac het noodig zijn zou bier van
eenig breed verhaal te doen. Ik kan echter niet nalaaten, aan het edele denkbeeld
bij dezelve hulde te doen, volgens welk eerst het 15 jaarige zoontje van den Heer
Meyer de Mesfiade, en wel des Dichters eigen exemplaar, in de kerk, opengeflagen,
en met een’ lanwrierkrans overdekt, op de doodkist leide; (#) en daarna de Vader
zelf uirden XII Zang van dit gedichr de Epifode voorlas, welke het {terven van Maria,
Lazarus zuster, affchildert, *twelk, behalven in den aanvang, zoo veel gelijkheid met
dat van Krorstock had: eene Epifode zoo vol van aandoening en tederheid, dat
ik niet weet, hoe het aan eenen vriend is mogelijk geweest, ze bij zulk eene gele-

gen-

(4) Jefe 49 vs. 15.

(5) De Hr. Mever zegt bij die gelegenheid : ,, Wat hier door zinnebeeldig in den naam van
,» tockomende tijden gefchiedde, zal het toeckomende geflacht, zoo al het tegenwoordige van
,, het onfterffelijk meesterfiuk des heiligen Dichters vreemd is, door nieuwe hoogachting
¢, fchatten,”
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‘genheid-en boven zulk eene lecs-tafel uit te fprecken. Men lier ok tevens verfchei
den zijner Zangftukken en liederen met flem en inftrumenten unitvoeren. Toen ein-
delijk zijn lijk op het kerkhof zelve gebracht wierd, en in den grafkuil was neder-
gedaald, ftrooiden er een aantal jongelingen en jonkvrouwen de cerfte bloemen der
lente en wederom laurier-takken op neder; en duizend traanen, uit de volheid des
harts vergooten, verzelden het cieraad des Vaderlands naar zijne laatfte wooning.

Ik zoude noch begin noch einde vinden, indien ik hier aan de cene zijde de lof.
tuitingen, aan de anderc de berispende beoordeelingen wilde ter neder fchrijven,
tot welke Krorstock , inzonderheid als Dichter van zijn hoofdgedicht, heeft aan-
leiding gegeeven. De grootfte mennen van Duitschland hebben ook dan, wanneer
zij zich de laatfte veroorloofden, het geen ten overvloede gefchied, en door Kror.
sTock niet altijd onbeantwoord gebleeven is, van de eerfte tevens zich nimmer ont-
houden. En, in der daad, aan wien zou het niet vrijftaan , over een Ileldendiche
van twintig Zangen een zedig oordeel te vellen, en, zoo over den loop en de wit-
voering van ‘het geheele, als over enkele gedeelten zijn gevoelen vrijmoedig uit te
drukken en aan zijne landgerooten mede te deelen? Het is flechts dan, wanneer
men in beoordeelingen of uitfpraaken van deezen aart eene zichtbaare partijdigheid
of vijandfchap laat doorftraalen, en zich onbefchaafd genoeg aanftelr, om half Eu-
ropa, waar van men verfchilt, als fimaak- en verftandeloos af te {childeren, dat men
zich de billijkfte verachting op den hals haalc, en zelfs meer dan men het zich in-
beeldt, de lofredenaar wordt van het werk op het welk men aanvalr: gelijk het
telkens terugkeerende ecrafez , ecrafex Vinfame! bij een’ vrijgeest van onzen leef-
tijd misfchien het hoogfte bewijs opleverde van den triumph, dien het Euangelie
nog zijnes ondanks over zijn hart bleef ocffenen.

Tot geene geringe eer ftreke het aan Kropstocks Mesfias, dat dic Gedicht ook
toen nog zijn gezag bij het edelfte gedeelce der Natie heeft weeten te behouden,
toen fchier het gantfche Noordelijke Duitschland van de leer, welke daar in den
hoofdtoon {laat, afvallig was geworden, en het bloed des Nieuwen Testaments had
begonnen onrein te achten: te meer nog daar de Dichter tot zijnen dood toe, en bij
al de herzieningen van zijn werk, aan den afgod niet mede wierookte, en bij zijne
eenmaal aangenomen begrippen, die hij weleer met alle zijne landgenooten gemeen
had, onbeweegchelijk pal ftond. (#) lets kon daar toe zekerlijk wel bijdraagen de

(@) Deeze begrippen kunnen bij hem, gelijk ik zelf hier en daar heb opgemerkt, misfchien wel eens
tot uitcrftens gegaan zijn: mear tusfchen het Bijbelsch en Neologisch fielfel blijft f{teeds eene groote

klove,
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fchaamte aan hunne zijde, van hetvroeger uvitgefproken vonnis weder in te trekken$
maar omtrent alle nieuwelingen ten minften kon dit geduurende zoo lang een tijd-
perk geen plaats hebben gegreepen; en er moest wel een onwederftaanlijk fchoon
in den vorm van een gedicht te ontdekken zijn, tegen den hoofdinhoud van welk
men met zoo veel afkeer vervuld was, en dien men zelfs niet met de koelheid,
waar mede men de fabelen der oudheid leest, meer kon befchouwen. Dat echter
de veranderde denkwijze in het Godsdienftige niet nagelaaten heeft op de beoordee-
ling der Mesfiade haaren fchadelijken invloed te oeffenen, blijkt reeds uit de Noot,
bij welke ik Mevirs gezegde omtrent het geen door zijn’ Zoon bij de begraaffenis
verricht is, heb medegede¢eld. Maar kan men er bijna geloof aan flaan, wanneer
men bij den Hr. Thiess, die gewisfelijk op verre na niet gefchreeven heeft om
Kvrorstock te verlaagen, onder meerdere plaatfen van gelijken ftempel, ook de
volgende aantreft: ,, Zgkerlijk deeze Immawuen (Kant) zal blijven tot dat Hij
s komt, op wiens Rijk wij wachten: maar dien Mesfias, die unit de Bijbelfche
s Hiftorie zich in een Ieldendicht gered hecft, dien heeft de Philofophic ge-
s kruisfigd en de Critiek begraaven, en niemand zal den dag beleeven, op welken
s hij van den doode wederom op zou kunnen ftaan. — Eerst wanneer de gefchie-
o denis, dic daarbij eenigermaate tot grondflag gelegd is, in zeker opzicht zal ver-
s geeten zijn, of dat men zich gewend zal hebben haar zonder vooroordeel te be.
s fchouwen als eene verzameling van Mythen , over welke buiten tegenfprask cen
s heilige geest zweeft: eerst dan zal men den Dichter der Mesfiade ten minften die
o geregtigheid bewijzen, die men aan de gedaanteverwisfelingen van Ovidius in
» €ene zoo rijke maate doet wedervaaren. De ftof des Klopftockfchen gedichts is
sy Wel niec met den Dichter in die onfterfelijkheid overgegaan , welke hij (in den
» 1590 Zang) flechts van die ftof zich voorfpelde, en die ook Lessing” ( eer hij
tot het Deismus overging ) ,, hem daarvan beloofde ; maar de vorm, in welken hij
sy Z€ wist te brengen, heeft een’ te cigenen ftempel, dan dat men hem niet het
s langduurigite beftaan zow durven belooven.” Veel edeler taal nog voerde , kort véér
Krorstocks dood, een ander werk, dat gewisfelijk even weinig aanfpraak op regt-
zinnigheid maakt (de Aigem. Lirteraturzeitung) (&) toen het hem onder anderen den
» Schepper eener Epopée noemde, in welke de ocorfpronkelijke geest van Homerus,
» deedele taal van Virgilius, en de zedelijke en godsdienflige waardigheid van Mivron

(&) Jena 1799, b, 4. pag. 183.
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« zich vereenigen , en tegen welke geene der hedendaagfche Nati€n een werkkan op-
, Wijzen, dat haar den rang zou mogen betwisten,”” Maarhoe veel hooger rijst zulk
een Heldendicht in waarde bij hem, die de ftof zelve, en alleen deeze, als den grond-
flag van zijn geluk befchouwt tot in de verfte ecuwigheid; die hier geen idenale
Heldendaaden, geen verzonnene fabelgrootheid, geen bedoelingen of verrichtingen
hoort bezingen, die flechts de vrucht zijn van menfchen trotschheid of menfchen
driften: maar eene opoffering daar en tegen, gelijk het Heelal er geen andere zag
plaats grijpen, en waar in hij zelve deelen mag! Waarlijk wanneer ecne ftof van
zulk een’ aart in een’ vorm gegooten wordt, die deezer ftoffe nier onwaardig is,
zoo moeten reeds hier door alleen de gevechten voor Ilium, de ter necrgevelde
Turnus, de bevrijde Kruisttad, ja zelfs het weggezondigde Paradijs ver voor den
Mgssias wijken; en de een of andere Asthetifche regel, door Krorstock meer
dan door zijne voorgangeren overtreeden; eenige feilen, die het onmogelijk is bij
hem geheel over 't hoofd te zien, worden ligtelljk verflonden door zulke nooit voor-
heen te voorfchijn gebrachte fchoonheden, als die van Abbadéna’s berouw, de
raadpleeging in 't Paleis van Cajaphas, de waereld van zondelooze en onfterfelijke
menfchen, (#) den droom van Portia, het fterfbed van Maria van Bethanitn, de
liefde van Semida en Cidli, de verfchijningen van eenige opgewekte dooden en
eene reeks van andere tafreelen.

>t Geen de voortreffelijkheid van den Messias, meer dan al wac ik tot deszelfs
lof zou kunnen aanhaalen , predikt, zijn niet alleen een half dozijn uitgaven, die er
allengskens in Duitschland van verfcheenen zijn, maar tevens de overzettingen bijna
in alle taalen van Europa. Legssinc en zijn Broeder begonnen hem reeds vroeg in
Latijnfche verfen te vertolken, ten einde het gediche beter met de /Eneide te
kunnen vergelijken, welke Kropstock zich boven de Iliade tor model gekoozen

had. Even eens hebben verfcheiden anderen met meerder of minder geluk, bij -

voorbeeld een Deensch Gezantfchaps Prediker te Madrid, ook zekere Neumanw,
zekere ALXINGER , en nog in 1801 een Fransch Emigrant, die zich te Jena ophield,
gedecltens der Mesfiade in ’t Latijn overgebracht: gelijk Krorstock zelf het in Profa

(2) Hij zelf had met den sden Zang , in welken deeze Epifode voorkomi, ¢n die voor 't
overige het lijden in Gethfemane affchildert, zoo let fchijot , het meeste op, Ten minften hij
antwoordde cens aan Cramzr, die hem naar den Zang zijner voorkeuze vroeg, na eenig bedenken,
dat hij den vijfden altijd zeer bemind had.
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beproefde, waarfchijnlijk ten einde men door geheel Europa over den waaren zin
van zijn gedicht bij hem konde komen raad haalen.

De eerfte Franfche vertaaling van AnTeLmy, Junker en een’ ongenoemden is ter
Parijs in 1769— 1772 in 4 deelen in 129, te voorfchijn gekomen: de tweede van
Louts PETiT- Pierre, door Cneuron uitgegeeven, te Neufchatel 1795. 8°.; de
derde van Mad. pe Kourzerock, te Parijs wederom in 1801, in 3 deelen in 8°.
1k twijffel zeer, of zij alle faamgenomen eene vierde wel zouden overtollig' maaken.
Althans de Mesfiade is mij aldaar in 't algemeen nog voorgekomen als een gewest
in een afgelegen Waerelddeel , aan fommigen flechts, die iets van de Aardbefchrij-
ving en van uitgegeevene reizen weeten, bij geruchte bekend, Welke talenten
zoude intusfchen een Dichter niet moeten vereenigen, die, zonder aan het oor-
fpronkelijke trouwloos te worden , her zou durven onderncemen: inzonderheid
wanneer het in Franfche Alexandrijnen gefchiedde !

Ecne Engelfche vertaaling in profa, fchoon ten uiterften flechr, vervaardigde ,
1765—1771 in 4 declen in 89, te Londen gedrukt, zekere Josern CoLLvERr.

De Italiaanfche van Giacomo Zicwo in verfen wierd te Vicenza in 1776 gedruke,
en in 1782 kwam er een verbeterde uitgave van. Zij wordt zeer gepreezen, doch
bevat niet meer dan de eerste helft des gedichts,

Curistorn Ororron HumsLe vertaalde 1790—1792 in 4 declen,. te Stockholm
in 8°. gedruke, de Mesfiade in Zweedfche Profa.

De proef eener Griekfche overzetting gaf Levezor reeds in 1756 zij wierd te
Stettin, in 4to gedruke, )

Van de Nederduitfche vertaalingen is het niet noodig hier iets meer te melden,
dan alleen dat die van GroENEVELD in 1791 een’ tweeden druk beleefd heefr. Krop+
stock zelf had veel daar mede op, daar de man hem telkens had geraadpleegd:
doch de Dichter kende te weinig den onderfcheidenen geest der beide taalen, bij
omtrent gelijkluidende woorden , om- hier over vonnis te kunnen vellem.

Ik zwijg vafi vittrekfels, Commentarien , Varianten-verzamelingen , afzonderlijk ge-
drukte beoardeelingen, envan al waar ecn gedicht van uvitfteekende vermaardheid ver-
der toe aanleiding geeft. Hier toe behoort inzonderheid het werk van CramMER , van
welk ik reeds heb melding gemaakt. Het bevat onder anderen een’ doorgaanden
Commentarius over de Ic eerfle Zangen, en een bijzonder deeltje over den zcften.

Ook hier te lande heeft, nog véér Krorstocks dood, ¢én onzer letterkundige Ge-
nootfchappen eene Prijsvraag over de beoordeeling der Mesfiade uitgefchreeven,
Deeze vraag gaf tot de beide volgende Werkjes aanleiding , die mij onbekend.
zin, doch van welke ik niet mer de grooufle Ioftuiting heb hooren gewag maaken:
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Estherifche beurtheilung des Klopflockifchen Mesfias von J. C. A. Gronmanw,
Prof. Phil. zu Wittenberg: cine von der Amflerd. Acad. der Dichthkunst und
fehinen Wisfenfch, gekrinten Preisfchrift. Leipz. 1796.

Der DMesfias von Kvrovstock sthetisch beurtheilt , und verglishen mir der
Jliade, der Aincide und dem Verlormen Paradicfe; von C. T. Benkowitz (pri-
vatgelehrten von Breslaw): eine Preisfchrift , die von der dmflerdamfchen Ge-

[ellfchafs zur befirderung der [chinen Kiinfie und Wisfenfchaften cine doppelte

Medaille erhalten hat. DBreslau 1797. gr. 8°.

Ook de Hollandfche Maat{chappij van fraaije kunsten en weeten{chappen had eene
prijsvraag uitgeloofd op eene vergelijking der vijf beroemde Heldendichten van laa-
teren tijd, waar op den Hr. van Kamren onlangs de kroon is toegezegd. Doch
zijne verhandeling heeft nog niet in 't openbaar kunnen ver{chijnen.

Hoe zeer reeds Duitschland, beide in de 169 en 179¢ ecuwen, proeven van
Hexameters hegft zien te voor{chijn brengen, en Krorstock zelf bij Dichteren
bijna van zijn’ cigen leeftijd, gelijk Uz en KrrisT, hier van geige geweest is:
wordt hem toch, en zonder twijffcl met recht, de weezentlijke vorming daar-
van in zijne moedertaal algemeen toegekend. Zij vonden aanvankelijk door
de oude Kunstrechters van dien tijd, gelijk ik reeds te vooren aanmerkte , de
fterkite tegenfpraak , en zijn federt door de grootite Genicén dier Natie, WieLanp,
Voss, KosecARTEN, STOLLBERG en zoo veel anderen gevolgd. Krorstock zelf in
zijne Verhandeling over de navolging van de Grickfche Syllabenmaat in het Hoogd.
bekent, dat zijn Hexameter wel niet de Griekfche zij, maar geeft aan den vorm,
waarin hij dien gegooten heeft, den voorrang boven denzelven, In de beoordeeling
over zijn Heldendicht, welke ik zoo even uit de Litieraturzeitung aanhaalde, flaac
nog, ten opzichtvan zijn gebruik der oude dichtmaat, zoo ten opzicht der Hexhmeters
als andere verfen: ,, dat hij de eerfte vormer is der hoogere, ftoutere Po@tifche uit-
» drukking der Duitfche taal; die haar het eerst met eenen rijkdom van fchoone

ss compofitien toerustte , en haar de vrijere vlugt van de opvolging der woorden .

s leerde ; de aanvanger en voleinder des Epifchen Hexameters in 't Hoogduitsch,
s de gelukkigfte nabootfer van de Lyrifche Syllabenmaat der Grieken, welke hij mee
s een aantal der verhevenfte en fchoonfte Rythmen vermeerderde, welke hij zelf
sverzon, en in welke hij echter mmmer den kring, waar voor de famenftelling
» Vatbaar is, nimmer de regelen der buigfaamheid overtrad , die haar deor de analo-
» gie en duidelijkheid wierden voorgetekend.”

Doch ik kan niet van mij verkrijgen dit verflag omtrent den Mgzssias en deszelfs
Rythmus te fluiten, zonder hier nog het gewigenis van een gewisfelijk bevoegd en
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onpartijdig Kunstrechter, den Hoogleeraar Eicanorn, over te fchrijven: (&) ,, Eerst
o het joar 1748 was in Duitschland voor de ernftige Epopze een jaar van Epoque.
,, Geduurende hetzclve verfcheen het begin van een gedicht vit den hoogen Epi-
,, fchen dichterant, de Godsdienst-Epopze, de Mesfias van KropsTock , waarop van
,,tijd tot tijd de overige gezangen volgden, Hoe zeer men ook tegen de keuze der
., ftof , de Verlosfing van het Menfchen-geflacht , gegronde tegenwerpingen maaken
»kan, zoo heeft de Dichter evenwel een geheel daar wvit weeten te vormen van
» cene volkomenheid, tegen welk geene der nieuwere Natién iets van dezelfde vol-
., komenheid op kan wijzen: want zelfs Mirton’s verlooren Paradijs, de voorbeelding
., der Mesfiade , is ver overtroffen. Van het begin van Jefus lijden, waar de Dichter
,» Zijne taak aanvangt, tot op de Hemelvaart, waar meé hij eindigt, verlaat hij over
» T algemeen het bericht der Evangeliften niet: maar tus{chen hunne verhaalen plaatst
o hij verdichitfelen van cene rijke Phantfie, en knoopt aan den draad der gefchie-
,» denis veel boven-aardsch en wonderbaars. Tot veele zijner dichtesdijke Scheppin-
» gen kwam hem het oude Proteftantfche Kerk - geloof, waar aan zijn hart nog ver-
,, kleefd was , met verfcheidene harde ftellingen van dat geloof, zeer te pas. En kon
,, hij hetzelve ook verloogchenen, wanneer hij met verrukking uic de volheid van
., 2ijn hart wilde zingen? of kan men ontkennen, dat die oude vorm van het Kerk-
» geloof aan de Phantafie veel voordeeliger zij, dan de nieuwe wijsgeerige (5)?
,s Doordrongen van die beginfelen, en van het heilige gevoel des Godsdiensts , ftroomde
., het van den Dichter in verheven eenvoudigheid der uitdrukking; ten hoogften me-
o nigvuldig zijn zijne beelden 5 hij verwekt aandoeningen, bezielt, verrukt en ont=
,,roert door onverwachte trekken van aardsch en boven-aardsch, van menfchelijk en
., goddelijk, van het tegenwoordige en de toekomst, van den Hemel en de Hel
. Voor de fijnfte gedachte weet hij beelden te maaken, die haar verzinnelijken ; voor
., ziine enkele Phantfic gewigtige aanmerkingen, die haar eenc wijsgeerige wending
. zeeven ; voor zijne fchilderingen de verborgenfle trekken der Natuur , - die dezelve
,,van eene nieuwe zijde vertoonen ; voor de opheldering zijner bemerkingen passen«

Fl

(@) Gefeh, der Litteratur von ihrem Anfange bis auf die neweren Zviten, IV D. o Abth, p. 928,

(4 Bij dit zonderling gemigenis vin Eicnnorn , moet ook dat van Cramsr II 45—50 ge-
voegd worden, welke even eens van KropsTock in Godgelecrde begrippen verfchilde. 5, Tk voel
5 dikwijls,” zegt hij, ,, dat, maar mijne bijzondere- Theologifche meeningen , dit gedicht niet zoe
,» voorieffelijk had kunnen zijn, als het nu is,”
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s de gelijkenisfen, die er een plegtig licht over verfpreiden. De vermoeijenis ont-
wijke hij door heerlijke Epifoden, de verwisfeling van het omkleedfel door famen~
fpraaken en Ljrifche Gezangen, door verhaalen en tafreelen. Nieuwheid en
{choonheid der taal, eene hem eigene toverij omtrent het Mechanifche der Vers
fificatie, eene v6ér hem onbekende bouwwijze des Hexameters: met één woord
alle kunften der Poéfie zijn opontbooden om aan zijn Heldengedicht de hoogfie
» Vvoltooijing te geeven. Het genie en de oplectenheid des Dichters hadden echter
s 00k tijden van vermocijing, Men ontmoet Epifoden, waar geen rustpunt is,
en waar zij flechts het doel, werwaards men met ongeduld wenfchte heen te
fpoeden, verwijderen; men vindt lange rijen van eenvormige tafreelen , welke de
kunst, hoe zeer zij hetzelfde met nicuwe wendingen, verdichtfelen en beelden
herhaalt, echter in geene verfcheidenheid veranderen kan. IHooger Wezens en
andere perfoonen vertoonen zich, welker verfchijning niet behoorlijk voorbereid
is. Er wordt te veel gefproken, gebeden, geklangd, en te weinig gehandeld.
De kunst fchept gevoelen, waar ze niet zijn, en waar natuurlijker wijze het
voorftellen derzelven in het gezochte en fpeelende valt.  Men treft er onnoodige
bijwoorden in aan, verwarde zinnen, en andere duisterheden der vitdrukking ,
die zulk een kenner en meester zijner taal ;, gelijk mede der verfificatie , lige had
kunnen vermijden. Maar ook de gefpannenite oplettenheid heeft haare oogen-
s blikken van verflapping , en de hoogfte kracht van genie haar punt van krache,
ss dat zij niet overklimmen kan.”

Ik zal van zijne overige Werken flechts in "t voorbijgaan fpreeken. De beoordee-
ling der Litzeraturzeitung , waar van ik zoo even gewag maakte, verzekert, dat
hij in zijne Oden het eerst de Pindarifche vluchcgewaagd heeft, en, gelijk de The-
baanfche Zanger, daar in eenig en onnavolgbaar bleef. Er zijn, volgens mijn ge-
voel , fommige onder dezelve van de hoogfte fchoonheid: doch ik kan niet ontvein-
zen, dat mij wederom cenige andere, vooral onder de laatlte, fomwijlen gedrongen
en hard zijn voorgekomen; jain een’ toon zelfs der Ode onwaardig, gelijk van fom-
-mige der geene, die de Franfche omwenteling ten doel hebben, niet wel te looche-
nen is. Ik houde ook onze Noordfche taalen op verre na niet vatbaar voor allerlei
foort van Griekfche of Latijnfche woordbuigingen, noch ook voor alle Rythmen
der ouden. Onder zijne Treurfpellen is Adams dood in zeer veel malen overgezer,
en, zoo ik ergens geleezen heb, in Frankrijk, toen het aldaar bekend wierd, met
toejuiching ontvangen. Tot het lange fruk in Profa, Hermans Slagt , *t welk met
zeer veel kunst den heldengeest der vroege Germaanen affchetst, behoort een eigen
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fmaak om her mer groot genoegen te leezen. Zijn David (of de Polkstelling) heeft
fcherpere berispingen ondergaan, dan het misfchien verdiende. Zo de waare helden-

moed des Konings te dier tijd moest bestaan in het diepst te bukken onder Gods

firaffende hand, kon Krorstock hem niet verhevener affchilderen, dan hij in dat
Treurfpel gedaan heeft, in welk boven dien de edelfte liefde van David voor zijne
onderdaanen doorftraalt, die thans de prooi zijner overtreeding wierden. De Kerk-
gezangen des Dichters, fchoon in de vloeiendfte vers-maat en de fraaifte berijming,
vindt men eehter, over 't algemeen, door de verhevenheid min gefchike om voor
Volksliederen te dienen. Talrijk voor t overige, zijn, van /Esthetifchen, Metri-
fchen, Taal- en Letterkundigen, Wijsgeerigen en anderen inhoud, zijne Profaifche
Schriften. . :

Zoo veel heb ik noodig gedacht van den Dichter, met de vertaaling van wiens
Epopée ik mij heb bezig gehouden, mijnen Landslieden mede te deelen. Thans
gaa is over, om bij het foort van Verfen, waar van ik mij op Kropstocrks voet-
{poor bediend heb, voor zoo veel het den aart van het Nederduitsch betreft, nog
ecnige oogenblikken ftil te ftaan. Tk zal hier eerst het Bericht omtremt den Hexd-
teter voor min geoeffenden in de Poifie der Ouden, ’t geen het eerfte flukje mij-
ner overzetting verzelde, inlasfen, daar het mij toch ook nu is voorgekomen zaake-
lijk dat alles te bevatten, wat over die ftof gezegd kan worden; en het dan met
eenige aanmerkingen verrijken, waartoe federt in ’t licht ver{cheenen {chriften of

geuite gevoelens hebben aanleiding gegeeven,

s Het foort van Dichtregels, waarin KLOPSTOCK zijn" MEssiAs heeft opgefteld, en
“t geen ik, gelijk GrOENEVELD reeds vé6r mij gedaan heeft, in °t Nederduitsch heb

zoeken na te volgen, ontleent zijnen naam van de zes Voeten, of Afdeelingen,

it welken iedere regel faamgefteld is. Onze gewoone Alexandrijnfche Verfen beftaan
wel insgelijks uit dat getal van Voeten: doch de Hexhmeter onderfcheidt zich van
hun door deeze twee hoofdtrekken: Voor eerst, dat, daar de Alexandrijnfche Voe-
ten door twee Syllabes gevormd worden ; met geen andere uvitzondering , dan dat,
in den zoo genaamden loopenden regel, de laatfle Voet nog eene derde , kort
uitgefprokene,, Slot-Syllabe bij de twee voorige voegt: de Hexameter daar en
tegen aan den Dichter de vrijheid laat, van de vier, en in enkele gevallen zelfs de

vijf eerfte Voeten maar zijn welbehaagen uit twee of vit dric Syllabes te doen be-

ftaan,
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faan. Vervolgens, dat, daar in de Alexandrijnfche Verfen de eerfte Syllabe noods
wendig kort moet zin, en de ftem op de tweede moet rusten: de Voet, des
Hexhmeters daar en tegen altijd met eenc Jange Syllabe begint; terwijl men; in ’t
Hoog- en Nederduitsch althans, de tweede Syllabe, wanneer de Voet er fléchis uif
twee geformeerd wordt, weder lang of kort kan neemen, doch in den Voet van drie
Syllabes, ten opzicht der beide Jaatften, aan-korte gebonden is,” j
sy Uit deeze kenmerken z:l men reeds van zelve, in meer dan ééne betrekking
aan den Heximerer cen voorrecht van zeer veel aanbelang moeten ‘toeftaan. De
Alexandrijnfche Poéfie mag door haare eeuwige eenvormigheid den Leezer, die er
flechts een dogijn regelen van heeft opgezegd, terftond in hunne maat doen erva-
ren worden, en hem zoo goed als dwingen, van ze in den toon, voor welken
ze berekend zijn, na elkanderen uir te fpreeken. Zij mag den dreun van haare
korte en lange Syllabes, die zich beurt om bewrt vervangen, nog door den rijm
willen vermeerderen, hoewel er deeze geen noodzaskelijk vercischte van is: de Dich-
ter des Heximeters heeft het oncindig groot:re voordeel , van in iederen regel
gijne maat te kunnen veranderen, zonder aan de Harmonie van het geheele te kort
te doen. Juist gelijk zijne ftof het vordert, of zijn belang het met zich brengt,
mag hij zich van ce Vocten wvan drie of twee Syllaben bedienen, en met dea rol-
lenden Dactylus, ot den meer fleependen Spomdeus (dit zijn hunne oude naamen )
naar wclgevaﬁ'en omgaan. - En dit heeft in der diad ook krorsTOCK bewoogen ,
aan zijn eerfte oniwerp, om den messias in Alexandrijafche Poéfie te dichten ,
vaarwel te zeggen, daar bij begreep, dat zij voor een werk van die uitvoerigheid
niet te dulden zou zijn, en hem voor duizend fchoonheden de handen boeijen,
tot welke de Hexhmeter hem niet alleen de vrijheid gaf, maar zelfs toe uitlokee.
Ja, behalven het vermogen van met klanken te fchilderen, ’c geen hij bij deezen
dichtaart, door het welgekoozene gebruik der tweeérlei foorten van Voeten, zich
heeft weeten eigen te manken, heeft hij er daar en boven nog dit andere door
bekomen, van zulk eene menigte gelukkig fhamgeftelde woorden te kunnen bezigen,
en zoo veel enkelvoudige zelfs, die men in het voorige foort wan Poéfie viuch-
teloos zou willen zoeken, Aan de welluidenheid des Hexameters zal niemand twij=
felen. die ooit de Gedichren der Ouden doorbladerd heefr, neoch zelfs, gelijk
ik mij verbeelde, durven ftaande houden, dat vircILIUS en ovipius ooit in dic
opzicht door onze vlociendfte rijmende Verfen overtroffen zijn. Wat ontbreckt ons
in 't Hoog- of Nederduitst:h, om door dezelfde maat niet dezelfde welluidenheid
te weeg te brengen? Is het de gewoonte aan her voorige foort? Maiwr in hoe
135, 4 } H i
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veele gevallen worde nict de ééne gewoonte door ecne andere afgewisfeld? Is het
de overvloed aan Confonanten, die ons verbiedt in het kert of lang verklaaren
eener Syllabe dezelfde regelen tc volgen, welke de Ouden zich voorfchreeven?
Doch dit zou tegen ieder foort van Poéfie in onze taal bewijzen, welke nood-
wendig het denkbeeld eencr gewisfe fchakeering van korte en lange Sylaben ver-

onderftelt, Ontoreckt her ons aan Dactylusfen, welke met oordeel aangewend,

en tusfchen Spomdeusfen ingevlochten, den Iexiameter aangenaam voor het gehoor
masken? In ’t tegendeel: onze Taal heeft cr cen’ rijken overviced van. Alles der-
balven koomt op de kumst van leezen t’huis: dat is op her erlangen der vaardig-
heid om bij iederen dichtregel terltond te beflisfen, welke zijner zes Voeten uic
twee, cn welke uit drie Syllaben beftaat, of met andeie woorden, hoe men el
ken regel in Vocten verdeclen moet, en dus, bij de groote menigte van Neder-
duitfche Syllabes, die tevens kort cn lang zjn, op welke Syllabe men leunen
moet, en op welke nier. Ilier toe zal ik nu poogen de geenen onder mijne
Landsgenooten, die de Profodie des Hexameters nog niet volledig kennen, be<
hulpfaam te zijn, Voor af merk ik nan, dat men gemeenlijk cene rechte {treep
tot hec teken gebruike voor de afdeeling van een Vers in Voeten, op deeze

i

wijze:
Zing, on- | fterflijke | ziel, de Ver- | losling van | "t zondige | Menschdom.

,»» Eene lange Syllabe, dat is cene zulke, op welke in het Vers de flem noode
wendig rusten en leunen moetr, drukt men gemeenlijk. uit door cen dwarsfireepje
van boveun; de korte daar en tegea door een opwaards gekeerd half maange, op
deeze wijze:”

_— = e — L
Zing, on- | fterflijke | ziel, de Ver- | losfing van | *c zondige | Menschdom,

s Op de tweede Syllabe van den voet, die “er flechts uit twee beflaar, bewijst het
lange teken wel niet dat zij in zich zelve ling is, om dat, gelijk ik reeds gezegd
heb, de aart van onze talen vrijheid geeft, om eene in zich zelve korte daar toe
te gebruiken: maar enkel, dat men in de uitfpraak cr deorgaans geen” minderen tijd aan
beftecden moet dan aan de eerfte Syllabe. In den Voet van drie Syllaben daar en
tegen neemen de beide laatften, die kort zijn, in de uitfpraak famen zoo veel tijd
als de ‘eerfte die lang is: juist gelijk in de Muficq twee achtfte deelen eener Noot
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famen zoo veel tijd in 't fpeelen of zingenm vercifchen als ééne Quart-noot. Men
noemt in het Ladjn Spondens den Voer van twee Syllaben, die beide lang zijn,
Trochzus dien van twee Syllaben, waar van fleches de eerfte lang is. 1k zal, om de
zoo ecven aangevoerde reden, deeze wijs van onderfcheiding niet behouden, maar
iederen Voet van twee Syllaben in ’c vervolg Spondens heetens Bij den Dactybuss
die noodwendig uit €éne lange cn twee korten beftaan moet, behoef ik nicts te
veranderen. Alleenlifk bid ik, dir men bij de uitfpraak van dit woord op de eerfle
Syllabe leune, gelijk bij de woorden Spondeus en Heximeter op de tweede,”

s Bij de vier eerfle Voeten van iederen regel, zeide ik, is men meester den Dae-
tylus of den Spondaus re gebruiken. Hoe vinde de Leezer dit nu uit? of, gelijk
men in de Schoclen dat masken der Afdeelingen moemt, hoe feandeert hij? Men

herinnere zich, dat de cerfle Syllabe van iederen Voet noodzaakelijk lang moet
zijn.  Hier van is niet alleen her gevolg, dat, wonneer de daartoe gebruikte Syle

labes uit haaren aarc zoo wel lang als kort zouden kunnen uitgefproken werden,

men evenwel op dezelven leunen muet, en dethalve zonder cenmige uitzondering

op die, wasr mede het gehecle Vers begint: maar cevens, dat zoo dra men, na
eene korte of rwijflclachtige , eene Syllabe ontmoer, op welke men niet anders
dan leunen kan, deeze van zelve tot de cerfte Syllabe van een’ Voet wordt; en
dit is juist het geen hier, behalven de gewoonte , die men langfamerhand ver-
krijgt, de voornaamflte leiddraad moet worden. 1k zal ten voorbeelde de zeven eerfte
Verfen van den cerflen Zang feandeeren; en dan doen ziem, waarom zij dus en niet
anders gefcandeerd moeten worden.”

e AN e v v
Zing, on- | fterflijke | ziel, de. Ver~ | losfing van ] :zondige | Menschdom,
— e N —\sh =N e, e i AT
Dic de Mes- | fias in | Menfchen-na | tuur 0p ] d’Aarde vol- | eindde,
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En door | welke 111] | Adams ge- | flache tot de | liefde der | Godheid ,

_ N -_ = i N b —_—\ — o

Lijdénd, dan | ’t K:‘ms ge- | dood, en ver- | heerlijke, | weder ver- | hoogd heeft.
—— vt e~ O R i O S T e R
Dus ge- | {chiedde Je-!| hovahs | wﬂ Zonder | voordeel ver- | hief zich

——— e N AN o\ st —_— ——

Satan | tegen den | Godlijken | Zoon. Te ver- | geefsch ftond | Juda

—_— = — — T T~ — =
Tegen hem | op: hij | deed het, vol- | brache de | groote Ver- | zoening.
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,» Waarom is nu in *t eerfte Vers de cerfte voet geen Dactylus? Om dat men "t
woord onflerflijke niet anders uitfpreeken kan, dan met op de tweede Syllabe te
leunen, welke daar door noodwendig tor de eerfte van een’ Voet wordt. Dus
moeten de Syllabes Zing on-, dic vooraf gaan, famen tot een’ Voet op hun zel-
ven worden. De twee laatfte Syllabes daar en tegen van omfferflijke zijn zoo
kort, dat men ze geen van beiden tot de eerfte Syllabes van een’ Voet kan ge=
bruiken ; dus maaken zij met de voorige Sterf- famen een’ Dactylus uit, In 't
woord Perlosfing is even eens de middelfte Syllabe lang, en de eerfte kort: waar
door in den derden Voet Fer= in Verlosfing zich bij de twee vroegere Syllabes
voegt, en ook van den derden Voer een” Dactylus maake. ' Zondige is er ecn
op zich zelve. Dus plaatst weder wan in den vierden Voer zich bij de twee- voo-
rige Syllabes, en maakt met hun famen op nicuw een’ Daceylus. Het zoude ver,
veelend zijn dit verder voort te. zetten: doch men toetfe dit aan de zes volgende
Verfen, en men zal overal zien, dat, zoo dra men eens noodwendig lange Syl-
labe gevonden heeft, ma ¢éne of twee korte, men ook een’ nicuwen Voet heef
aangetroffent, ’t geen dan van zelve befteme, of de voorige cen Dactylus of een
Sponcens is. De groote regel derbalven in her fcandeeren is deeze: Men be-
flemme, op de wijze dic ik heb voorgefchreeven, welke Veeten in een Vers
Dactylusfen , en welke Spondeusfen zijn.. Men laate altijd op de eerfte Syllabe
in iederen Voet, en vooral op de eerfte van iederen regel, de ftem rusten. In
cen' Spondeus geeve men amn de tweede Syllabe bij hec vitfprecken denzelfden
tijd als aan de eerfle; in een’ Dactylus aan de twee kore famen denzelfden tijd
als aan de eerfte die lang is. En men zal befpeuren, dac, zo de Dicheer flechts
geene lange Syllaben voorlegr, waar hij korte moest plaatfen, en weder omge-
keerd , men zich weldra met de- Heximeters gemeenzaam zal maaken, en ze
met hewzelfde genoegen leezen als de Alexandrijnfche Poéfie.

Tot hier toe heb ik {lechts van de vier eerfte Voeten in cenen regel gcfproken.
Zo men in dezelven het onbetwistbaare recht heeft, ze nit Dactylusfen of Spon-
deusfen te doen beftaan, zoo vindr men zich, ten opzicht der beide laatften, wat
meer gebonden.  Tot den vijfden worde een Voet van drie,, tot den zesden één
van twee Syllaben gevorderd ; en hier door krijgr dit foort van Verfen, na eerst al
de sfwisfeling genooten te hebben, die aan den Dichter toegeftaan kon worden ,
op 't laatst wederom zoo veel eenvormigheid te rug, als noodig is om het binnen
de paalen van één geflacht te houden, en tevens eene niet onbevallige harmonie =
gelijk.”
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’t Zondige | Menschdom e

d’Aarde vol- | eindde

— NS s
Liefde der | Godheid

s en dergelijke aantoonen, En hier zelfs kan zich in enkele gevallen de Dichter
eene uitzondering veroorlooven , en van den vijfden Voet een’ Spemdeus maaken.
Van dezelve heeft zich Kvropstock meer dan de QOuden, en, zoo ik meen, dike
wijls met zeer veel voordeel bediend, ’t zij door aan den laatlten regel van een
zin, of ook wel aan een’ middelregel hier door eene andere fcanfie te geeven
als aan de voorigen, en dus de eenvormigheid op nieuw te breeken: ’t zij door,
bij plegtige gelegenheden , waar langfaamheid , deftigheid en nadruk vereische
wordt, aan het onderwerp met de Poéfie te hulp te komen. Zoo zegt God, Zang
L vs. 1437 - - '

Ik breide
S Sl Vi e a0 T T L
Mijnen | arm uic | door d’on- | eindigheid ; zegge: | Ik ben
Eeuwig. ~

, of liever, door arm in de uitfpraak tot twee Syllabes te maaken, aldus:”

S g NS N S N N ST ) R
Mijnen | arm | uit door d’on | eindigheid ; | zegge : | Ik ben

» Zoo ftaat er ook Z, 1. vs. 737.”

De geheele Satan -Vergaadring

s L R R T L RO _— -
Stemt in den | dood des | Middelaars | toe. Van | dac God | fchiep af,

Hadden de eeuwen geen daad gelijk deeze gezien.

,» En indien Kropstock dus eene opéénvolging van Spondeusfen in zulke omflan-
digheden heeft weeten te gebruiken: niet minder ftaan hem de .Dai:.ryimﬁf: ten
dienst, wanneer er iets fpoedigs, vliegends, of van wijden ontvang moet voorge-
fleld worden. Hoe levendig wordt, Z, I vs. 646, de” maatelooze kreits van

kb e e PRCRR T el A ' ; ¢ 24 i
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Saturnus afgetckend , wanmeer de Dichter, Z I vs. 646, van de inwooners van
een ander geftarnte zegr: Zij”

== A R gy S R R AT N e AT e e
Zien den ont | faglijken | loop der van | maanen om- | wemelde | ftar me:

ss Z. 1L, vs, 488 dacht Satan van Je(‘us:

Nolf | i e RNy S R
Nog | rasfer dan | vliegende | wenken,
paall - ER O e R e e AR S T b

SneHer nog | dan ge | dachten der | ‘Goden, door | gramfchap be | vleugeld,
Wast hij hemelwaards op.

» Eny Z, III vs. 31. fleept cen draaikolk, in den laatften regel der geenen, die
haar zoo fehoon befchrijven,”

— e U e U O - U N e —
d’Al te ge | ruste be= | wooners der | zee naar zich | of in de | diepte.

» Andere bewijzen van fchildering, welke meer tot het weezentlijke der Poéfie dan
tot de Profodie bchooren, en die in den Messias bij duizenden voorkomen, daar
de Leezer ze ligrelijk zelve ontdekken zal, gan ik met flilzwijgen veorbij; en mee-
ne door het weinige, dat ik hier ter neder gefteld heb, genoegfaame inlichting in
de eerfte beginfelen van den Hexameter asn min gedeffenden gegeeven te hebben.”

Binnen het omtrent twecjaarig tijdperk, in welk de acht ftukjes, die mijne over-
zetting voledoijen, her licht zageén, heb ik wel, ’t geen mij ook in der daad
niet bevreemdde, door de ongeoeffenden in de oude taalen en dichtkunde, over
moeijeliikbicid in “t leezen en fcandeéren der Hexamicters hooren kladagen. Al wa-
ren immers mijne leesregelen voldoende geweest, konde ik niet vorderen, dat zich
cen ieder met dezelven terftond zoo gemeenzaam zou hebben gemanke, dat er voor
‘hem geen zwaarigheid ten deezen opzichie ‘meer overig zou il_]n gebléeven. Maar
'geen één onzer ledfchrlftcn, welke beoordeelmgen ‘mijner vertaaling hebben me-
degedeeld , heblien den Flexarheter in ‘de Nederduitfche dichtkunde gcmaakz ‘en fk
duet ¢t ‘bij voegen: zij hebbeh over t v dlgefieen ‘eene gunftife uifprank ‘omtrent
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de mijne gedean. (&) Ik berocp mij op de geene, welke ik in dit oogenblikinog véar
mij heb: den Konst- en Lettcrbede vau 26 Apr. 1805, en 16 cn 23 Jams 31807 , de
FPaderlandfehe Letieroeffeningen van 1804 N° 5, en 1805 N° 3. de Faderiandfihe
Bibliotheek van 1804 N°. 2 en 135 1805, N° 5, 10 en 153 1806 N°, 93 Bibliow
theek van Theolsgifche Letterkunde 1804 N°. 2, 1805 N° 1, en 1806 N°. s,
Het!lnatstgenoemde werkje, van het Berigt, "t geen men hier zoo even geleezen heeft ,
fpreekende, zegt: ,yDar het nuttig zij, ook voor veelender geenen die den Hexameter
der ouden kennen, daar deeze van den Nederduitfchen en Hoegd. Hexhmeter aans
merkeli’k verfchilt. . Bij den eerften naamelijk worde de lengte of kortheid der letterw
greepen, naar de tijden welke ter uitfpreckinge noodig zijn, zorgvuldig afzemecten,,
en is van den accen: of klemtoon geheel onderfcheiden: terwijl bij den laatften de
lectergreepen lang of kort worden gerekend, naar maate zij den klemtoon al of niet
ontvangen. Van daar dat bij den Duitfchen Hexhmeter dikwijls lettergreepen kore
zijn , welke, naar de wetten van den Latijnfchen lang zouden wezen, en omgekeerd :
iets, 't welk den kenner van den Hexhmeter der ouden wel eens moeijelijkheid vers
oorzaakt, en niet zelden aanftoor geeft. Het is echter ons oogmerk niet in eene
beoordeeling van de waarde des Duitfchen Hexameters te treeden: alleen kunnen
wij de aanmerking niet achterhouden, dat in deszelfs zamenflelilng onzes oordeels
eene te groote willekeurigheid plaats heeft. Ik bedoel hier veornaamelijk de veel-
vuldige verwaarloozing van den hoofdregel voor deze foort van Verfen, volgends
welken die lettergreepen, welken den klemtoon ontvangen, voor lang, de overige
voor kort te houden zijn. Meermaalen toch hebben wij in de vertaaling van den
Hr. Meerman lettergreepen lang aangetroffen, welke maar den gemelden regel
, kort zijn, en omgekeerd.”

*
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err van brengt de Beoordeelaar vervolgens w]f voorbeelden bij: bij de drie

ecrfte van welke hij echter fchijnt .over ’t hoofd gezien te hebben, ’t geen ik in
het zoo even medegedeelde bericht beweerde, dat de Hloog- en Nederduitfche Hexa-
meter volftrekt den Trochzus in plaats van den Spondmus, ook midden in het

" Vers, vordert: zonder welke vergunuing men , wegens het oneindig aantal van woor-

den, in welke dezelve aan te treffen is, geheel van de Hexamétrifche Poéfie zon

(a) Ver{'gheidene hunner aanmerkmgen over de vertaaling  zelve zouden vervallen zijn, mdxen
7ij dezelve mict vergeleeken hadden mer vroegere uirgaven van het oorfpronkelijke: cerwijl zij de-
vitgave , die ik gevolgd heb, nict kenden. ‘Hiervan zouden fchier bij elke Recenfie ftaalen kuuten

worden bijgebracht, ¥
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moeten afzien; doch ik meen in -der daad, dar de meerdere klem, dien men in
deeze gevallen aan de eerfte lettergreep van zulk cen” Voet kan en mag bijzetten,
bijna aan de zwaarigheid der quantiteit te gemoet komt: zoo dat de cerfte letter-
greep bijna, wat den tijd des uitfpreekens betreft, tot anderhalven langen wordt, de
tweede tot eenen halven. Dic is b. v. vooral z'chtbaar in het hier aangehaalde
woord Ongeyoelbaar, 1. Z. vs. 118, waar van de tweede lettergreep eigentlijk lang
moest zijn, indien de Spondwzus hier noodzakelijk was: maar waar hét Vers zelfs
eenen veel fterkeren nadruk bekoomt door den Trochzus, dewijl de eerfle fyl-
Jabe Dij ecne goede leezing zeer wel een' meerderen klem kan dulden, dan ecne
daarop volgende lange fyllabe zou toclaaten,

4

Reeds doordringt mij een rilling, voor alle geflachten der geesten
Ongevoclbaar.

Wat zoude er ook de vierde regel van deezen zelfden Zang, ten opzicht der
profudie , bij winnen, indien men in plaats van:

Lijdend aan ’t kruis gedood, en verheerlijkt, weder verhoogd heeft,
hem dus veranderde, om dat ge in gedood pu kort is:

Lijdend , aan ’c kruis doorboord ?

Zegt men, dan verliest de Hexhweter zijn getal van 12 lange fyllabes; zoo ant-
woorde ik: dit verloor hij ook dikwijls b¥j de Ouden, ten opzicht der laatfte fyl-
labe; of liever hij verliest her niet, door, gelijk ik zoo even vorderde, de cerfie
lettergreep van cen” Voet tot anderhalven langen te maaken; en in hoe veel Alexan-
drijnen ontmoet men geen Yoetcn, die u't twee korten beftaan? In den regel

S - N — s i =
Beroofd | van een | gemaal | meer dier | baar dan | mijn le | ven,

rust voorzeker niemand op eem, noch op dan, gelijk zou moeten plaats hebben,
en echter is het vers zeer harmonieus; en waarom? om dat de langere leuning op
roofd, tmaal, dier en [e het te kort {chietende van een en dan vergoeden ; en daar
door bet evenwigt in den ganfchen regel herftellen. ,
Di-
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Dit denkbeeld heb ik daarna bij Voss flechts eenigfins anders uitgedruke terug ge-
vonden. ,, De Trochmus”, zegt hij, s vervule de tmal volkomen, en zijne lengte
wordt dan drietijdig, of, naar de zegswijze der Toonkunftenaars, een gepunctueerde
halve voer.” Kroestock zelf verklaarde, dat de Trochzus zoo weinig den Hoog-
duitfchen Hexdmeter benadeelde, dat hij er veel eer vloeijender door wierd, we<
gens het aantal hunner confonanten (4). RAMLER voegde er zelfs bij, dat men in
het Hoogduitsch geen zuivere Spondmen bezit; en ik ben dit, ook ten opzicht van
het Hollandsch, met hun beiden volkomen eens. Zelfs in de faamgeftelde woordjes,
gelijk bloed-roed , dic meer dan eenige anderen van een’ Spondzus hebben, zal niemand
zwaarigheid maaken, de tweede lettergreep in ecne Jambe als eene korte te bezigen:

v e
En bloed- | rood zijn | gewaad |

ook zoude ik het voor geene feil rckenen, ze tor de tweede Syllabe in een’ Dacty-
lus te necmen:

— v v m e —
Bloedrood is | 't lange ge | waad |

zoo weinig als tot een’ Spondaus in

Bloedrood | fcheen zijn ge | waad,

(2) , Het is waar, (zegt hij in ziine Ferhandeling over de navolging der Griekfche [yllaben-
soat in het Hoogd. bij die gelegenheid) ,, de Gricken onderfcheiden de lengte en kortheid hun-
,, ner fyllaben naar een’ wveel fijneren regel din wij. Indien wij dus onze taal naar hunnen regel
,, fprecken wilden, zouden wij bijna enkel lange lettergreepen hebben. Dit is tegen de natuur
,» van het gehoor, 't welk eene omtrent ongelijke afwisfeling van korte en lange fyllaben begeert:
, de uitfpraak heeft zich dus naar de vorderingen van het oor gericht, en dit laatfte is buigfham
, gemoey geweest, zich san de kortheid eemer vocaal te gewennen, op welke twee of ook wel
, dric leters volgen; en het worde flechts dan omaangenaam, als deeze letteren met ecn foort vau
5 onbuigfhamheid der tong uirgefproken worden.”
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Ten opziche van Z. II vs 27, vergist zich de Beoordeelaar gehcel, wanneer hij
meent, dat ik hier de flot~woorden: der jounge deugden toteen’ Dactylus en Spon.
dzeus heb willen maaken, en dus op der verkeerdelijk het accent zou hebben willen

doen vallen. Zichtbear is dit een Ferfus Spomdaicus, dic niet anders kan geleezen
worden, dan dus: [

e A R o VP N A et W UL, W R o e i
Uwe ge | ruste pri | éelen, de | wooning der | jonge | deugden. X

Eindelijk , dac ik het woord deode Zee als cen’ Dactylus gebruikt heb, is zeker-
lik in den firengen zin een misflag, daar Zee buiten twijffel lang is: doch ik heb
gemeend in een’ eigen naam, waar het zelfftandig en bijvoegchelijk woord tot één
geworden zijn, en van welken de eerfte lettergreep tech zichtbaar lang is, door
ecne licentie, die fomtjds in vrij wat zwaardere gevallen in onze gewoone Poéfie
niec geweigerd wordt, aan de laatfte Syllabe van haare oorfpronkeljke krache iets
te mogen onttrekken.

Dan, het is niet zoo zeer het verdedigen van mijne Hexdmeters, waar het hier
op aankomt , maar wel, hoe gebrekkig dezelve ook weezen mogten, op cen onders
zoek, of decze vers-maat voer onze taal gefchike zij, Dit is het geen, ecrsw een’
geruimen tijd na de uwitgave van mijne overzetting , als op eeas door verfcheiden be-
ocffenaaren onzer Taal- cn Dichtkunde geloogchend is, of althans niet dan met zeer
veel bepaalingen roegegeeven.

Het is buiten mijn beftek de oorzaaken van dit onverwacht verfchijofel op te
fpooren 3 en ik heb zelfs redenen het liever opzetelijk te vermijden. Ik zal dus,
zonder in dit opzicht op eenige willckeurige of onverpligtende uitfpraak, die men
zich moge veroorloofd hebben, acht te flaan, de zauk nogmaalen overweegen, en
op de tegenwerpingen, voor zoo veel zij tor mijne kennisfe gekomen zijn, de
behoorlike oplettenheid vestigen. En hier toe ben ik zoo veel te meer in ftaat
gefteld door het werkje van den Hoogleeraar Hesseuing, "t welk in 1808 het licht
zag onder den titel van Hellandfche dichimaat en profdie, toegepast ep het Ryth-
mus en Metrum der ouden, in oo verve beiden in onze Hollandfche dichtkunde
zouden kunnen worden ingevoerd : een werkje, ¢ geen buiten twijffel veele voortrefs
felijke waarneemingen bevat, en 't geen ik over ’t algemeen met genoegen geleezen
en herleezen heb: doch waar in echeer de Hexdmeter wel niet veolftrektelijk voor
onze taal wordr afgekcurd , maar evenwel mict gedoogd, ten zij alvoorens aan veel
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NARE D E 6y
firengere regelen verbonden, dam tor mu toe door Duitfchers en- Nedetlanders' ges
fchied is: terwijl verfcheiden- bladeren wan dir gefchrift beftemd: zijn ‘om den vers-
bouw, zoo van KrorsTocks oorfpronkelijk werk, als van mijne vertaaling, volgens
dat felfel, aantecasten. %

Ik moet hier eene aanmerking vooraf laaten gaan, d:e mij bij deeze geheele fof
eene bron van zcer veel dwaalingen fchijnt te zijn, Sedert een paar eeuwen heeft men
zich, bijna in alle onze Nederlandfche verfen, van de Jamben en Trochzen der
Ouden bediend , zonder dezelve immer flaafsch te willen onderwerpen aan die firen-
ge regelen van lange en korte leutergreepen, welke de Ouden zich bij hunne Jam-
ben en humne Trochzen voorfchreeven. Maar nu de vraag is van, bij het invoeren
des Heximeters, een flerker gebruik van Dactylusfen en Spondzus{'cn te maaken
dan men te vooren plagt, en dezelven met clkair te doen afwisfelen: nu is het als
of men voor het eerst den dichitrant der Onden in onze taal wilde nmabootfen; en
nu beweert men, dar men zich aan alle hunne voorfchriften van lang en kort, van
quantiteit, van juist bepaalde tijdduuring der letrergreepen en voeten, onderwerpen
moer: zonder zich meer, gelijk tor nu roe gefchied is, met den regel des klem-
toons hoofdzaakelijk te vergenoegen. Men moetr zich in der dead verwonderen,
wanneer men zijne ooren dikwijls aan fluk voelt fcheuren door de menigte van con-

fonauten , die in de korte lettergreep eener Jambe op één geftapeld worden; wan.
- — e — v —
neer men Alexandrijnen ziet aanvangen met fechts dit, fchaars kent, ffraks klime

en dergelijke, die den Grieken cn Romeinen eene rilling door hun gantsch geftel
zouden hebben aangejaagd , en dan hoort vorderen dat in een” Spondeus er twee lange
lectergreepen van ecne Geometrisch  evenredige hoegrootheid in de uitfpraak zijn
moeten, en de twee korte in een Dactylus even Geometrisch aan de eerfte, wel-
ke lang is, gelijk. Wij hebben den Jambifthen dichtregel der Ouden op onze
taal gefchoeid, en waarom zouden wij er dan ook den Hexhmeter niet op mogen
fchoeijen? Buiten allen twijffel, hoe meer hij bij dien der QOudheid nadert, hoc volko-
mener zal hij worden. Hee nadrukkelijker de krache is, die men op eene lange let-
tergreep leggen kan; hoe korter de tijd, dien men in de uitfpraak van ecne korte
behceft te neemen; hoe meer gelijkheid men aan de lengte der voeten zal weeten
bij te zetten: zoo veel te grooter fchoonheid zal de dicheregel, de Hexameter zoo
wel als de Alexandrijn, er door werkrijoen. DNMaar, of men zie volkomen van alle
dichtkunde in het Nederduitsch af, of men laate, in den Alexandrijn zoo wel als
12
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in den Hexadmeter, meer confonanten in de korte Syllabes toe, dan Griekenland of
Romen het zou gedoogd hebben; en men vergunne den Dichter in beide de vers-aar-
ten dezelfde Syllabes, voor zoo ver zij er voor vatbaar zijn, dan eens lang en dan
eens kort te gebruiken, of, zo men zich liever dus begeert uit te drukken, er dan
cens al, en dan weder niet den klemtoon op te laaten vallen, Wil men, op het
voetfpoor van den Heer Hesseuing, nauwkeuriger bepaalen, welke van onze letter-
greepen voortaan niet anders dan lang, en welke niet anders dan kort zullen gebe-
zigd worden: her zij zoo: maar men pasfe dan ook die Profodie op de Jambifche
en Trochaifche Verfen, even gelijk op de Hexameters, toe. ’t Is waar, de zoo even
genoemde Schrijver zegt bl. 198. ,, In onze gebruikelijke dichtmaat ‘heerschr eene
» geregelde afwisfeling van klemtoonen, maar dezen maken altijd cene lettergreep
s lang, naardien dezelve oorzaak zijn, dat wij er met de {tem langer op vertoeven.
s Dit is de reden, waarom de zeer korte lettergreepen "nooit kunnen gezet wor-
sy den-op plaatlen , alwaar de Cadans van het Vers den klemtoon vereischt (omtrent
welk, en her omgekeerde geval hij het zeer met mij ecns is, dar grovelijk gezon-
digd wordt). ,, De Profodie behoeft intusfchen hier niet zoo ftreng te zijn, dewijl
sy hicr clk Vers uit een gelijk aancal van lectergreepen beftaar, zoo dat de maat daar
door eenvoudiger en gemakkelijker te houden is: terwijl in die der Quden twee
korte lettergrepen even’ fnel als ééne lange moeten uitgefproken worden : weshalve
s hiertoe eene veel fijnere Profodie behoort: zoodanig, dat bij her lezen terftond
in den eerften opflag de lang- en kortheid der lettergrepen in het oog valt. In-
s tuslchen kan onze gewone dichtmaat uit deeze befchouwing eenig nuc trekken,
s €n is dezelve tot meerdere volmaaktheid te brengen door meerder acht te geven
» op de natuurlijke lengte der letrergrepen.” Maar dit komt mij even willekeurig
voor, als de Heer HesseLing verfcheiden van KropsTocks en mijne ftellingen om-
uent de Hexaméuifche dichtaart in de nicuwere raalen geoordeeld heeft.  Immers
war zegt dir anders dan cen’ Dichter her navolgende in den mond te leggen: De
leezer zal mij in den Jambifchen of Trochaifchen dichtregel minder betrappen op de
fouten, die ik mij tegen de quantireit der lettergreepen, en zelfs tegen den klema
toon veroorlooven zal; hij is aan de Cadans of de Scanfie zoo zeer gewoon, dat
ik om zinent wille mijne verbeelding niet te veel op de pijnbank behoef te zetrens
maak ik cens cene korte Syllabe lang en eene lange kort, hij zal dit mer zijne
ftem wel te rege brengen, en onopgemerkt doen blijven. Maar in den Hexameter,
waar hij {teeds oplettender op de Scanfie zijn moet, om dac de dreun niet ecuwig
dezelfde-is, moet ik mij voor die fouten zorgvuldiger wachten, — Maar daarenbo-
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ven, zouden dan de Ouden niet ook bij hunne Jambe op denzelfden grond aan
hunne regelen ligter ongetrouw hebben kunnen worden, 't geen echter niet 'ge-
fchied is? Dit alleen kan ik den Schrijver nier anders dan toegeeven, dar men zich
zoo veel mogelijk wachten moet eenen Heximeter te leveren, welke op twee vers
fchillende wijzen gefcandeerd kan worden, Doch hiervan zal ik zoo even gelegenheid
vinden nog nader te fprecken. ' :

Ik voeg er flechts nu nog bij, alvoorens ik decze aanmerking eindige, dat. die
volkomen afweeging des tijds, in welken men veronderftelr, dat bij de Ouden de lange
of korte lettergreepen zijn uitgefproken , ook bij hen' zoo Mathematisch, of zal
ik zeggen muficaal nauwkeurig niet geweest is, als men het zich wel verbeelde.
Zoo vordert bij voorbeeld ffir s, gens, urbe, mors, en meer andere een’ langeren
tijd dan daarentegen #i in awntigua. In tyrii zin ty en ri kort, diar'de laatlte i alleen
lang is: waar toe buiten twijffel de uitfpraak deezer drie lettergreepen geen reden op
kan leveren. Waarfchijnlik berust bij hunne regelen veel op een oud en toen zelfs
reeds verlooren gebruik, op klemtoon en uitfpraak, waarvan wij weinig meer wee-
ten: en dus kunnen hunne Profodifche regelen, en kan de door hun aangenomen
quantiteit voor ons van weinig toepasfing zijn. Een goed Dichter moet in onze
confonanten - rijke taal zijn oor vooral tor voorfchrift neemen in alle dichtfoorten,
hoe zij ook heeten mogen; een lettergreep, op welke de klemtoon valt, kan, met
zeer weinige viczonderingen, tot geenc korte gemaake worden; en die voor geen
klemtoon vatbaar is, even eens tot geene lange; omtrent de overige zal zijn fmaak
hem moeten geleiden; en cen verftandig leezer, zonder aan hetr Vers geweld aan te
doen, die leiding moeten volgen: doch voor nauwkeurige afmeeting zijn wij nog
minder dan Gricken en Romeinen gefchike, en zo men tusfchen lange en korte al
eene linie van affcheiding kon uitdenken, zoude er toch fteeds weder aan de eene en
aande andere zijde een zeer bemerkbaar onderfcheid bij de foorten te befpeuren zijne

Na dit vooraf te hebben lasten gaan, kan ik zeer kort zijn, zoo omtrent de zaak zelve
als de tegenwerpingen tegen den Hexdmeter gemaakt. Zo dezelve in onze tral niet
agnneemelik ware; zo deeze in “t Grieksck en Latijn zoo bLevallige dichtregel,
waarin de lliade en /Eneide gefChreeven zijn, voor het Hollandsch Cop hetzelve
toegepast, gelijk de oude Jambifche verfen op goede Hollandfche Alexandrijnen toe-
gepast worden ): zoo zoude dit of daar uit geboren worden, dat onze taal volitreke
de Dactylusfen cn Spondausfen, althans het gefchakeerde gebruik derzelven, wraake
te, of wel dacr zij volftrekt geen rijmelooze verfen duldde. Her laatfte fehijne
mij toe een bewijs te behoeven, 't geen mij tot nu toe niet bekend is. Dat védr
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het: einde der 16de eeuw onze verfen uit korte: regels beftonden, waar van de laatfte
of 'beide laatlte lertergreepen op eclkander rijinden, zonder dat. men zich wvoor 't
overige om iets bekommerde, 't welk eenige Profodifche = begrippen kenmerkee,
weet een ieder; en even zeker is het, dar onze goede Nederlandfche Dichters,
aan hunne verfen eenen beteren vorm gegeeven hebbende , den rijm hebben bij behous
den, gelijk zij hem vonden: doch flreke dit daarom ten betooge , dat de Nederduit-
fche dichtkunde ‘den rijm volftrekeelijk niet ontbeeren kan; dar zij zonder denzelven
voor geen Harmonie zoude vatbaar zijns en dat, gelijk ik her onlangs ergens heb
beweerd .gevonden, onze taal te hard is, om aan dar hulpmiddel van welluidenheid
vaarwel te kunnen zeggen? Ik houde dit voor niet minder dan eene lastering , al-
thans wanneer een’ Dichter er zich niet moedwillig in toegeeft om confonanten op
confonanten , ‘en barfche lettergreepen op ' barfche lewergreepen te ftapelen; en van
dat foort heb ik menige rijmende regels aangetroffen, die vrij wat ftroever klonken,
dan rijmelooze Verfen, in welke men aan het muficale onzer fpraake had. hulde
gedaan. Ook buiten de Heximeters heefc men, om van wroegere mislukie proeven
niet te fpreeken, in de laatfte hellt der voorige eeuw een aantal der fchoonlte en
harmonicufte Verfen van allerlei maat gedichr, bij welke men het nsuwelijks op-
merkee , dac het flor des tweeden regels van dac des cerfien afiveek; en wie toch
heeft aan onze Clasfique Dichters het recht gegeeven, van hunne Veifen, door alle
tijden heen, als onveranderlijke veorfchriften van maac en Melodie asn de Natie op
te dringen: zoo dat men ook niet in {ommige gevallen van hunne gewoonte zich
zou kunnen verwijderen, en den Nederlandfchen Zangberg met nicuwe Rythmen
verrijken? 't Is waar, men is aan het zoetvlocijende des rijms, bij het zacht en
gemakkelijk accoord der Jamben of Trochzén, zon zeer gewend, dat men nauwelijks
meer aan eetle andere wijs van dichien kan svelgevallen vinden: maar, ik bid u,
svanneer men eens in de middel-eeuw aan iemand , die geen andere Latijnfche Ver-
fen dan de rijmende monniksregels gekend had, en de grootfte fchoonheid had ge-

vonden in zijn
O Tu creator montivin, —

Marisy pratorum, fomiium:

wanneer men aan cen® zulken op cens het: Arma virumque canohad voorgelegd : meent
oij niet, dat hij dé betoverende dichtregels van Virgilins, waarin zijn rijm hem ontwel-
digd was, cn hij de maat niet meer herkende, welke tot mi toe zijue ooren geftreeld
had, ‘voor hard en onmnangenaam Zou hebben uitgekreeten? Zijn miet ook bij de
Cricken' en Romgen de meeste Ry thmen eens nicuw gewcest, en heeft meu bij
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de eerstgenoemde Volkeren terftond met de Heximeters der' Tlinde' begonmmen? In
Duitschland, ’t welk bijna met dezelfde zwaarigheden als Nederland in dit opziche
te kampen had, is de fmaak voor dit foorr van dichtmaat ten {terkften doorgedron.
gen. Ook in de Schilderkunst moet het oog zich immers eerst aan zeker foort van
coloriet of penfeelftrecken gewennen, ecr het daarin het meefterlijke ontdeke, 't geen
het er daarna niet genoeg in bewonderen kanj en het is nier de fteeds eenvormige
zachtheid van compofitie , hoe aangemaam zij ook op zich zelve zijn moge, maar
tusfchen beiden ook de fchier berispelijke ftoutheid, de fchijnbaare disharmonie,

- die, vervolgens beter beoordeeld, onze ziel bij fommige tafreelen in opgetogen-

heid brengt.

Maar wraakt dan onze taal misfchien de Dactylusfen en Spondeeusfen , of derzel-
ver verfchillende wijze van famenvoeging in den Heximeter? Niets minder dan dit.
Wie heeft niet dikwijls Verfen, gelijk deeze, die behalven de laatfte Syllabe, uit
enkel Dacrylusfen beftaan, ontmoetr?

— A o N N N —
Waereld , is | dic uw ver | leidende | vreugd?

of met cen’ Spondeus voor aan:

—— — —_— o Uy
Waereld, | kent gij geen | betere | vreugd?

of met den Spondzus of Trochzus na den Dactylus :

—-— N s —— niah T Bl
Waereld uw | vreugde, | baarde mij | fmerterr.

Doch men treft bij den Heer HesseLink uit Vonper en uic Hoorr zelven ver-
fcheiden voorbeelden van die dichtmaat, en dat foort van voeten aan, waar uit
de Heximeter is faamgefteld. Deeze, gelijk ik reeds boven gezegd heb, gebiedr,
behalven in hier en daar een’ enkelen Spondwzifchen regel , ftandvaftiz de beide

volgende voeten :
bl et Al ke
't Zondige Menschdom
d’Aarde vol | eindde
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Liefde der | Godheid enz,
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even gelijk VoNDEL fommige dichtregelen mec den zelfden voet, in:

s S e
Lucife ! risten

R NG et
Krachten en | listen.

Wat doen nu in een’ Hexameter de vigr eerfte voeten, dan naar willekeur een van.
die beide foorten van afdeelingen, dic derhalven zeer Nederduitsch zijn, te bezigen?
De Heer HesseLink berispt onzen Hoorr, dat hij in den laatften regel van het
tweede couplet in het dichtftukje: Klare, wat heeft er uw hartje verlept , ecne
lettergreep te weinig heeft gebezigd; en in der daad is hier door wel eene ongelijk-
vormigheid ontftaan tusfchen dic en de overige coupletten , maar anders geen de
minfte disharmonie.

‘
—— N e e NN —
u

Al ! waar "t u op | lust een | lonkje te | flaan.

De overige Coupletten hadden drie Dactylusfen, bij voorb.

R R T R A T T
De | boomen, de | bloemen, de | zuivere | zon. |

Daoch de Spondwus /us# een gecft hier nicts minder dan cene onaangenaame afwis-
feling, en zulk eene, gelijk de¢ Hoexhme er ze ieder oogenblik oplevert,
Nog meer vergist hij zich wanneer hij ia den regel : ]

—_— et O O

Niet | fleeken met | vreugd uw | zinnetjes ! aan:
een’ nieuwen misflag in de Scanfie van IloorT meent te ontdekken, en de afschei-
ding dus maakr:

A T e s

Nier fteeken | met vreugd uw | zinnecjes | aan:

*t Geen met allen welklapk ftrijden, en zelfs met de maar van het geheele niet

overeenkomen zou. Immers moet men leezen, gelijk ik de tekenen geplaast heb, en
dus wederom met een’ zeer harmonieufen Spondezus tusfchen de beide Dactylusfen in,

Daar
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Dasar noch ket gebrek aan rijm derhalven, noch de aart der voetmaat volfireke
door onze taal gewraakt worde, is ook, dunkt mij, de vergunning om den Hexi-
meter fomwijlen te bezigen, aan niemand te betwisten. De Jambifche dichtregel
kent geen andere afwisfelingen , dan die een kundig Dichter, door de czfuur van
plaats te doen veranderen, er aan weer bij te zetten. Hondert Alexandrynfche Ver-
fen geeven geregeld zes hondert Jamben , of voeten waar van de eerfle lettergreep
kort en de tweede lang is; met nog 50 Syllabes achter aan, die flechts tot toe-
gift dienen, en wier geluid men flechts even verneemt. Tegen decze oneindige
&énroonigheid van beurtelingfche lange en korte Syllabes, levert de Heximeter,
behalven nog het gebruik dac van den Spondwxifchen regel kan gemaakr worden,
allcen door zijne 4 eerfte voeten, in welken men den Dactylus of Spondaus naar wille=
keur kan bezigen, zijne 16 verfchillende combinatien, ’t geen ten minflen tegen da
eenvormige zoetvloeijenheid, die, hoe lieflik ook, toch op den duur en in lange ge-
dichten niet anders dan verveelen kan, eenigzins in de waagfchaal dient gelegd te
worden. Dehalven dat niemand er aan denkr, om 2an onze dichtkunde of haare
Jamben of haaren riim weg te neemen, of de Hexameters alleen als verxiesfelijk aan
te prijzen. Al wat men begeert, is de taal met een” Rythmus meer te verrijken,
en denzelven voor fommig foort van gedichten verkiesfulijker te mogen oordeclen:
zonder daarom echter iemand te willen verketteren, of den finaak aan iemand te
betwisten, die er zijn oor niet aan gewennen kan, Voorts weet men, dat er zich
in de laatfte jaaren ook Dichteren van naam in ons midden aan gewaagd hebben,
onder welke de Heeren BiLberovi en P. L. vax pe KasTeere, in ’c bijzonder

verdicnen genoemd te worden (& ).

(&) De laatstgenoemde heeft er den Osstan in vertaald. De eerfle heeft er in zijr’ Dicht-bundel
san 1781, Mijne verlustiging geheeten, drie proeven van genomet, Het vers op Wresse’s tooneclfpel
Romeo en Fulia is van enkele Hexameterss:

Bleven de leerzame Dochters van Mineus weleer aan de lippen
Ilarer wellprekende Zuster in luisterende aandacht geketend, enz.
Ilet tweede, bl. 47, wisfelt tusfchen den Ilexdmeter en halven Pentimeter afs
Welk ecne werkeloosheid mijn zinnen aldus heeft betooverd,
Dat ik mij zelven vergeet, enz.
Eu het derde, fmgeroogenieid, is een volkomen Elegiacum :
Dat we ten minsten beminuen, indien we niet mogen genieten !
Andren genieten? — Welaan k draag hun geene afgunst, geen’ nijd.

Men ziet onder anderen uir het gebrnik van gunst in afgyust voor eene korte, nictregenftaande vier
confonanten op elkander volgen, dat ook deeze Dichter ver is van zich hierbij naar de regelen deft
Ouden gefchike te hiebben, maar eakel den klemtoon in 't oog gehad heefts
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Zo er cenige tegenwerping tegen de Hexhmeters fchijn van grond heeft, zoo
zou het deeze zijn: dac in zulke regels, welke uit verfcheiden woorden beftaan,
in welken de klemrtoon zich zelven niet beflisfend aanwijst, gelijk in een groot aan-
tal woordtjes van ééme lctierfreep, en die men dus beide kort en lang gebruiken
kan, plaats vindt, de goede leezing en fcanfic moeijelijk wordr, en men niet weet of men .
een’ Dactylus of een Spondzus véor zich heeft, moch hoe men de afdecling te maaken
kebbe. Doch ik heb reeds boven gezegd, dat men zoo veel doenlijk in goede
Heximerers deeze dubbelzinmigheid en de mogelijkheid van tweederlei feanfie ver-
mijden moee.  Zij koomt ook mijnes oordeels veel minder voor, dan men zich wel
inbeeldr; en de geringfte gewoonte van Hexdmeters wel en gemakkelijk te leezen
zal de zwaarigheid reeds van zelve zeer verminderen. Ik twijifel of er inhet oor-
{pronkelijke der Mesfiade tica regels zijn, bij welke ik ecn oogenblik naar de fcanfie
Heb mocten radden, Het s niet te verwonderen, dac bij ecere maat van Verfen,
welke tor nu toe weinig gebezigd is, eenige lieden, voor al zulken die zich met
de gedichten der Quden niec hebben kunnen gemeenzaam maaken, eenige moeijelijk.
heid in de leezing vinden: dan deeze moeijelijkheid, waar van men zich bij een
freerder gebruik allengskens ontdoet, bewijst toch nicts tegen derzelver invoering in
onze dichtkunde, dewijl zij flechts goed behoeven geleezen teworden, om even har-
monicus te zijn als de Hexhmerters de Ouden, behuvudens ’t geen de meerdere hard-
heid onzer taal daar van afneemt.

De aanmerkingen, welke door den Hr. HesseLink tegen de oorfponkelijle en mijne
Nederduitfche Mesfiade gemaake worden, zijn, zoo ’t mij -voorkome, door-al het ge-
zegle rceds bijna volkomen beantwoord. Ik zal flechts omtrent het geen mij betreft
nog het navolgende aanmerken. Ilij misvat het geen ik omtrent de kunst van leezen
gezegd heb geheel , als of men naar willekeur, door korter of langer met de ftem
op ecne lettergreep te rusten, dezelve kort of Jang kon maaken wanneer haare natuur
het tegendeel vordert. Tk eisch hier voor den Dactylus en Spondeus geen andere
vrijheid , dan die men in iederen Alexandryn bij de Jambe bezigt. Ook hier worde
dezelfde Syllabe hondertmaal lang en kort, met of zonder klemtoon of leuning ge-
bruikt. Ook hier behoort cenige kunst van Prefodisch leezen: doch zekerlijk veel meer
in den Hexameter, waar ik de eetfte en lange van iederen voet, ’t zij -hij uir twee of
drie Syllabes befta’, mder zocken, 1ij begaar voorts dezelfde dwaaling als de Recen-
fent der Theol, Bibl, van mij te befchulcigen van verfcheiden lettergreepen tot lang
te maaken, die het nimmer zijn kunnen, gelijk ge- in gefchicdde en gedood: doch,

S o -'"--“"““"“*fﬁw.”-—ww‘wﬂ"*"_“A-- o3 s H_W_‘_ He TN FOERSR P 3



76 N AR EDE

baasde lange paufe, die bij eene goede lcezing hier het voorafgaande woord wi
noodwendig vereischt, gelijk er insgelijks een groote nadruk op het volgendeYvoor-
in yoordeel dient gelegd te worden.

Voorts fchijnt her mij toe eenigfins naar vitterij te zweemen, het geen hij omtrent

de dubbele wijze van fcandeeren der twee volgende regelen zegt, de driedubbele zelfs
van den laatften:

Mijnen arm uit door d’oneindigheid,
waar ieder toch liefst, bij het leezen van arm , twee lettergreepen maaken zal: en

— Nt A pm— = e L —_— A N NN = ==
Week bij zijn | komst, en | fmolt voor hem | weg als in | hemelfche | klaarheid.

Men kan denzelven niet anders leezen dan dus, en elke andere leezing zow een’ zeer
flechten Dichter verraaden: immers finols {taar in een duidelijk verband met week , en
er moct noodzaakelijk met de ftem op geleund worden 3 nimmer daaren tegen op
2ijn, in welk woordje hier geen fchaduw van kracht gelegen is, en even weinig in
yoor , daar het hier den zin van eerder niet heeft. Van den volgenden regel:

el e
Gabri ! el liet | thaus op ! deeze | zonne zich | neder,

beweert hij dat dezelve even goed flechts vijf voeten zou kunmen tellen:

AN = NN A A e
Gabriel | liet thans | op deze | zonne zich | neder.

Dat Calriel even goed tor cen’ Dactylus kan gemaake worden , is ontwijffelbaar:
doch onmogelijk daar en tegen , dat bij ecne verftandige leezing van dit vers de klein-
toon van den volgenden voet op de cerfte lettergreep Zies zou kunnen vallen, ’t geen
de fcanfie van den eerften voet oogenblikkelijk beftemt ; en cven weinig zou men
daarna op het woordje gp kunnen Ieunen, Doch dit zij genoeg van deeze tegenwer-
pingen. Ik herhaal her, om wel te leezen, leune men beftendig op de eerfte
lettergreep en op de 5de van achteren van iederen regel; en men zoeke tusfchen
beiden naar de drie middel - lettergreepen, welke of van zelve een’ klemroon met
zich brengen, of op welke, in enkele gevallen waar in dit niet gefchiedr, de aarc
der zanke vordert dat men meer nadruk legge. Tor het fpoedig en wel leezem
wn muficgnooten behoort insgelijks eenige oeffening , en niemand zal om die reden
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dnar lij den Trochmus wicrs geoorloofie invoering, ook in *t midden van. een! regel,
ik meen beweezen te hebben , hier over 't hoofd heef: gezien, vervale deeze geheele te-
genwerping, Her zelfde heeft plaats in den Ver/fus Sponduicys , welke mer deeze twee:

vocten: zegge, | sﬁ- ben, eindigt , en waar van ik in het zoo even ingelast berigt heb mel-
ding gemaake , als van een’ regel , dic cene groote langfaamheid met zich brengt. Heb ik in
mine geheele vertaaling dan eens de inéénfinelting van een ¢ waar mede een woord ein-
digde, met de vocaal waar mede het volgende begon, mij veroorlgofd, en dan weder
niet, gelijk het geval bij deeze twee woorden is: zoo beken ik gaarre, dac ik dit
liever verimeeden had, In 't Hoogduitsch weer men, dir deezc inéénfmelring niet
gevorderd wordr; en zo ik de tegenovergeftelde Nederduitfche gewoonee hier bij
beftendig gevolgd haod, zoude het nier anders hebben kunnen gefchieden, dan, in
ver de meeste gevallen, ten koste van het gemis van grooter fchoonheden. Daoch
ik heb gemeend, dat her geen volftrekte four tegen den aart onzer tal en Poéfie
was 5 en de uitfpraak heeft mij in dit opzicht bij mij zelven gerust gefteld. In Hexime-
ters, die geen verraaling waren, heb ik daarna begreepen het te kunnen en te moeten
vermijden. In den regel

—_— e N e e U U A e
Dus ge | ﬁ.hteddc Je | hovah’s | wil. Zonder ! voordeel ver | hief zich

berispt mij verder de Hr HesseLing , dat ik zom= in zonder, daar toch de klem-
toon op valt, heb kort gemaake, zoo wel als decl- in yoordeel. Het Laefte is ligs
telijk te verdedigen: want wie zal het in eene Jambe wraaken, wanneer men ge.
fchreeven vindt

= — o — :

Het voor | deel dat | gij treke | i
doch het woord zonder, van welk in eene Jambe bmren twijffel de ecific Syllabe
nier kort zou kunnen gebezigd worden, maake hier, cn ik meen met regt, ccne van
die uitzonderingen op den gemeenen regel, welke ook de Alexandryn in zoo veel
gevallen, door den Hr. HesseLing zelven aangehaald, en over welke het oor zich
geenfins beleedigd houdc, toelaat: gelijk in den tweeden voet van

o N - —
Uw wet | ten te | betrach | ten.
Hev zow- in zomder wordt hier kort, en verliest zich fuhier door de ver-

« Koo
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voorgéraan, en niet, wamneer wij er niet beter dan de Duitfehers (VOSS alleentijk
witgezonderd) ; in Kunnen flaagen. Doch wanneer wij nu de proeve inzien, welke
de Hr. Kingew ons bier von mededeelt, zijnde eene vertaaling van een aanzienlijk
ftuk uiv het zesde Bock der ZEneide, zoo doet her mij lced 200 zeer van de regeler ,
op welke: die proeve gegrond is, af te wijken, dat ik volgens dezelve nimmer tor
het vervaardigen van ecnigen Hexameter zou durven sanraaden: terwil in ’t regen-
deel de proeve, door den Hr. HesseLink geleverd onder het opfchrift de Lente,
waar vin de klemtoon het beginfel uitmaake, en waar bij zeer gezorgd wordr dat
geen S llabes voorkomen, die men voor lang zou kunnen houden, en dieals korte gebe-
zigd zin, veel harinonie in zich bevatten. lmmers ik zoude mij moeijelik aan eene
foanfie kunne gewenneh, hoz zeer door voorbeelden der Ouden en andere gronden
gevestigd ,, gelijk als van de volgende* regels :

e NS - N A — NN S
Gecn voge | len zochten | ooit onge | ftraft enz.

Zendr deeze | zwarte af | grond enz.

P

— —_— NN =
Dees plaats | noemden de | Grieken enz,

— N NS —_— A o] ¢
Plengde ge | wijde offer | drank enz,

AN —— —\ N Nt e —_— N/
Men zegt niet wogel n wmaar vogelen, geen afgrond maar afprond. De ecrfte
regel had: oneindig vloeijender kunnen dus geleverd worden:

AN — e s A —
Vogelen | zochten | nooit onge | firaft.

De regel van dees plaats is hard: waarom niec,

—— —— AN e
Griekenland | noemde de | plaats¥

s - _ —_— —
Wie fpreeke er offcrdrank vit: en niet aldjd offerdrank?

|
»
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Nog minder 'harmonieus fchijnt mij de regel toe:

e o m — U o o U S —
En riep ! luid Heca | té mag | tig in den | ‘Hemelen | d’ﬂ‘fgrend.

Waar 7ig i mageig cen® madruk vordert, waar op 'her om geen éénc reden aans
fpraak heefr: zclfs begint ‘het woord #s met geen confomant,

i

De beide velgende teyels zjn, in het cerfle gedeelte, halve Alexandryren:

Mt e = —
Maar nauw | lijks ziet | men "t flanw |

e -
Of °t loe | jend aard | rijk doet |

In zijne Elcgifche proeve fchijnt mij deeze Schrijver nog miwder gelukkig dan dc
voorige geflaazd te zijn. Ieder, die den ecrflen Pentdmeter

_— N Y — S NS — e A e AN e

Ach cp-uw | reis mag hij | u | nier verge | zellen! ga | dan

behoorlijk leest, zal hem dus moeten uitfprecken :

e N L e N . 4
Ach op uw reis mag hij u mniet vergezellen! ga dan!

en nu worde het enkele profa, Hoe wvoor "t overige de Hr. Kinger den 'Hr.
HesseLing tracht te wederleggen, wanneer deeze ten minften de Syllabe, die dan
klemtoon heeft, alijd voor eene lange houdr, fchoon op verre na niet ‘dic:alle-kort,
waar op de klemtoon niet valr, zie men in zijne aamtekeningen achter ‘het werk.
Ik voor mij, na het herhaaldfte en nauwkeurigfte onderzoek, kan nizt anders, zo
men ooit in *t Nederduitsch eenen leesbaaren Hexameter te -voarf'chijn ‘brengen zal
dan de {tipte navolging der Latijnfche regelen van lang en kort als volftrekt onaanneeme-
lijk befchouwen, of ten eenenmaale gefchikt om alle harmonie den bodem in te
flaan; ja om, in plaats eener dichrmaat, fleches harde Profa te leveren, en het
leezen nog oneindig moeijelijker te maaken; en ik moec dus tevens den regel van
den klemtoon als den eenigen befchouwen, die, even gelijk in den Alexandryn, voor
onze taal berekend is. De Syllabe , op welke die klemtoon valt, bekoomt door den na«
druk dien wij er aan geeven, door de rust die onze ftem op dezelve neemr, de quan-
titeit eeper lange. Over de andere, fchoon met meerdere Confonanten bezwaard,

- 2 1 ] iha
b A R A e AR e T S g S e o S8 N J

e A




%

8o N AR E D E

vliegt dikwijls de ftem zoo fpoedig heen, dat wij ze nauwelijks befpeuren: doch
het kiezen der Syllaben, waarin de minsten voorkomen , is buiten twijffel evenwel
eene taak, die den Dichter opgelegd blijft.

Doch meer dan genoeg over deeze ftof, die ik flechts nog Lefluiren wil, met
het geen Kropstock laat volgen op zijn gevoelen omtrent den Trochzus, waarvan
ik even te vooren heb melding gemaake. Na kortelijk aangetoond te hebben, dat
men in den Hoogduitfchen Dactylus, door de verfchillende graaden van kortheid ecner
Syllabe, in verfcheidenheid wederom wint, "t geen men, wat de welluidenheid aan-
gaat, mogt verliezen, zegt hij verder: ,, Als wij dus onzen Heximeter, maar de
Profodie onzer taal en naar zijne overige regelen, behoorlijk behandelen; als wij
in het uitzoeken van harmonicufe woorden zorgvuldig zijn; als wij verder de
betrekking, die één Vers tot het andere in de Perioden krijgt, verftaan; als wij
eindelijk de verfchillenheid van Perioden, die op veelerlei wijze van elkaar ver-
fchillen, niet alleen kennen, maar ook deeze afwisfelende Perioden naar zekere
, oogmerken weeten te fchikken: dan eerst mogen wij gelooven eenen hoogen graad
sy der Poétifche harmonie bercikt te hebben.”

L]

Thans gaa ik over tot het geen ik noodig geacht heb, boek voor boek, bij mijne
vertaaling te voegen.

Wie de drie eerfte Zangen met opmerking doorleest, zal wel dra gewaar worden,
dat Krovstock dezelve met zeer veel doorzicht als eene inleiding tot de overige
beftemd heeft: daar de eerfte de verlosfing van ’t Menschdom affchildert, gel.jk
er zich de Hemel, de tweede , gelijk er zich de Hel mede bezig hicld; terwijl de
derde het twaalfral der Discipelen, en daar onder den aanftaanden Verraader, leert
kennen. In allen ontbreeke het niet aan {choonheden van den eerften rang; en zo
ecnigen mijner Leezeren de vlucht van den eerften Zang misfchien hier en daar wat
te ftout zouden kunnen vinden, zal niemand echter aan die heerlijke regels, waar in
de Mesfias zich aan zijn® Vader rot het werk der Verzoening aanbicdr, en dic met
het 84 Vers een begin neemen, zijne bewondering kunnen weigeren. Dat Zienders
her zelfde berckent als Prophceten, en Zroomen, in een’ geperfonificerden zin, het

zelfde als Troomgeesten, zal ik aan niemand behoeven uit te leggen, dic met den

Bijbel en deszelfs geest eenigermaate verrrouwd is, Doch er is eene vrij wat moeije-
lijker plaats in het 641 en eenige volgende Verfen van deezen ecrften Zang, om-
erent den rechton zin van welke niemund mij tot nu toe had wee'en te voldown,
Thaps, na het werk van Cramgr geleezen te hebben, ben ik in ftaat uit s Dich,

ey
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ters eigen pen de oplosfing van dit raadfel mede te declen. Deeze naamentlijk is
woordelijk de commentarie, dien, na lang twistens daar over, zijn vriend van hem
verkreeg: ,, Wij zien de onderaardfche zon niet, gelijk wij den fatelliet onzer maan,
{choon om andere redenen, niet zien, daar hij flechts eene zwakke flikkering heeft,

E) ]
die onzen gezichtskring niet bereikt; boven dien is de ftof, waar uit hij faamgefteld

2
s 154 zoo doorzichig, dat hij de maanniet verduisteren kan. Dit belet intus{chen niet,
» dat hem de inwooners van Hesperus of van Jupiter met hun fcherper @og niet zou=

s den kunnen bereiken. Herzelfde heeft plaats met de zichtbaarheid van Saturnus;
deeze worde wel door ons gezien (de melding eener weezenzlijke, ook mniet van
allen geziene , ftar maake de yerdichie waarfchijnlijker); als wijsgeer zoude ik
gezegd hebben: het is mogelijk, dac er in de ftarren wederom flarren zijn; eenig-
fins waarfchijulijk , dat er zich maanen om maanen ronddrasijen: doch zckerlijk
zouden dezelve dan zecr ligt moeten zijn, en dus uit eene dunnc ftof famengefteld
enz. Als dichter mag ik niet zeggen: het is mogelijk,, maar ik nroet het met zeker-
heid weeten; tevens is het goed als ik de ftarren noem, in welke, om welke enz.
(Schijnt de wijsgeer u hier in zijn vermoeden te ver gegamte zijn? Zo neen,
zoo moet het u van den dichter cok niet aldus voorkomen De reden waarom mij
maanen om maanen ook eenigfins waarfchijolijk dunkeen, is de inrichting van ons
waereldflelfel, naamentlijk ftar om ftar: misfchien in duizenden jaaren alle vaste

»
2
2
»
»
»
2
»
23
»
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»
het enkel mogelijke ~— — ) Maar bij voorb. de inwooners der Aire ([pica veneris)

zien hem (Saturnus) wegens zijne onmeetbaare verwijdering niet, hoewel hLij een’
grooten omloop heeft , en hun dus fomwijlen ecnigfins nadert, ook daar en boven
, van cenen grooten uit maanen beftaanden ring emgeeven is.”  Zo de eenvoudig-
heid het kenmerk van het waare en fchoone is, had Krorstock, dunkt mij; liever de
gantfche plaats in ecne volgende uirgave mocten doorftrijken, dan ze door zulk ecene
ver gezechte verdediging te dluaven.

Zonderiing is ook de aanfpraak aan Seraph El6a vs 569 fq, welked hij te vooren als
den naasten aan den Ongelchapenen en den eerstgeboren der Troongeesten befchreeven
had, en die nu voorkomt, als m& Gabriel thans op den kring der verlosfing bevel
te voeren, en in her hart der aarde eene federt de fchepping verborgene wooning te
bezitten ; maar van wicn men verder als Befchermer onzer aarde niets meer verneemt.
1k heb aanvankelijk hem zelfs voor een’ anderen als den grooten [ilda gehouden: te
meer daar een Hoogduitsch Register Lij den laatstgenoemden geen gewag van vs,
569 maake: doch eene plaats uit den goften Zang hecft mij van mijne dwaaling in
L : dees

»
3

»

ftarren om ééne middelfte. Ik vergeleek dus het cenigfins waarfchijnlijke met
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deezen overtuigd; en, volgens Cramer , had hij Gabriel, welke nu tot den dienst van
Christus beftemd wierd , juist in het opzicht over de sarde vervangen, om dac hij de
ecrite der Engelen was. ]

Voorts voeg ik achter deeze aanmerkingen, en even cens zal ik het bij die der
volgende Zangen doen, zoodanige veranderingen in mijne Verwaling, welke tij
eene overziening van het geheele, mij of noodzaakelijk of verkiesfelijk zijn toe-
gefcheenen. Men leeze dus de navolgende regels in deczen cerften Zang aldus:

Vs. 210, Toen door de zonde de Mensch zich verfchiep in een’ vijand des

Heeren. '

Vs. 235. Als hij. voortzweeft, dan galme het accoord des zweevenden Hemels,

Vso 304, Zag in verrukkingen aan, en ftond, en zag met vervoering

Vs. 335 Voor het gezicht der hemelfche Aanfchouwers. Dan' zien zij, en

juichen.

Vs. 379 en 38c. s'Hemels onfterflijkheid. O hoe doen zich de boeken. des

oordeels :
Vreesfelijk open, als waaijende Vaendlen van ftrijdende Seraphs!

Vs. 477.. Hij peinsde op den val, veele ceuwen de rij afi

Ook in tvervolg zal men wel eens rij, waarher o7éocn nier chorus betekent, meteen
ij willen leezen, in plaats van met een ef; en zoo ook elders.veelligt voor veellicht ,
tock voor tog, Paleizen voor Palicizen, Hemeling voor llemelling , vergeefs voor ver,
geefich en omgekeerd.

Vs. 502, Ophief, en zwoer dat hij 't kroost van Adam zaligen zoude',

Vs. 515, 't Heir der Cherubs had nu den Hemel rceds juichend verlaaten,

Ve, 554 Deezes fnellenden tijds, terwijl uw Schepper nog hier is,

Vs. 640. En ’t geen leven daar ademt, verkwike met blijvende - ftraalen..

De tweede Zang is een meesterfluk van het begin tor het einde, hoe zeer het
onderwerp niet anders dan fchoonheden van een fehikkelijk foort gedooge. Dan,
zelfs dit nog wordt verzacht, en met aandoeningen van een’ anderen aart gemengd,
door het berouw van Abbadéna, één’ der gevallen Engelen, en door zijn’ tegen-
ftand tegen den boosaardigen Satah en den ijsfelijken Adraméiech.

Hoe. echter de 524 en 525 Verfen aan Kropsrock hebben kunnen ontvallen
blijft mij’ een raadfel, waar van ik de oplosfing gaarne aan anderen wil overlaa~
ten.. Zij zijn bij geen mogelijkheid anders op- te vatren, dan dat Herodes hier
door Satan de oorzaak genoemd worde, dat de roem mog (of letterlijk, naar her
oorfponkclijk anders ) onfchuldige zielen der kinderen' te Bethlehem, die hij liee
ombrengen , door deezenmoord zondigend flieryven, den Schepper en hem yerylockten ,
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en dac hun gefthrei in de Hel amn Satan nu een lieffelifk offer was, lIminers aan
andere zielen, door Herodes vermoord, hier te denken, frijdc geheel regen den
famenhang ; en hoe kunnen zulke jonge kinderen op her oogenblik dat incn ‘hen
ontzielde, bij mogelijkheid gezegd worden God en den Koning, die zij beiden mniet
kenden , gevloekt te hebben, en daar door zondigend geftorven te zijn, ja in de
Hel deswegens fmert te lijden? Wilde men Satan een’ leugen in den mond leggen,
zoo zou dezelve niet zeer gelukkig uitgedachr zijn, om dat hij zich- kwalijk in
’t bijzijn zijner mededuivelen op het fchreien dier kinderen beroepen kon, ihdien
zij tot het geral zijner Onderdaanen niet behoorden, en zich in den Hemel be-
vonden. Althans er f{taat hier duidelijk: uw gekerm en verrwijffeling, en her ges
[chrei der zielew (van die kinderen) is NU voor wwen beyredigden Heerfchier een
lieffelijk offer. De Delftfche Overzetter rede zich aldus wit deeze zwaarigheid:
., De gedachte is ijsfeliflk, en de menfchelijke natuur beeft voor dezelve terug, das
s, omnozele zuigelinzen, welke noch goed noch kwaad deeden, ecuwig verdoemd
,, zouden zijn. Nooit dan beevend denk ik aan dic gewigtig Leerftuk van het
, hervormd Kerkgenootfchap , met welk onze geloofsbelijdenis, 't is helaas waar!
, ftaan of vallen moet. Deeze aantekening had ik gaarne terug gehouden, maar
s ik kon het niec van mijn hart verkrijgen.” 1k cwijffel zeer, of het den gevoeli-
gen, rechevaerdigen, menschlievenden Kr.opstock, zo hij ooit van deeze regelen icts
vernomen heeft, aangenaam geweest zal zijn, op deeze wijs verdedigd te worden:
Z00 weinig als het hervormde Kerkgenootfchap er den man, gelijk ik mij verbeelde,
dank voor weeten zal.

Een kleine misflag van onzen Dichter is ook Vs, 562 —564 begaan. Ilier worden
in den mond van Johannes den dooper ‘woorden gelegd, die mij vrij duidelijk voor=
komen het bijvoegfel van Johannes den Euangelist te zijn, welke ze Hoofdft. I,
Vs. 16 en 17 geboeke heeft.

Er volgen nu ook in deezen tweeden Zang de door mij bij nadere overweeging
veranderde Verfen:

Vs, 9. Als gij neérdaale op d’Aard; als d’Orions u door de Heemlen

Vs. 367. Somber, gelijk de donder van zwarte wolken, omhangen.

Vs. 421. Woedende krommen ze, en wringen ze, en porren zich aan, dit te

waanern.

Vs 442. Die, in het flerflijke ligchaam zelfs, de Godheid ronddraage,

V. 450. - Uit het brooze geraame® van geplaagde ftervliagen weeken ;
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Vs. 506, Ln, tot hun troost, met juichende liedren terug naar den Hemel.

Vs. 508. Of, verkiest gij 't aldus, den Heer der Heemlen op ’t aardftof.

Vs. 514. En de wanhoop van troostlooze moeders; de waasfem der lijken,

Vs. 543. Lindelijk fcheen ’c évenwel of hij meer merkwaard zoude worden.

Vs. 572, Onze meer verheevne partij, den ons waardigen vijand,

Vs. 704. Maar de vijand van Satn, de menfchen en God, Adranélech.

Vs, 744. Volgde van verre, om of hen nog voor de daad te behoeden,

Vs. 767. Waar wij van God en van onze vriendfchap zoo hartelijk fpraken!

Vs. 8os. Die met onweéren en met dood voor den Donderaar heen treke,

Vs, 839. Of mij, als Overwinnaar des Gods, boven allen vecheerlijke,

Vs. 893 en 894. Staalen krijgslieden zonden van hemelnaadrende bergen

Ze in de diepre. Zij druisfchen met dof en ijzer geraas heen

. Dederde Zang , hoe zecrin kracht aan de beide voorigen niet gelijk , behelst evenwel zeer
veel van ’r.geen men in 't Fransch beautds de détail noemt. Cramer beweert, dacde
Dichter, in het caracter van Jacobus den Zebedwide , dat van hem zelven heeft poogenafte
maalen. Inden droom van Judas zal men waarfchijnlijk niet nacuuriijk vinden ,dac de Vader
van den ongelukkigen hem daaromi tot het verraaden van zijn” meester poogt aan te zerten,
om dat deeze hier door gedwongen zou worden, zijn aardsch koninkrijk vroeger, dan
het zijn voorneemen fcheen te zijn, op te richten, en Judas in her bezic van zijn
erfdeel in dat Rijk, gelijk hij het verwachtee, te plaaifen.  Judus althans , die voorge-
gefteld wordt als niet onkundig, dac Christus van zijn opzet onderricht was, ecr hij
het voltooide , kon zich moeijelijk belooven, dat, zo zijn verraad al het middel wierd
van dit vervroegen van Christus Koninkrijk , hij evenwel zijn aandeel, hoe flecht
dan ook, in hetzelve bekomen zou. Voorts is de vergenoegde gemeenzaame maaltijd,
bij welke fefus reeds te vooren aan Judas, wel met geen woorden, maar met oogen
der godlijkfte vriendfchap, zijn aanfltaande verraad, volgens vs. 460 {q. voorfpeld zou
hebben, buiten twijffcl die te Bethanien: want het cooneel der drie eerfte Zangen
valt in het zesdaagfche tusfchen - perk tusfchen die maaltijd en zijn lijden. De aan-
fpraak vs. 514: Gij rechter der menfthen, lecrc de famenhang van zelve, dar op
Johannes moet toegepast worden, terwijl hier op het mederichcen der aarde door de
Twaalven met Jefus, waar van zoo dikwijls te vooren gewag gemaake was, gezine
fpecld wordt.  Men leeze voorts in deezen Zang aldus de volgende regels:

Vs a37. Zich naar God, de verbondskist en naar het verzoendekfel fpoedde;

Vs e74. Welke in den vollen fchoot van wellustige ouderen opwies.

Vs. 281, Zoo ontruke zich een Koninklijk Held aan vertederde Dochtren,,
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Vs 341 en 342. Met fhelheid week de verheven vergadring,
Maakte den flerveiing plaats.

Vs 363. Diep in den nacht des doods ontvloed! dat ik lag, en heen fliep !

Vs. 366. Waait hem nu tegen 't verllijfde gelaat met verwarmende luchten,

Vs. 431.  Heerlijke fchatten in ’t rond, de bloem des rijkdoms, zal zaamlen!

Vs, 454 en 455. Dierbre Seraph, wat zegt dan de Heiland, fprak Sélia verder,

Ach wat zegr dan de Godlijke Heiland van den Verloornen?

Vs. 486, Of gelijk Abdi€ls liefde tor Abbadéna geweest is,

Vs, 610. Vormen, en 't kromme gewelf dier hooge muuren dootvloeijen !

Vs, 630. Dagelijks peinzen ze op foorten zijns doods: Vermom u, o Judas,

Vs. 633. Maar alleen om hem dus te beweegen, dat hij zich eindlijk

Vs, 635. Dac hij, met fchande, ontzetting en fimaad ter aarde hen ftortend,

Vs. 667. Ach zoo gevoelig en bang, dar zwakke gedachten w kwellen!

Vs. 708, En een eenige zoon, bij liet opftaan elkaar zullen weérzien.

Vs. 738, Doodende ziektens het mensehdom, bij uwen avond, vernielen!

Omtrent den vicrden Zang heb ik geen bijzondere aanmerkingen. In de redenvoes
ringen, die in de vergadering der Joodfche Priesters vé6r en tegen Jefus gehouden
worden, 18 dichterlijke welfpreckenheid mijnes oordeels ten top gevoerd, en dic
oordecl weet ik met lieden van den grootften {maak gemeen te hebben; alleenlijl
ereke zich misfchien de aanfpraak van Nicodemus op "t laatst cenigfins in hetlanpe. Ge-
lukkig is de vinding der liefde tusfchen den opgewekten zoon der weduwe van Nuin 5
en de cven eens verreezene dochter van Jairus. En de aandoenelijkfte tederheid
ftraalt zoo wel in de uiting van hunner beiden geveelen door: als in die van Maria ,
welke haaren zoon voor het gevaar, dat hem bedreige, wil komen waarfchuwens
gelijk daarna ook in Jithuri€l , wanneer hij Judas verlaaten moer; en iq Jefus
zelven, wanaeer hij op den dag védr zijn lijden, bij zijn graf ftaande, - zich aan de
overpeinzing toegeeft der heerlijke gevolgen vanzijn® dood, Voortshebikin vs, rro8 /7.
het oorfpronkelijke en de gewoone Bijbeloverzening gevolgd, De Hr. vanper PaLy
vertaalt de bekende woorden van jefain §3: Fij is uit de angse en uit her ge=
richs weggenemen; en wie 2al zifm leeftijd aitfpreeken ? in cen’ geheel anderen
zin: wit de angst en het gericht werd hif ter (irafplaats gefleept , en wie van ap
zifne tijdgenooten [preckt voor hem ?

Dic zijn ook hier de veranderde regels:

Vs. 40. En wac beguichelt wel meer? War moet der verbijsterde fchaare

Vs, 70. Aron zag ik, in ’t heilige cieraad, met dreigende wenken
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Vs, 1337 Niet als of ik den {chuldigen Jefus onfchuldig erkende,

Vs, 165 U verwaardigt te treeden, en onder ftervlingen wandele ,

Vs. 174, Huichelaar noemt: toch flond hij met onverraad:nde oogen

Vs. 253, - Fel vervolgt? o Philo, u niet! u, Kajaphas, ook niet!

Vs. 83, Traanenloos zij uw oog! daar aan zij het weenen geweigerd,

Vs. 385, Toen hij diepzinnig, den blik geheel ziel, met hemelfchen glimlach,

Vso 464, Als eenes menfchenhaaters hart u verfchept tot een monfter !

Vs. 6o2. Van de geringen des Volks dat deel in zijne eer zou verkrijgen ,

Vs. 656 en 657. Welke geen taal van menfchen befchrijfc , die de ftervende

Christen . i

Slechts gevoelt, enden naam er van noeme door zijnlagchend verfcheiden.

Vs, 687. Zachtkens ricp zij der flaapende toe, met fluistrende flemme

Vs. 704. Toen zij haar zagen. Zoo zeer veérmelde haar gedaante den adel

Vs. 719, Heelijk: die Thabor, daar God op ftaart, en die Jefus zag {chicrren.

Vs. 735, Goedig hernam de vroome Johannes: Hij heeft ons bevolen,

Vs. 754, Minden, als "t jeugdige lam bij uwe wenken te fpeelen,

Vs. 812tot 814, Minn'? Wat verheft zich mijn hart, ook boven deedelfte harten,

. ; Om ellendig en groot te ziin? Wat is het in mij, dac

Steeds haaren naam nog noemt ? Wil ik haar aandenken finooren?

Vs. 698 cn 899, Neder aan zijne Godlijke voeten; heeft toch, begenadigd,
Magdalena Maria wel traanen geplengd aan zijn voeten,

Vs. 915.  Ach om deezer Engelen-vreugd, die reeds Hemel in ’t harr giet!

Vs. 934 en 935. Jofeph van Arimathmea, om hier op zijn’ laatften doodsdig
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Op te ftaan over het ftof'; en hij wist nict, voor wien hij het bouwde! i
Vs, 997.  Dien ge u verwaardigde jonger te noemen! Hij heeft u verraaden: T
Vs. 1004. Mijpe rede waapnen! en tusfchen de blinkende Troonen
Vs. 1088. Welke des Heeren heerhjkheid zag, heeft ook in de tockomst B
Vs. 1149. Een van ulieden, die thans hier met mij houdr het verbondsmaal. '{:i
Vs, 1189, Wierd ontroerd in den geest, en fprak mer verhevener ftemme: '4;
Vs. 1218, Maar men gebiedc ook de Koningen nier. Nog zal ik 2’ aanfchouwen, ;§

e

Vs, 1223, Lijdend hare! Zo hij fterft, zoo was ’t niets betekenend toeval,

Vs, 1226, Tocgewijd aan den God der Goden. Zij haatten hem eceuwig !

Vs, 1305, Ach bewaar hen flechts voor den geest des verderfs, hun Vervolger !
In den vijfden Zang zal ywederom niemand den' dichter van den eerften tang voor-
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bijzien 5 en ik heb reeds gézegd, dat Krorstock lem boven alle overige Zangen dér
voorrang, g, Zeer veel verhevenheid en zeer veel aundoenlijkheid in hét geheele ; -
de uitmuntend fehoone Epifode van cene waereld vah menfchen gelijk wij, doch -
welike niet gevallen, en dus onfterflijk gebleeven zijn; ds befchrijving det verfchil--
lende fooreén van zonden; die vin het ziclen-lijden des middelaars, wadr van zij
de oorzaak waren ; de kunst om de cerfte der twee hervattingen van dit lijden door
Abbaddna te laaten verhaalen, en de rreffende taat, dic her deezen ongelukkigen
Seraph doet uiten: terwijl in de laatfte hervatting de verfterkende Engel, Eloa,
weder tor nieuwe afwisfeling ftreke.

Maar heeft aan de andere zijde zich Kroestock door eenc t¢ hevige veérbeelding
ner te ver in deezeu Zang laaten heen voeren? Jehovah, in' den grimmigf(ten toorn,
van zijn® Troon te dven nederdamlen op éénen berg van Palmfting, cerwijl de
Mesfias zich op een’ anderen bevindr; hem hier gericht te doen houden over zijn®
Zoon, cn het Zielen-lijden van deczen te befchouwen als een uitwerkfel dier
Rechterlijke handeling; hem eindelifk het vormis te doen vellen, en terffond daardp
wedr ten Iemel terug keeren: is dit alles, zelfs voor een Gedicht, waarin men aan
zijn vernufe mag bot vieren, niet veel te menf(chelijk van het Opperwezen en des-
zelfs haridelingen gefproken ? en, 't geen nog meer in aanmerking kome, wijke het
nict veel re ver zoo van de letter als den’ geest der Euangelifche verhaalen af?

Reeds cenige dagen vroeger had Jefus tegen’ twee zijner Discipelen, in een® fa-
menhang, die buiten' alle tegenfpraak op niets' dan op zijn aanftaande lijden en dood
ken flasn, gezegd: ,, Nu is mijne z'ele ontroerd; en war zal ik zeggen: Vader, ver-
» los mij uic decze uure ? maar daardm ben ik in deeze uure gekomen™ ( Yok, XIT
vs. 27 ). Niet tegenftaande al zijn gewilligheid om zijn lijden te gemoct te gnan,
en al zijne gelaatenheid bij het affcheidneemen wvan zijne leerlingen, overvalt hem
bij het gebed, ’t geen hij voor ’t laatst in Gethfemane voor zijn’ Vader gaar uir.
ftorten, deeze ontroering met eene tor nu toe onbekende hevigheld, en doet hem
die eandoenlijke doch onderworpene woorden uithoezemen : s Laat deeze drinkbeker
» van mij voorbij gaan (#)! Mijn Vader, zo hij van mij nier kan voorbij gaan ,
sten zij dat ik hem drinke, uw wil geschiede I Deeze zinnebeeldige fpreekwijze is
door den Heiland, en vdédr en m dic oogenblik, weder in geen’ anderen zin dan
in dien van zijn lijden en dood gebezigd. Immers had hij reeds tegen Jacobus en Jo

(@) Volgens Marc, en Lue, Neemt hem van mij weg,
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hannes bij zekere gelegenheid gezegd: ,,Mijn’ drinkbeker zult gij wel drinken, en met
sy den doop gedoopt worden, waar mede ik gedoopt ben, enz.” Matth. XX vs 23. Vergel.
hier mede Luc. X1Ivs 50); en kort daarna, toen Petrus het zwaard trok om wederftand
te bieden, rocpt hijuit: ,, Den drinkbeker , dien miijde Vader gegeeven heeft, zal ik dien
niet drinken? > ( Fok. XVIII vs. 11). Het woord van Unre , ’t geen Marcus bij dac zelfde
Gebed, om met dac van Drinkbeker af te wisfelen , aan Christusin den mond legt , heeft,
gelijk uit de zoo even gemelde plaats van Jok. XII blijke, insgelijks geen andere
betekenis. Maar zo er voor deeze opvatting (&) nog ecnige twijffel kon overblij-
ven, zoo wordt dezelve weggenomen door de duidelijke regels van Hebr. V vs.
7s 8, waar Paulus van zijnen Meester zegt: dat hij, in de dagen zijnes vleefches,
gebeden en fmeckingen tor den geen’ die hem wit den dood konde verlosfen met
fterke roeping en traanen gedfferd hebbende, en werkoord zijnde wir de wyrees
(of angst), hoewel hij de Zoon was, nogthans geloorzaamheid geleerd heeft uit
het geen hij heeft geleeden. . :

't Is hoogst waarfchijnlijk, dac hier een hevige aanvechting van den Vorst der
duisternisfe bij heeft plaats gehad. Niet zonder rede zegr Lucas, na de verzoeking
in de Woeftijne verhaald te hebben : ,,En als de Duivel alle verzoeking voléindigd
shad, week hij van hem woor ecn’ 1ijd” (Cap. 1V vs. 13). En gewis is ’er geen
andere tijd in de Euangelifche Gefchiedenis te bedenken, waarbp deeze hervatte
aanval beter past, dan.op dien waar van ik fpreck. Hoe natuurlijk is het dan ook
dat de Zaligmaaker, die denzelven vooruitzag, drie zijner vertrouwdlte leerlingen
medeneemr, om mer hewm te waakenj en hun vervolgens, toen zij in flaap waren
gevallen , toeroept: ,, Kunt gij dan niet ecne wure mez mij waaken? Waake en bidt,
s»50p dat gij nict in verzoeking komi:” Terwijl hij eindelijk, na volbrachten ftrijd,
tegen hen zegt: faapi nu voert em rust: niet tegenflaande ‘er /Aum flechts kort
daarna nog zwaare verzoekingen voor de deur ftonden. QOok koomt het geen Lucas
(Cap XXII vs. 42) van deeze worsteling zegt: ,,En in zwaaren firijd zijnde, badc
hij te emnftiger; zoo wel als het verhaal yan de verfterking van den Engel: hier
zecr gevoeglijk mede overden.

Misfchizn zal men er tegen inbrengen, dat Satan in dit geval tegen zijn eigen
ontwerp zougde aangehandeld hebben: daar hij aan de eene zijde, door judas tot het

‘ ver-

(@) & fchijnt 0ok de der Kantigkenaars yan onzen Dijbel te zijn op Mark. XXVI vs. 30,
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a

veraaden Yan ziin’ Meester te verleiden, den dood van deezen laatften Ila«evorderde

- en aan de nn-:lere: zude, Jefus wederom wvan her ondergaan van zijn lijden zoche af te
trekken,  Doch, wanneer booswichten zich door hunne drifien laaten wegrukken ,
handelen zij dan altjd, ik zal nict zegoen , volgens hun weezendijk , maar zelfs
.volgens hun ingebeeld belang , en in overéenkomst met zich zelven? En kin dus ook
de raszende zuchr om feder, naar deszelfs bijzondere betrekkingen, zijn® pliche te
doen vergeeren, en daar door in 't verderf e ftor ten, hem niet tor maatregelen be-
woogen hebben, die zeer met elkander in tegenfpiiok ftonden? behalven dat hec
allerdu’sterst is, wat hij van het Verlosfingswerk en de gevolgen van Christus dood
zich voor denkbeclden mag hebben gevormd.

Nog van onéindig minder aanbelong is, uic dic oogpunt befchouwd, die andere be.
kende tegenwerping: dat de Marteldgas, die juichend naar de fchavotten en brand-
paalen gingen, den Zaligmaaker dan in moed zouden overrroffen hehben. Was he;
dan aan hunne hoedmlghedcn en deugden toe te fchrijven, dat zij met onuitfpreeke-
lijke vertroostingen van boven begunftigd wierden? terwijl hee in Gods raad bepaald
was, dut Jefus, om zijn verdienftelijk lijden te verzwaaren, om zijne gehoorzaam-
heid nog in grooteren luister te flellen, aan zulke hevige aanvechtingen voor eene
korie poos moest bloot gefteld worden: want wie ging anders gemoedigder , gewil-
ligery en met meer gelaatenheid in zijn liiden in? Maar boven dien, zo de Mar-
telaars al cen’ even fiertelijken, en fommigen uit hun zélfs een’ nog langduuriger
dood moesten ondergaan, veréenigden er zich dan in hunne ftrafgeffening alle die
zedelijke folteringen, die Zzich in die van Jefus geheel voorbeeldeloos op clkander
ftapelden? ftierven zij dan cen® dood, die de zonden van het geheele Menschdom
tot oorzask, den ondergang van hun Vaderland , en den eeuwigen dood van alle
rockomende verfmaaders vam hun fterven tot gevolgen had? En, ’t geen hier de
hoofdzaak witmaake, wat waren zij in vergelijking, niet alleen. van den geheel On-
fehuldigen en Heiligen, maar van den Zoon des Allerhoogften , aan wien door

_ 7ijne eigen fchepfelen; — van den Koning der Jooden, aan wien door zijne on-
dankbaare Onderdaanen dit fheod bedrijf w1erd aangedaan ?

Niet dat ik mij met dat alles vermetel zou willen aanmaatigen , op deeze wijze het :
lijden van Gethfemane volledig verklaard tc hebben; noch loochenen, dat een le-
vendig inzien in de ijsfelifke natuur der overtreedingen, voor welke hij bectte, en
het ongenoegen zijnes Vaders over dezelven, geen droefheid en angst bij hemn zoude
hebben kunnen verwekken, voor welker befchrijving alle taal te kort fchier, Even-

M

, 0 Ay e s G il b ot iy
R S e R S T i B SR i impgh 2 S S N i o R N



49 N ARED E.

wel , ddar dit de gebeirtenis in een geheel ander liche zou plaatfen, al3 waarin 28
sulj vootkomt, uit hoofde der bijgebrachte bewijzen, geplaatst te moeten worden:
tivijfffel ik, of dit in der daad het geval zij geweest. En ik meen’ Hier tevens bij
te fioeten aanierken, dat ik in het verhaal der gewijde Hiftotie - {chrijveren nicts
obtdekt heb, dat zelfs tot het flauwite denkbeeld van gevoel der gramfchap zijnes
Vadets geduurende zijn geheele lijden aanleiding geeft, Iij had zelve eenizen tijd
te voorén gezegd: ,, Daardm heeft mij de Vader lief, overmits ik mijn leven aflegge™
(Foli. X vs. 175 en nog dien eigen avond : 4, Ik heb de geboden’ mijnes Vaders
,, beiviird, en blijve in zijne liefde™ (Fah. XV vs. 17). De geheele Gefchiedenis van
her lijden is vol van proeven deezer lietde , en wan het vertrouwen des lijdendén
op God. En, z6 men de woorden : ,, Waatdm hebe gif mij verliaten [ tot aen bewijs
vin hét tegetdeel wilde bijbrengen, zoo herianere men zich, dat decze zichthaare
toefpecling op den 22 Pfalm nier verder kan getrokken worden, dan déeze woorlen
in dien Pfalm met zich brengen: waar zij onmiddelijk gevolgd worden door: ,, verre
»» Zijade van mijne verlosfing I °t geen hun, vooril daar Christus ze in het oogenblik
zijier Agonie, en bijna in éénen adeém ther het vertrouwelijke ¢ ,, Vader, in uwe
., hdnden beveele ik mijnen geest!” heeft uitgesproken, nice wel eene andere be-
tékenis kan gecven, dan die vah een ligchdamielijk of uitwendig, efi hiet van con
zedelijk verlaaten: zoo dat zij in den famenhang omtrent e kennen geven: Moest
ik dan, gelijk van mij voorzegd was, zonder gered te kunten worded, den dnod
ofidergaan; en is her oogenblik ddar van fiu gemaderd: zoo beveel ik, o Vader,
wijfien geest in uwe handen!

Inidien nu kuossvoek het lijden van Gethferane van de zijde, gelijk ik het hieb
voorgeiteld, ingezien had, zou mogelijk zijn vijde Zang; zonder de voornaamfte
fchoonheden, die men er in bewondercn zal, te behoeven op te geeven, tiog vecle
van eccn® anderen dart er mede hebben kunnen veréenigen ! Tot hoe veel dichterlijke
tifreelen van dén eerften fang toch Zou het hem geenadnlelding hebben gegeeved, in-
dien hij bij de worlteling van Jefus tusfehen af keer van den dood, en tusfchen plichit
van hem te ondergaan , aaii zijne veel omvarténde verbeelding den teugel had gevierds
indien hij , in plaats van Adramélech cen enkel oogenblik met den lijdéndeti ‘t¢ docn
fpot drijvén, liever Satan, met al zijn wapentuig toegerust, naar hem in Gethfémare

“tiad heengezonden, cn denzelven op den ter dood toe bedroefdeh had laatefi wotken

door al de drangredenen, uit de hooghei! des ecuwigen Zoons ontlcend (gelijk hij
hem eens te vooren door dergelijk cene drangfeden vin de tinine des Tempels wilde ne-
derflorten )¢ ontleend uit al het bittere en het vernederende van, zulk een lijden , aan-
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gedaan aan zulk een” perfoon; indien hij dan dien Zoon, na de -gnderworpene en dus
niec onbepaalde fmeeking om het yogrbljgaan, om het wegncemcn, om het niet t®

~ moeten drinken van dien dnnkbekcr ; en na de verﬂ,erlung, in degzen hegten firijd

hem door een’ Engel gebracht, op het laarst bad voo;gelﬂelql, als wel van ’t lijden

en den dood, die hem te wachten ﬂqnden, niet beyrijd: maar uit de vreeze , uit den

angst yoor denzelven yerhoord; met de voorige O'IVCI'[S'l'Igdheld zijnen vervolgeren te ge-

moet treedende , en die woorden, die ik reedsheb aangehaald, u1tfpreekende, s DEN

,» drinkbeker , dien mij de Vader gegeeven heeft, zal ik dien niet drinken?™ of: ,, Hoe

» zouden dan de Schriften vervuld worden, die zeggen dat het alzoo g_e'ﬁ:hiegi,len moet?”
De navolgende zijn de verbeteringen van deezen vijfden Zang:

Vs. 58 en 59. Onder hem, toen hij opftond. De bergen van 't Allerheiligst'

Sidderden, en met hun het altaar des Godlijken Heilands.
Vs. 86, Maar zij beminden elkadr, meer dan anders fterflijken minnen.
Vs. 104.  Tort niets kleiners gevormd , dan rot het ccuwige leven.
Ve, 122 en 123, — 't Is waar, dat me uw Seraph
Dus, toenik dood ywas, troostte: Ik breng u nietnaar 't gerigt heen !
Vs. 189 en 1go. Siillere winden, lspelc van hem, gelijk gij het deed, tocn
‘ Hij, de Oneindige! lagchend van 'giudf_c'_he heuyelen af kwam;
Ve, 237.  Die in haar finceke, en diec God maar om ééne uvure nog!.aanrocpt;
Vs, 245 — 247. [En ontkusten aan 't cuderlijke oog de manlijk_e' traanc.
| Hand in hand zat zuster en broeder, cn zagen elkander
Bang aan; en tegen de borst van de dicrbre geliefden gezonken,
Vs 336 en 337, Dien, die ccuwig is, dic mer anéindigheid afmat de douring
Zijner gercgtigheid 3 dien, die des afgronds fleutelen vast houd;
Vs. 252, Zelfs gl deed mijn mopd de geduchte” bazuine weergalmen,
Vs. g55. Uit mijne borst, dat er zelfs de toon der bazuin bij te kort fchoot :
Vs. g64.. Meer van ftof dan Mofes; ¢ laat mij op zulk een’ éf'ﬁand' |
Vs, 392. Ach hoe gevoel ik het fterflijkheids lots Ook ik ben geboren
Vs, 423. Mct het ontfluimren in 't Niet, Dan wies her gekerm der misleiden
Vs. 51‘8 en 519, Ja, gij zijt her! u heb ik gezocht ! .‘H.‘.l.c ademt uic u de
Kalmte, welke uwe LiC}!Q,'fn}}dﬁDQﬂ!.’ een 1illing bevange mij,
Vs. 589. Allen, ¢ Heiland, één enkel gelaat op u nedergevestigd.
Vs. 715+ Der bazuine roepe haast, haast roept de beendren - beroering ,
Vs 735. En door het bangfte lijden omringd , den Godmensch aanﬁ,houwe,
Vs. 780 — 782, -Vader en Zoon! En gil dle mijne ziel nog vervulr, die
M 2
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Met de flilte van Gods tegenwoordigheid over mij koomt, &
Heilige rillingen gaatr, gaat voort uit de zondigheids grenzen. i

Vs. 807. Zoo zong uit de Wolken de prijzende Seraph. En Jefus '

Vs. 822, En de Aarde ftond ftil. De Rechter vonniste. Driemaal

Van de beide volgende Zangen houdt zich de zesde met des Heilands veroordeeling:
voor den Joodfchen, en de zevende met die voor den Romeinfchen Rechter bezig.
Aan beide, vooral aan den laatften, geeft de talrijkheid der elkander als voortituwende
gebeurtenissen cene groote levendigheid ; en Kropstocks genie heeft hier, zoo in de
ontwikkeling der gefchiedenis zelve, als in de verdichelelen tor welke zij hem aan-
leiding gaf, meest van alles op de gelukkigfte wijs partij getrokken, Her {childeren-
des Joodfchen Raads, cer de gevangene in °t paleis van Kajaphas gevoerd wierd;
de aanfpraak vervolgens des woedenden Philo’s, in 't midden van welke bij door
een’ doodsengel geftoord wordt; en die andere van denzelfden Pharifeer, om
Pilatus tor her vellen van het kruisfigingsvonnis, en het volk tot het kiezen wan
Barrabas te beweegen; daarna de droom van Portia, Pilatas Huisvrouw, mec
het geen vooraf gaat, om haare denkbeelden zoo zeer mer den lijlenden Heiland
te vervullen; en haare ontmoeting van Maria, san wic zij den droom verhaale,
eindelijk ook het berouw van Petrus; de wanhoop en de dood van Judas; de gee
hecle voorftelling van Jefus voor Herodes; de aftckening van DBarrabas, en meer
andere tafreclen, verdienen buiten twijffel de hoogfte bewondering. Voorts fchijue
her mij duidelijk toe, dat het geen Krorstock vs. 1G9 fg. van den zesden Zang
verhaale als in ’t paleis van Annas gebeurd, en ’t welk hij uit Joh. XVIII vs, 13
en 19 [g. ontdeend heeft , nier tegenftaande de plaacfing van vs. 24 van
dat Ioofddeel, in "t Paleis van Kajaphas gefchied is: vooral, wanneer men
Johannes met de overige Euangelisten vergelijke.  Of er in de denkbeelden yan
Portia (vs. 528—538 van denzelfden Zang) niet een weinig meer vernuft is, dan
eenvoudige en natuurlijke leiding, verkieze ik liever dat mijne leezeren, dan ik
zelve , beflisfen. Hoe zeer Mattheus , de eenigfte die van den droom van des
Stadhouders huisvrouw melding maake, wel niets van de wuitwerking fpreeke, die
de boodfchap zijner gemaalin op hem te weeg bracht, zoo zoude men toch in een
gedicht, waar die droom zoo uitneemend uvitgewerkt is, er gaarne jcts meer van
willen vinden: inzonderheid daar de gefteldheid van Pilatus hart toen taamelijk gun-
ftig fcheen, om op die boodfchap acht te flaane Van deeze zijde komt de Epifode
hier voor als metr het volgende nauwelijks in eenig verband ftaande, In deeze
beide Zangen lecte men nu de hier aangehaalde regelen aldus. In den zesden:
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Vs, 152. En de blijdfchap der Helle met hem. - Zij vermeestert de Priestren
Vti. 195 en 197. Geen in den Hemel ? en fluimert ook gij, die over hem zongt, als
Hem Maria veor *t fterven, —
Vs. 202, Geef den wreeden beulen een hare, dat menfchelijk voele!
Vs. 212 en 213. In den verbergenden nacht hem ten doode, op dat hem niet
redde :
’t Menfchelijk hart des volks; op dat van leekende fteenen,
Vs. 234. Kon de tekken dier Goddelijkheid en hun inzicht ontdekken.
Vs, 253. Om in het midden zoo laag" eenes volks onérkend, enbewonderd,
Vs, 30t. O de vloek, dien gij vlockt, hij zal u zelven vermeestren,
Vs. 332, Zal het toekomende ontwikklen. Verhaast dat tockomende, en oordeel,
Vs. 342, ‘Haast gevonnist ¢e worden, te {taan op den vlammenden puinhoop
Vs. 357 en 358. Nedergezonken in traanen voor hem , dat hij gaan mogt en redden ,
Ach van den dood mogt redden, den besten en liefften der Zoonen |
Vs. 373. Wreekenden God op Moria, den Priester van ’t Allerheiligst’,
Vs. 382. Zullen ons toch geen getuigen omtbrecken. Hij koome ;' die braafheid,
Vs. 398, Toen den Tempel vermeestren, van daar op Jerufalemvallen |
Vs. 402. Konde: Wierd God nict door deezen gelasterd, die, vyol van ver-
: waandheid,
Vs: 409. Sraavingen tegen een’ man, die van onderneemingen duizelt
Vs. 413, Wéer uic het flof. Ik bouw hem! dac heeft hij dutven verzeekren.
Vs, 423. Dar ook bij hem de moedige droom van 't onflerflijke leven
Zal vergaan, gelijk hij. Hij blijft het belijden! De Wijze
Vs. 427. Zwijgta.  Maar gevleugelde woede drijfft Kajaphas voort en hij
' vraagt hem: .
Vs. 469. Sloot dan fnel voor ’c verbaazende oog het geduchte tooncel wedr.
Vs, 474. Staarde hij vreeslijk in 't rond, riep onder het volk, dat verftomde :
Vs. 477. Philo zwol op, en fechreeuwde : Hij fterve! hij fterve! de volheid
Vs. 481 en 482. Over hem bloemen wasfen ! Gebeente vergaa voor de Zome,
Ha't vergaa voor de opene Zonne, enz
Vs. 497. Die met een’ enkelen blik mij den glans der Englen weér aanfchiep !
Vs. 499. Aangetast door den wijdheerfchenden ftorm der betere Schepping ,
Ve 537. G j kent fleches bij de lijdende deugd de beevende traanc!
Ve, 538. God der Goden, beloon hem! bewonder hem ook, zo gij 't doen kunt
Vs. 605 Dus bade Hij, dien de zondaar der aard” in woorden belijdt., in
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In den Zeyenden Zang: wid e e
. Vs, 65. Nietin de Rechtzaal te gaan, Pilatus zar op 't geftoglie:
Vs*  68. Oude rechtvacrdigheid eenige trekken te yeinzen. Hij zeide:
Vs. 83.  Nu,zoo oordeclt hem dan noar uw cigene wetten: Hoe bieds gij
Vs: 116, Wondren doeor kunst bewerkt. QOp eens beweege hij nu 't Volksheir
Vs. 131. Ilem naar ’t Outer. De Menfchen, rondom hem woedende,, waren
Vs. 146 en 147. Wederhie]d hem met mage, endwongbem terugge. Nu vlood hij
Naar den Tempel. —
Vs. 152. Hij tpaarde Priestren, en fprak met woedend berouw : Ha! daar hebt g’ uw,
Vs. 280 en 281. Wendde hij 't aanfchijn, Maar zij, toen de duisternis haar oogen »
Eu de verdooving haar ooren verliet, ging yoorwaards , en beefde
Vs. 295. Mijner ziele; verneem den angst, die mij heviger aantase,
Vs. g03. Spraaklens. Uierop baar oog wederom verheffende, ziet zij
Vs. 310. Portiay van u zeggen, dat gij cen menfchelijk harg hebr!
Vs. 547. Beter Goden, die mij in den ernfligen droom w ontdekeet.
Vs. 549 en 350. Maar hoe dan uw naam zieh ook noeme , gij zijr het, gijlieden
Zondr mij de Moeder des grootften der Mcnfchen, fndien hij cen
. Tensch isd
Vs. 408. ’t Hoort tot mijnen last nict, geheel u de Gﬂdh;:id v ontwikklen,
Vs. 432 en 433. LEn dic alles gelchiedt om der Menfchen wil! In dit pur zelfi!
Ziet, hem aanichouwde uw oog! Pilarus is 't, dieden daader
Ve. 450. Als zij, re diche bij de diepten des leeren, ten fmelften te rug beef:.
Vs. 488. Ach nu {cheurt zij op nieuw aan mij open, de weoude der z'ele!
Vs. 572 en 573. Ute verhoogen. 1k zoekeer, op dat u de keys nier dae-wayzlen,
Enkel verhevene u uit! —
675 en 676. Af te trekken! Ik heb heni verhoord, en vind’ hem onfehuldigh
Zoo ook vindr hem Herodes. 1k laat nier toe, dat hij fterve!
Vs #423. Had zijn bloed reeds neder gevloeid: doch wij mozen niet dooden!
Vs, 735 en 736. Nletden Tempel, hij zlechet! hoe d'outers van het VEII’,’Q’.‘.IJIHgS
Offer zich buigen! Hij ziet het hooge Jer uzalem weenen !
Vs. #70. Een Corintisch Vaas, met een zilyren fontein, en hij hicld het -
Vs. 775.  Die met het bloed der lammren beftreeken waren , hij zweeft nu
Vs. 785 en786. Om 'tvoor den troon des Rechters te plaetfen. De Stadhvuderwenkee
Nu den flaaf, —
Vs. 8o1. Gaarne ook had 1ij den Heiland verzeld. Hij ging bij de pOOl'tF
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Vs, 855, Dréigendd fehréeuwen 2é om hoog : Zo gij dedén, 8 Stadhouder, loslaat,

De dtie volgeide Zanigen, VIH tot X ; heefe de Diehter aan dé uitvoering vin hée
vonnis toegewijd, tot op het oogenblik des doods} hij méende atn de hoofdgebetits
tenis in zijn gedicht ook cene meerdere uitgeftrekeheid te tioctén geeven , ten einde
zoo veel te nieer gelegéitheid te vinden om alles, wac de dawd deé# verlosfing il Hoate’
meéeste grootte kon voorftelletl, bij elkaér te leezén: doch , nadien hij in et kotts
vethadl def Evatigelien daar to# geen ftof genoeg kon opdelven, nam hij bijnd gehael'
zijne toevlticht tor de waetcld der Efigelen en Geésten: 't geen, bij zeer veel vefs
Hevenheid e {chtonheid , eéhrer fomtijds niet nalaat of aanleiding tot herhaalifigen re
geeven, of de handeling tusfthen beiden door te lange alleen— of famenfprasken; of
gebeden , wel eens voot eehe poos te dodn kwijnen. Door iets meer in één gerrokken
te ziiti , Zouden zij taar mijh itizien er overhet geheel niet bij verlooren hebben. In deén
achften Zang heeft d¢ Dichrer 2an het oogenblik zelve der kraisfiging eene groote waars
digheid en plegrigheid weeten bij te zecten, ~Een voortreffelijk denkbeéld, en niée
niinder voorweffélijk uitgeveerd, is het medé wanheer Adamida, de ftar, welke de
ziclen vifi het menschdem bevat, eer zij bij de geboofte tiée het ligchdam op aarde
veteenigd ‘worten, moet firekken, om, met veérladting haarer lovpbaan ; de- zZonsver-
duistéritg “té wéeg te brengen, gelijk decze na de kruisfiging plaats gréeps en wahs
neer de zielett, die de ftar bewoondén, door de Engeléa maar Golgotha gevoetd'
wordén , ofh petuigen te zijn van Jefus dood. D¢ uitwerking, die dit op Eva doet,
e halire geveelens zoo wel omitrent dit kroost, dat nog geboren thoest worden, alg'
omtreitt de finerc van Maria aan den voet van het kruis, zijn van de iterfte tederheid
De dfie regels, Vs 299 = 301, zijn door deh Dicheer; in de liatfte uitgave, als de
overging fot de gefchiedenis vah den bekeerden mootdendar , in 2ijn ZangRuk inge-
wéevef, et {tain in de vorige Uitgaven nier, Zij zijn duister in het oorfpronkelijice :

Unterweilen war der Unfterblichen einer durch kurzes

Hinfchaun, in den Gefilden des heut kaum irdifchen Frithlings,

Schopfend aus dieferh Quell eit wenig lindrendres Labfal.
Ik weet nigt of mijie vertaaling er meerder licht aan bijsct:

Fen det Onfterflijken, weidende ’t oog onderivijl voor een” horteh

Tiid in de velden der lente, thits nauwlijks cen lente der narde,

Sch“ptx‘. vit decze bron eén weinig verzachténde lasfinis

. Men zl de meening echier ten naasten bij verftaan, wanncer men de lene alfe-

gmmh opvat, als den ecriten daageraad en de eerfte verwachting vin een toekeo-
mend heil 5 en wanneer men de verzachtende laaffenis , die cenen der Engelen te
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beurt viel , flechts in den last wil zoeken, dien hij in 't vervolg verhaald worde
van Jefus ontvangen te hebben, om,na den dood deezes mede-gekrulsﬁgden, des-
zelfs ziel tot den Verlosfer te brengen. | ' , ;

Iet zjn intusfchen geen dergelijke vaerfen, die men dxhwuls leezen moet om ze te
verftaan , of die cenige oplosfing noodig maaken , welke mijnes oordeels den grooten
Dichter kenfchetfen: duch wel dezulke, die de verhevenfte gedachten in zoo duidelijke
bewoordingen beyatten , dat ieder ecnigermaate geoeffend leezer er bij den eerften
opflag de meening van inziet: en dergelijke behelst er de Mrssias bij duizenden.

Over verfcheiden uitaatingen in dic gediche heb ik mij - -verwonderd, Tk voel

» dat fommige derzelven of niet van het groot&e belang zijn, of megelijk den
chhtcr In zijne vaart belemmerd zouden hebben : bij voorbeeld ’t geen Marcus
(X1V vs. 51 en 52) van dien viiedenden Jongeling bij het gevanfren neemen van
Jelus aantckent, en de verzmmng tusfchen Pilatus en Herodes. Doch waarfm in
de Zangen van heq lijden aan, 't kruis, die buiten dat nan sardfche gebeurtenhfen,
voor befchrijving vatbaar ;, niet zoo rijk zija als de voorigen, waarom aldaar geen
woord van de lotwerping over de kleederen, en derzelver verdeeling onder de
krijgsknechten; waarém geen woord over her aanbieden aan Jefus van den. gemyrrhe -
den wijn, en zijne weigering van denzelven te drinken; waarom geen woord van
het opfchrifc boven het kruis, en de onderhandelingen daarover tusﬁ.hen de Jooden
n Pilatas gefproken? En ’t geen mij voorkomr nog meer te drmgen. waarom, uit
eene mogelijk al te gezochte kieschheid, fteeds oppervlakkig heen gegleeden over
de in de Euvangelién zoo naauwkeurig en zoo aandoenlijk befchreevene beleedigingen
en verguizingen, dic aan Jefus, na zijue beide veroorde:zlingen! in den Joodfchen
Raad en voor Pilatus, door de gerichts-dienaars en Romeinfche foldaaten zijn aange-
daan; en van de fchandelijke befpottingen , die hij van geringeren niet flechts, maar
zelfs van Ovcrpnesters » Schriftgeleerden, Ouderlingen en Pharifzen, toen hij reeds
aan ’c kruis hing, heeft moeten dulden, en die alleen met zijn® laacften fhik geheel
hebben opgehouden? Dit althans behoords ontegenfpreekelijk tor het weezenlijke
van het lijden,

In den negenden Zang zal men niet ligt de kunst voorbijzien, die er aan
de ontmoetingen van den berouw hcbbenden Petrus is te koste gelegd, om
hem zijne verloochemng dieper te doen gevoelen: terwijl er tevens bij gezorgd
worde voor 't geen in ftaat is hem in zim’ treurigen toeftand te vertroosten. De
famenfpraak tusfchen Abraham en Mofes over het lot der Jooden is buiten rwiiffel

{choon :
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fchoon: doch het is misfchiea wat ver gezocht, om, kort vadr dit gefprei, deneerst
genoernden Aartsvader  te doen verfchijnen , als getroffen over het medelijden , 't welk
de bekeerde moordenaar met de droef heid ocffende, die de heilige Vrouwen over den
fmertelijken dood haares Meesters ondervonden. Zoo {chijne her mij ook voor eeni%;e
berisping vatbaar, in het anderfins fraai en aandoenlijk verhaal van Abbadonu’s nade-
ring bij her kruis, denzelven op 't laatst, toen hij Seraph Abdiél in den kring der
Engelen befpeurde; en in den uiterften angst geraakte, dat hem deeze ontdekken
mogt, echrer naar dicn Abdiél te doen heenvliegen , en door eene vraag ., die weinig
minder dan een lengen is, de ontdekking te verhaasten. De hellenvaare van Judas,
waar mede de Zang zich fluit, zal gewisfelijk door een’ ieder als een meesterftuk be-

fchouwd worden.

Even krachtig is in den tiendon de fchilderij der. wanhoop van Satan en Adramé-
lech, toen nu het vrouwenzaad aan de flang den kop vermorsfelde. Zeer veel teder-
heid lige er in her gebed , 't welk Jefus voor de zijnen doer tegen hunne uirerfte uure;
en in dat andere, in welk Adam den ftervenden Heikind zelven aanroept, om de vruch-
ten der veilosfing aan zijne nakomelingen in alle hunne ver fchillende betrekkingen te
doen genieten. Ook de beurtzang van Mirjam en Debora levert veel aandoenlijke fchoon=
heid op. Onder de Caracters van eenigen der vroegere Christenen, die , ten tijde van Jefus
dood, het leven hier op aarde aanvingen, zal men er verlcheidene wel getekende
ontmoeten. Wanneer evenwel ééne der zielen, welke toen met een menfchelijk
ligehaam vereenigd wierden, Vs. 205 -207. reeds vé6r de geboorte aan die vick
gedenkt , die haar ontheiligde, roen zij aan den hoogmoed des Eerstgefchapenen
deel nam: zoo zal aan veelen, met mij, te dier plaade de herinnering. der Erfe
zonde niet zeer gelukkig voorkomen. De tien Zangen, van welke ik tot nu toe
gefproken heb, met s Middelaars dood cindigende , voltooijen de eerfte helft van
het gedicht , welke aan de Vemedering van Jefus, gelijk de tweede aan zijne
Verhooging toegewijd is.

Volgende zijn de verbeteringen deezer 3 Zangen:

In den acheften:

Vs. 17 en 18. Viertdengrooten, den Sabbath van *teeuwig Verbond ! Van de Zonnen
Doe hij vlammend aanbilding ter s Rechters zetel om hoog gaan!
Vs, 47 Tot op Golgotha neér; de nog diepre berwondering waagc niet
Vs, 77.en 78, Zwecven over den Ceder , en gaan vol diepe overpeinzing
Op de golvende toppen. Hl\ili zelf fiaat boven des Tempels
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Vs, 82, en 83. Van toekomende Christenen, en, als Martelaars ~Englen,

d'Eerfte aan den toon vam Hem, voor wien Palmuak - draageren
bloeden. fe s ) '

Vs. 184. Adam zag ’t,en bedwong zich niet meer. Met: gloeiende wangen

Vs. 227, Zijt gij Ontfermer! Volbrenger! gij Lijdende vol van genade!

Vs. 264. en 265, 't Oog naar den Bloedenden neder, en toen met eene verhefling ,
Als hem nog nooit een Onfterflijke zag, — }

Vs. 270. Toen hij door de Schepping daar heen wrad, toen zag hij de Englen

Vs, 351, En een wenk des Verzoener_s onthood nu één’ van de Seraphs_.
Vs, 467. en 468.  Weenende Mocders brachten naar t Kruis! dar gij reeds der
Geboornen .

Heiligften kendet , wit wien in de keib de Menschheid reeds weende !
Vs. 501, Wondervolle! gij licfde! o gij gelicfde! gij liefie !

In den negenden Zang. 1

Vs« 20, en 21. Emnflig toe: Wiens zweeven is dear het zweeven van deezen

Eindigen? *k Beefde terug, ik zonk op mijn aangezicht neder,
Vs. 56. en 7. Torens reikeen, in treurige en zwaar neerdeukiende {cheemring

Vreeslijk gekleed. Pas even liet van zijae. tione de Tempel ,
Vs, 84. en 85. Broedren beminnen  zoo zeer nict elkaar, dan hem gij en Jou

* hannes

Minnen ! Nog wendde Petras zich weg: niet, om dat hij erkend Wais;
Vs, 95, Welke in fomberheid tegen een’ boom, die verdorde, gebuke ftond;
Vs. 156, Die, door *t nanhoudend gebruik , maar de eene zijde geboogen
Vs. 163, Op te heffen; nog niet evenwel tot aan ’t hoofd van den veegeil.
Ve. 176, Gij ook , de Zuster der gene, die thans den besten der Menfchen,
Vs, 207, Van het in twaalven zich fplicfende Volk, kij fprak tocr den Stichrer
Vs. 225, en 226, Maar, dar mijne Kindren den Allerheiligften dooden,

Dat geen berouw hen vermurwe, zij niet wederkeeren. als deezes
Vs. 289, Lag, en muast mij de heilige brand entvlamde , mijn oog nu
Vs 305..en 306, Zoon des Vaders! wat peinsde, fins u in Bethlehems huc een
Sterflike Moeder baarde, o war gevoelde ik niec federt!

Vs, 300 en 310. Onbegreepen van Englen, doch die hanne Jubelg:zangen
_ Echter het meeste beziclr, hebt g'u in 't dietige loven
Vie 331, Als een morgen verhieven zij zich. Haare ligchaamen hadden
Vs. 336, Am haar hare gerouw, en rein, gelijk Sterflijken rein zijn.
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Vs, 33°%. Was haar komen werlichten. Haar deidde de denkende Cherub.
Vs. g45.  Wellie ‘de vroome bewondring u overlier voor de belchouwing.
Vs. 349, en gso.  Worde de naamgenoemd van den Godlijken, die voor de Menfchen ,

' d’Overtrceders, ‘Beérvers des doods, den Rechter zich offert.
Vs. 375. Uwen Heiland, den Geever van ’t ceuwige leven! den Lijder!
; Vs, g8o. Tor den Stervenden, welke haar lief had, eer Waerelden wierden,
Vs. 406. en g07. — Zoo zeide Selith, en dwaalde

In zijne denkbeelden nict. {

Vs, g412. Naar hen om lang, bu loistert met beevend wachten ‘de Moeder,
Vs. 438. 'Ras gevoelt hij een wandelend beeven beneden zich. Rocden
Vs. 450. Mogelijk nader dan hier! die kan ik nergens ontvlieden!

Vs. 481, Toen 't Abbadéna befloor, zoo flond hij op ‘eenes \Gebergtes
Vs, 493. en 494. Eindelijk vloog hij de beevende wlugt. Daar heen, waar ‘de
nacht hot -

Dikfte lg, begeeft hij zich fnel. Om Golgotha’s heuvel
Vs, 511, Schrik cverrompelt den Seraph, zoo dra hij den vollen, van Ilemel -
Vs. 599. Wachten, en, zo het een Eindige kan, den Godlijken Lijder
Vs 6o2. d'Uitgeleezenfte hoop van vernietigd te worden? Misleidt mij ,
Vs 613. Kwaalen pier meer! Eens ben ik geweest! Dan ben ik ‘verdweenen,
Vs. 635 tot 637, 1Jlend, als had hem God uit verre ftarren tot andre
Verre. ftarren gezonden, als mogt hij op d’Aarde niet roeven,
Keert hij naar Abdi¢l zich, en fprak de gevlcurelde woorden :
Vs. 642. Abdi€l ftont van hem afgekeerd , maar nu wen 't hij het aanfchijn
Vs. G649. 'Toen hij reeds ver van daar uir de luche bij Palmbosfchen neerzonk,
Vs. 7o2. en 7o3. Echter was de Hemel niet minder Hemel, een Zetel
Gode waardig; en zelfs — _
Vs. 709, Op dien troon, nu in nacht, wval neder, beef en vertwiiffel !
Vs. 711. Zag, verfchriklijk gekleed, zien we anders de Heerlijkhcid Godes,
Vs. 727 Elk, die hem mint, te verhoogen, fterft Jefus Chriscus aon 't Kruishout,
Vs. 734s Met verbrijzlende flem de Engel des doods; en zij vloogen.
Vs. 737. Brullend floeg, en tegen de maaste fliren weergalmie,

In den tenden Zang,
Vs. 16. Straalde, maar nu verborgen in {chrikkenfcheppende nachten,
Vs, 69. ‘v Ligchaam van hun begceert, de ‘Schepper de ziele: o zendr dan
N2
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. 169. Laat op de vlakte der waatren aldus een’ fteeds wijderen kring na.
. 182, Dan zij gelijken hem ook flechts in gedaante. In hun aanfchijn -
. 248, Eens noemt Jefus de naamen van zijne Getuigen véér al de

251, Had gij den Lijder bemind, gij had hem bemind tot den dood toe.

4 388. Van verborgene flille goedheid. Hij laafde de Kranken,
. 392 en 393. Licht behoefden. Veel half reeds vluchtende Christenen brache h'i

Tot den bloedenden Menfchen - vriend weér, en terug tot den Hemel !
441. Maake der Geloovenden veele, veel medebehoudene Broedren!
462. Maar ik zink weér omlaag. Ach, dien ik weenend omvatte!
492. en 493. — op Libanon ftond hij, den moeden een fchaduw,

Maar hij is-tot een Kruis gehouwen, —

. 515. D, Stil hebben alle ftarren geftaan, in haar fchlcn-enden loopkring ,

. 520, Woont, gij ftof op ftof, u weigert de Zon haare ftraalen!

- 527. Met haar oogen: maar hield het niec uicy het ontroerende heenzien,
. 544. O verzink in uw treurig hart niet gehcel, gij Geliefde !

547. Die u zoo hartelijk mint! om wien g’ook nog kortelings weende :

.« 552, en 553 Nog in her graf, en begon te verderven! wij hebben elkaar er

Vaak over onderhouden: —-
566. Toen de verhevens Lijder den Beenderen-heuvel om hoog klom,
603. En in het oogenblik, waar in Lazarus eindigde, riep hem

. 629, Nimmer nog zoo veel blijdfchap gezien der andere Waereld !
. 617. Reeds van hem afgekeerd d’Engel kwam van de Zomne gevloogen ;
« 647. Traanlooze, een nimmer gevoelde: vermeestert de Zielen der Vaadren,

6:5. Ja, zij waren verzoend, z'ondervonden het dat zij het waren :
657. Van dat gevoel volkomen doordrongen, leunde nu H:-noch
7co. Tot u roept hij, tot u! maar er koomt geen hulp, geene hulpe!

. 719 tot 721. Of een andre, die ginds in de vlakte door rotsfteenen toeven 1

Loopt, en van verre in d’eenzaamen nacht den doolenden tozgalme,
Welke cere fchreeuwende klagt meent te hooren, en weenenle
droefheid: '

. 724. Hem was gebleeven, die *t ljden hem toezond; oprecht, voor zoo

veel 't cen

. 826, 1ot 829. Maar haar hart, en gelaar, Nu nam haar verflo nimen een einde,

Op den dag, op welken z'u zullen begraaven, o Lijder!

o T ‘ s
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Vs. 843.
Vs. 850.
Vs. 888.
Vs. 917.
Vs. 919.
Vs. 929,
Vs. 935.
Vs. 937.

Ja ; gij voor zondaars geoTerde, op teezen dag daar uw bloed ftroomt,
Heden mag Eva zich ook haar vergeevene misdaad herinnmeren ,

Feilloos met nieuwe ontdckkingen, nieuwe vreugden gekroond wierde?
Vol van- herboren vuur, breidde Adam zijn armen naar 't Kruis uit,
Blusch het vuur niet vit, dac hen, om u te minnen, in vlam zet,
Allen, die ’t baarende graf te zelden befchouwen , te vlugtig

Als zij niet hooren de ftemme der liefde, de tedere Vader —

Ach herschep ze, en breng ze weer rein terug tot uw Vader!

Veel overvloediger sterkt, dan alle wijsheid der Aarde!

Noch dicgraf vol verganklijkheil ! noch de verteerende vlamme !

Vs. 942 en 943. Reeds hurne zielen op! Ach laac hen, wanneer gij 27, o God-

Vs. 957.

mensch,
Opgeweke hebr, —
Gods aanfchouwing , dit vé6r den dood hun geheel nog verborgen

Vs. 959 en 9Go. God! Voleinder! wanneer gij nu tor uw laarste Geriche koomt,

Vs. 967.
Vs, 994.
Vs. 1005,

En de Aarde, ontlast van den vloek, herfchepr tot een Eden:
Zelf de Waereld- movarch, o, die gij verhieft tor die hoogte,
Neerwaards , gelijk ze nooit nog van hem d’ Onfte: flijken hoorden,
Glocijen, flikkren en dooden , als God om te dooden hem afzond,

Vs. 1015, Zoon! gij Waerelden—rechter? dus bad hij, die, dien uw offer
Vs, 1026 en 1027. Vreesfelijk ftaac hij, en houdt het vlammende zwaerd, dat

Vs. 1031.

ver heenen
Straalde, naar Golgotha toe,
Aardwaards heen, met een’ gloed die voor uit fchoot. d’Onfterflijke zeide :

De XI tor XIIT Zang behelzen het iijdvak tusfchen Christus dood en opftanding ,
de laatfte,, tevens met derzelver vroegfte gevolgen, daar onder mede begreepen,

De elfde in *t bijzonder is enkel roegew jl aan het verhaal der opwekking van
de voornaamfte Heiligen ven den ouden dag, en van eenige andere vroome geftorve-
nen van dien tijd zclven, waarin de Heiland op aarde omwandelde.

Hier heeft de Dichter zich aan den letterlijken zin van Matth, XXVII vs. 52 ge-~ .

houden , en

dus deeze ontwaiking laaten gebeuren gelijkeijdig , niec met de Opftan-

ding, maar met den dood van Christus: cen gevoelen, dat zekerlijk door den famen.
hang van het verhaal, en vooral door het voigen.le 53fte vers eenigen graad van waar- ,
fehijnlijkheid bekomen zou, indien bijna de aart zelve der ziake, en de herhaalde ver-

klaaringen in

hee N, Testament, dat Chiisius de eerfle wit de Opfianding der dooden
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de " figbivene Wit den ‘doode, de ‘eerPelify di zﬁ%n Wﬁﬂwypm zijn, en
der opstwillten' is, ‘nict voor et tependeel pleitéh | dly “and et drerisen , om het
openfelieuren 'dér griven ‘wel als cen gevolg. der aardbeevingy: die; Clinf$ius. dobd vér-
zeldey ‘te 'befchiotriven, madr de opwekking der in dezelven ‘ristendén fechrs hls-Het
gevolg viih 'de verriizenis hunnes Verlosfers,  Wane hoe zeer er ook 1e %oordti doodien
weder in 't leven zijn' gebrachy, is ditevenwel een geheel arider foort van Opftanding
geweest , dah die der #ulken, wiér betfemming het 'was: om nimimer wedersm te ftéra
ven, en oft zich Wwel voor ‘oogenblikken aan de nog leevendemte vertoonen; midar
nict om weér op hienw: gelijk ‘Lazarus ‘en anderen . mét hun te verkeern.  Wat
Krorstock ook bewoogen hebbe aan het andere gevoelen de voorkeur te' geever, Zoo
is het zeker, dac her zich in zijn ontwerp beter vleide ; dat hij het fchier behoefde ,
om het tijdvak van den dood des Middelaars vol te maakens en -dac het verhaal van de
opftanding deezer verreezenen anderfins te digr bij dac huhner werfehijhing, 't welk
nu eerst de ftoffe des XViden Zangs uitmaake, zoude gekomen zijn. &l .

Doch een andere opmerking , en zoo ’t mij voorkemt vin nog'meer gemgt, wcike
deze XI'%  Zang mij noodzaakt hier ter ncér re ftellén, is dedze: dar ik bij enzen
Dichrer tusfthen deeze dooden van het Qude Vérbond, vdé: en’na hunne opwekking ,
geen orfderfehéid hoegensamd befpeure.  [ij Jaat hen, ja, ma in eenfoort van bew
dwelining gevallen te zijn, met cen 'firaalend, fchiccerend, Teerlijk ligchaam omkiced
worden, dat ‘tot hun voorig ligchaam, in her weezén der zank, in enge betr kking
fond; hij tekent hen fteeds als hoogst gelukzalig door deze herfchepping af;; cene
enkele reize zegr hij:

Met des nieuwen levens gevoel, in ’t liemclf'che'ligchwn,
't Welk, cen bekwaamer genoot der verloste onfterflijke ziele,
Schier met haar denke'en gevoelr, ‘waarin ‘God zich'aan d’ecuwige aanbiede,

Doch nergens worde deeze bepaah’ng' ontwilkkeld, Gelijk de Vaderen vé6r hunne op-
wekkirg dachten, fpraken, bader, handelden, zich van de eenc naar de andere planes
begaven, zelfs toen reeds met glans en ‘ftranlen bekleed waren: zoo docn zij ook
daarna; asn nicuwe zintuigen, aon die ontwikkeling der vootigeén, waarvan Lavarer,
in zijue Ufrzichién'in de Feuwi heid, meét 700 veel ‘e nie-de mogélijkheid heefc aan-
geweezen, worde niet gedache. Met €én woord ‘de dooden herleeven nict, maar de
leevenden hebben flechts, om ‘het ‘nooic wedr aftelegzen, zich niet ‘hun ! prachig-
fte gewaad omkleed. '

Maar zouden in der daad de @At 'des dooTs €1 do fhr ¢t ma de opftinding dan wel
zoo weinigvan cikafr erfchillen? Her tegendéel, dunke ii'f, fert her N, Testament
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-op_iedere bladzijde; en gelijk meest. alle Wijsgeeren, die de gewijde Schrift gor hunne
leidsvrouw verkoozen, dic hebben tosgeqeeven,, en, fommigen in de diepte der flof
verder hebben poogen Jntedringen: zoo Is dir ggnigen tijd geleeden nog.op eene zser
voldoende wijze door den Maaftriche(chen iceraar Roux in twee leerredenen gefchied :
waarvan de eerfte op onwrikbaare gronden aantoont, dar ‘het wieqzenlijk gcl'uk der
rechtvaerdigen, en in het geheel de eigentlijke ftaae van vergelding, cerst na de op-
{tanding cen’ aanvang zal heemen; en waarvan de andere den dood &e,fch,rii_tjt als een’

ftaar van rus:, vrede en helderheid, ‘als een’ flaar van herdenking en gevoel, als cep’
ftaat van overweeging en voartgang , als een’ f{taat wan bnnil;['pggckelijke 'vcrvyajgzhting
en. vreugd, .en eindelijk als ecn’ ftuar van ipniger veréeniging met God en den Zalig-
maaker (#): terwil,. gelilk van elve fpregke,: het tegendvergellelde van dic alles om-
teng de ongelukkigen moer plaass liebhen, die in huune zonden geftorven zijn.

-1k kan aan dit geveelen gaurne mijn zegel hangen , en vinde het noodeloos, char
decze leerredencn veel geleessm zijn, hier de bewijzen, waurép het gebouwd is,
te herhaalen,. . De enkele wijstegeerte , dunke mij , kan weinig den toestand des
~docds tot zekerheid brengen : daar wij ons tuch geen denkbeald 'h‘_gr_egcnaamd kunnen
vormen van het bestaan van ovzen geest, ontheven van de ©rzanen onzes ~ligchaams :
 het eenigste voertuig , door welk, hij in dit leven werkzaam is, en zoo wel denke,
wals voglp en handels 5 en het intusfchen  niets minder dan volkomen beweezen is,
dat wij de fij cre Organes van hetzelve in.ecn ander, leven ;met ong ,:;'ul_;lge\rg mede-
neemen: behalven nog dagrénboven dat . de Poogingen der rede; niet; verder hebben
kunnen. gaan, dan eepe p?:i?ecrﬂ"ghjkheid der, ziele "t zij dan waarfchijalijk. of zeker
¢ magken , maary mimmer om  eene opltanding  vase te ftellen. geliﬂ_{ ons degze
door de Openbaaripg is medegedecld,  vangecr. men dan den Bijbel raadpleegr, s
het mij, veorgekomen  dar men grovelijk . dwaalc , wanneer: men zigh ons. tegen-
woordig ligehaam, vi v anders voerltek dan als egn kloed 't welk met ons beftaan
niec op- het naguwst vgr&ghfgd is., en 't welk men vrijeliik af kan leggen, en tegen
een pieuw. gewid verwi-felen zonder daargm,, | wat her wezen | der . zaak betreft,
Adn Cvomingte e verinderen. | Hoe zeer het betere deel vap ons in -allen ‘ngi,ch;‘e
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verwonderlijk beftaan, en zo men wil ons ecigentlijk Ik, pngétwijﬁ'éld overblijft, en
m den dood aanvahkelilk gelukzalig of ongelukzalig wordc: zoo is eéeﬁ’wé_f het
ligchaam, ’t geen ons de dood Iomneenﬁt, en ’t geen ons ten jongfien dagre ver-
heerlijke zal terug gegeeven worflen , zoo eng met hetzelve verknocht, en maake
met hetzelve famen zoo zecr den gcheelen mensch ‘wir, dat bij de onderlinge {chei-
ding deezer twee beftanddeclen, welke voor een’ tijd moet plaats hebben , Wy,
wy zeLveN gezegd worden te fterven, gclijk bij de wedervergeniging Wy, wy ZELVEN
gezegd worden te zullen opftaan. o '

*t Is hier de vraag nict, of wij iedere zwaarightid, welke zich daarbij voor
onze denkbeel len opwerpt, volkomen kunnen beantwoorden: want hoe veele tegens
{trijdigheden fchijnen er beide in de Phyfifche en Moreele waereld aan ‘ons bekrom.
pen verftand zich aan te bieden, die evenwel niets minder dan tegenftrijdigheden
zijn: de Goddelijke invloeden, bij voorbeeld, op ons verftand en hart aan de ééne,
en onze onbetwistbaare vrijheid aan de andere zijde? Maar de vraag is enkel, wat
wij uit het weinige, "t welk ons omtrent den ftaar des doods gedpenﬁaard is, in
dic opzicht befluiten kunnen, Fn hoe veel beflisfend zijn dan niet reeds die woor~
den des Zaligmaokers (loh. VI vs. 39): En dit is de wil des Vaders die mij
gezonden hecft, dat al wat hij mij gegeeven heeft, ik daar wuit niet verlieze,
maar hetzelve opwekke ten wuiterflen dage ? En op deere laatfte woorden lege
Jefus zulk een’ madruk, dac hij ze in deeze zelfde redenvoering nog driemaal her-
haalr. Maar kon h:t nu gezegd worden een werliezen te zijn van ’t geen hem zijin
Vader gegeeven had, zo de ziel het tegenwoordige ligchaim , hoedanig dan ook
ontwikkeld, niet weezentlijk behoefde om den Mensch, in den’ vollen nadruk van
het woord, te doen beftaan? Was de Mensch dan ‘deardm verlooren, al kreeg hij
dat zelfde ligchaam in eene niecuwe verheerlijkre gedaante nict weder? Was zijrie
ziel niet recds mna het afwerpen van dit omkleedfel hoogst gelukzaligs en konden
er haar, zo zj al cen gewaad behoefde, niet duizend andere omkleedfilen worden
tocgereike? Het fchoone hoofdftuk van 1 Cor. XV, rust op geen’ anderen grondflag
Wat zegt het toch: Zo Christus niet opgewekt is, zoo is onze prediking ijdel , en
ijdel is ook uw geloof. — Zoo is ook uw geeloof re wergecfsch ; zoo zijt gif nog
in uwe nonden; zon zifw dan ook verloorn, die i Chr istus ontflaapen zijn,
Waardm dan dit alles? Had de offerhande van Christus ‘niet voor de zonde betaald ?
Ging zjne ziel niet na den dood in 't Paradys? Had hij niet even ecns zich aan
zijne Discipelen met de aanneeming van zijne voorige gedrante kunnen vertoonen,
en hun toeroepen: Ik leeve? Had ceeze ziel zich in den Hemel niet met eene
andere zichtbaare gedaante ter Rechter-hand des Vaders kuwnen plaatfen , en daar

-
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dat alles verrichten, wat hij met zijn oorfpronkelijk aardsch, maat daarna verheerlijke
ligchaam in der daad verricht heeft, en noch verricht? War fchade, wat verlies zou-
J— den de Christenen van Corinthen, en van alle landen en tijden daar bij geleeden heb-.
ben, dat Jefus niet was opgewekt geworden, indien hij ook zonder dat in een’ volkos
men zin kon gezegt worden te Jeeyen ?
En deeze zelfde redeneerkrache heeft dus natuurlijkerwijze ook-plaats omtrent alle
die , die met hem geftorven zijn, en ook met hem zullen opftaan (#): 't welk dan in
hét vervolg van dac hoofddeel verder oncvouwd wordt in het antwoord op die vraage:
Floe zullen pe Doopen apgewek: worden, EN mes hoedanig een ligchaam zullen
zif komen? wanneer ten duidelijkite verzekerd worde, dat ons tegenwoordig ligchaam
het graan is, 't welk eerst gezanid moet worden, en in de aarde fterven en vergaan,,
eer er de halm uit oprijst; t welk millioenen verfcheidene trappen van luifter zal op-
leveren bij de millioenen ondeelbaaren, die ieder het zijne zullen terug bekomen ; en
't welk, in pladts van hier in verderffelijkheid, onéer, zwakheid, en als een natuur-
lijk ligchaam gezasid te zijn; in onverderffelijkheid , hecrlijkheid, kracht, en alg
ecn geesteli k ligchaam, 221’ opgeweke worden. Het is noodeloos hier de bewijsplaat-
fen te vermenigvuldigen (4): doch zo men die wil naflaan, die ik hier onder noeme ,
zal men alijd ontdekken, dat, niettegenftaande het overblijven en werkzaam overblijven
der ziele, het waare Leeven zoodanig aan de veréeniging van ziel en ligchaam verbon-
den is, dat bet in een’ zckeren zin de Perfuenen van Christus en de Zijnen zijn, die
gezegd worden geftorven en opgeweke te zijn, of nog te zullen fterven en opge:
weke worden; en dat dit met elkander onderling in het nauwfte verband ftaat. Van
daar wordt ook de dood bestendig met de rust van den flaap, en de Opftanding
met het weder ontwaaken, vergeleeken: gelijk het flerven zelfs den naam van ont-
flaapen daarvan ontleend heeft. Ons ligchaam behoort dan in den flerkiten zin tot
den volkomen Mensch; de ziel, die aan hetzelve van God gegeeven is, en wel,
gelijk mij hoogst waarfchijnlijk voorkoomt, in het oogenblik onzer alleréerfie wor-"
ding (¢), en middelijk door de voorteeling (want waarom zou een’ Mensch, uit

(a) Dit wordt insgelijks; 1 Thes. IV vs. 14 bijna met dezelfde woorden uitg>druke: Jndien wif
gelooven dat Fefus geflerven en opgeflaan s, zo0 zal ook God de geemen, die ontflaapen zijn mes
Fefus, wederbrengen met hem.

" (&) Zie bij voorb, Joh. V vs. 28, Hand. II vs. 24, Rom. XIV vs. 9, 1 Cor, VI vs, 14, &
Thesf, I vs, 10, Ilebr. XIII vs, 20, 1 Perr, II vs, 21, Openb. T vs. 18.

(¢): Zo dit gevoelen het wasre is, gaat er zelfs geen Emdrye , die ontijdig afgeficeden wordt, voor

den hemel verlooren, i
(0}
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zfel én ligeHadfty famgefeld, niet het levetl geeven aan een” Mewsch , insgelifks uicziel
eff ligchaam faamgesteld?) — deeze ziel, zeg ik, is i ong zoodinig nfec Haar
voertuig verbonden, dat zij onhs zondér hetzelve, zoo lang wij op aarde verkeeren,
cven weiig laat denkent als handelen. In de etfte dagen en weekeft na otize geboor-:
te, is ons leven even dierlijk als véor dezelven: doch allengskens bekomen ofize
Organes de noodige rijpheid, om vatbasr voor de werkifigen van den geest te
worden; ¢h de bewustheid van ons beftaan begine zijne volkomenheid te bereiken.
In den flaap, in zickien, Houden voor cen’ tijd deze betrekkingen ops cn, hoe de
geest ook intusfelien werkfiam moge zijn, Wiy, dat is de Mensch gelijk hij thans
i zijn geheel Beftaar, hebben geen bewustheid van deeze werkziamheid De dood
ontbinde deeze Betrekkingen nog op eene veel fterkere wijze, maar o ze bij de
Opftanding wederdth op cene veel engere en voortreffelijliere wijze te vernieuwen, Van
onze eerfte vorming af, ligt in dit ligchsam'dus de kiem van alles war héc eens tot
ih de wverfte eeuwigheid, mer de ziel veréenigd, wotdeti zaly en de fclieiding des
doods is dus alleenlijk -de’ tijd der toebereidifig y om het in de waare gedaante, voor
welke her beftemd is: niet meer als het zaadje, madr als de weezentlijke plane (2):
te voorfchijn te doen komer 5 om uit het kleine tarwetigfaan den rijken halm ; 'om aic
den onfanzienlijke bloembol en aker, den heerlijken hyacitith, de hondert-jaarige
éike te doen uitfpruiten 3 en om Organes, van welke wij nu nog geen denkbeeld
liébben, aan de ziel ter nieuwe bewerking san te bieden. i
Doch even 7oo zeker als het is, dat oris tegenwobrdig ligchaam te natw inct ofize
Ziz] verbonden is, om het flechts als «cene toevallige hoedanigheid van ons beftaan te
Befchouwen: even zoo zeker is her ook, dat in een’ anderen zin de ziel; otis we<
zéudifk en ontftoffelijk deel, na het fterven ovetblijfts’ ot dac op deeze wijze ook
wederdm wip, wij zsLven, waarlijk en met het hoogfte recht gezegd worden te blij
ven leeven, De béwijsplaatfen hiervan, met Het geen' dé rede zelve ons daatGmrrent
kan doen vermoeden, zijn te bekend, om er bij '@ behoeven fHl te fhan; e
fommige daaronderzullen gedeeltelijk zoo® even hog van zelve in- overweéeging komen:
Dikwiils heb ik mijne gedachten over die vergelijking des doods met den flaap, van
welke ik zoo even fprak, verder laaten doorgaan ; en mij dan wel eens afgeyraagd:
Zou God, indien de flaap geen ander oogmerk had; dam om beidé aan ons:ligchaam ;
en, gelijk wij gewoon zijn het uit te drukken , oek aan onzefi geest,  de noodige rust,
en de vernieuwing van krachten tor de werkfaamheden van den volgenden dag te be-

- (%) Eft hange dit niet, meer, dtm men denkt, met de voortduuripg vay dus ‘te’l‘ﬁklﬂ:g of ontefuk-
kig beflaan in een volgend leven {amen?
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gorgen ; zou God , "die om zijne ieindent te berciken, fideds de eemvondige , komfte
-en gemaklijkfte middelen verkiest; idie ter de voeding en ionderhouding van ons lig-
hsom nevwelijks een paar waren aijds.als 3 wepe heeftafgegonderd: zou deezc ¥00p
de vust van het flaapen, geduurende welke wijsals blakken daar neder liggen, ihijsa
cen derde van ons lever gefehike obben? Zouzijoe wijsheid hem geen andere moge-
lijkheden hebben ingegeeven, buiten eene Z00 lange weirkeloosheid , indien de flnap
peen verdere bedoeling, dm enkel die van her rusten had ? Kan deeze flaap rnictise-
veéns, on ‘wel als cen hoofd—einde , tot een- foort van tocberciding 'van onzen geest,
200 ter ‘voortgetting van het tegenwoordige dls van gen: volgend beftaan , moeten ftrek-
ken, van svelke wij ons hicr even aweinig denkbeeld kuunen yormen, als wij er de
‘noodwendigheid van inzien? Kan wel een onftoffclijk Wezen , gelijk de zicl, Avanneer
onze Organes door den flaap cnvatbaar gemaakt worden om haare invloeden te ont-
vangen daatdm alleen gezegd worden onwerkfaam e zijn, dewijl wij van haare
werkfuanthedlen geen bewuastheid draagen? Kan ; bij voorbeeld , het ibekende ves(chijn-
fel, dat iets, % welk men zich des .avonds vrucheeloos heeft afgetobd om van buiten g2
{eeren, zich, na eenen gerusten flaap, des morgens als van gelve voor den geest
kocmt asnbieden, kon dir alleen uit de rust, die hec zenuwgeftel geduurende den
flaap geniet, verklaard worden 2 Wat zijn deDroomen? Ik ‘weet avel , dat naar maave
men: geruster fleapt, mmen ze doorgaans ook minder heelt ik weet, dat de verwar-
ring , ‘die ‘zoo dikwils in-dezclven heerscht, aan verkeerde Organes -wordt toegekend ,
die wij den geest geduurende onzen flaap als ovetleveren; aan verkeerde tekenen,
van ‘welken hij zich daar door bedicnen meet; ik weet, dat onze droomen gedeel-
telijk hunne vorming ontleenen uit vroegere df laatere denkbeelden, - heripneringen
gebeurtenisfen, di¢’ in onzen geest *hebben -post gevat. Ylaar is hier mede de gant-
fche ‘flof ‘der droomen afgchandeld , en "ot klaarheid gebracht? Van waar dan die
Romans, die, wanneer wij duidelifk droomen, wij niet zoo zeer fcheppen, als wij
er ons volkomen lijdelik bij voelen, en waarin wij fehier zonder onzen wil beide
als acteurs en afmfchouwers ‘geplaatst worden ; waarin wij wel meest naar onze denks
wijze, en naar onzen gewoongn aart, fpreeken en handelen: maar waar in wij de
overige .perfoonen dingen hooren zeggen, .die Wij hun pimmer in den mond zouden
gelegd hebben , en daaden gien werrichuen, die .ons N giterflen vreemd voorkomens
waar in eindelik gebeurtenisfen na elkander aflocpen, asn veele van welken wij
wazkende nooit zouden gedache hebben? Waardm dan beflaan de droomen nict
veeléer mit dergelijke werkzaamheden , verward of niet verward , als onze pgeest dl
swnakendeier in ‘Ia;onde:_wo'udige.verfchcidenheid oeffent; en waardm in her regendecl

zijn het eeuwig [listorién, ccuwig Romans, die wij, indien ik mij zoo cens it
O 2
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mag drukken , niet opftellen maar leezen? Ik fpreek nu-nog nier eens van die
droomen van voorgevoel, van die zonderling uitgekomene droomen, waarvan fom-
mige voorbeelden onloochenbaar zijn, en die met vermogens van onze ziel kunnen
gemeenfchap hebben, welke tot' eene volgende Waereld behooren , maar waarvan
in de tegenwoordige fomtijds een enkele vroegere flraal, wanneer het der Voorzie-
nigheid goeddunkt, aan den geest gaat ontlnappen (@)? Misfchien zullen oplet-
tende denkers deeze vraagen met meenigvuldige anderen kunnen vermeerderen: maar
geeven deeze reeds geen aanleiding genoeg, om aan werkfaamheden van den geest
geduurende den flaap geloof te flaan, die ons tegenwoordig vreemd zijn, maar waar
van wij met der tijd de zekerheid en de nuttigheid eerst zullen inzien, en er
tevens de vruchten van inzamelen? Want wie zou durven beweeren, dat ziel en
ligchaam in dit opzicht alijd zoo geifoleerd zullen blijven , dar wy het bewust
zijo van 't geen de zel geduurende dat derde van ons leven verricht heeft , nim-.
mer onmtvangen zullen? Zou dan de vrucht van den arbeid eenes zoo zuiveren
wezens voor eeuwig kunnen verlooren gnan? En om dit nu. op de affcheiding van
ziel en ligchaam, wanneer wij dood zijn, toetepasfen: zou de ziel niet ook de
geiloleerde werkfaamheden, die zij in den flaar des doods, gelijk wij zeker weeten,
ocffent , even eens kunnen gerekend worden te behoeven, om bekwaam te zijn
tot haare vereeniging met hec nieuwe verheerlijkee ligchaam, dac zij bij de Opftan-
ding ontvangen zal: rerwijl van zjne zijde ons ligchaam , met alle zijne Organes,
de ontbinding , de rust, de verkwikking des doods behoeft, om toebereid te
worden tor zijne aanftaande verédeling, en tot zijne hervatte beirekking op de dan
wederkeerende ziele: wanneer de verrcezene geheele Mensch nu eerst een inzien
genieten zal in her geen de ziel , in den cijd dat zij afweezend was , heeft ver-
richt (4)? En zo men dit gevoelen aanncemt , dat mij ver van onwaarfchijnlijk
voorkoomt, dan vervallen ook verfcheiden zwaarigheden omtrent den tusfchen - ftaac

(@) Dit lost misfchien ook eene meenigte andere verfchijnfelen op, die wij in een’ zckeren ziy
ennztuurlijk ncemen,  Zoude bij voorbeeld de geave der voorzegging, aan de Propheeten gefchonken,
niet flechts een door God op dien tijd vroeger gedpend zintuig zijn geweest, ’t welk reeds in den
mensch ligt, en bij alle de overigen van ons geflacht voor eene andere huishouding bewaard blijfc2

(#) Her fprecke van zelve, dat de fpoedige verandering der geemen, dic op den jongften dag
lecvend zullen overgebleeven zijn, hier geene tegenwerping tagen zijn kan, zoo min als die der nimmer
geftorvenen : daar het Gods wijsheid en macht asn geen middelen ontbreekt, om in deeze enkele,
ven dew gewoonen weg afwijkende gevallen, het gemis dier toebereiding aan de ziele, geduurende den

fiear des doods, ep ecne andere wijze te vergoeden.
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der weder in *t leven terug gebrachten. Gelijk een wakker wordende, die niet ge-
droomd heeft, ook geen bewustheid ter waereld draage van 't geen er geduurende
den flaap in hem is omgegaan: zoo hebben ook de Lazarusfen, de Sémida’s en

Cidli’s, en de vroeger en laater opgewekten, om hier op aarde nog eenigen tijd

te leeven, bij hun ontwaaken denkelijk, indien al jets duisters gevoeld, althans
niets duidelijks geweeten , veel min aan anderen jets kunnen mededeelen van het
geen er in dien tusfchen-ftaar in hun omgegaan is; en zo zij aanvankelijk reeds
grootere gelukzaligheid dan in dic leven ondervonden hadden, heeft het gemis daar.
van, bij volkomen gebrek aan herinnering , hen niet kunnen treffin : terwijl de
onwrikbaare verzekerdheid van een tockomend geluk daar buiten twijffel aan zal te
gemoer gekomen zijn,

- Maar zal de geest dan geduurende den ftaar der affcheiding enkel in zich zelven
werkfaam zijn? Gewisfelijk niet; en men zou er bina bij kunnen vraagzen, of het
wel 200 zeker is, dat hij zijne krachten zelfs in den ftaat des flaaps hier toc be-
paale, en of de opmerking van het zoo doorgaande historicele caracter der droomen
niet zelfs van verre eenige aanleiding zou kunnen geeven, om het tegendvergeftelde
te vermoeden, Ik moet hier andermaal , tot ftaaving van deeze ftelling, naar de
reeds boven aangevoerde leerredenen van den heer Roux mijne leezeren heenwijzen
en zijne gronden noch verkiezende noch behoevende over te fchrijven, zal ik mij
enkel met e:nige opmerkingen over deeze flof vergenocgen. Het N. Testament
behelst mijues oordeels geen vruchtbaarer plaats omerent den flaar des doods, dan
die van Luc. XXIII, die jaarlijks, fchoon doorgaans meer met andere bedoelingen,
behandeld wordi: Heden zulr gij met mij in het Paradys zijn, Deeze weinige
woorden leveren de 9 wvolgende, of zekere, of ten minften hoogst waarfchijnlijke
ftellingen op:

1) De ziclen der dooden zijn vathaar voor gewaarwordingen. De belofte, wel.
ke hier aan den bekeerden Moordenaar gefchiedde, zoude anders weinig be-
tekenen, -

¢) Deeze gewnarwordingen zijn van verfehillenden aarc; en gelijk er hier eene
van genot aan een’ berouwhebbenden en geloovenden overcreeder wordr toe-
gezeed, zoo fpreekr het {chier vam zelve, dat het tegendvergeftelde omtrene
menfthen plaats ‘moet hebben, die in hunne zonden vergaan. [De Parabel
van Lazirus en den Rijken man, dic tor een zcker puat toe geduurig mec
deeze ftellingen kan vergeleeken worden, geeft hetzelfde te kennen.

3) Dit genot, en dus ook dic tegendvergeftelde finertelijk gevocl, is mer onze

gezindheden in dic leven nauw verbonden. De belofte aan den Mede - ges
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Kruishigden door Jefus gedaan, was een gevolg van zijne ‘boetvaerdighéid en
#ijn witmuntend geloof , en cen verhooring zijner bedg. et Bt St

4) Deeze verfchillende gewaarwordingen in den ftaat des doods behooren zo0-
dsmig tot ons Ik, dar, even als te vooren aangetoond is, dat door de enge
betrekking, die ons ligchaam op den geheclen Mensch heeft, wig ZELVEN in
cen’ zekeren zin gezegl worden waarichtig te fterven: zoo ook weder in
con’ anderen zin wi zeLven waardchtig overblijven.  Gij 2ul mer w1y in
’t Paradijs zijn: en men Tette hier, dat dit door den ,Zaligmnak_cr een’ korten
tijl te vooren wicrd uitgefproken, ecr hij, in "t oogenblik zelve van ’t fler.
ven, zeide: Fader, in uwe handes ‘beveele ik miNeN GEEsT. Zoo worden
ovk de woorden bij Marth. XVI vs. 26: fchade aan zijne ziele lijden , door
Lucas 1X vs. 23 uvitgedrukt met zick zelve verfiezen, of fchade aan zich 2elve
lijden. En Paulus zegt Phil. 1 vs. 23 Ik heb ‘kcgeer':e‘ om ontbonder en met
Chyistus te zijn, en 2 Cor. V vs. 8 Wiy hiebben meer behaagen om uit h.t
ligchaam uit te woonen , en bij den Heere in te woonen.

5) De zielen der dooden wordt eene plaats toegeweezer. De Heer Roux verze-
kert, als eene zaak dic boven alle regenfpraak gefteld is, dat de Jooden door
het woord van Paradijs nimmer iers anders verftaan hebben, dan het onziche-
baare verblijf van de zielen der rechtvaerdigen na hunnen dood, Dan, het komt
mij ten minften voor, dat de klimmende fpreckwijze van Paulus, wanneer hij 2
Cor. XII cerst zege tor inden derden Hemel, en dan in ’t Paradijs te zijn opge-
trokken geweesr, te kennen geeft, dat het Paradijs ovk wel de heerlijkite plaats
des Hemels heefi betekend : gelijk dit nog fterker bevestigd wordet door Openb.
I vs. 7. En deezen zin zoude ik er ook hier liever aan geeven, wanneer
Clristus tot dien beweldaadigden zegt: Gij zult mer mij in °t Paradijs zijn.
Wane dat de Zaligmaaker daarna is opgevaaren naar den Hemel, verhinders niet,
dat zijne ziele, in de geheel andere betrckking des doods, zich in de meeste
nabijheid bij zijnen Vader bevonden hebbe. '

6) De ziclen der dooden vinden niet allen haar verblijf in dezelfde plaaes. Mis-
fehien zelfs is het Paradijs niet dat van alle rechevaerdigen: gelijk uit Openb. VI
vs, 9 zou kunuen opgemarkt worden: maar zekerlijk alchans ligt in de toezeg -
gng des Zaligmaakers aan den bekeerden moordenaar duidelijk genoeg opgefloo-
ten, even gelik het omerent de verfehillende gewaarwordingen der dooden reeds
opzemetke is, dat hat zijn met hem in 't Paradijs , bij yoorbeeid , niet her lor
van den anderen ongclukkigen, die terzelver tijd gekruisfigd ‘wa§, zoude worden.

7y De mangemame of ondungeniame gewaarwordingen van de ziclen der dooden
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ondeencn deeze laatften, onder anderen, uit de plaats van haar verblijf. Ook
dit dunke mij lige duidelijk in deeze belofte opgeflooten, en in den nadruk op
't woord Paradijs gelegd; en eok hier weer ik niet, of de reeds genoemde
Purabel niet zonder al te veel befchroomdheid te hulp mag geroepen worden,

't Zou thans misfchien het oogenblik zijn, om van de verplaatfing van de
zielen der dooden, waar van drie voorbeelden uit de H. Schrift in overweeging
komeny te fpreeken: Doch behalven dat de woorden, wit welken ik bezig ben
gevolgen te trekken , er mij geen aanleiding toe geeven, zoo zullen zich deeze
voorteelden van zelven in het nommer, tot welk ik nu overgaa, veréenigd
" vitdens
'8)  De zelen der dooden Tebben een foort van betrekking op clkander, Giy zult

MeT Mif in 't Paradijs zijn. Zou dit alleen betekenen: onze zielen zullen zich
op dezelfde plaats: veréenigd vinden, zonder verder in de minfte onderlinge ge-
meenfthap te (tan? of ligt er in dit MeT mij niet een aanmerkelijk en wezente
lik gedeclre cér belofte? Het laacfte koome mij enbetwistbaar voor. - En men
zie boven al nier voorbij, dar hier cen geheel ander geval is, dan toen Paulus
een verlangen had, om, door zijnen dood, met Christus te zijn, of bij den
Heere in' te woonen: want dit raakre eene betrekking tusfchen de ziel eenes
geftorvenie en den verheerlijkten Heiland; hier in tegendeel is her de betrek-
king tusfehen den dooden boeteling, en den dooden Jefus: welke lnatfte, wat
voarrechten hij ook bowen zijne natuurgenooten finaaken mogt, toch wezentlijk,
even gelijk zij, den waardchrigen ftaat des doods beproefd. heeft.

Dic brengt mij tot de gewigtige plaats van 1 Petr. 111 vs. 18 —20, verge-
locken met het 6de vs. van het volgende vierde Hoofddeel, Ik kan niec na-
laaten ‘afle andere verklaaringen derzelve voor gedwongen re houden; en, na
et MicraéLis goleezen te hebben: Christus is wel gedood naar het vieesch,
maar levendig gebleeven naar dem geest: naar welken hij ook heen gegaan
zijnde , den Geesteny die iri de gevankenis zijn , geprediks heeft ; die ecriijds
(it de dagen van No&) ongehoorzaam waren enz.: dit ook met hem te vers
flaan van eene werking van den afgefcheilen Geese van Christus op de ziclen

det getnen , die in den Zondvioed waren omgekomen: eenc werking, die der-
zelver heil ten doel had, en die plaats gehad moet hebben geduurende den
tijd, dat Christus ligehsam in *c grof lag, Ik begrijp zelfsnier, dat MicuadLrs de
andere woorden, die 200 kort op deeze volgen, en die door deeze uitlegging
200 veel licht ‘ontvangen, miet in denzelfden zin heefe opgevat: Want daar
toc is ook den dovden hes Euangelivin verkondigd geworden, op da zif

B R L g o S R s s, sl SR T v
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wel zouden geiordeeld worden naar dem mensch in het vicesch, maar lecyen
zouden naar God in den geest. Het geheele ftelfel koomt din hier op nes
der: God heeft wel noodig gedcht de eerfte Waereld, met wiizondeiing van
het huisgezin van Noé&, te verdelgen, maar evenwel aan de zielen van zulk
ecn sanwal ongelukkigen eene genade willen bewijzen, die anders den geenen,
welke in hunne overtreedingen worden ofgefneeden, niet'te beurt valc: de
genade naamentlijk, van dezelven bij clkander verzameld te houden tor den
tijd van Jefus dood, en ze alsdan andermaalen aan de beproeving eener piedi-
king te onderwerpen, Dit Euangelium , deeze blijde boodfchap van vergiffenis
en verlossing, op voorwaarden van geloof en bekeering, die zij eens op aarde
verfinaad hadden, moest aan deeze ziclen door de ziel van Jefus bekend gew
maake worden : even gelijk de prediking van dea nog leevenden Jefus, te vooren
aan de lcevende menfchen op aarde gefchied was; en tot dat einde moest zijne
ziel zich in haarlieder midden begeeven, even gelijk hij zelf zich tot zijne pre-
diking op aarde in 't midden der menfchen begeeven had. Ik beruig in dit
flelfel geen de minfte onmogelijkheid noch onwaarfchijnlijkheid te zien ; noch
te durven bewecren , dat dit aan Pewrus door openbaaring niet zou hebben
kunnen bekend gemaakt zijn geworden. Kwroestock laat, in den XVII Zang,
den Heiland eerst na zijpe Opftanding deeze prediking verrichten: Doch zo
men, met Micuaéris, gelijk de famenhang en de conftructie het volitreke {chij.
nen te vorderen, lwemonfiis door levemdig: gebleevem , en niet door leyendig
gemaaki , moet oOverzetten, vervale deeze opvatting; en her koomt mij veel
nawurlijker voor, die prediking door de werking eener ziel op ziclen aan te
neemen.

Met deeze ftof van de betrekking der dooden op elkander onderling, hangr
ecnigermaate famen die van de dooden op de nog leevenden. Doch in dit op-
zicht hebben het bedrog en de bijgeloovigheid , veel eeuwen achter één , eene
700 fierke rol gefpeeld, dat men in onze verlichte dagen misfchien niet onpar-
tijdig genoeg meer is, om zelfs de mogelijkheid der zaak in eene bedaarde
overweeging te brengen. :

Zonder mij te durven vermeeten, de natuur der afgefcheidene geesten, noch
derzelver wijze van beftaen, genoeg te doorgronden, om hun door eene orakel.
fpreuk alle middelen van gemeenfchap, ’t zij ze onder de zinnen vallen, of
voor ons verborgen blijven, met de leevenden te betwisten, veel minder te be-
flisfen , wat God hun al of niet zou kunnen toeftaan, of in welke hoedanigheid

hij dezelven, tot bereiking van hooge eindens ; zou kunnen bezigen ; zonder alle
Yer=
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verhealen daarmtrent van lieden, wier doorzicht en hoogfte geloofwaardigheid
men geen recht heeft in twijfel ce trekken , met een’ lach van befpetting te ver-
werpen , of reeds te vooren als een fpel hunner verbeeldingskracht, of de uit-
werking ‘van een te bloedrijk geftel e befchouwen : zal ik enkel met een woord
de twee voorheelden van verfchijning, welke de gewijde bladeren behelzen,
aanftippen. Het eerfte is die van Samuél aan Saul; het andere , die van Mofes
op den berg der Verheerlijking aan de dric discipelen des Heilands. 1k weet
dat de verfchijning van Samuél meest alrijd voor een bedrog der toveres ge-
houden worde: doch verwisfelt men hier bij niet twee van elkander zeer ver-
fchillende dingen: het ééne, of hec de bedrieglter is, die Samuél heeft doen
te voorfchiin komen; het andere, of God heeft toegelaaten, dat Samuél, tegen
haare verwachtinz aan, verfcheenen zij? en tor dic laatfte gevoelen doet mij
de verwondering der vrouwe zelve, toen zij den weezentlijken Propheetr, en
niet het Phantdme, dat zij voor dacht te brengen, befpeurde , volgens 1 Sam.
XXVII vs. 12, overhellen; en vervolgens ook de waardige taal, dic hem in
den mond gelegd wordt, en zijne vervulde voorzegging, die de vrouwe nim-
mer in die bijzonderheden voor uit kon zien, en die zij. indien zij Samuél
aanvankelijk gekend had, ook waarfchijnlijk zich wel gewacht zou hebben te
doen. Althans, zo ik mij in deeze wijze van dic gebeurtenis uitteleggen be-
difege, zoo zoude ik ten minften lieden van den eetften rang in de Bijbel-
kunde kunnen noemen, die met mij daardmtrent eenftemmig denken. Wat
Mofss beteaft, zoo is het zcker zonderling, dat de ziel van een’ afzeftorvenen
zich hier met ecen' nimmer geftorvenen (@) veréenigt, om, zelven in heerlijk-
heid geziem zijnde, tot de verheerlijking des Heilands op den berg mede te
werken; met Jofus te fpreeken; en den uitgang, dicn hij te Ferufilem vol-

I
breagen zoude, ten aanhoore van drie Discipelen, ze verkondigen. (Zie Luc,

(a) De Hemelvaart van Elias, zoo wel als die van Henoch, worden beiden door MicmAgns,
dis anders ver is van aan wondzren geen geloof {laan, betwist; en die vin Elias vooruanmentlijk,
uit hoofde , dat er (volgens 2 Chron. XXI vs, 12) lang na dien tjd cen gefchrift van hem, met
voorzegging vau onheil, amn Jorsm gebracht wierd.  De tegenwerping is in 't geheel van weinig
belang: doch ik geeve als eene oplosfing, dic mij de natuurlijklte voorkomt, in overweeging,
of men voor den Prophzer Elia nict ef Llfa, die toen "nog leefde, of wel den Prophect Elidzer
moet leezen , van wies juist i 't laathe vers van *t voorige leofideel gefproken was. Dit
zoude ik zelfs verkiczen, om dot er in de bueken der Chromizkea noch van Elia, noch van Elifa
met ecn etkel woord gewag gemezkt wordt, Hoe ligrelijk’ ko door eene fout der afichrijvers hét
ecne woord in 't auderc verkeerd ziju!

P

b

e L1 o




114 N AREDE.-

IX vs. 30 en 31.) Men zoude bijna verleid worden, hier uic op te maaken,
dat Mofes, van wien wij zeker weeten dar hij geftorven is, reeds te vooren uit
den doode was opgeweke: doch daar er nict het minfte bewijs hier voor aanwee.
zend is, en het in ’t tegendecl tegen die uitdrukkelijke en herhaalde verklaaring
aanloopt, waarvan ik boven reeds heb gewag gemaake, dut Jefus de Eerfle, de
Eerfleling, de Eersigeborene uit den dooden is: oo fehijne het zeker te blij-
ven, dat de ziel van Mofes zich hier, even als de opgevaarene, en dus naar
ziel en ligchaam leevende Elias, in eene heerlijke maar tevens menfchelijke en
kennelijke gedaante aan de drie Discipelen, die Christus met zich mede nam _
vertoond heeft; en hoe veel andere gevolgen hier wederom, ten opzichte van
den ftaat des doods, zo dit niet cen hoogst buitengewoon geval ware (4), uir
te trekken zouden zijn , zal ik thans niet onewikkelen. }

' 9) Eindelijfk de laatfte ftelling, die in de woorden van Christus aan dén be-
~ keerden Moordenaar ligt opgeflooten, is: dat .die flaar van bewustheid en ge-
voel, en die overvoering der zielen miar de voor haar beftemde plaats reeds
zeer kort ma den dood, ten minften kg7 beftaan. et woord van Aeden, en
de weinige uuren in ’t geheel genomen, die Jefus in ’t graf gelegen heeft,
bewijzen dit genoegzaam.  Ook fchijnt de Parabel van Lazarus en den Rijken
man dic insgelifks te kennen te geeven. Het fprecke van zelze , dat men ze
niet geheel lewerlijk kan opvatten; en dac er, terftond na den' dood, als ’t
ware de gcheele belooning en ftraf in wordt voorgelteld, en dus cusfchen den
ftaat des doods, en dien na de opftanding, geen onderfcheid in wordt ge-
maakt.  Doch de Rijke man gederke in dezelve evenwel aan zijue Broederen
die hij achtergelaaten had, en die nog leefden: ’t geen althans den ftaac des
doods uit de Parabel niet gehecl fchijot vit te fluiren. Ik zeg intusichen kan
beflaan: om. dat men weder uic fommige uitdrukkingen , gelifk Macch, 1X. vs,
24. en Hand. XX vs, 10, dikwils gegist heeft, dat de zielen van die geltor-
veaen, die beftemd waren hier in het leven terug te keeren, wel opgehouden
hadden de onderlinge betrekking met het ligchaam te oeffenen, maar nog niet
de vaste plaats, welke haar tocgedacht was, bereikt hadden.

Dit zij genoeg over deeze flof, van welke men het verdere in veelerlei Werken
kan aanteffen, Tk wilde {leches doen zien, dat, zo Kroestock, gelijk onbetwist-
barr zcker is, de vrijheid wel geliad heeft de zielen der Vaderen, vdér derzelver
Opwekking, in zijn ontwerp in te weeven: hij evenwel, van het heerlik lig-
c¢haam, met welk zij omtenc den tijd van Christus Opftanding = veréenigd wicre

(#) Dat Petrus het voor eene waare gebeurtenis, en niet voor eene vertrekking van zinnen gehouden
keeft , kan men it zijn® algemeenen Zendbrief opmazken (2 Petr, I vs, 16—19),
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den, in tegendverflelling van haaren voorigen toefland, geheel een ander gebruik
mijnes inziens had moeten maaken, dan ze enkel maar te doen ftranlen en gliufteren.

Wae nu de {childering deezer Opwekking zelve betreft, zoo fchijnt er mij, niet
tegenftaande al de verfcheidenheid , die de Dichter van bijkomende omftandigheden
ontleend heeft., toch fteeds, door dit in bedwelming vallen, en door dic enkele be-
fchrijving van meerder zichtbaaren luifter, een zekere eenvormigheid in te heer(chen.
Zeer vecl {choonheid zal men in de ontwanking van Rachel, van Jofeph, van Daniél,
Mofes, Jonmathan, en Simeon ontlekken. Die van Bendni is een geheel Drama van
de uiterfte tederheid. Den Man, die, in het graf van Elifa gelegd zijnde, door het
aanroeren zijner beenderen herleefde, heeft Krorstock in eene Vrouw veranderd: ¢
geen meh hem gaarne , wegens hec allerfiandoenl jtst cafreel,, dat wij er door beko-
men hebben, vergeeft. De onderwerping aan Gods wil van Koning Salomo, om
dac hij niet onder her getal der vroeger Vereezenen behoorde, en zijn ligchiam tot
den Jongften dag in 't graf moest blijven liggen, is mede fraai behandeld. Aan
Abriham, Ifoac en Jacob heeft de Dichter waarfchijnlijk hunne vrouwen en kinderen,
de wettige althans, en niet de dienstmaagden of haare zoonen, in de Opftanding niec
willen ontheuden; anders weet men nauwelijks , wat {ommigen derzelven gedaan
hebben, om met zoo groot eene gunsthewijzing gederd te worden, Van Lea'’s zoonen
komen de meesten zekerlijk vrij onverdiend rtor dac geluk; en in pliats van hunne
moeder , zoude men mogelijk de Godvruchrige moeder van Samugl, en al ware het
ook de Monbitifche Ruth, bier liever bebben zien verfchijnen. Samugl zelven ntisfe
ik ook niet dan zecr ongaarne op het veld deezer eerfte Opfianding. Het verrijzen van
Hiskia toont vinding en genic: doch of er overal een zuivere finaak in heerfche , laac
ik licver amn andeten ter bedordecling over; ook had ik wel gewenschr , dat hij zijn
terug bekomen leven niet had behoeven aan te vangen, met vioeken tegen Sanherib
uit te fpreecken. Bij de opftanding van Habakuk, Amos, Ezechiglen andere Pro-
pheeten, komen eenige dichtregels voor ; die zeer duister zouden blijven, zo men de
voorzeggingen deczer mannen niet tevens opfloeg. Om ze eenigfins verftaanbaar te
maaken, gelijk ten opzicht van meerder Schriftuurplaatfen van dic gediche, heb ik
de Nederduitfche vertaaling vun den Bijbel moeten volgen, en mij dus niet zoo ftipr,
als elders, aan de uitdrukkingen van Krorstock kunnen houden, die op de Hoogd.
overzetting zullen gefchoeid zijn (4). Wat hem bewoogen hebbe, om Melchifedek

(#) Misichien had ik ook Z. XI vs. 531, in plaats van: Zos dat de Pijniger zonk . moeten zeten :
Zoo dat dé Fluater sork, doar het een zinfpeeling is op PL CVI vs, 105 gelijk mede vs, s6p gleienden
oven in plasts van gloeiende diepre, in het bekende geval der drie Jongelingens doch ik avest nict, of
het hier de Duiifche vertanling is, die Krorstock deeze uirdrultkingen heeft deen gebruiken, dan wel
zijue keuze, ‘

Pa
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door iemand, die hem toen begrocf, dood op her veld te doen vinden, en wel zoo
ver van zijie Koninklijke ftad verwijderd, als de oorfprong der Jordaane is, durf ik
niet bepaalen. Ik voor mij zoude den man zonder begin der dagen, woch einde des
leyenms liever tot de nimmer geftorvenen gebracht hebben, Eindelijk , zo de toen ook
ontwaakte Asnath de vreuw van Jofeph zijn moet (en er koomt in den Bijbel niemand
anders voor van dien naam), had haare verrijzing, door eenige trekken die dic hadden
aangeweczen, wel dienen opgehelderd te worden. Hilkia’s zoon, weet men voor t
overige genoeg, dat Jeremia is. :

Het verhaal van alle die ontwaskingen wordt, omtrent halverwege van deeczea
uitgeftrekeen Zang, door dat van de beenbrecking der gekruisfizden, het doorfteeken
van Christus zijde, en den dood des bekeerden Moordenaars afgebrok.n., Den laac.
fien worden misfchien eenige lange en war gedrongene alleenfpranken of fterfgedacheen
in den mond gelegd: doch in de befchrijving der beenbreeking is veel ftoutheid en
waatheid.  Zij begint met het 758fte vers, 't welk , door bij vergisfing niet naar bin-
nenwaards gedruke te zijn, met het voorige veerkeerdelijk fchin: fimen te hangen,

Mijne vertaaling van deezen Zang is mij voorgekomen vatbaar voor de volgende
verbeteringen :

Vs. 3 en 4. ——— 200 hceft mij,

Openbaaring, *t gevoel uwer hoogten doen zaligheid finaaken,

Vs. 7. O diens toejuiching vliede mijn oor, ea verwaaije in luchs; of,

7
Vs. 57. s der Zondaaren heil en hunnes geloofs verrukking.
Vs, 76. Toen dus onderling zich de Vader en Zoon openbaarden,

Vs. 904. Jefus Christus , de Lijder, d’Ontfermingsvolle, de Liefde,

Vs. o7. Adam, verdor ook niet meer, bloei voort tor het eeuwige leven !
Vs. 120. Hun kan na gevoelen, tast vreugde hen aan, en doorltrosims hen
Vs. 167. Doods tegen over het bosch, waarin hij den Godlijken Lijder

Vs. 176. Niet zoo ver van Golgotha of , kwamen bij huane graven
Vs. 284 En waar acnbide gijlieden? die mij herfchiep, 6 waar is hij?
Vs. go1 en 302. ——— Hoe wonderlijk, 6 gij Verzoener,
Zijn de gevolgen van uw Verzoening! hoe vol van genade!
Vs. 333 En de Seraphs weerhielden zich nict, en deeden hun Lof - lied

Vs. 373. Als de Zon, die de zoomen der avondwolke met goud verwr.
Vs. 433. Dikwijls herhaalen: Gij leeft! Zoo had hee vernietigingsdenkbeeld .
Vs. 441 Leeren de Zaligen fpoedig. 8. Ik leere gaarne. Onderwijs gif
Vs. 53fa Om te doen galmen, hoe nu ten tweedenmaale elkander

Vader en Zoon ontvingen, — i
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Ve 708, En in het fchittrende ftof zinke bij neér vol verrukking ! Zijn Engel
's. 794. Nog dit bloed uit het lijk des heiligen Lijdenden vloeijen ;
Vs. 797. Eer d’onuitvorschbaare weefflen des fterken bands der Natuur zich
Ve 853. Welke boete der gruwlen gedaan, en zich Gode geheiligd
Had , ook fhcl te gemoet vloog. —
Vs. 877+ s Heeren Heerlijkheid zag. Hij zweefde verdiept. Gij zijn aarde —
Vs. 895, Gerizims kruin mij niet toe, cn het eeuwig Outer des Kruisberg ?
Ve, 897, Zongen em Nebo de Englen naar boven, door welke Jehovah
Vs. 924  Om, bij den Ceder Gods, als een lenteflruikje te groenen,
Vs. 926, Als nu die Ceder zjn’ kruin tot in de wolken om hoog heft,
Vs. 935. In de lucht, in de zachte en lieflijke koclte des avonds,
Vs, 948, Al zijne Vorsten met hem, en de Priesteren Gods, en wien God toen
Vs. ¢6o. Puinheop viel , het hartlijkst van allen! Zij weenden om hem, wien
Vs. 1054 en 1055. —— edoch ach rust hier ook nier het gebeente
Sauls? D. Gij klaage toch niet, o gij mijn Jonathan! J. David,
Vi, 1067 en 1068, "t Pas geroepen, of Jonathan zonk in {luimering neder!
_Even zoo spoedig {tond hij, nu gantsch onfterflijk,, voor David!
Vs. 1091, Ging hij vooraan ia het lijkgevolg. En eene der klaagftren
Vi 1og8.  Van die vreemde haar Kind, en brachz het den Vader al fiddrend.
Vs, 1133, Glans zijner zaligheid, had het hem niet in den Hemel verlaaten.
Ve, 1397, *k Zag wel Heman en Chalkol den weg des doods  betreeden.,
Vs, 1417, Lof zjj u, Heerlijke, Heerlijke u, die aan gaaven zoo rijk zijt.
Vs 1419, Wekt het uw Schepper ook op, hij, die aan graven zoo rijk is!
Ve 1436, Met het eeuwige leven, oprechte, lijdfaame Vader!
Vs. 1451, Van Jerufalem af zich kromde om den voet des Oiijfbergs,
Vs. 1476. Toe, en verfrischre den Moeden. B, De lucht is heider, mijn Vader,
Vs. 1482, Daar hij de fombre gedachie des doods van Jefus niet uithoud:.

Vs.

1534 en 1535. Vroeg Johannes aan zijn’ Behoeder. Den Hemelfchen Jongling:

Kleedr de lente - fchoonheid van iedre verrukking, Ik ken hem !

Vs. 1569. Koome de Sionietin, en noemt mij de hemelfche naamen..
Den twaalfden Zang, welke de begraaffenis van Jefus, de droefheid zijner Disci=

pelen en Discipelinnen , en het’ ferfbed van Maria, Lazarus Zuster, affchildert , geef’

ik in zijne sandoenlijke en onweder(taanbaare fchoonheil mijnen leezeren over. Ik
verocrloove mij hicr bij alleen de vraage: waardm de Dichter toch heeft goedjrevon-
den, om over de ziel deezer nitmuntende vrouw in haare laatfte uuren zoo veel duise
terheid te werpen, die bijna flechts een oogenblik v66r haaren uiterften fnik vere
dwijnc? Het behaage aan de Voorzienighcid buiten cwijffel wel eens aan lieden, die

Foow! . ;
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- hun gantfche leven aan den Godsdienst hebben toegewijd , de blijmoedigheid en het
vertrouwen, die anders hier vin 't natuurlijk gevolg moesten zijn, fomwijlen, en
vooral in dat gewigtig tjdftip, om wijze redenen te onthouden. Doch is de toe-
pasfing hier van op Maria van Bethanien gelukkig? op die Tochoorderesfe van Jefus,
die van zijne voeten niet af te fcheuren was? op haar, dic her goede deel gekoozen
had, dat van haar niet zou weggenomen worden? op de cerfte onder zijne leerlin-
gen, die veronderfteld wordt na zijn® verzoenenden dood geflorven te zin? En
wat veroorzaake dan toch bij haar deeze duisterheid? Het is de uitfpraak van Mofes
(a): Vervioek: zij, dic de woorden deexer Wet niet zal bevestisen , deende dexelye ;
welke door Paulus () dus worde aangehaald: Verylocks is een fegelifk , die nict
blijft in al het geen gefchreeven is in 't Boek der Wer , om dat te doen. :

Dat deeze Apostel in meer dan éénen zijner brieven de Pharifisch gezinde
Jooden van dien tijd, welke meenden hunne g:hoorzaamheid aan de Mofifche Wer
bij God in rekening te kunnen brengen, uit hunuen waan zocht uit te rukken, door
die bonlige tegenwerping: zoo gij door wwe gehoorziamheid, en niet door geloof
aan Gods vergiffenis, den Hemel wile binnen treeden: zoo weet, dar gij geen één
gebod der Wet onvervald mozt laaten: want de vloek op de overtreeding is alge-
meen: — dat, zeg ik, Paulus op deeze wijs, tegen dit foort van licden rede-
necre, is zeer nataurlijk. Doch moest deeze uiifpraak der Wer de ziel van Maria
kwellen? Wien toch der Heiligen van den ouden dag heeft dezelve ooit gekweld?

-Wanneer heeft God iets anders van den bedorven mensch gegischt din cene op-
rechte, fchoon gebrekkige gehoorzaamheid, met vertrouwen op zijne vergiffenis ge-
paard 2 Aan dien zelfden Mofes, die deeze vloekwoorden moest uitfprecken, open-
baarde de Heere zich tevens (¢) als barmhartig, genadig , tankmozdiy , — die de
ongeregtigheid, en overireeding , en zonde vergzeft; en men zoude de hellt van
Davids Plalmen moeten uitfchrijven, behalven zoo veel plaatfen it de Propherién
en de overige boeken van het Oule Testament, om volledig aan te tounen, dat
de Heiligen van dien tijd even weinig voor de donderen van Sinai gebeefd hebben,
als het de verzckerdfte Christen in onze dagen behoeft te doen, welke echrer in
zijn Euangelie nog veel fterker bedreiging tegen opzettelijke en volhardende onge-
hoorzaamheid aanereft, dan  Pervloeke is een iegelijk! Naar waarom dan aan eene

(#) Deut. XXVIL vs, 26,
(B) Gils I vs. 10,
() Exod, XXXIV vs, § et 7, Num, XIV vs. 18.
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der geliefdfte Discipelinnen van Jefus, die zoo vecle van zijne vriendelijke, witnoo.
digende, gerustitellende verklaaringen had aangehoord, den vrede van haar fterfbed
door een’ vloek, die haar gewis niet trof, te gaan onerusten?

In "t voorbijgaan maak ik bij dezen Zang mijne leezeren nog opmerkzaam op ecne
zeer ftoute uitlating van Krorstock » V8. 273, waar de woorden: soen hif (Petrus)
de moeder bij Fefus gewaar wierd, betekenen, 5ij de leege plaats, waar Fefus
gezeten had. Zie vs. 264,

Hier volgen de verbeteringen van deezen Zang.

Vs. 7. Achnu zal haar het witte gewaad der zege niet kleeden !

Vs. 6. Alles hetgeen gij van d’Aloé brachr, neem dat op, en verwacht mij

Vs. 93 en 94, '~ her heil van onrckenbaare ecuwen,

Van nog ongeboorne Verlosten ftroomt nedr it een iedre!

Vs, 138. Thans het geklank van die harpen gehoord , die gij, toen ook nog

fteiflijk , :

Vs, 140, En nu zong ecn Choor van Verreeznen, en zag op het ligchaam :

Vs. 158, Schoonlte onder Menfchen en Englen, hebt gij tot den dood U

vernederd ,
Vs, 191, Eindelijk heeft de Lijder des doods en de Lijder des levens,
Vs, 256, 257. Op den bloedigen rok van Rachels Zoon, op den rok van
Jofeph vioeide, zoo vloeije — :
Vs. 301 en g02. En de Englen der andere weenenden, Alziend oog van
U, wiens dood zij beweenden, ook gij, gij oog van ontferming ,
Vs. 322 en 303, Riep in zijn’ dorst, niet slleenlijk gal; zij gaven hem ook den
Onderften droesfem van hunnen hoon in zijn plaagen! 8 Rechrer!
Vs. 371, Jofeph van Arimathza : Gij Broedren des Heeren, mijn Broedren,
Vs. 380 en 381, Luid geroep doordrong de als rocfen verftijfde Vergaadring ,
Drong haar door beendren en merg ! Pas had zij ten Hemel %
geroepen

Vs. 387. Harp, die van toonen der droefheid galme! De flauwite uwer klanken

Vs. 407, Neer deed zinken, het hoofd, en zoche met benevelde blikken

Vs. 457, Troost mij weder! ach laat uw vrijmoedige geest me onderfteunen !

Vs. 492, Zier hen de Wandelaar aan.  Zoo vond uw Engel, Maria,

Vs. 59C 2n 530, —— Zij ftonden gereed om des Dooden '

Moeder thans te verlaaten, 3 Zijne Moeder, ik wil niet,
Vs 568 — 570. O gelik over haar Zuigling een Vrouw zich ontferme, zog
ontferme g’ u
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Over ons, E1 Schaddai! En fchoon zich ook over haar Zuigling
Niet cene Vrouw ontfermde : gij toch zoudt u onzer ontfermen !
Vs. 612, Heen in vrede, bij *t tallooze heir der Dooden des Heeren!
Vs. 633. En hij beefde zoo luid van vreugd, dat een lisplend gefuis hem
Vs. 638. Dwaalt hij met wanklende handen om lsag langs de fchitrrende
{naaren. - 5
Vs, 653. Dan zelfs, wanneer, zoo hij mcent, boven hem reeds oonsfen de doffe,
Vs. 661. Tort dat de zonde der erfgenaamen dos doods nu verzoend was!
Vs. 842 en 843. En zo een aanval haar op deed vliegen van weerkeerend hartzeer,
Zoude ik decze ellende der fnel oncwaakee verzachten
Vs. 868. Een’ der Cederen om: zoo dac dof van het {chriklilke ploffen
De dertiende Zang is die van Jefus Opftanding. Hec tooneel is hicr voor cen
groot gedeelte wederom in de waereld der Engelen en Gezaligden; en daar door valt
het , bij derzelver gefprekken en gebeden, wel een weinig in her lange, en in her-
haalingen van het voorige; nictiegenftaande ‘er te gelijk veel verhevens en fraais in
heerschr: gelijk het geen met Adramélech en Satan bij deeze gelegenheid gebeurr,
ontzagchelijk is. Het oogenblik van Jefus opftaan zal mogelijk 2an fommigen war al
te kunflig behandeld fchijnen: althans de lange gelijkenis de verwachting te vertraa-
gen. Doch tot eene der eerfte daaden van den Verreezenen, het vroegere Oordeel-
vellen over de ziel ecnes liﬂningé, die zijn volk onderdrukr heeft, te maaken, vrecs
ik dat meer algemeen voor geene der geluxkigfte vindingen zal gehouden worden:
behalven dat er op het verhaal zelve nog wel "t een en ander zou kunnen aungemerke
- worden. ~ Het geen in de bovenwaereld gefchiedr, worde afgebroken door de twijf-
fclingen en den zelfsfirijd des Hoofdmans, die te vooren bij het Kruis bevel voerde,
en ru de wacht bij het graf had; en ma de Opitandig eindige de Zang met de onc-
roering des Joodfclien Raads, toen er de Romeinzn en die zelide Hoofdman komen in-
dringen, om de aardbeeving en het ledige gral aan de Prieflteren te boodfchappea ,
waar van de zelfsmoord van Philo ’c gevelg is. DBeide deeze onderwerpen zijn uic-
muntend getekend.
Als verbeteringen in mijue vertaaling van deezen Zang flel ik de volgende voor:
Vi, 29 en 50, Nimwer bezweeken de krachten van mijne Onftorflitkheid nogvoor
d” Oordeelen, dic Jehoveh mij cpdroeg! vocer ’t laatfte bezweek ik ;
Vs. 67. een, gii kunt ons niet de naamlooze vreugd der Verrijzing :
Vs. 71, Afaph! (bij vleog in des Zaligen arm) de Godlijke Lijder
Vs. 8. Tallooze juichende fchaaren, zij alle Verzoenden! die hebben
Vs. o1. In de beziclende band der juichende fchaaren om. Sior,
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" Ws. re5.  Ach gij worde mij, dus weder herdacht, edn wur van het beetre

Vs, 161. Buigen, de kroonen nederwerpen, en vieren,! en ‘danken,

Vs 199. 1k, een dor gebeente! O dank, dank zij mijnen Wekker,

Vs. 206 en 207. Wel maar een enkele aire ; de oogst is echter veel grooter,

Dan de ondverzienbaare golven van' tallooze airen, :

Vs 232, Wierd op hem geworpen ! Ons heelen de ftriemen des Lijders!

Vs. 297, Kwelt ook haar van dic duistere loc des gevelden Oprechten.

Vs. 326. Maar waar zoek ik hen? Hij is dood, en zal mij nier leeren!

Vs. 333 en 334 ~—— O konde ik uwer Propheeten 24

Leering en openbaaring verftaan, bet dekfel ontblooten 3
Vs. 336. Had ik hem kunnen vraagen! Nu is hij verftomd| Voor eeuwig ?
Vs. ‘397 en 598, ——_. Gij Heiligen Gods, gij des Heeren
* Broederen en de mijnen, gij nu voor eeuwig geliefden,

Vs. 416, Eeuw, en houden, door de eeuwigheid heen, niet op met te klimmen]

Vs. 434. Scheppen. Verloste Schaar, ach Broedren des Dooden en de onzen ,

Vs. 549. Als de donder, een nicuwe verbaazing voor haare Bewoondren,

Vs. 563. Ricp: De uure is gekomen, ja de uure der Heerlijkheid is er!

Vs. 581.  Echeer de Hemellingen, die Iuider de Zee en de Stroomen

Vs. 620, Schitteren zullen ! En gij, verftommende vreugde, o leg uw

Vs, 651 —653.  Eeuwige bron des ceuwigen levens; o laaf gij de zielen

Van hun allen die dorften » van hun die als ¢ hijgende hert ter
U om verkwikking fchreeuwen ! — |

Vs. 687. Nu terftond zou gebeuren, verfmacht was, toen ijlings de wolken

Vs. 754.  'Hoog uit het fiddrende ftof. de Eerstgeboorne der Dooden,

Vs, 842. Zier, de Verhooging van Jefus Chiristus nam met zijn ontwaaken

Vs. 854, Na rte flaaren Hem, die den Troon langs den Lich:weg om hoog gaac.

Vs. 933, Roerloos, gedenkfteenen van ontzetting. Er volgden den eerften

‘Vs. 971 en 972. Zwarte, bloedende uure , bevleugel , gij uure des doods de

Laatfte van uwe fchreden. Gij dal van Benhinuon, o wees gii,

De veertiende Zang herhaale de verfchijningen des Heilands gan zijne vrienden en
vrienéinncn'np den dag zelven der Opftanding ; en hier heeft Kropsrock, behalven
andere fchoonheden , aan het ongeloof van Thomas in der daad al zijn Dichter-talent te kos-
te gelegd: gelijk hij het bezoek, met welk Jefus des avonds zijne vergaderde leerling=n
en de heilige vrouwen vereerde, tot een tooneel van de tederfte aandoeningen heeft
weeten te maaken.  De gemeenzaame vriend, dien Jofeph aan. Thomas verhaalt hem
in de Opftanding wedergegeeven te zijny na dat hij er lang van was gefcheiden ge.

Q-
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weest, is buiten twijffel zijn, broeder Ben'aning en de woorden @ Hij' [theidde. xick
reeds in het land van den Niji af, zien op het vervooren der beehderen Jofphs
naar Canadin: rerwijl' die van Benjamin in BEgvp en, wer hij insgelijks geftorven /s,
blecven. In hee zien van de twee Emmausgangers et derzelver reisgenoor, doof de
Apostclen en anderen, op hetdak van 't hu's duar dezelven vesgaderd: waren , geli k
dit verhwal vs. 518 tot §38 voorkomr, is mogelijk wat te veel gezoehts s en het
bcloop daarvan te weinig watuurlijk.
De verbeteringen zijn hier de navolgende :
Vs 42. Blijdfchap: Weest niet bevreesd ! Ik weet, gij zoekt den Gekru;sten,
Vs.  95. 't Schrecuwende hert alleenlijk de bronj de Zon, die om hoog rijst ,
Vs. 148. Ultgebreid; toen de Getuigen van Hem, die leefde , nu kwamen.
Vs, 280, Magdale ? M. Nauwelijks zag ik de Englen. Mijn oog was verduisterd
Vs. 333. Van zijnen dood, het Kruishout, ftaat nog! De bergen en rotfen
Vs, 343. &’Andre , gij zsage het, leunde in her flof, bij de plants, daar z;n
- voet fiond.,
Vs, 424. Troosten! Wie ben ik? Wie ben ik? Ach mijne wref:sl-.]ke zonde
Vs 508, 509. Didymus was op het dak geklommen. De anderen volgden,
Om door de fchoonheid des dags , en het leevend fuifen der winden
Vs, 576. Van haare woede, en gedreig, en gefchreeuw, Gethfemane galmde !
Vs. 620 en Gor. Kléopas zeide: Wij wenfchen te veel, gij Geliefde! De hoogfte,
d'Onui fpreeklijkfte vreugd, wie kan ze, al wensche hij ze, hoopen 2
Vs. 748. Volgde, en droeg her waschvar, waarin de leevende bron was,
‘Vs. 916, Dat de beevende ziele von allen., van fchrik voar gebem‘de 2
Vs. 922 en 923. —— zoo dar de bazuine uwer legers
V84r z'ch de hooge getorende flud in het Palmdal ftorete !
¥s. 050 en 96o. —— Doch het duurt niet lang ot aan "¢ ferven! das levens
Tijd is vliedend en kort, ——— ,
Vs. g61. Moav alleen als *c voorbij is gefucld; wamneer zijn last nog
Vs. 1008. Wiens. is deeze klagt, die vit de grafftedén wic galme?
© Vs, 1150. Petrus naderde fpoedig: O Broedren van Christus , de mijmen!
Vs, 1254 —1056. Moaar fleeds nam het getal der Seraphim, dienaar hen heenen
Snelden, nog toe, en dat der Vaadren, die met de juicheade
Englen er heen faclden! Jona Zaone zag de Vergaadring:
Vs, 1392. En zij ftonden rondém hem, en waagden het niet hem te bidden,
Vs, 1412: Simon, fta op! ik zeg u: U is uwe zonde vergeeven!
" \'s. 1416, Heere} wij volgen u na in Galilza! Des grafkuils
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Gelijk de Elfle Zong %ich et dé opivekking' van veele- Godvrvelinen ; B gele-
genheid van den dood van Jefus , hadl bewiy gehouden: deelr ond! de''Viffiiénde de
verfchijning van eenigen derzelven aan fommige Vrooméh tedé, Onder dic twaalfial
fehilderifen zijn ver de meesten aithuntend ,; en in dé uitvéering Heerschi mijties oor-
deels veel meer verfcheidénheid, danr in die Lunfier Opftadding. B keuze lar ik
gaarne aan den fihdak en het gévoel mijner leezereri, en voege' hier ‘eakel ‘deh paar
regels ter opheldeting bij. De Bendui, dic in Fet eerfte taffebl zich okifi dbh jeug-
digen Nephthda vertcont, fchijne de Zooft ¥an den te’ vobret Bézetenen Samma re
zijn: de BenGni diar ef tegen vanh vs. 3% ¢n 53t is buitén egentpraak Benjomin,
dic ook deezen madim gedraagen heeft. Zoo is ook de Cidli, die aan Gedor, haaren
echtgenoot ,_ontritkt wordt, en onder welke ik reeds te vosted z8ide , dat Kropstock
de beminde Zijner efgeﬁé jeugd, gelijk in haaren dood hét verlies dat hij zelf ge-
leeden heeft, afeckent, onderfcheiden van Cidli, Jatrus dochter, wier verhedilijking,
en verééniging met haatch Sémidi, den Zang zoo onnavolgbaar befluit. Beter ware
het gewecst zulke overééhkomflen van naam , terwijl zij fomeijds duiscerheid verwek-.
ken, te vermijden,  Voorts komt m'j ook het flot van Nephthéas ' gebed, ve, 116 fq0
nict overeenkomflig met het vroegere gedecle voor, noch ook volkemen indeizelfden
geest gefteld. De vriendin, die door Debori 'Bétreurd worde, zo mén hee ‘nict in
het verhaal, met het gelicele lijkgevolg tevens, voor ectis verdichiting der Propheteife
houden moer, fehijor Maria de Zuster vin Lagird$ e #ijn, Eeh -zonderlinge
Gedgraphifche four is in dcezen vijftiénden Zhng ingefloopen.  Reeds in hee ver-
haal van Jofes, Ananias en Saphira, fchijne de Dicheer dén weg naar de Jordaane als
ecne wandeling even buiten Jerufulem voor te flellen: dic evenwel blijke niec zoo
duidelijk, als dac hij in het laatfle tafreel den berg Thabor fchier zoo nid bij de
Hoofdftad praacst, aly de Olijfbetg bekend s er bij te' liggen, - Uit onkunde is dje
gewis niet gefchied, en voor eene Poétifche viijheid; -die buicen @t hier niet nood.
zagkelijk was, gaac het een weinig ver. Doch wart zijn dergelijke kleine vlekken,
in vergeliking van het genie, dat deezen gantfchen Zang heeft ingegeeven !

De verbeteringen, die ik hier voorftelle ; zijn deeze:

Vs. 15, Van de Aarde, bevlekt door geei” laagen trek ot het-jdle,

Vs. 87, Wit gemaake i het blded dé§ Lams, de zaligs’ Lijders §

Vs. 113. En zich naar 'i:'H"oogre vérheft, onderfteund ‘door ri}ﬁereifaamﬂ. !

Vs. 116: Al ik eens, ftaat ge *t mij toe , ‘die iiij tot dien einst hebe Béroepen 5

Vs. 132, 133, — De fieeds Onfterflijke kon zieh+ = =+ 71

Niet micer bedwingen ven vieugd, en'omtarthde den hemelfechen

il
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Vs, 162 Zoone des lichts! vertel mij iets van mijne Dooden, Beérver
Vs. 342 en 343. -—— Ach, mijne Geliefde
' Rust nu beter, — , 7
Vs. 381, 382. [llaleluja, mer Heerlijkheid! gij. Orion, en gij des
_ Rechters Weeglfchaal , gij waart {lechts weinige fchreden geklommen ,,
Vs. 41t "t Rillen van welke zaligheid ftroomde mij heen door het binnenst
Vs. 479 en 480. Op het ftillere dak was thans de eenige Zoon der
Rike bewoondren geklommen. — -
Vs. s5o1. *t Ernftige noodlot reeds des grooten Propheets van Judwma ?
Vs. 567. Op de glibbrige keijen, eer ze over de beeke dorst ftappen.
Vs. 570.  Stond voor hen beiden.  Zij zaten bij hunne tockomende graven,
Vs. 610. Met geene woestheid nogthans: met waardigheid in hunne bede.,
Vs. 717. Waren geftoken, van ééne van ’s Archipelagus telgen.
Vs. 883. Als met eene ijzeren vuist, ruke ze hoeg uit den ftroom uit, en treft ze,
Vs, 1c09 en 1010, Tegen één’ der met palm - loof omwondene pijlers , een Jongling
Staan, vol ernst, en vol van diep aanbiddende aandache.
Vs. 1013. Grooten naam ter eer' de verheven bazuine nu galmde,
Vs 1024, Met den ernst van aanhoudende aandacht, verheven naar Hem, die
Vs. 1094. Klaagden met Joél daar over. Zij vorschten, maar konden de Jongren
Vs. 1179. Heeft vereend! In zijn eindeloos plan van de zaligheid Aller;
Vs. 1253 en 1254. —— lk ben, O die den Herftelder
Onzer onfchuld gebaard hebr, —
Vs, 1279. M. Hebe gij de bloedige kroone des fmaads om de {laapen des IHeilandi
Vs, 1302 — 1304,
Arm ! toen van her Altdar des Gerichts de Zoon in her duisire
Riep : Mijn God! mijn God! waardm hebt gij me verlaaten?
E. Moeder van Christus, ——
Vs. 1508. Zalig ook gij! Gij zijt de Moeder van al ziln Verzoenden !
Vs, 1405. Om mij deeze boodlchap te brengen des luisters van Jefus,
Vs. 1461. Ziet, hij {macht, en roepr naar hulpe, maar zonder verhooring.
Vs. 1542. Blijde waren, en bang! Nu maadren z’ elkaar. Toen verdweenen
Bij den korten inhoud van het 3de Deel, verandere men bl. 283 reg. 3, order in
orde. Bl 284, reg. 11, den naam van Foél in dien van DBendni, en reg. 13, den
paam van Bendni in dien van Foél.
De XVlde Zang is voor ver het grootfte gedeelte toegewijd aan een eerfte Geriche,
't welk de Verlosfer op Thabor ovet de zielen der Dooden boud:, die federt zijne:
Opftanding geftorven waren. In de meesten dier tafreclen heersche zeer veel Puéti.
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fche fchoonheid: *t zij de Dichter geheele (chaaren deezer Zielen uit allerlei volkeren
te gelijk laac verfchijnen, en door elkander om genade fmeekens; “t zij hij Chris.us
over één’ of flechrs weinige perfoonen tevens de Vierfehaar laat {pannen.  Eenige
ophelderingen of bemerkingen over dceze of geene plaats zullen {ommigen mijner
leezeren daarbij misfchien niec onfiangenaam zijn. Zoo is het bij voorbeeld, indien
ik mij niet bedriege minder algemeen bekead, dat de Tién en Alvader van vs. 70
de ééne den Chineefchen Hemel berekent, de andere, welke vs. 561 terug kome,
ender de naamen behoorc, waarmede de oude Germaanen het Opperwezen kenmerk-
ten : terwijl men al ligrelijk , bij de geringfte beleczenheid , van den Brama der
Iniiaanen, en den Zeus Kronion, of Jupiter Saturnus Zoon der Grieken en Ro.
meinen, heeft hooren gewag maaken. Met eunige aanducht zal men vervolgens van
zelve ziens, dat van vs. 73 tor 104 (daarna ook Z. XVII vs. 93 en 94) verfcheiden
benoemingen, van dingen of van plekken deezer Aarde ontleend , gelijk de Aftronomie
zich in ’t geheel aan dien roof heeft {chuldig gemaak:, tor beltempeling der flarren
zijn overgenomen. Aan veclen zoude het kunnen toefchijnen, dac Gélimar, die in
het fterkite ongelocf aan de voortduuring der ziele , wannecer zij het ligchaam ver.
laaten heeft, fterft, niet zoo onmiddelijk al het geluk had moeten ondervinden, ’
geen hem KrLorsTock doet fmaaken : doch, behalven dat hij een Heiden was,,
behooit men de verdediging des Dichters, die zich overal als den groo ften Voorftan:
der der nederighcid, en den gezwotenften vijand des hoogmoeds betoont , in de’
woorden te zoeken , welke hij hemin den mond legt: Psor de Onflerfiijkh id zifm
wij Armen yeel te gering. De Zelfsmoordenaar, met zulke ftoute verwen in dee-
zen Zang gelchilderd, die kort na Gélimar insgelijks genade ontvangt, hecft ze
denkelijk aan de woede der wanhoop , waar in-jhij de daad bedrecf, en aan de wor-
fteling die voordf ging, dank te weeten.  Tusfchen beiden kan men de frasife Epifode
van Kropsiocks ziekte, als eene beek, die hij in den ftroom zijnes Gezangs lier
vloeién , niec genoeg bewonderen,  Hij fchijnc door her zingen van Christug
eerfte Gericht, reeds voor omrrent achtjaaren, tedoelen.op het geendaarvan in den X11I
Zang vs. 855 fg7. voorkomt : ten zij hij aan den tegenwoordigen. Zang. reeds lang. iw
voorraad gewerke hebbe. Ouk fchiint deeze zwaare ziekre eenc andere geweest te
zijn , dan die hem, even ma zijm huwe'ijk, in zijne Vader-itad overviel, Te bewone
doren is ook, niet lang na decze Epifode, het beminnelijk denkbecld van Elifima’s
hond, wiens ziel ook Aasere onfterffelijkheid deeldchtiz wordr, doch  het niet hoow
ger in den Hemel brengt, dan tor de gemeenfchap met zielen der jonggeftorvene
kinderen geduurende den asvang van derzelver verblif aldasr. Duicter zijn cenig~
fints de vsf, 316 en 317 - ; 5 ‘
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"t €norde als zweepen! De pas ter neérgefabelde Krijgknechr
Zweepte , {chreeuwde enz,

Ik ben hier leterlijk het hoogduitsch gevolgd: Schwivrs® es als Geisflung — géts-
[elte, [ehrie. 1K gefoof, dac her in den famenhang op her doorklicven der luelt
ziee, 't welk de neérgefabelde krijgskneche ook in het volgende leven verorderfteld
worde met zi'n zwaerd te doen. Ulitmuntend is de ftraf van Té: getekeénd , den
eenigfien, die in dit Geriche als een nog lecvind mehsch gevonnist worde, doch als
¢en mensch uit die Sear , van welke alle de overi e inwooners zich voor de zonde én
haare gevolgen hebben weeten te behoeden. Her kan aclirer cenigfins vreemd {chij-
ten, dar de misdaad des cerften van dit geflache, dic Gads geboden overtrad, in
het murmureeren beftan hebbe over den deod, die ons nog blife verdelgen, nict
tegenftaan de de Verzoening des Middehiars ons het ceuwig geluk heeft & Weeg ge-
bragr. Ik zeide z00 even, dat hoogmoed her kwaad is, en wadrlijk velkomen in
den geest der H. Schrift, *t geen de Dichter Het zwantfle &n onverbiddelijkite laac
fteaffen.  Dic Blifkt mier alleen uit de ontfigchelijlie fehilderij ‘van' den Overwcldiger
Zjter lanidgenooten, en uit zijn vonnis, mer zijn gedeag en zijhe raal vergeleckety :
maar ook uit het asndoenlijke verhaal van Zdar en §&ba, Tndied men hie¢r thogt te.
genwerpen, dat rusfchen een’ Pharifecér en een’ Tollemar bij gesn mogelijkheid een
200 enge viiendfchaps - band kan plasts grijpen , als er ‘tusfelicn deeze twes véionder-
fteld wordt, zal ik ter verfchooning vin K towstock antwoorden, dat de v #ich
zelven laag denkende Zdar het valsch vertrouwen van Seéba 't arders’ zal befchotitwd
hebben, dan als het kenmerk van' een verzekerd Christens en dar de hovggevoclen-
heid zijnes vriends zich alleen omtrent God » O niet omtrent menfchen zal hebben
gedpenbaard. Misfchien evenwel, indien men deeze plaats des Dichrers met andere
vergelijke, waar hij de deure der hoop nier zoo volkomen toefluit , is bij deeze
veroordeeling zijn leunien op de woorden : wsor eeawig ! wir freng.  Welke
Mythologie hij gevolgd heeft, wanneer hij, als de beltjders vin verfchillende Hei-
denfche Godsdienften door elkudr tor den Recheer bidden, de Romeinen of Grieken
daarbij laat zeggen:

Gij met de vreeslijke Bus, gij hebt ze daar ergens verborgen,
Ergens begraaven in ¢ duiftre, laac, Minos » niec vallen, niet vallen
Uwe woedende loten! de Bus verberg die voor eeuwig!

— — — e — S g e b — — e—
..

Verberg toch, o Minos, de Bus, ja vergruis haar;
Laat uwe woedende loten om laag in het Chaos verwaaijen;

, .’:
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heb ik niet volkomen kunnen uitvorfchen. ~ Eie weet flechts, dat vircinius Lnsid.
VI 431—433 het volgende zege: :

Nec vero ha fine forte data, fine judice, fedes,
Quacfitor Minos yrngm movet ; ille filentum
Conciliumgue yocat, vitasque er crimina discit,

doch dic verklaren de beste Uitleggers (@) van het trekken eeniger maamen van
Mederechteren it de Bus, 't geen Minos, op het voetfpoor des Romeinfchen
Practors, bij clke zank gewoon was te doon: terwijl er zich alijd een aanmal pee-
foonen in zulk eene Bus vondcn vitgedruke, van welken het lot relkens beflisfen
moest, wie over deezen of dien befchuldigden zitren zoude.  Sedert heeft de op-
fteller van bet beriche in den Letcerbode (23 Jan 1807 ) mij wel geweezen naar
HoraTivs, die L. It Ode § zege: !

Omnes eodem cogimur ; omnium
Ferfatur urna , ferius, ccius
Sors exizura, et wos in wter-
Num exilium impofitura cymbe,

doch hier, en in ecne dergeli ke plaats L, 111 Od. 1, word: flechrs gedachr aan eene
bus. die altijd gefchud worde, en uit welke de ecne naam na den anderen, der genen
wier beurt het was dit leven te verlaaten, worde uitgetrokken: *t welk bij deeze Ziclen
niet meer tc pas kwam , en daarenboven op de eigendik voorkomeade bede in de zoo
even aangehailde regels nict tocpasfelijk is. Ten anierc beoordeclaar (in de Paderl.
Bibl. 1805 No. 15) verkloart her aldus: dac de zielen der Romeinen hier Minog
bidden, dac hij die loten, of ftemeafeltjes, waar bij zij mogelijk veroordeeld konden
worden, derwijze m gt verfirooijen , dut zij even als geheel vérnic:igd_wordun:, en hij
meeng ,rdat zo men die ftembriefjes voor zulke wilde houden, waar mede de rang
der Rechters in het uiten van hun gevoelen beflist wierd, Kropsrock de Zie'en kon dogn
wenfthen, dat de bus vergruisd en de loten vernietigd wierden. De Zielen zou fen zich,
naar her gevoelen deezes uitleguers, dan verbeelden, dar Minos uic gozdwillirheid
de lotbys reeds verborgen had, en hem dus bidden, dac hij toch vooral de loren niet bij
ongeluk moge laaten vallen, op dut de veroordeclingen, dic reeds door de onderaard-
fche rechebank geveld zijn, nie: weder door de Hemelfche , voor welke zij zich thans
'gr;;?la;qst vonden , mogten vernicuwd worden, Deeze uitlezging is buiten twijfel vir_xding.-
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rijk: .doch de Zielen zagen hier Jefus voor Minos zelyen aan , en maakten dus geen
onderfcheid tus(chen twee rechtbanken; en onder deeze Zielen waren er immers ook
goede, voor welke er zich vrijipreekende ftemlootjes in de bus bevonden, welke in
het verbergen en vergruizen der bus geen belang konden vinden.  *

De Nederdaaling ter Helle maake het einde van den Zang uit, waar bij de Fictie,
_ dac de Duivelen zich 7elven en elkender voor geraumten aanziem, waarvan de verwor-
pene Ziclen en Abbaddéna (deeze wordr vs 636 door den Ewngel verftaan), althans
ten opzicht van zich zelven, wvrij zijn, mij altijd roegefcheenen heeft, wac te veel in
den fmaak van miLToN en zelfs van panTE te vallen.

De volgende verbeteringen zijn mij noodzaakelijk gefchecnen, .

Vs. 51, Als haar Geleidsman, te rug, van de Donden, die federt des Heilands

Vs. 48. Sprak: Wie zije gij, Zielen? Een dof en door één gemengd fchreeuwen

Vs. 199 en 200, Na den dood, geliik ik? E. God is maar een enkle. Hij

{chiep ons,
Doch onfterflijk, ——
~Vs 408. Verfche bloesferns, ook wel een vrucht, die gezetis, gevloogen.

Vs. 483. " Eeuwig 1s nu haar verbond, o Séba! d’ Oafterflijke hoorde *t

Vs. 616,  Nedergeflingerd, zoo dat ook de Helle vergaat, en de lasten

Vs. €20, In de laagte diep vitgeftrekt ! Waar de Tempel der gouden

Vs. €43. Maar ook daar, waar de Zielen die onderfcheidden, erkenden

Vs 647. 2 Ook tegenwoordig , maar doffor, door woede en door plaag meer

gebroken! '

Vs. 676 — 678. Rechterhand leunend , fprak hij tot Magog: De wervelwind

doet mijn
Beenderen wagglen ! d’Crlkaan huile mij door ’t bekkeneel ! ik wil echer
Opflaan! Laat Adramélech liggen! — ;

Vs 692, Gog! Zij drong hem omlaag in des Geests onpeilbaarften afgrond.

De XVIlge Zang begint met de openbaaring van Christus aan Thomas; en brengt
den Godmensch vervolgens, als Prediker des Euangeliums, bij de zielen der geenen
die door den Zondvloed  omgekomen waren, in derzelver gevankenis. Ik heb reeds
te vooren mijn gevoelen over dir onderwerp medegedeeld; thans zal ik alleenlijk,
wat de inkleeding betreft, nog aanmerken, dat Kropstock mij hier voorgekomen is
ceen’ anderen flijl te hebben aangenomen, dan in al het voorige van zijn gediche:
doch cen'’ ftijl, die in het vervolg, beide in deezen XVIIden cn in den XVIliden
Zang, nog meermaslen terug keert, en die, behalven het duistere en ingewikkelde,
waar meé hij zich omgeeft, te veel naar het Wijsgeerige overhelt, en te weinig

: Poéfie
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Poéfie is. Eene der moeijelijke plaatfen daar onder, maaken, aan het einde der
optelling van alle die verfchillende gemoeds=beweegingen, die in de zoo lang gevane
gene Geesten omgingen , eer het uur hunner redding genaakte , de 111de en 3 vol-
gende Verfen uit: |

—— hoogmoed, van véér de wedergeroepnen

’t Pad te betreeden der eerften, védr hen den blinkendften Palmtak
Heen te draagen ; woede over ’t misfen van erfdeel in *t rijk der
Vrijen, waar nacht en onzekerheid niets meer bewolken !

Ik geloof, dat door de Wedergeroepenen de Waercld na den Zondvloed moet vere
ftaasn worden ,  terwijl de Ceesten zelve, van welken hier gefproken worde , de
Eerften zijo. De zin zou dan hier op neder komen: Zij waren dikwijls trotsch op
het denkbeeld , dat hunne verlosfing, met al de heerlijkheid , waar zij mede gepaard
ging , de algemeene Opftanding der Dooden van de tweede Waereld voorif zou gaan:
terwijl er op anderc tijden zich in hun wederdm woede verhief over het misfen van
een erfdeel in "t Rijk der Vrijen: een gemis, ’t geen zij, als gevangenen, nog fteeds
beproefden. In de vsfi 126 en 127, zal men bij fommige deezer Zielen, die gegaan
waren om te onderzoeken of het tijdftip der redding gekomen was, en die weder-
keerden; terwijl andere, met hetzelfle oogmerk vertrokken, niet wederkeerden : be-
zwaarlijk eene geestige zinfpeeling op de raave en de duive der Ark over ’t hoofd
zien. Doch de rede van her niet wederkeeren, is hier het blijven wachten op het
tcken aan den Hemel; en die van het wederkeeren, het beriche, ’t welk de uitge-
zondenen aan de teruggebleevenen brengen wilden, dat zich her teken nog niet ge-

openbaard had, Eenigfins mocijelijk komen mij bij de eerfte leezing ook de Vsf,

151 en 152 voor:
o ontwikkeld alleen! zoo fmachtten er hunner
Eenige, om ’t nieuwe lot toch te kennen cnz,

" En inderdaad is er ook geen onderfcheid tusfchen de begeerte deezer Ziclen, om
eindelijk haar noodlot ontwikkeld te zien, en tusfchen die, van toch het nicuwe lot
te leeren kennen, dat op haar wachtte. De Dichter evenwel {chijnt op dic laatfte
een’ fterkeren mnadruk te hebben willen leggen, dan op het eerfte. Bij de Verfen
180—185 zou men de aanmerking kunnen maaken, dat, indien Krorstock voor het
geringere gedeclte deezer Ziclen der eerfte Waereld, welke , na het volbrengen der
fcheiding , verordeeld waren om in de gevankenis tc blijven , ‘en welke meenden,
dat zij nu voor eeuwig van het Rijk des lichts verftoken zouden ziju, nog cen toeko-
R
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mend heil beftemmen wilde , hij dezelve wel mogt laaten weénen, maer dat de
woorden van murmureeren., en veoril van muiten ( fich empiirien ), in.dic geval
wat hard gekoozen fchijnen. Zo het mij geoorloofd is, ten opzichte deezer geheele
flof , mijn gevoelen vrij uic te zeggen, dunke mij, dat onze Dichter er meer partij
van bad kunnen trekken, en ze op ecne aangenaamer wijze had kunnen behandelen.

Allerinneemendst daaréntegen is de Epifode, welke hierop volge: van het jongsken
Nephthda naamendlijk, die men zich uit den XVden Zang herinneren zal, dat aan
Bendni verfcheenen was, en die thans geroepen wordt , om aan de vrienden van
Christus, bij het graf, van deeze Verfchijning kennis te geeven. Bij het Zegelied,
’t welk de getuigen daardp aanheffen , laar de Dichter bij ieder Couplet den kleinen
Nephthda , met negen andere kinderen » Zich door cen” dans in het rond verlustigen ,

die niec fchilderfichtiger kon uitgedruke worden, «dan door dien telkens wederkeerenden
fegel van enkel Dactylusfen : \

- ~—— Naar maate ’t gezang in froomen zich uitgoot,
Danften de kindren den heiligen rei bij her hooge Triumphlied,

‘en daarna:
Danflen de kindren den heiligen rei om ééu van de graven.

In het lied der Heilizen moet ik tusfchen beiden de oplettenheid des leezers doen
vallen op de ftouce uithiauing in vs. 2r3, waar men véér de” woorden:

Riep: Mijn Heere | enmijn God! =

den naam van Thomas, waar van in de regels, die voorif gaan, niet gefprroken was &
moet 1nvullen. Ik heb dic nier durven verinderen: even gelijk ik dikwijls ook het
oerlpronkelijke gevolgd ben in de vitdrukking: fprak het, of riep het, in plaats van
hij [prak ket, of hij riep her, op de wijze van het 'Ei'we, of Dixit der Griekfche en:
Latijnfche Poéecten, na het cindigen eener redenvoering, door -den een’ of anderen
gehouden. Ik weot, dat men mij hier over besispe heeft , . als ftrijdende met den
aarc van onze taal: doch, doar het cven zger tegen den aart van het Hoogduitsch
aanloopt, knomt het des noods voor de veriintwoording van Krorstock , -en niet voor
de mijne, Schoon is her ook daarna in deeze -zelfde Epifode, wanncer een  aantal
Verreezenen Nephthda hier voor een’ korten tijd in hunnen kring opneemen, en hem
het lied der Gewigen , dar hij zoo even gehoord, en met den dans verzeld had, laaten:
herhaalen.. Asnath vertoont zich hicr ‘wederdm onder deeze Opgewekte; ’t geen.nog.




N A RE D E | 13

cot eene fterkere proeve ftreke, dac die wij tc voeren hebben zien vem'jzeu, geene
andere is, dan Jofephs Huisvrouw.

Het overige van deezen Zang wordr door eene nog veel Iangere Epifode gevormd:
een Vrienden -avond « feest nsamentlijk , *t welk Lazarus in den tuih, dien bij mee
Martha bewoont, aan ver{cheidene. Vroomen cn Pelgrimmen van zijne kennisfe geefcp
en 't welk met de tegenwoordigheid van eenige Opgereezenen veréerd worde, die zich
cerst in de gedaante van Pelgrimmen hier en daar bij fommige gasten onder "t wandelen
voegen, en, na met hun in gefprek getreeden te zijn, zich aan hen in hunne heer-
lijkheid openbaaren. Dit geheele verhaal geeft aanleiding tor allerbeminnelijkfte tefree-
len: gelifk onder anderen de famenfpraak tus(chen Lazarus, die zich, van het gezel-
fchap even verwijderd, bij her graf zijner zuster Maria bevond, en tusfchen de Zicl
van deeze hatlte, zonder dat Lazarus echter iets van haar vernceme, Frazi ik ook het
geen hier met Bethéron voorvalt, den rijken Jongeling, dien Jefus lief had, hoe zter
hij te dier tijd noch geen mocds genoeg bezar, om alles te verkoopen en hem na te
volgen, In Japhets aanfprank aan Sébida vs. 476, en daarnain het geen Lazarus
vs. 525 en volg. tegen één’ der onder de Pelgrims-gedaante verborgene Onfterffelijken
zegt, vinde ik weder te veel van dien Philofophifchen toon, die mij dunke dat meer
in de Dida&ifche Poéfie , don in de Heroifche past.  Wanneer NMaria aan haar Droeder
Lazarus, welke haar evenwel niet hoort, de Pelgrimmen aanwijst, die in zijnen Hof
met de genoodigden wandelen, en echter Onfterffelijken zijn, noemt zij ook Hufui en
Jéduthun, die vit de gefchiedenis van David genoeg bekend zijn. Minder mogelijk
zullen zich fommigen herinneren, dat Heman de Kleinzoon van Juda geweest is, en
een man van vermgarde wijsheid, fchoon hij door Salomon daarin evertroffen wierd:
Zie 1 Kon. IV vs. 30 en g1, en 1 Chron. 11 vs. 4 en 6. Uit de bijvoeging van
Jephtha’s Dochter bij den maam van Megiddo, zien wij, dat fiet deeze is, die op
bet laatst van den XVden Zang san Cidli verfcheen, en haar vervolgens naar Thabor
voerde. Of de Dichter, vs. 6oo en 6o1, door den Jongeling, die zoo hartelijk
om Lazarus treurde , vermoedelijk toen deeze geltorven was, en aan wien nu Eliphas
verfchijnen wilde, een bepaald perfuon verftan hebbe, durf ik nict verzekeren
althans ik heb hem nier kunnen uitvinden. Aangenasam is tegen het einde van dit
feest her Duéc van Sémida en Cidli, met de klanken mabootfende en tekenende bes
fehrijving, die er van vooriifgeac vs. 698 en volg : doch er is, dunke mij, iecs
yreemds in, wanneer wij Sémida vs. 718 nan de bewoeners van Hesperus juist zeven
Zinnen hooren tockennen.  Ten laatften zouden er wel ‘bemerkingen te vormen zijn

- tepgen de reden, waardm vs, 739 en volg. een der Opgewekeen zich aan!Semno niet
vercoonen wil, 't s waar, de volkomenheid zijner overcuiging van 's/Hedlands Opftans
R e
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ding deed dit onnoodig worden: dan, daar hij toch verklaard had, dat hem Verfchij-
ningen zeer gelukkig zouden maaken, moest de vrees, dat ze hem te zeer ontroeren
zouden, den Onfterflijken, zoo ’t mij voorkomt, nict meer hebben afgehouden van
zich aan iemand, dic zoo fterk een’ geest had, in zijne Heerlijkheid te openbaaren,
dan dit wel aan veel zwakkeren te beurt was gevallen. i
De verbeteringen zijn hier de volgende: _
" Vs. 35, 3%. Ultgeftreke ligr, en het zege-gejuich der ftrijdren voor Vrijheid,
Hij hun Makker, verneemt. ——
Vs. 77—79. Tot het aanfchouwen; dair legge een andre Gemeente zich neer tot
Dood en aanfchouwen. Er zullen cens cenigen uwer bewandlen,
Ach in fchriklijke tijden, den wandel tot dood en aanfchouwen!
Vs. 111, Birtere droefheid ; hoogmoed, om, v66r de wedergeroepnen
Vs. 120.  Ziet, Gethfemane beeft! de Trawanten der Star zijn aan ’t’ wanklen!
" Vs. 166. Naar beneden te zien, zoo ver zich de ftreeken der Diepte
Uitbreidden onder de Dooden.
Vs, 173. De geheel Rechrvagrdige, ’t geen geen Onfterfliike hoorde,
Vs. 203. Van de graven het voorgevoel fmaakt der aanftaande verrukking,
Vs, 224. Diche bij den hof in de ftruiken. Nu fcheidde hij negen der Jongskens,
Vs. 241, Ach cene zalige Schaar, weldra Vermelders van . Jefus
Vs. 347. Stroomde, toen toefde niet meer de wellust - volle Vergaadring
Vs. 368. Welken een luchtige beck doorvloeide, en één van wier paden
Vs. 387. Lazarus ging, en flrooide bloemen, befprocide her fteenzand
Vs, 492. Dan, dan wierd ik gered uit die Zee van wwijfflingen, daar ’k in
Vs 513 en 744. Daaden beflislend , leide hij op de weegfchaal het Oogmerk ;
Vs. 577. Ligtrooden wandelftaf, deeze is Hufai, Ginds aan de kromming
Vs, 611, Worde uw Broedir verheerlijke. M. Worde , Englen des Heeren?
verheerlijke ' ;
Vs. 671. Niet verfchijnen! Bethdron was onbemerkt langs de beeke
Ik gaa nu over tot den XVIllden Zang, dien ik openhartig belijden moet, met
minder genoegen dan de voorigen vertaald te hebben; nictiegenftaande het er gewis
aan geen f{choonheden in mangelt. Doch er is mijnes oordecls te weinig handeling
in, en daar en tegen ftapelen er zich te veele en lange aanfpraaken, bijna had ik
leerrederen gezegd, op clkadr, waar van fommige wel ecne treffende \velfpreekcnbeid
bevatten, doch andere weder ingewikkeld en donker zijn, althans eer men zs twee
of driemaal geleezen heeft. Van verfcheidene gezegden, en de keus van verfcheidene
perfooncm, om hen dets te doen zeggen, betig ik zelfs niet altijd het oogmerk des
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Dichters genoeg te hebben kunnen nagaan.  Boven dien ontbreeke het. hier , gelijk
meermaalen in dit anders zoo witmuntend Werk , aan geene herhaalingen; en de Zang.
valt dikwijls op nieuw in den trant-van het Leergediche. Indicn men cenige plaatfen
van denzelven om deeze reden in de overzewing harder moge vinden, dan het vroe=
gere gedeelte van mijnen arbeid, verzoek ik, dat, eer men mij beoordecle, men zich
de moeite geeve, het oorfpronkelijke daar mede te willen vergelijken. - De inhoud is
een Gezicht, dac aan Adam vergund worde, van eenige gebeurtenisfen, die op den
jongften dag zullen plaats hebben: en wel van het Gericht, dac over eenige {oorten
van Menfchen, gelijk Vervolgers van"hunne Broederen om den Godsdienst  Spotte-
ren met’ de Openbaaring, Ilaateren en Lasteraaren der Vrioomen, Stichteren des
Afgodendiensts, en booze Koningen, als dan gehouden zal worden. Ik zal flechts
hier en daar cene enkele opheldering: doch daarna nog eene bemerking van meer
gewige laaten volgen.
Niet zeer duidelijk is het 47fte Vers:

ach op den Troon zag ook hij nu den Rechter.

Ik meen, datin den famenhang het woordje %ij gebracht meet worden tot het geen ever:
vooraf gaar: Niemand van u zal dan kuunen uitfpreeken, 't geen 4if zag; en dat
dus de zin is: Even gelijk i# nu in een Gezicht den Rechter op den Troon gezien
heb, zule gij allen er hem dan ook op zien zitten. . In "t Hoogduitsch flaats «

Was er fah. Ach cr fchaute dann auch auf dem Throne den Richter,

Ik heb gedacht dat ook £if het in ’t Nederduitsch iets minder duister zoude maaken
Dat er vs. 115 enz, van ecne vervolging van Dweepers, en van verheven Heiligen
in hunne eigen oogen gefproken wordet, heeft nauwelijks cenige herinnering noodig.
De Regel Vs. 6oo:

Of als de Orion te doof was, en piet de pacrden deed flilftaan,

heeft mij fteeds duister gefcheenen. De Opfteller der beoordecling in de Fuder,
Bibl., van welke ik zoo even fprak, neemt het in deezen zin op: de Halve Goden
of Helden, die men meende dat in de ftarren hun verblijf hiclden, verbeeldde men
zich, als met ftrijdwagens door het zwerk rijdende, Orions ondergang gebeurde in
November, en voorfpelde regen en den winter, Wanneer men hem dus bad de paer-

. den te doen ftilftaan, zoo wenschte men den naderenden winter en deszelfs fforime
viaagen te rug te hyuden,
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Duister is ook buiten twijffel Vs, 547 en 5*8, zelfs gelijk ik ze nu, nader aan her
dgorfpronkelijke , voorftelle :

Martelaars, in het tockomende, zelfs van ‘de deugd , zo de Menfchen
Andere marteldars hadden verdiend. :

1k maatige mij hier geen uitlegging aan,

. In'de Leipziger Uitgaave, die ik volge, flaat eene Noot, en wel de eeniglte van
het gantfehe Werk,- onder Bladzijde 98, welke in mijue Vertaaling hetzelfde getal
heeft; zij is betrekkelijk tot Vs, 655 en de één-en-vijftig volgenden, welke zich in
geene der vroegere Uitgaaven bevinden, en dus ook tor nu toe in het Nederduitsch
nog niet verfeheenen zijn., Deeze hoogstmerkwaardige Noot luide aldus:

Er flonden nog andere Godemverzinmers enz. ,, Deeze regels wierden in 1753
» opgelteld, doch daatem weggelaaten, om dac de Schrijver vreesde , dat zij, zelfs
sy bij de besten onder zijne Roomschgezinde Leezeren, de zedelijke uitwerkingen
» mogten belemmeren, welke zijn (_:cdu:h: konde hebben 11ij meent niet, dat dic
»s NOY tegenwoordig te bevreezen zij.”

Na de Verfen, van welken hier gefproken worde, flechts vlugtig doorleezen te
hebben, befpeurt men onmiddelijk, dat de Dichter op de zulken zinfpeelt, die de
aanroeping der Heiligen tot een Leerftuk van den Christen Godsdienst gemaake, en
in de Kerk ingevoerd hebben; en niemand zal zich daarbij weerhouden kunnen, van
het fchoone tafrecl te bewonderen, in welk des Heilands Moeder zich verblijde, dac
op den Oordeclsdag al de aan haar toegewijde Altaaren in duigen liggen, cn dat zij nu
geen traanen meér beboeft te ftorten over de aanbiddingen, welke zij zoo veel
ceuwen achter één omving; terwijl zij, en de Martelaars, hunne Kroonen aan de
voeten van Jefus nederwerpen, die geleeden heeft om ook hen te verzoenen. Intus-
fchen blijfe her duister, wat kLopsTocks denkbeeld amtrent het toekomende lor deezer
Christelijke Godenverzinners geweest zij, en zclfs of men uit zijne gezegden opmaa-
ken kan, dat hij dit voor het tegenwoordige nog onbellist wil gelaaten hebben: wane
de Verfen 655 tot 659 kusnen op het voorleedene flaan; en het geen vs. 674
gezegd worde, ziet buiten allen twijffdl, en vs. 679 hoogst waarfchijnlijk .op de
Marrelaars, en niet op de verreezene Aanbidders van Heiligen. Uit de Verfen 689
tot 691 zoude men zelfs een ongunstig oordecl ten hunnen opzichte moeten vellen:
wane Zielen op dien ontfagehelijken dag yvan den verhevenflen Geest af te [eheiden,
Gefehapenen wan den Ongefchapenen, betekent hier niet anders, dan de- eeuwige
affcheiding der Ongetukkigen op den OQordeclsdag van het Wezen dac hen vormde.
Hoe dit 2], dé Noot, die Tk zo6 even heb mngch:'.aid heeft mij ge:roﬂ'cn om dat
de Dichter in dezelve toont overtuigd te zijn, dac er tusfchen 1753, toende regels ga=
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{chreeven, en 1799, toenze ter persfe gezonden wierden, zulk eene verlichring onder
de Boomschgezinden is opgegaan, dat, daar in het eerfte dcezer jaaren zelfs de bes-
ten onder zijne Leezeren van dien Godsdienst zich jasn de bewuste plaats geérgerd
zouden hebben, dit in het laacfte daar@ntegen niec feer te duchten was. Hoe zeer
ik aan de ééme zijde ver ben van te willen loochenen, dat, wvooril in fommige
Gewesten van het Room(che Duitschland , door het veelvuldig leezen van:Proceftant
fche Werken, en door de hervormingen van Keizer Jofiph, zoo wel als :federt van
den Koning van Beijeren cn andere Vorsten, een ondindig vrijér en‘cdelmoedig,er
denkwijze bij de belijderen deczer Leere doorgedrongen zii, dan omurent de helft der
voorige ceuw : zoo verzekere ik mij toch asn de andere, dat het aok roen mnier aan
verftandige lieden onder hen ontbroken hebbe, die de grove ver€ering van Maria. en
de verdere Heiligen door hunne Geloofsgenooten afkeurden, en:die het misfchien
zouden hebben kunnen: dulden , wanneer de Moeder des Zaligmeakers bij den Dichs
ter yitroept:

Droog nu, heilige traane, die zelfs in de ecuwige ruste
Dikwijls mijn oog vergoot, als Christenen mij miskenden,

En, gelijk den Zoon, mij veréerden! méedogende traane,

Zwijg nu! de Aarde is verbrijzeld, en in den puinhoop der Aarde:
Liggen zij allen tot gruis, de fchiterende Outers, van welken

Mij aenbiddingen galmden , zoo veel verloochningen Godes !

ten minsten, indien door deeze aanbiddingen hier fleches het misbruik, en niet de
‘door de Kerk ‘zelve ‘voorgefchreevene hulde verfltaan moet worden: wane anders
fins zouden ook nu ‘getrouwe aankleevers van hunnen 'Godsdienss, hoe 'doorzich~
tig ook voor 't overige, er zich noodwendig asn meeceen ftooten,

Ik heb mij dikwijls verwonderd over de zwakheid van een Argument, ’t geen
men bij sanhoudenheid zicr terug keeren: dat naamentlijk de Voorzienigheid, door
de beflisfing der Kerke omtrent alles wat her Leerftelfige betreft, voor .de gewees:
tensrust der Lecken met zoo veel wijsheid als goedertierenheid heeft willen zorgen:
een-voorrecht, waar van zich de Proceftanten moedwillig beroofd hebbenj — daar
feder Roomschgezinde toch, zal hij tor deeze rust zijnes gemoeds gerazken, zich
eerst, zoo wel als wij, van de Waarheid en Goddelijkheid der ¥, Schrifc overtai-
gen moet, eer hij er uit befluiten mag, dat Christus in der daad dnar bij verklaard!
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heeft, dac de meerderheid ecier algemecne en wettige Kerkverzameling zich nimmer door
alle eéuwen heen omtrent de Leer zoukunnen bedriegen; wanneer hem dan nog het
Historisch onderzoek naar de algemcenheid en wetugheld van alle " die Concrhen, die
allengskens zijn geloof bepaald hebben, overblijfi: een onderzoek , waarmede het een=
voudige lcezen des Nicuwen Testaments, om er de Leer des Christendoms zelf uit
op te maaken, in geen vergelijking van moeijelijkheid kan gebracht worden.

Her ftelfel, dac her in tw;}ﬂ'el trekken van een enkel leerftuk, door dit'K‘erk«-
genootfchap dls zoodanig aangenomen , reeds een ophouden is van ‘tot. het zelve
te behooren, kan 'niet anders dan jeder onpamjdw onderzoek, zonder welk cr
geen hervormmg mogelijk is, flechts ‘tot ecne - zeckere hoogte -toe te flaan.  Wie
zou zich anders niet verwonderen van bij één’ der geachifte Dichteren van
Frankrijk, niet laater dan in 1804 , na dat hij alvoorens al het troostrijke en
rhet hét " menfchelike hagt  overeenftemmende, het: welk ‘de leer des Vagevaurs
influiz, had opgevijzeld, d¢ volgende regels te ontmocten: Les tristes et farouches
Sectaires, qui Uont wvefetté (ce doame) dans le [eizieme Siécle, ont méconnu
& la fois les befvins de Phomme et la bonté de Dien. Of de kleine bijgeloovig-
heden omtrent wonderdaadige “beelden en foortgelijke beuzelingen reeds alom zoo
zeer verdweenen zijn, als het aan eene doorzichtige Geostelijkheid, van welke het
alleenlijk afhfmgt dit tc bewerken, betaamde, is eene vraag, die nauwelijks beant-
woording verdient. Ifoe het zij met de toeckomende vooruitzichten omrrent eene
Kerk, die zulk cene menigte van Ledemaaten in ons Waerelddeel telt, en daar
onder zoo veel lieden, wicr kundigheid en oprechte Godsdienst-liefde mij fteeds
eene waare hoogachting heeft ingeboezemd, zoo beruste ik ook ten deezen op-
zichte volkomen in het wijs beftuur van hunnen en onzen gemeenfchappelijken
Heer, in wiens groot Ontwerp ook dwaalingen en verkeerdheden moeten mede-
werken tot volmaaking van het geheele, en tot het eindelijke geluk der gantfche
Aarde , wanneer zij voor haar f{chitterendfte tijdperk zal rijp zijo, = .~

Deeze zijn de verbeteringen , in deezen Zang voorgefteld:

Vs. 164. Aanbracht, deeze zielen! Maar neetn, niet de Schepping misfchiep zich;

Vs. 341. Zoo dac de gouden Tyran, dien de Toverdrank neder deed ftorten,

Vs. 344. Nu naar alle traanen gekeerd heeft, de hangende wolken

Vs. 362, © Onder de Volkren der Aaed’y, om van ’s Rechters bloed te getuigen.

V5. 396 en 397. Hoe verheven, en {choon, met welk een vooruit= op voors

uit = zicht, § .
Steeds in t ceuwige, —— ViR ¢ G
¢ Vs. 527,
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I'I
Vs, 507.  Voor den God der Goden ! geen halve Menschlievenheid, volle
Vs, 547. Martelaars in het toekomende zelfs van de' deugd, zo de Menfchen .
Vs, 553. Mij aan iederen arm! op den bodem, waar Lasteraars woonden,’
Vs. 598. Al den praal en “t gedruisch uwer offerhanden, de Hoorder Uiy
Vs. 644. Sqq. onflerflijk u achteet, en veel u : ' 9,
Inbeeldet, als gij, naar uwe wijsheid, het Wezen der Wezens
Dorst ontwikkelen; als gij, van droomen bevleugeld, in 't vreeslijk
Duister om hoog drongt, en Hem die ecuwig is , gantschlijk, gelijk hij
- God was, ontdekter; dan zijne volkomenheid fplitster, ze matet
Met eenes Menfchen maatftaf; die God van eeuwigheid doorzaagt !
Vs. €62. Over den voet der Godlijke; en bloed befprengde die kleeding,
Vs. 681, 682. Ziet, gij troft den Dood ter verdelging toe, en de Zonda
Was onze Verklaagfter vergeefs voor den dondrenden Zetel !
Vs, 7o1. Eere, Hofanna, san Bethlehems Kind ! den Lijder ! den Dooden!
Vs, 799,  Aan uwe zielen ! Gij hebt de waardij der Menfches - natuur , haar
Bij den XIXden Zang, welke het onfterfelijk Werk van gropsTock met den
XXften yoltooit, heb ik bijna niet anders te doen, dan op dichterlijke fchoonheden te
wijzen. Adams Geziche, ’t welk reeds den geheelen achtienden Zang vervuld had,

‘wordt fleeds nog voortgezer ; en onder de Tafreelen uit het algemeene Waereldge-

richt, die aan den Aarrsvader vertoond wierden, ligt nu de beurt aan de trotfche
najaagers van eigen geregtigheid. = Ongetwijffeld heerscht er zeer veel krache ' en
waarheid in de ontdekkende taal , welke Johannes tot hen voert; wanncer men in-
tusfchen niet alleen den aart zijner verwijtingen met oplettenheid overweegt, maar zich
vooril te binnen brengt, ber geen ik, bij gelegenheid van den XViden Zang , van
's Dichters afkeer van geestelijken hoogmoed heb doen opmerken, en aan zijne vers
oordeeling van Séba tor eene eeuwige fcheiding van Zoiir, deszelfs Vriend 5 €0 tot
een eeuwig onheil, terug denkt: zoo zal hst misfchien meerderen met niij eenigfing
verwonderen, hem hier bij het Vonnis over deezen hoop van lieden te hooren
zeggen: '
De ligtere fchaal vioog -
Niet volkomen om hoog., Geen nacht, maar fchemering wierd hee
Lot der gevonnisten. Mogelik rijst hun zelfs vroeg (4) eens de dag op.

’

‘ (&) duch friiher,
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Nu volgt de heerlijke fchilderij van Abbad6na’s herftel, waar over alle uitweiding
of opheldering ecne beleediging zou zijn van het gevoel mijner Leezeren, en waarbij
alle Theologifche tegenwerpingen zeer ten onpas komen: daar toch niemand zich
verftouten zal te beweeren, dat God geem magr zou hebben, zelfs in een enkel
geval, de verdienften zijnes Zoons verder dan tot de inwooneren van deezen Aardbol
uit te breiden, ¥ets meer misfchien zou er te zeggen vallen tegen de zaligheid van
het geheele Menschdom, dat in den Zondvloed omgeliomen was, zonder uitfluiting
van' iemand, voor zoo ver naamentlijk dat Geflacht niet reeds véér de Hemelvaare
van Christus uit deszetfs gevankenis was verlost, en ter Heerlijkheid ingegaan, In
der daad zou het een verbaazend voorrecht deezer cerlte Waereld zijn (eener Wae.
reld, die zulk een’ hoogen trap van verdorvenheid beklommen had ) boven de nako-
melingfchap des tweeden Stamvaders Noa, van op den Oordeelsdag, zonder verlies
van een enkel van deszelfs leden, gezaligd te worden. En, indien er toch bij de
Verfchijning van Christus in hunnen kerker tot hen gezegd was, dat zij geSordeeld
zouden worden naar maate zij op dat tijdftip zelve hem ul of nier aannamen: waarom
wvorden zij dan, ook na den tweeden proeftijd, dien zij zoo wel als den eerften ver-
fmaad hadden, begenadigd, daar er aan hunne overige Natuurgenooten flechts ééne
dag der zaligheid roegeftaan is? Het verhaal van Christus Verfchijning aan zijne Dis-
cipelen bij de Zee van Tiberias heeft veel bevalligs. Door dew Tweeling van
Vs. 277 meen ik, dat Andreiis, de Broeder wvan Petrus, verftaan moet worden.
Schilderiichrig is Vs. gr4 met de 4 Spondeeusfen of Trochzusfen, waar in men den
taatsigenoemden Discipel het zwaare, met visfchen belaadene net, meer ziet op "t
firand trekken, dan men er wel de befchrijving van leest. Van de Verfchijaing aan
meer dan 500 Broederen op eens, waarvan 1 Cor. XV vs. 6 door Paulus gefpro=
ken worde, doch waarvan geen één der Euvangelisten gewangt, hoe zeer het ons
opperviakkig ook toe moge fchijnen, dat ecne gebeurtenis, zoo uitncemend tor ver-
fterking des Geloofs gefchike, het verdiende (4 ): heeft xLorsTock ecne groote

(a) Br zijn, imcnkele uitlaatingen der Evangelisten in hunne verhaalen, bijna zoude men zeggen in
den verfchillenden geest hunmer verhaalen, duisterieden , die waarfchijnlijk nimmer zullen opgelost
worden, daar het ons aan eene genoeglaame lerterkundige gefchiedenis deezer gewijde fchriften ont-
breekt, uit welke de oorzaak van dat Verfchijnfel anderfins ligrelijk zou op te maaken zijn. De waar-
beid der gebeurtenisfen. intusfchen lijdt ’er in geenen deele bij, zoo dra men flechts niet aan de bui-
wenfle fchors blijft hangen, en zich de moeite van het doordenken en vergelijken getroosten wil: bes
halven dat zelfs deeze omftandigheid medewerkt, om de Schrijveren van alle affprask met elkaar ten
fterkften viij te pleiten. Dau, de zaak blijft dsarom niet te min onbegrijpelijk. Ik bepaale mij , om
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partij getrokken.  Hij laat de Leerlingen des Heilands, waar onder evenwel 'dé Apos-
telen niec geteld worden, allengskens op Thabor verzamelen, en, toen hun getal vol-

dit in zijn volle licht te zetten, tot Christus Opflanding, waarin het ook veornsamentliik ontdeke
wordt, Na dat alle vier de Euangelisten zijné Lijdensgefchiedenis, ieder op zijne wijze, zeer breed-
voerig hadden medegedeeld, komen zij man zijne Verrijzenis: eenc zask van het allefuiterfte gewigt

gelijk ook de Apostelen hzf hunne geheele volgende prediking fteeds getoond hebben overiuigd e
zijn, dat het geloof aan Jefus met de waarheid of onwaarheid deezer gebeurtenis ftond of viel, Wat
doct nu terflond Martliwus, die als Apostel de Verfchijningen dés Heilands zelve bijgewoond heeft,
en wiens Euvangelium het oudfle en tevens her uitvoerigfte is van de vier? Hij vergenoegt zich met
het enkele bericht van Christus Verfthijning aam de Vrouwen, aan welke eerst een Engel bij het graf,
dnar na de Heiland in perfoon, last geeft, aan zijne Broederen of Discipelen te zeggen, dat zij zich
naar Galilea moesten begeaven , waar hij hen voorging (gelijk Chtistus hus, eer hij fief, zelf gezegd
had te zullen doen, (Zie Matth. 26. vs. go. Marc, 14. vs. 28.) en dat zij hem dewr zouden zien.
et geen woord worde hier gemeld, dac hij zich aan de Elven, eerst zonder, vervolgens met Tho-
mas, op den dag der Opftandig, en acht dagen daar na, te Jerufulem vertoonde: zij paan flechts,
gehoorzaam aan het ontvangene bevel, nasr Galilwa op den berg, daar Chrisius hes beftheiden had,
en hooten hier de laatfte gefprekken hunnes Meestets, zonder het minfte gewag, noch van hun wes
derkeeren naar Jerufilem, noch wvan de Hemelvaare op den viak bij deeze ftad gelegenen ~ Olijfberg,
Van eene geheel andere nawur is het verhaal van Lucas. Hij, die, na alles van vooren aan neerfies
Yk ondersocht te hebben, op het voctspoor van veele auderen een bericht van het gebeurde omtrent
den Zaligmaaker te boek stelde, gelijk het aan hem en aan hen Aadden overgeleverd, diz van den begin-
nen zelven ganschouwers en dienaars des woords geweest zijn: de wegens zijne nauwkeurigheid hoog
geschatte Lucas kent geen Galilea in de gantsche Opflandings-geschiedenis, in de IHandelingen zoo
ivei-nig als in zijn Euangeliom, in het bevel des Engels of des Zaligmaakers zoo weinig ali in de daad,
In ’t tegendeel wanneer men Luc, XXIV Vs 44 — 51 en Hand. I Vs, 3 en volg. met aandache leest,
zoude men fehierbewoogen worden er uit te befluiten, dar de Apostelen, geduurende de volle 4o dagen
tusfehen de Opftanding en Hemelvaare hunaes Meesters, d¢ Hoofdftad niet verlaaten hadden. Marcus,
{chijnt beide de genoemde Enangelisten, ofderzelver bronnen, véér zich gehad te hebben , en zeals’t wara
te hebben willen vereénigen, Uit Matheus neemt hij hetbeveldes Engels aan de Vrouwen over, om den
Discipelen Iast te geeven van naar Galilea te gaan, waar hij voorging, en waar zij hem zien zouden, met
de bijvoeging: geltjk }ij ulieden gezegd heefr. Uit Lucas meemt hij vervolgens onder anderen de Ver-
fehijning aan de Emmausgangeren, en die aan de Elven op den dag der Opftanding over: wasr na hij
dan in 4 Verfen eenige bevelen en laatfle gezegden wvan den Middelaar te boek ftelr, et hier op met
een woord de Hemelvaart faat volgen: zonder van het vertrek zelve der Dicipelen naar Galilza ; en van
iets "t geen dasr geschied zoude zijn, te gewaagen: ten zij men de genoemde 4 Verfen, vergelecken
mee de laatfle Versen van Mathaus, voor "seilands vitfpresk in Galilaea op den berg wilde houden,
Johennes elndelijk is in zijn cofte Hoofddeel uitvoerig in het verhaal van ecenige Verfchijningen des
Heilands op den dag  der Opi‘tqndiug en den volgenden dng des Heeren, waarbij echeer wederdm
anm geen bevel van zich nmasr Galilea te begeeven gedacht wordt: de beide lharfe Verfen van dic
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komen was geworden, Lazarus, als Pawriarch, het Avondmaal des Heeren onder hes
vitdeclen: terwijl: de naderenden en.terug keerenden elkander door de bem_gedigendl-té
en aanfpoorendfte taal in hunne verwachting en getrouwheid verfterken. De Spree-
kers van fommige troostredenen ontdekt men uit hunne gezegden zelven, Gelijk
d'Engel u, § Moeder, groette enz. Vs, 641, is bij voorbeeld de taal van Portig.
O wanneer toch , wanneer tochk Vs, 652, die van Stephanus. Mij wicrd: het gezer,

Hoof‘ddepl {chijnen zelfs bijna het Evangelium te befluiten.. Evenwel er wordt nog een geheel Capit-
tel bijgevoegd, wel toegewijd aan eene Verfchijning aan. 6 der Elven en aan Nathanaél bij de Zee van
Tiberias, met eenige géfprekken bij deeze gelegenheid gewvoerd: doch niemand ziet niet in, dac dit
meer het verhaal eener belangrijke gebeurtenis op zich zelve is, dan wel het verhaal van de gewigtige
Verfchijning van Christus aan de Discipelen op den berg in Galilza, waar hij hen belcheiden had. On-
middelijke tegenfirijdigheid ontdekt men in dit alles niers.en, wanneer men Lue. XXIV, vs. 29. vergelijke
met. Hand. L vs. 4. kan het bevel van niet van Jerufalem te, fcheiden, hoewel het, in deeerfle dee-
zer plaatfen, voorkoomt gezegd te zijn op den dag der Opflanding, zeer wel verkloard worden, van
op den dag der Hemelvaart te zijn uitgefproken. et flilzwijgen zelfs van Lucas omtrent Galilzs kan
geregtvaerdigd worden door het weinige gewag, 't welk 2 der overige Euangelisten, die het uizdruk-
kelijk noemen, er van fchijnen te maaken. Inwusfchen moet het één zoo. wel als het andere nogthans
iederen denkenden. Leezer noodwendig treffen: In Marthacns vootil,. als of de Discipelen den ver-

reczen Zaliglaaker nergens dan in Galilims,. endit flechts eene enkele reize, gezien hadden; in Lucas,

als of zij nimmer uit Jerufalem gewceken'waren, en als of deeze hoofdbefcheiding op den berg in
dat Gewest geen ouiﬁandighei-j ware, die eenige melding verdiende; in Mathaeus en Johannes, juist
de twee Apostelen die bij de Hemelyaare teegenwoordig  geweest zijn., dezelve met een volkomen
ftilzwijgen voorbij te zien gaan; en eindelijk in allen, hen niets te hooren zeggen van de Verfchijuing
aan meer dan vijf hondert Brocderen op eens, waar van er, toen Paulus aan de Corintheren fchreef,
nog verfcheiden leefden. Ik herzeg het, de bewijzen. voor alle deeze gebeurtenisfen zijn , wegens

zoo veel andere ver overweegende redenein, boven allen aanval ,. en kunnen door het ftilzwijgen van

fommigen der Euangeliefchrijyeren, hoe onbegrijpelijk het ons. ook moge voorkomen, niet omver ge-
worpen worden.. Niet tegenftzende dit, twijffel ik echter grootelijks, of femand eenige uitlaatingen,
van. den, aart als ik ze dasr heb voorgefteld , in zaaken van zuik een’ aanbelang , op eene voor zich
zelve en anderen voldoende wijs zal kumnen oplosfen, Ik weet wel, dat het 2an den Geest, welke
de gezegde Schrijvers geleid heeft, nier heeft behaagd,. dat zij alles te boek ftelden, wat wij gaarne.
gewild hadden dat zij, ons hadden, medegedeeld, en gelijk ieder van ons, wanneer wij ons in hunne.
plaats. overbrengen, waarfehijnlijk thans een Euangelium opftellen zoude: doch anderfins, wanneer men

flechts in *t oog houdt, dat Johannes enkel wit een zeker gezichtspunt gefchreeven heeft, zijn er in "t.
overige. hunner verhaalen, omtrent de vitdeffening van Christus openbaare bediening, geen uitlaatiogen.

van een dergelijk belang , behalven die van de. opwekking van.Lazarus, welke met. des Verzoeners lijden.
in 200 eng ceu verband flond, door de drie eerste Euangelisten: zoo wel als die van het bezoeken:
der. Feesten. te Jerufalem.door den. Heiland,. vooér her laatite Paeschfeest, ’t.welk men insgelijks bij;
den. vierden alleen ontmoer.. ' e
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om iweemaal te flerven Vs, 66'5" — 680, kan nauwelijks in den mond van jemand an-
ders dan in dien van Lazarus gelegd. worden, hoewel verfclieiden uitdrukkingen mij
lang op een’ anderen Spreeker hebben doen denken, - De woorden: O e hif mij toes
xond enz. zien dan nier op eene Verlchijning, die Hij zclf had aanfchouwd, maar op de
Verreezenen onder Pelgrimsgedaante , die in zijnen Hof zich onder de genoodigden ge.
mengd hadden. Zoo gelukkig deeze Viering van ’s Heeren dood de komst deszelven
in hun midden vooraf gaac: zoo aandoenlijk wordt zij achwervolgd door het onver~
wachre fterven van den kleinen Nephthdal Ik goa de Verfchijning des Heilands aan
de Jongeren in Galilza voorbij, om in 't bijzonder de coplettenheid mijner Leezeren
op het luatere affcheid, dat hij bij her beklimmen des Olijfbergs van hun nam, en
op zijne wegvoering van deeze Aarde, te vestigen. Hier draagr alles de trekken van
het floutfte penceel. De diep gevoelde treurigheid der Jongeren over het.verlies vam:
hunnen Meester, hoe zeer zij er ook federt lang, toe waren voorbereid ; het geheele
verhaal van het beklimmen der fpitfe des bergs; de Schaar van Hemellingen , die onge-
zien er boven zweeven, en tot Verzellers der Opvaart beftemd' zijns vooral - de fcHil.
dering des Mesfias, gelijk hij in ’t midden zijner Jongeren op den top des Olijfbergs:
ftaar, welke met Vs, 1019 een’ aanvang neemr, en met het nedervallen van Ela
voor hem Vs. 1034 eindigt: dit alles is onnavolgbaar schoon ; en ropstock konde ¥
na de verheerlijking van Lazarus, midden. onder de laatfte woorden die Christus toc
zijne Jongeren fpreekr, en na den plegrigen Aaronifchen Zegen, zijn: verhaal met geen:
meer waarJigheid eindigen, dan door die voortreffelijke regels:

Met dien zegen zegent hen Jefus. Hemel en Aarde!
En gij allen, Verlosten Gods! nu had hee de Heiland
Alles, alles op Aarde volbragt! en ziet de Wolke

Kwam naar beneden, en hieﬁ\hem om hoog nasr den Hemel,. —

Zonder innige ontroering, koomt het mij nauwelijks mogelijk voor, dat iemand.
die gevoel voor het verhevene en fchoone heeft , het geheele flor van deezen XIX.
Zang, gelijk het met Vs. 957 begint, zal kunnen leezen,

Men verandere hier de volgende Verfen aldus: RS

Vs. 10, Rilling, hij hoorde fomtijds nog het lisplen der hemelfche Harpen.

Vs. 51. Van het Menschdom ,. gelijk te ftellen! Gij fhichtter u zelven

¥s. 65, Trof, dat hij Mensch was? Die flerker niet poogde zich zelven te: ong-

vluchten ,.




Vs, 73. « Zievnu welk een deel gij gemist hebr.  Een andere weg ging

Vs. | 94. Des Mesfias droegen 2'in ¢ richtende 00g.  Toen zij zweefden ,

Vs, 133 Toen hij ontwaskee.  Nu drong deeze ftem doar de wachtends

! Heemlen : ' '

Vs, 312 en 313 ~— tevens van de gevangene visfchen, —

Vs. 377. Nu getuigden , naar Galilea weér neder gedaald was,

Ve 411 en 4rp e Gij hebt het Triumphlied van Gods Englen —

Vs. 421. En hij ontfermde zich mijner , hij, wien de meedogende traan in
' Vs, 428, Hadden geen lust aan den Minnenden ,. riepen in Gabbatha’s Vierfihaar:

Vs. g40. Boog, gekroond met de kroone des fmaads op den Schedelen - heuvel o

Vs. 443. Kroone des fmaads bekroont! niet meer de rocfe van ’t graf in ’

Vs. 457, Magdale wisfelde ¢ lied met een rocpen van innige vreugd af:

Vs 484. Nier bij het gral meer; hij zit op den Troon zijner Heerlijlheid,
heerscht aan’

'Vsi 3507 en 508 ~——— dan Cherubim , echter

, Deeze en de Martelaars - kroon ongezien, Bethdron en gij, o

Vs 511, Strooide bloemen op haaren weg, pas ontflootene bloemen ;

Vs. 523, Jefis groet, zoo dikwijls hij zich openbaarde aan de Zijnen,

Vs. 581.) Boven de verfinaading, den arbeid en *t blo>d aan de Lijders.

Vs, 868. . Op dat de liefde, waar mée gij mij lief had, hun hart ‘overmeestre ,

Vs, 908, Moeder des Heeren , en zijne Moeder, met galmende vreugde

Vs. 971, Met de fchrikken van haare vreugde zal komen! Geen Doode

Vs. 1029. Lueht, of die ftof » als van Menfchen, bekleedr, op hem, die vol.

bracht had !

De twintigfte Zang is eene floute onderneeming des Dicheers , die denzelven enkel
aan den Triumphroche van Jefus, van zijne verlaating deezer Aarde, tor op zijne aan-
komst in den Hemel , heeft toegewijd. De Hesameters, het eenigfte foort van Verfen
der voorige Zangen, worden hier alleen als in 't voorbijgian gebezigd tot het beftarij-
vende gedeelte; het overige beftaac it nice minder dan 55 Hymnen of Choorgezan-
gen van de verfchilleride rangen van ' Zegeverzelleren: Seraphs, Cherubs, Verreeze-
nen, Zielen, of ook van andepe Wezens, die het Heir in zijﬁe vlugr voor bij vaart:
flechts afgebroken door het geen cen enkel paar Stervelingen van deeze Aarde den
Verlosfer toezingt ' Alle decze Oden, een’ Pfalm ‘uitgezonderd, fplicfen zich in
Strophen van vier Verfoq feder; en het getal der Strophen van elken Hymne loopt
van cene ‘enkele’! tor 17 vot. ' Séhier alle bekehde Rythmen der oude Poéfic, en
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verfcheiden zelfs, van welke zij nimmer icts geweeten heeft, zijn daarbij gerantfoeneerd,
Het geheele worde eindelijk  wederom in Hexdmeters, mer de betreeding van den
Hemel door Christus en zijn Heir, en met de Zitcing ter rechterhand beflooten.
Na deeze algemeene fchets, zij het mij . gedorloofd, met dezelfde onzijdigheid’,
die ik bij het bedordeclen der voorige Zangen meen betoond te hebben, mifn gevoes
len ook over deezen twintiglten mede te deelen. Niemand , die de Odesen Liederen s
daarin vervar, met den vereischten aandache doorleest, én die de - opvolging en aan-
eenfchakeling derzelven overweegt, zal kummen malaaten, zeer veel kunst en zelfi
Genie, in den inhoud zoo wel als in den vorm; zeer veel verhevenheid in de denk+
beelden ; en mogelijk zoo diep een inzien in het groot ontwerp Gods bij de zending
van zijn’ Zoon op deeze Aarde, als zelden san een® Mensch te beurt viel, in den
Dichter te ontdekken; en zij verdienen derhalven dubbel eene dikwlijs herhaalde
betrachting. Niettegenftaande dic alles evenwel, heeft mij deeze' Zang in het Oor-
fpronkelijke , zelfs, indicn ik mij zoo it mag drukken, bij de twintigfte herleezing ,
nimmer bevaller. Voor eerst heerscht in denzelven, met al de verfcheidenheid van
Versiiare en_ftof, eene hinderende eentoonigheid. Na 't geen wij , in zoo veelen
der voorige Zangen, de Engelen en Verrcezenen reeds ter verhefing van s Heilands
dood en opftanding, en van het geheele Verzoeningswerk, hebben hooren zingEn ,-
deezen laatften nu, welke op verre ma de kortfte niet is, wederom enkel vervuld ce
zien met Hymnen, die voor een groot gedeelte dezelfde flof behelzen, kan niet
anders dan gelegenheid geeven tor het ontdekken van onéindige herhaalingen, zoo
wel van het recds vroeger bezongene, als zelfs in de ééne Ode van ' geen in de
andere gezegd is. Ten tweeden helpen niet alleen de foorten “ven Verfen, hier
gebezigd , deeze eenvormigheid vermeerderen: mmar zij zijn het voornagmentlijk, die
aan het geheele dac harde en’ flroeve geeven, 't welk den Zang zoo onbevallig fn
het leezen maake, Den meeften derzelvenr ontbreekt het grootelijks aan' Dichtér-
lijke welluidenheid; de kortheid of lankheid der Syllaben is er zelfs niet aldijd ftipe
in acht genomen, de Scanfie moet men, hoe geteffend men ook in 'dit werk mo-
ge zijn, fomwijlen cerst door vergelijking der verfchillende Strophen van het zélfde
Lied met elkander opmaaken; en de Hoogduitfche taal fehijne mij, over het alge.
meen genenlen, voor een hoope deezer Grickfche en ‘Latijnfche Dichtmaaten wetk
nig ontvangbsar; de woordverplatfingen zjn hier bovendien fomwiflen zoo onnatinie-
lijk, dac men een’ geruimen tijd conftrueeren moet, cer men in flaat is den waarew
2in te bepnalen; en her ontbreckt er ieder oogenblik asn die zathte verbindends

Ve Sl ol L i



T44 N AR B 9D E

middel - woorden, die de ruwe Monofylaben , of kort op elkadr gedrongene lange
lettergreepen aan één hechten, en Harmonie aan het geheele bijzetcen. Te ver-
geefs toch zal de verhevenheid, aan haar zelve overgelaaten, zoeken te behaagen,
wanneer duidelijkheid en vloeiende Poéfie, van wat voor foort dan 00k s er haaren
ftempel niet op drukken s terwijl duisterheid en hardheid , in dicht zoo wel als
oudicht, de waardij van ecn opstel ‘naar mijn gevoelen nimmer bevorderen,  Deeze
oordeclvelling , die ik waarlchijolijk niet lige van mij af zal kunnen werpen, heeft
mij lang doen aarzelen, hoe ik mij hier bij het vertaalen gedraagen moest. Mijn
Voorganger GROENEVELD heeft met alle mogelijke fliptheid den Dicheer in al deszelfs
Rythmen gevolgd : mer welk een’ voorfpoed, mogen - anderen beflifsen: - Wat mij
betreft, ik meene de Verfen, door Kropstock hier gebruike, insgelijks te kunnen
feandeeren ; en het zoude mij dus misfchien, met naamlooze moeite, zoo wel als
- 90 GROENEVELD hebben kunnen gelukken , in icdere Ode de maat van het Oor-
fpronkelijke na te bootfen; doch de wolle overtuiging,  dat ik in dit geval een
voortbrengfel in de waereld gefteoten zou hebben, ’t welk voor ver her grootfte
gedeclte . mijner Landgenooten onleesbaar, en voor kenneren zelfs der oude dicht-
yiaaten nog onaangenaam zeude geweest zijn, heeft er mij van te rug gehouden,
Van aile andere wijzen, van deezen Zang in gebonden Nederduitseh oyer to gieten,
is mij die de verkiesfelijkfte voorgekomen , van, zonder mij door cenige kluisters
der Profodic rte - laaten boeijen, flechts van verre kropstock in ieder foorc van
Verfen te volgen, den geest van iederen Rythme zo0 wveel en waar het doenlijk
was te behouden, en voorts mijn oor alleen tor gids te neemen, en mij re ver.
genoegen met voor elke Strophe vier taamelijk harmonieufe regels op ’t papier te
plaatfen. En ik vleie mij langs deczen weg, en tevens door het terug brengen der
in het Hoogduitsch zoo zeer door . elkadr geworpene  woorden tot hunne meer een.
voudige en natuurlijke Conftructie, de wezentlijke verdiensten van deezen Zang in'een
licht geplaatsc. te hebben, *t welk mijnen Leezercn niet mishaagen zal. Dir ver.
fchikken der uirdrukkingen zelfs heb ik fomwijlen in een’ graad mocten doen, dat er
geen woord van het Oorfpronkelijke op zijue plaats is blijven ftaan, en dac ik tot
in de volgende Strophe de woorden heb moeten opfpeuren, die in de voorige be-
hooren.  Vindt iemand goed mij  evenwel . nietregenftaande deeze vérklaaring, van
ongetrouwheid aan xLoerstock te- befchuldigen , zoo wil ik liever deeze befchuldi-
ging draagen, dan door cene al te flipte getrouwheid hebben medegewerkr, om den
roem des Dichters, wiens fchoonheden ik op mij genomen had mijnen Landslieden
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te doen kennen, daar ik het vermijden konde, te verkleinen (). Nog eene vrij-
heid heb ik omerent. de menigvuldige Bijbelplaatfen, die in deezen Zang voorkomen,
mij gedwongen gevonden te neemen (en hicr over heb ik mijne Leezeren reeds bij
voorige Zangen enderhouden ): ik meen, van, in de onzekerheid welke Vertaaling
KLOPSTOCK gebezigd heeft, zoo veel doenlijk onze Nederduitfche Ovterzetting te
volgen: waar door het mij insgelijks geluke is, san ecen hoope regels meerdere
duidelijkheid bij te zetten: behalven dat bekende vitdrukkingen der H. Schrift, al
ware onze -Ver}aalling al niet de naauwkeurigfte, zoodanig in ieder Land door het
algemeene gebruik als geheiligd zijn, dat, wanneer men ze anders vdédr zich ziet,
de uicxverking er voor een groot gedeelte van wordt weggenomen. In al het overige
heb ik, zco nauwkeurig mij doenlijk was, het Qorfpronkelijke gevolgd; en zeer
weinige van ‘s Dichcers denkbeelden of woorden zullen in deezen moeijelijken Zang
gemist worden. : .

Ten opzicht van den loop des zelven, moet ik mijne Leezeren tot den korten
Inhoud heenwijzen; en ik kan mij hier dus alleenlijk tot eenige aanmerkingen of

*

(a) Tet eene proeve zal ik het eerfte Choorlied hier onder plaatfea, vergelecken met het Hoog-
duitfche,, en met de vertaaling van GROENEVELD.

KLorsTock Ewig her, vom Beginn an, als die Welt
Nicht war, Sohn! e¢h Tag, Nacht, und Geftirn ward ,
Eh herﬁrahlten_in Sternglanz Cherubim ,
Gort Mittler! Sohn Gottes ! wardst du erwiirgt!

GroeNeveLD. Eeuwig her, van ¢ begin af, als nog de aard
Niet was, Zoon! eer dag, nacht en geflarnt wierd,
Eer uithlonken in flarglans Cherubim,
God Midlaar! Gods Zoone! werd gij gedood!

B My, Van Euwigheid, van den. Beginne, o Zoon!
Toen er geen Waereld was, geen dag en nacht, of ftarren,
Eer Cherubim in glans des Hemels ftraalden,
Toen wierdt ge, o Heiland! Zoon van God! gellagt!

KrorsTock.  Dulder! Sohn! des Altares Golgatha
Geopfere, erwiirgt Lamm! der Gefallnen
Ver{ohnung, o Erbarmer! wardst du da !
Heifsblutend , todt fhst du, Heiliger, dich

T
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ophelderingen bepaalen, Gabriél , gelijk ten uit den aanvang zien zal, geleide den
geheelen Triumphtocht, en Eléa fchijnt, naar het laatst des voorigen Zangs op
de Aarde terug gebleeven te Zzijn. 'Althans men mist hem niet alleen onder de
Zegeverzellers, maar ook bij de aankomst in den (Flemel: "t geen mij voorkomt
met de heerlijke befchrijving van deezén Godsverkoorenen , gelijk ze in den
I Zang Vs, 289 en volg. geleezen worde, weinig te ftrooken.  Het Lied, "t welk
Zacharia zingt, bl. 160, is genemen uit het 4de en 5de Hoofdd. van zijne God-
fpraak, Zonder te onderzoeken, of aldaar door de seruiTe de Mesfias bedoeld
wordr, t geen micuaéuis ontkent, zal ik hier fleches aantekénen, dat, behalven de
aanduiding, wie Iddo’s Kleinzoon geweest is, gelijk ik die, 4 regels laater, in het
verhaal heb zoeken in te vlechten, ik het woord zema, *t welk in hec Qorfpron-
kelijke, en ook in cro:cNeveLps Vertaaling, altijd voor sprurte gebezigd worde,

Ewig her, vom Beginn an, als noch Strom,
Und Meer nicht, nicht Thal war, und Gebirge, .
Noch Staub nicht zu des Lichtreichs Herrlichkeit
Gott fechuf! der Erdkreis kein Grab noch nicit war

GrRoeNEVELD, Dulder! Zoon! op het outer Golgota
Gedfferd , gedood Lam! der gevall’nen
Verzoening , o Ontfermer! waart ge daart
Heetbloedend , dood zaagt gij, Heilige, u zelf

Feuwig her, van "t begin af, als nog Gioenm,
En zee niet, nocht dal was, en gebergte,
Nog f{tof niec tot des lichuijks heerlijkheid
God fchiep! en de aardkreits geen graf nog en wasl

Dy mip O Lijder! Zoon! geflacht, gedfferd Lam
Op Golgotha’s Altddr! toen wierdr gij, ¢ Ontfernrer,.
Verzoening der Gevallenen! Gij zaagt u bloedend
Van brandend bloed, ¢ Heilige, gij zaagt u dood

Van Eeuwigheid, van den Beginne, toen
Geen Stroom, geen Zee, geen Dal, geen Berg nog wareny
Toen God nog "t ftof nict fchiep ter Heerlijkheid des Licht-rijks,
Toen d’Aardkloot nog geen graffted was!

A A e L e R e e R i I e~ R e T M
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in dic laatfte veriinderd heb, Zondler deeze beide vrijheden, zouden weinigen mis-
fchien; behalven alleen door het gewag van Jefus den’ Hoogepriester , begreepen
hebben, waar de Ode op zinfpeelde, Dat door den Ziender, welken. God yerfes
yenheid [chonk , en yeel yerve yoorﬁeﬂmg, bl, 168, Jefaia verftian wordt, zal men
pit het daar op volgende Lied, 't welk uit het 6de Hoofddeel zijner Propheue
ontleend is, met de minste Bijbelkennis wel van zelve befpeuren. 't Geen
daardp het gebeurde mer Sanherib herhaale, ftaar, behalven in de 36fte en gzfie
Hoofddcelen van denzelfden Voorzegger, ook in de Hiftorifche bocken des ouden
Testaments in de gefchiedenis van Hiskia, Of de beide lange en moeijelijke Hoofd.
deelen van Ezechiél (31 en 32), waarin tegen Asfur, ZEgypten, en de met hun
verbondene Volkeren gepropheteerd wordt, gefchike zijn, om den inhoud van een
paar Choorliederen (bl 171 en volg.) bij Christus Hemelvaart uit te maaken, hoe
zeer zij hier voorkomen als behoorende tot de groote daaden des Helds, wien het
Heir verzelde, leat ik aan de bederdeeling van anderen over. Het Lied, 't welk
door eenige opgereezene Vroomen uit de firaalen eener Star den ~Triumphtoche
wordt toegezongen, en 't welk met het voorige, en den Pfalm die kort daardp
volgt, buiten twijffel tor de fchoonfte ftukken van deezen Zang behoort, wordt
wsfchen beiden, gelijk uit den inhoud blijke, hoe wel ‘men het niec uitgedruke
vindc, een Beurtgezang met de Engelen. Tot opheldering eeniger nu volgende
bekende ‘plaatfen uit de Openbaaringe van Johannes, is het noodeloos voor gedefl-
fende Leezers iets aan te tekenen. De korte doch frasije Epifode van de Star
Saréna bl, 196, voor welke de zegepraalende Schaare voorbij trekt, even ge!ijk
jets vroeger voorbij die der Onfterflelijke Menfchen, op welke de geftrafte moar
begenadigde Toa reeds weder in ’t leven teruzy gebracht is, doet ons flechts be-
treuren, dat xLopsTock in deezen Zang niet meer Verhaalen, onteend, indien ik
mij zoo mag uitdrukken, uit het geen het Heir onderweegs. ontmoette, ons heeft
medegedeeld ; waar toe de ftof, met zijne vindingskracht verbonden, hem zoo ruim
een veld vergunde; en dat hij daar en tegen het getal der Liederen niec eenigfins
verminderd hecft. De Zang zoude er gewis bij gewonnen hebben, en de Iiymnen,
die hij dan noodig gedordeeld had er in te laaten, zonden door de afwisfeling zelve
belangrijker - geworden zijn, - Misfchien badden er ook uit onzen Aardkloot, ipifodes,
die met de Hemelvaart in verband ftonden, kunuen bijgevoegd worden ; doch ik
voel, dat de Dichter ze niet van de Aposrelen, na hun terugkeeren yan den Olijf-
berg, ontleenen konde: althans dat hij zorgvuldiglijk vermijden moest van iets te
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verhaalen, waar uit eenige tijds-afimeeting bij de verheffing van Christus naar den
Troon zijncs Vaders kon opgemaake worden. Tot Zangeren van het Dreigings-
lied tegen Sawn, bl. 199, kiest hij, ’t ‘geen als eene zonderlinge fmenvoeping
kan voorkomen, den Verreezenen Bendni uit, en de Ziel der niet verreezene Maria,
Lazarus Zuster. Waarfchijnlijk heeft hij aan de gevolgen, die beiden van Satans
boosheid ondervonden hebben, gedacht: de eerfte, daar hij door zjn® bezetenen
Vader tegen de rotfen verpletrerd was geworden; en de andere , wegens den zwaaren
gemoedsfhiijd, dien zij op haar doodbed had moeten doorftaan. De aankomst van
den Triumphtocht in den derden Hemel maake her einde van deezen Zang en tevens
van het Gedicht uit: een einde, den gantfchen xLopsTock waardig. Zekerlijk {chijnt
er eene tegenftrijdigheid in gelegen, dat op het flot van den XIXden Zang
Vs. 1024 — 1030, het Gefchapendom van alle Waereldbollen het oog op den
Verlosfer gevestigd houdr, die nu onmiddelijk de Aarde verlaaten zal; en dac hier
daar en tegen de Hemel door zijne komst verrast worde, in zijn’ Optocht op gee-
nerlei wijze gemengd is geweest, en geen Schaaren naar beneden zendt om hem
feestelijk in te haalen: te meer, daar toch in den eerflen Zang zelfs de bode des
Middelaars door de Seraphim reeds op ecne Zonne, die het naast bij den Hemel
rolde, was ontdeke geworden. Dan, dic worde rijkelijk vergoed door het heerlijke
Tafreel der uitwerking, die zijn betreeden des Hemels onder deszelfs bewooneren te
weeg brengt; en de 14 laatfte Verfen des Zangs komen mij voor van de hoogfte
verhevenheid te zijn.
De verbeteringen zijn hier de navolgende:
Bl. 157, vs. 12. Ver naar beneden, het bofch, van "t gewaai en de zilveren beeken
Bl. 159, vs. 6. v. 0. De straal omzweefde langfaam, fnel, den anderen straal!
Bl 163, vs. 14. O Lijders, ubeloonen, Elk, die, tot aan ’t eind getrouw ,
Bl. 165, vs. 12. Stervend verzoend hebt, Heerlijke! verhoogt: wq
laatfte vs. Der Volmaakten bij den Troon?
Bl. 166, vs. 10. Dondrende weerklank , en Harmonie van wanilende Sphasren'
Bl. 167, vs. 1. En zij zweegen. Nog klonk de Bazuine. Mirjam vernam ze.
VS, 4. In de vreesfelijke Schelfzee - baare,
BL 178, vs. 3. v. o, Deeze Jubel der Seraphim klonk in ’t rond op de Starren!
Bl. 179, vs. 14. Hoe ftraalt uw prijs van hem naar deeze hoogte!
Bl. 180, vs. 13. Wankelend doolden, hervormden; hoe ’t zaad der herfchepping: |
om hoog zwol?
BL 180, vs. 4 en 3 v. o. vleugelen nzar den Troon
Naamt ge,
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Bl 182, vs. 10, V&6r den dag des Gerichts door hem herfchapen!

Bl, 187, vs. 3. v o. Intusfchen hier op d’Aarde; )
- BL 189, vs. 7. Babel valt! Babel valt! Vergiftig is de drank,

Bl ig1, vi. 5 en 6, Zich ontfermde, dat dddr ook, waar zelfs de harten der

Moedren
Niet meer voelden, ook daar zich Jefus Christus ontfermde! ‘

Bl. 194, vs. 12. Van den Troon, & God-mensch, waar ' gij in luister woont!

: vs. 5. v. 0. En in den glans, daar klom hij neer. Zijn Heir riep dondrend
Bl. 196, vs. 1. Zweeft om hoog, en zet u neder met den Rechter, met den

Zoon,

Bl 199, vs. 10. Naar Gehenna’s Muiter heen:
- vs 3. v. 0. Hij vloog, als Overwinnaar van den” Muiteling,

Bl. 200, vs. 9. Waar plaag is, weeklagt, en de dood! en waar

Bl 208, vs. 2. v. 0. O Jefus! Zoon van God! Gij Lijder! klime, gij Doode en

Bl. 210, vs. 7. Met den Messias berreeden. Daar knielde hij, nauwlijks be=

’ {peurbaar

De Ode aan den Verlosfer, die achrer den Messias geplaatst is, en die ik ins-
gelijks voor een uitmuntend voortbrengfel van ’s Dichters Genie houde, geeft genoeg te
kennen al wat er in een brein en in een hart, bewerktuigd als de zijnen, is om-
gegaan, toen hij zijn’ arbeid voltooid had, Zoude het mogelijk geweest zijn, dat
ik deeze Ode in onze taal had kunnen overgieten, en hier mij zelven geheel had
uit het oog verlooren? Reeds bij de eerfte aankondiging van mijn voorneemen ver-
klaarde ik, dat ik mij gelukkig zoude rekenen, ’t eeniger tijd vam verre KLOPSTOCK

na te kunnen zeggen:

Ik hoopte 't van u, en ik heb het gezongen,
Verzoener Godes, het Lied van ’t nicuwe Verbond!
Doorloopen heb ik de vreeslijke loopbaans
En mijn ftruikelen hebt gij verfchoond!
En dit geluk , dat ik op zijn’ .vollen prijs weet te ftellen, vis mij federt tot mijn
onuitfpreckelijk genoegen te beurt gevallen. Ik ben nier dwaas genoeg om het
Genie , dat er tot het dichten eenes messias veréischt wordr, in de minfte verge.

lijking te brengen mer de gemakkelijke taak eenes Overzetrers; en zelfs de roem
van in twee jearen tijds een twintigdehalf duizend Verfen, met al de herzieningen,
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die hier noodwendiz mede gepaard gaan, en tusfchen meerdere bezigheden in,
mnijnen Landgenooten in onze taal geleverd te hebben, is op zich zelve genomen
flechts zeer gering in mijne oogen: daar deze Mechanifche Talenten, indien ik mij

~zoo uit mag drukken, ten hoogften eene zekere vaerdigheid in dat foort van are

beid te kennen geeven, en geen onnuttige befteeding van ledige uureh. Doch hier
voor dankte ik mijnen Verlosfer inzonderheid , bij het voléindigen der taak, die ik
had .op mij genomen, dac hij mij beide de voortreffelijkheid der ftof, en de
{choonheid der pitvoering van het Oorfpronkelijke, heeft leeren inzien en hoog
fchatten 5 dat ik in denm Dichter als *t ware heb mogen voelen, en hier door het
getuigenis van lieden, wier oordeel mij nier onverfchillig is, heb mogen wegdraa-
gen, van, met de woorden, ook den geest des Dichters in mijne Vertaaling te
hebben mogen overbrengen. Ik dankte hem, dat ik aan dat gedeelte mijner Land.
genooten , die met dit Meesterfluk der Pogfie nog niet bekend waren, den toegang
tot het zelve gedpend hebt, en daar door misfchien tot cen gering middel hebben
mogen ftrekken ter zijner meerdere verheerlijking, Ook ik, om eenige gezegden
deezer uitmuntende Ode over te néemen, al is het dan met ontleende verdienften,
heb de traan des Christens zien vloeijen, en, gelijk ik er met volle waarheid
bij mag voegen, zich met de mijne vermengen; ook ik ben onder het zingen
door Engelen-cn deor Nenfchen - yreugde beloond; beloond door de ontroering
yan wmijn binnenfle, en door eem zacht gevoel; en boven KLOPSTOCK, Wiens ar-
beid door hevige krankheden is afgcbroken geweest, heb ik het voorrecht genoo-
ten, van ot den eindpaal, dien ik zoo dikwijls in 't midden der ondernceming
gewenscht heb cens te mogen’ bereiken, niet voorbif meer dan ééne graffleé
gevoerd ie zijn, &

In den korten Inhoud van het Vierde Deel, leeze men bl. 217, reg. 4, her-
lchapen in plaats van omgefehapen, en bl. 2022, reg. 16, en aan her yerderf in
plaats van en het verderf.

De Bladwijzer, achter dit Deel geplaatst, en over alle de twintig Zangen loo-
pende, is dezelfde, die zich achter verfcheiden Duitfehe witgaven, en daar onder
ook de laatfte, bevindr, Krorstock zelve fchijne er zich dus mede vergenoegd
te hebben; en fchoon ik dit Register wel wat vollediger, en beter witgevoerd be-
geerde, heb ik er dasrom alleenlijk die verinderingen in gemaakt, die het onder-
fcheid der twee taalen wolftrektelijk vorderde. -

In denzelyzn bl, 229 b. r. 6. van ond. is in het Woord naderende aan het eind
een overtollig o ingefloopen; en bl. 231 r. 21 leeze men in plaats van Redenvoermg,

Redeyoering.
E I N D E.
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